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Poczitek rozgrywki

Czasem uka w opisie

Glupig préznaosé z zazdréciqg w ziczeniu. Te obie

To dwa czopyswiat na nich kgzy w naszej dobie.
Takie jest adzne to zwiekz

Co pragreto doréwna wotu w wzrostu mierze.
Niekiedy w dwoch obrazach przeciwstawiam: cnocie
Zto, to znow dla odmiany razdek gtupocie.

Jagnkta ciche srogim wilkom w boru,

Muche mrowce, powoli czync z tego zbioru

Komed¢ wielkg z aktéw dtugim traktem,

A ktorej scen jestswiat ten.

Jean de La FontainBrwal i Merkury,

Ksigga V - Bajka | (przet. Feliks Konopka)



Gdzie wilk peera jagne, maj 1774

LAS FONTAINEBLEAU
GALERIA ZWIERCIADLANA, WERSAL

- Maszsliczne stopki, Rosette.

Rosette byta boso. Panowalalmdka noc. Dziewczyna gaa. Miata zwazane ¢ce i
przepask na oczach. Porwang kilka godzin temu.

Zakapturzona postaczaita s¢ w bramie, dwa kroki od perfumerii Fargeona, gdzie
pracowata Rosette. Porywacz schwytabgz trudu, wykorzysta¢ zaskoczenie dziewczyny,
a potem skypowat jej ece i zarzucit na gtow kotak powoziku. Nie zdart z niej sukni.
Rosette nie nosita kolczykow ani korali na biateyis Na palcach nie miata ani jednego
pierscionka. 1 w ogdle nie posiadatazhterii. Nie to bylo motywem porwania. Na razie
napastnik tylko uprowadzihjna pustkowie. Rosette wiedziaa, dotarli do lasu. Ale dakl
doktadnie? By maze kilka kilometrow od Fontainebleau. Ledwie zidlsic u celu, zastonit
jej oczy i zdat pantofelki, a potem leniwie pieit jej stopy.

- Maszsliczne stépki, Rosette - powtarzat.

W innych okolicznéciach takie zachowanie m® schlebialoby Rosette. Skora do
zabaw i zgrabna dziewczyna byfa tasa na komplemaatgzyzn. Ale tu, smagana chtodnym
wiatrem nocy, w ubrudzonej ziemisukni, czuta tylko drenie. Rka porywacza byla
lodowata. A jego gtos... byt ponury, jakby dobiegatpodziemi. Miat w sobie &o
niesamowitego. Pogtkowo, kiedy karoca quzita jak szalona podéd nocy, a wénica
poganiat konie, dziewczyna probowata krzyczéla pr@no. Usitowata pozbieta mysli.
Czego wiaciwie chce od niej ten cziowiek? Pozbava dobrego imienia, i tak pamocno
nadszarpritego? Powtpiewata w to. Mae zdotataby go udobrucbagdyby nad sab
zapanowata. Gdyby znalazta wtave stowa. Mae to jej jedyna szansa, abydig zyciem.
Dlatego, gdy wiatr rozwiewat jej rozplecione wioslyzata jak osika.

Rosette czulaze szara mgta opada na palaKiedy nezczyzna zac# mowi¢, uniosta

glowe, probujc sk zorientowa, skad doktadnie dobiega jego gtos. Nie ruszakg stopc



przed szpalerem tajemniczych drzew, ktore otacaadyjsce jej uprowadzenia. Glos bytsdo
daleki, jakby porywacz stat na kou polany. Rosette nastuchiwata, czekajaz jego buty
zZmiazdza suchy trave.

Skamieniata.

- Maszliczne stopki, Rosette... Dobrze... Nasza gra, koflolega na tymzebys
doszia tu, gdzie teraz stoRozumiesz?

Rosette bkneta cas zdtawionym gtosem, przetyka tzy.

- Przepraszam, Rosette, ale nie ustyszatem, coeplaveitd. ..

- T...tak - odparta tym razem wynae.

- Niedawno zagratamate przedstawienie dla siostiiza, ktory podobno jest bardzo
chory. To byto... kameralne przedstawienie. Powaddami o tym w zaufaniu jedna z twoich
przyjaciotek. Ty i dwoje twoich krewnych odeggalie dla niego, przebrani w kostiumy, kilka
uroczych scenek zainspirowanych bajkami La Fontair@zy to prawda?

- Tak - powiedziata Rosette.

Zmarszczyta brwi. CoHwspolnego z tym wszystkim miat biedny Louis?

- Podsugtas mi pomyst na maj wiasm gre, Rosette. Stuchaj uvaie. Zeby wygé
bez szwanku z tej polany, musisz tylko przyporarsebie ulubiony wiersz... i poprawnie
odpowiedzié na moje pytania. Zrozumidgtannie?

- Tak - powtérzyta Rosette, chogiaens tej sytuacji pozostawat dla niej zagadk

- Jezeli wyrecytujesz go, jak natg, wskae ci drog:, ktdra musisz §¢. W przeciwnym
razie... kedziesz zdana jutylko na task boza. Zaczynajmy. Wyrecytuj dla mnigVilka i
baranka.Jak dze, to najlepiej pasafa do tej sytuacji bajka.

- Ale...

- Recytuj. MOw wiersz! Zaczynajmy. Przypomai pocatek.

Racyja mocniejszego zawsze lepsza bywa.

Zaraz wam tego dowied

- Panie, ale ja... Nie pojmy;j.
- Mow! - nalegat mzczyzna, ktdrego gtos przyprawit ¢ dreszcz.

Zdezorientowana Rosette prébowata pozisienssli, byto jej coraz zimniej.

! Przelayt Stanistaw Trembecki.



Racyja mocniejszego zawsze lepsza bywa.
Zaraz wam tego dowied

Gdzie biey krynicazywa.

Poszio jagnitko chlipa® sobie wod.

- Dobrze, Rosette, dobrzéeby do mnie podé, musisz zroldi ledwie pag krokow.
Teraz przejd trzy. Prosto przed siebie.

Ustuchata. Opaska na oczach unieliwgata jej sprawdzenie, po czym apa.
Domyslata sk zagraenia i powstrzymata denie.

Zapewne lepiej byto nie wiedzigco doktadnie jej grozi.

Na polanie znajdowatogdziese¢ ustawionych putapek na wilki.

Metalowe szcgki, rozwarte i ostre.

Wydawalo st, ze czyhag na nig w trawie.

O nie, nie, nie!

- Dalej, Rosette.

Ramiona sprzedawczyni drgyp. Gorset falowat poruszany szybkim, nierownym
oddechem.

Wilk tam na czczo nadszediszy, szukappaci,

Rzekt do baraniego syna:

- Bytas kochanlg niejakiego Baptiste’a Lansqueneta - pbapczczyzna. - On tate
przez jeden sezon pracowat w sklepie mistekawicznika Fargeona, sklepie, ktory gue
si¢ przy ulicy du Roule w Pagyl. Nieprawda?

- Tak, ale... s&d pan o tym wie? Kim pan jest? Czego pan ode nmme - szlochata
Rosette.

- Uslyszé ciag dalszy. Doszéimy do:Rzeki do baraniego syna.

W gtowie dziewczyny kibity sic mysli. Ogarnkta panilk, zamarta. Jej ustadty.

.| Ktoz to zamielit wasci,
Ze sk tak waysz mci¢ moj napitek?

Nie ujdzie ci bez kary tak bezecna wina”.

- Bardzo dobrze, Rosette! Zréb teraz dwa kroki wdeDobrze, i jeszcze dwa do

przodu. Wspaniale sobie radzisz. édioLansquenet, ktdry od czasu do czasuytma gaica i



przynosit puder i perfumy od Fargeona do pani dinB&rolewskiej metresy, wyznat cig
ma jeszcze innposad... u hrabiego de Broglie, czynie? Posag raczej sezonosy ale i
bardziej stat... Pracowat bowiem... jako donosiciel dla kréleiwbktajnych stab, prawda?

- Dla czyich stab? Nie rozumiem! Ja nic nie wiem! Presskaiczy€ t¢ gre, btagam!
Niech pan zrobi ze manco chce, ale progannie tak nie diczyc!

- No c@, Rosette... To kugza propozycja, ale mam zazbuzag¢. Co byto dalej?

Rosette giboko westcheta i zebrata m§fi, starapc sk wytrwac. Wyrzucita z siebie:

Baranek odpowiada, dgc z bojani wszytek:
»Ach, panie dobrodzieju, raczdzi¢ w tej sprawie
taskawie.

Obacz ze ntej ciebie, ndej stopc zdroju,

Nie mog myCicé...

- ...paiskiego napoju”Slicznie, Rosette! Cztery kroki do przodu, trzy vawo.

Rosette poruszatagspowoli. Musreta stop jedm z putapek. Przez moment czuta tu
przy duym palcu metaliczny chiéd. Potem ustyszata zgramdhy trzask. Metalowe szgd
zatrzasaty si¢ tuz obok.

Dziewczyna nie odwagta sk nawet dopsci¢ do siebie msli o tym, co przypominat
jej ten dewigk i co mogtby oznacza Serce skoczyto jej do gardtia.

- Co tam jest? Tam, na ZIEMI?

Zamiast odpowiedzi ustyszata tylkémiech. Zduszony pelergn urywany, dhugi
smiech.

- Rosette, kochanek ujawnit ci nazwiska trzech &entak jak on pracagych dla
Brogliego. Twoj Baptiste nie powinien ndiedostpu do takich informacji. Hrabiemu
przydawat s jako informator tylko od przypadku do przypadkwy kv tych waszych
sklepikach styszy si tak wiele poufnych wyzna.. Wszyscy drobni kupcy sporoesi
dowiadup w perfumerii, u modystki, ekawicznika, w tawernie czy #u ladacznicy!
Jestécie niepoprawnymi gadutami! Capozna nazwiska tych ludzi.

- Ale... jestem tylko sprzedawczyniv matym sklepie! W perfumerii!

- Nazwiska.

- Méwit mi o szlachcicu, ale nie wiem, czy tezezyzna, czy kobieta...

- O? Doskonale - wicit wyraznie zainteresowany.

- 1 0... panu de Beaumarchais.



- Dobrze...

- A takze 0 pewnym weneckim szlachcicu.

Mezczyzna giéno mlasiat.

- Oczywkcie... o Viravolcie.

Klepnat si¢ po udzie i oznajmit z zadowoleniem:

- No widzisz, Rosette! To nie byto takie trudne.rdz wyrecytuj jeszcze ostatnie
wersy bajki i wszystko giskaiczy. A co do Baptiste’a, to wiedze musiatem zadamu kilka
pytan, podobnie jak tobie, ale nie doréwnat ci talent®&ardzo mi przykro.

- Co... co takiego? O czym pan mowi?

- Daj spokdj, Rosette! My o tym, co dzieli a¢ od wolndci! Jesli mnie pamé¢é nie
myli, teraz mowi wilk. Pomog ci. ,C&? Jeszcze mi zadajesz klamstwaywe oczy?!
Poczekaj no,gzyku smoczy, | tak rok-ennie zelyt paskudnymi stowy

Rosette podchwycita:

»Cysiam jeszcze, i na tom poprzysigotowy,

Ze mnie przesztego roku nie bytodvdecie”.

- Krok w lewo i dwa do przodu, ruszgfTzy ty, czy twoj brat...
Podchwycita w duecie. Koncert na dwa gtosy.
- Nie mam brata.

- A zatem twdj krewny.

Dos¢, ze tego jestem pewny,
Ze wy mi honor szarpiecie,
Psy, pasterze i z wagarchandyj calq

Szczekacie na mnie, gdzie tylkaeuie”.

- Dalej, Rosette!

Dziewczyna zalata sitzami. Zebrata resztki sifeby s¢ opanowd. Krew pulsowata
jej w skroniach, nogi diaty. Miata spocone dionie. Sznur wpija¢ sv nadgarstki. Byta bliska
omdlenia, a raczej - garo pragrta zemdl€. Ale koszmar weiz trwal. Rozpaczliwie
usitowata sobie przypomnieakaczenie.

Koniec... Koniec bajki...

O, Baze!

- ,Szczekacie na mnie, gdzie tylko meeie”, Rosette. Niezta z ciebie komediantka.



- Nie pam¢tam, zapomniatam...

- Rosette...

- Powtarzamze nie pamjtam!

- W takim razie sama wybierz kierunek i przejazy kroki. Trzy kroki, Rosette...

Ustyszata dwick szpady wycignictej z pochwy. Porywacz podszedtigj.

- ...Albo zabig ci¢ wtasnymi ekami.

Rosette s wahatla. Diac, zwrécita st najpierw w lewo i wycigneta nog:,
trwozliwie opuszczajc palce niemal do ziemi. Cafla ja i tym razem odwrdcita giw prawo.
Bolata p gtowa, pieklo w wyschrtym gardle... Przez moment, ¢hwcale o to nie dbala,
poruszata si z gracy baletnicy. W kdcu zdecydowata siis¢ w lewo. Wstrzymata oddech.
Wokot panowata gtucha cisza. Rosette poczuta pad mockki kobierzec trawy.

Po pierwszym kroku gzczyzna podijt:

.Musze tedy wzi¢ zemst okazad”.

Drugi krok.

Nagle Rosette poczuta zapach - zwyczajny, ale ,siigsiony przez wiatr. Niemal
natychmiast naswio si¢ jej to wspomnienie i od razu zrozumiata...

- Alez... Wiem, kim pan jest!

Wieczorny wiatr znoéwwistat w uszach Rosette. Jej policzki pataty.

- Och - westchgt mezczyzna. - Wielka szkoda...

Zndéw caG zgrzytreto, potem rozbrzmiat metalicznyzwiek i swist, kiedy zelazne
szczki wgryzaly st w kostlke Rosette. Dziewczyna wyta z bélu, a jej krzyk rdedat lesna
cisz, gdy nezczyzna kaczyt:

Po tej sk@czonej perorze

Lapes jak swego kbhami porze.

Podszedt. Jego glos, dziwnie tagodny, zmiegit si
- Jestem zjaw jestem Bajkarzem. Czas nadszedt.
W godzirg potem zakapturzona poétaddalata si od lasu, z émiechem na ustach

szepczc tylko do siebie znieksztatlcone wersy Ronsardaekbrzmialy jak epitafium:

| Rosette przeyla, czego réa zaznaje przez



jeden poranek”.

Po dwoch dniach po qiwrocit.

Bez problemu dostat gsiw srodku nocy do Galerii Zwierciadlanej. Dwvitu zostato
kilka godzin. Patac w Wersalu nie mial przed ninertanic. Plany, topografia, ogrody,
fontanny, labirynt intryg i szepty dworzan, drobpedicici i sekrety alkowy. Szwajcarzy
petniacy wart nawet nie zwrdécili na niego uwagi. Nawiasem ngnyiwicksza¢ spata na
stuzbie. W Galerii niejedno widzieli, nawet kozy proweatie do apartamentow kit krwi i
tam dojone. ToteBajkarzswietnie s¢ bawit, przemykajc amfilady pomieszczé z cigzarem
na plecach... Kiedy znalazksiv centrum dlugiego korytarza, zrzucit na podtqgocienny
worek.

Cigzar gtucho uderzyt o parkiet.

Pojawito s¢ bezwiadne ciato Rosette.

Bajkarz przeegnat st z ironicznym @mieszkiem i jakby zzalem potayt na piersi
zmartej swe cenne Bajki. Z dedykadajla Pietra Viravolty de Lansalta. Potem skiayat
rece Rosette | pozostawid fak na podtodze, rozrzuciwszy przedtem kilka dyabnkostek
jagniecia, ktore miaty tworz§ groteskowy nagrobek. Znajda tu, w sercu patacu. Niech
widza! Owoc byt robaczywy. Samigsprzekonaj!

Zto szerzyto s w Wersalu.

Wkrétce krélestwo ujrzy jak w zwierciadle swoje gapie.

- Czas zacg gre - szepat.



Staice nad pojedynkami, maj 1774

LAS W SAINT-GERMAIN-EN-LAYE

- Cosimo! Garda!

Szpada Viravoltyswisneta, gdy s¢ cofmat, zajmupc pozycg. Stukrat obcasem o
ziemke. Naprzeciwko niego stat Cosimo, jego siedemnastolesyn. Viravolta byt
czterdziestodziewciolatkiem, ale szlachet&d rysOw, szermiercza sprawdio elegancja i
postawa na koniu, a wreszcie cata sylwetka sprgwiatwyghdat na dziesic lat mtodszego.
Cosimo odziedziczyt ¢ jego zalet, choPietro uwaat, ze wchz jest zbyt chudy. Syn miat
blach cek i zywe oczy. Lekko uniesiony akik ust nadawat mu wyadl czlowieka
spoghdajacego naswiat szyderczym okiem. Mtodzieniec ubrany byt w meeny kaftan i
niebieskie spodnie, a trojgraniasty kapelusz ndima bok przed lekgj szermierki. Pietro
miat na sobigustaucorpsrozchylaacy sk na wyszywanej w kwiaty kamizelce. Mankiety
ubioru spinaty zlocone guziki, a cato dopetnialy wysokie buty sgajce do krotkich
jedwabnych spodni. Wiosy Viravolty byty zagziane z tytu na mogipruskich wojskowych.

- Powtérzmy to! - powiedziat, przybieegj postaw wyjsciowa.

Cosimo wykonat polecenie, a po chwili dogknojca ostrzem szpady. Anna z
umbrelky w rece siedziata nieopodal na kocu. Tego majowego rrkia 1774swiecito pickne
stonce. Wybrali st na polag na skraju lasu w Saint-Germain-en-Laye. Za #nnza
drzewami, na drodze prowamzj do Wersalu i Pagg, stangret wymieniat ze shcymi
poghdy na temat przyszéai swiata, pilnupc zaprzzonej w cztery konie karocy.

Anna Santamaria promieniata. Jak za miodych lat wn¥®¢ji miata potyskuace
zlotem blond wiosy, ktore najetniej pozostawiata w naturalnym kolorze, tylko z
konieczndci pobielajc je pudrem. Kiedy mogta wymkt sie z Wersalu, natychmiast
zapominata te o barwiczkach.Smiejac Sk i rzucajc co pewien czas jakieuwag,
wdzigcznie poruszata wachlarzem.¢Bitno-fioletowa suknia z koszem ogpiu obrczach
nieco kepowata jej ruchy, ale dopasowany gorsecik podateickno wchz wdziecznej szyi.
Dyskretna muszka nad garwargy uzmystawiata,ze mimo uptywu lat uroda Anny nie
przygasata e wersalskie damy mogtyby niejednege @il niej naucz§. Ta dojrzata kobieta



byta dzk bardziej zmystowa i poggajaca niz za mtodu.

Pietro i jego syn oddalili sikilka krokéw. Ich szpady uderzaty o siebie.

- Dobrze! Powtorg! Zaczynasz odjuarta, z wyprostowan recka. Ostrze ma by jej
przedhzeniem. Kiedy si zblizysz, pamitaj o kontragardzie. Doktadnie mierzysz, bre
pozycji do ataku. A potem kolejno: zwdd, podwdjnya, nic nadzwyczajnego, uderzenie
koncem szpady. | pargtiaj 0 ugiciu kolan!

- Dobrze! - rzucit zawstydzony CosimoQuarta,zwod, cios, ugicie kolan. Wybacz,
ojcze, ale sztuka walki jest nieco ograniczona.

- Dopdki nie odmienisz europejskiej mentalcipucz s¢ po prostu tego, co ci mogi
Wtedy mae ci s¢ uda!

- Tak...

- Stuchaj ojca, Cosimo - witita Anna. - Wie, co méwi. Kiedyci sk to przyda.

- Matko, litcsci. Nie kazcie mi znowu stuchaopowigci o zyciu w Wenecji i 0 tym,
jak ocaliliscie dare, bo sobie poje

- Skup s¢, zamiast obraa¢ rodzicow - skarcit go Viravolta. - Nie jestay jeszcze
starcami. A teraz brfosic, znam dé¢ sztuczek,zeby przez jalk czas zaskakiwatakiego
gotowasa jak ty. A jéli bedziesz grzeczny, naugzie tego uktadu, ktéry opanowatem kil
mojemu fechmistrzowi z Mestre. Jest nie do odpaniava

- Dobrze, dobrze. Brosig, ojcze!

- To mi sk podoba!

Anna rozémiata sk, bawinc sk wachlarzem, a Cosimo westahn

Szpadyswisnety, thac powietrze.

Promienie staca padty na szermierzy.

Pietro Viravolta de Lansalt opcit Wenecg i zamieszkat we Francji ponad
dwadzidcia lat temu, po ,sprawie Dantego”, ktéra rozegiaw dniu Wniebowstpienia w
roku 1756. Pietro pracowat wowczas dla tajnej polieneckiej, granej Rady Dziesiciu, i
postugiwat st pseudonimem Czarna Orchidea. Ocali@drzed niechybs $miercia, a
Republik przed spiskiem, ktory zagrat jej paisstwowemu bytowi. Zniony intrygami w
Serenissimie #adny przygdd postanowit ruszyw swiat. Catym dalszynryciem dowodzit,
ze zastayt na stawg, jaka go otaczata.

Zima roku 1756 przybyt do Wersalu wraz z przysmhatzonka Anna Santamas i
lokajem Landrettem. Nie pojawit ¢sina najwspanialszym europejskim dworze z pustymi
rekoma. Miat listyzelazne i polecage od samego dyg, a take potowy weneckiego senatu,

co znakomicie utatwito mu zldenie do najbardziej wptywowych osobisto w kregach



francuskiej arystokracji. Sekretarz stanu odpoweddy za sprawy zagraniczne, Rouillé, a
takze dwodch jego nagbcéw, kardynat Bernis i Choiseul, dowiedzielg,sco zaszio w
Wenecji, gdy nad lagunhuczatly armaty. D& szybko otrzymali raporty z Republiki, a fak
od krélewskich agentéw dziatgiych w stolicach gsiednich pastw. Gdci¢ we Francji
Czarmy Orchide;, wybawe dazy | weneckiego pastwa, posta niemal legendaw swiecie
policji i tajnych stib catej Europy, byto zaszczytem. Ponadto sam zaswavany nie kryt,
7ze gotow jest sky¢ szabh Jego Krolewskiej Wysolkai Ludwikowi XV, jesli tylko jego
pomoc mae Sk ha c@ przyd&.

A zatem, przynajmniej we wtajemniczonycheg@ach, obecri@ Czarnej Orchidei w
Wersalu nie pozostata niezauwwaa. Wig¢ krazyta wsrod krélewskich agentow i dworzan.
Przekazywanoaj sobie szeptem w patacowych galeriach i antyszachbrpowtarzano w
tawernach i na dziedmach. Szpiedzy, ugdnicy, ambasadorowie, hazargij kochankowie,
wtajemniczeni szlachcice i damy maee podczas mszy o Wenecjaninie, rozpowiadali
nowiny. Rozprzestrzeniatyesjak pchty, przenosity jak porwane przez wiatr pyfRi, ktorzy
mieli we Wioszech przyjaciét, zagali jezyka, a w potmroku tawern, w podejrzanych
spelunkach i domach rozpusty, i nawet w podupagah wiejskich zamkach szeptano:
.Przybyt Czarna Orchidea!”. ,Kto taki?”. ,Czarna €hidea! Viravolta, cztowiek, ktory ocalit
Wenecg!”. Reputacja go wyprzedzata, a ludzie ubarwialgge histore tak wieloma
zmysleniami, ze w kaicu witano go niczym Aniota Opatrzém. Poinformowany o rychiym
przyjezdzie kawalera, krol, ktéry bawit w Parc-aux-CerfBugo zanosit s smiechem, a
potem dadczyt do swej faworyty. Latwo byto dostrzege wmiechy dworzan skrywaty
niezwykte rozgogczkowanie, jakie od czasu do czasu ogarniato dwywotujac fale plotek.
Ale te smiechy byly serdeczne i przyjacielskie, byla w ni@ddzieja i obietnica odmiany,
ucieczki, dziatania, przygody. Wersal miat powitdzarra Orchide!

Kwestia funkcji, jalg mogitby peiné Viravolta w patacu, niezbyt diugo stanowita
temat dyskusji. Wenecjaninowi ciesemu s¢ poparciem kardynata de Bernis, a gpste
Choiseula szybko zae¢o powierzé poufne zadania. Dotyczyly one wegtrznego
bezpieczastwa krolestwa, a niekiedy samego dworu i napgych dygnitarzy - rzecz jasna,
krola oraz pani de Pompadour, krélowej Marii Legfskiej, pani du Barry$wietej paméci
delfina Ludwika Ferdynanda, a ngstie Ludwika Augusta, i wreszcie Marii Antoniny,ygd
przybyta z Austrii. Talenty Viravolty nie umkly takze innej instytucji o charakterze
niejawnym, a zatem jakby stworzonej dla niego,zalezem stawiagej wysokie wymagania
i bardzo granej. Wkrotce Pietro znéw byt wgghny w trudne sytuacje i zagzprowadzé
podwoOjm egzystengj, ktora byta jego codziendoia za dawnych lat, gdy styt Serenissimie,



pracupc dla Rady Dziestiu.

W roku 1758 przyjto go do Sekretu Krola, tajnych ghukrélewskich.

Kierowany przez kscia Contiego, a naginie Jeana-Pierre’a Terciera Czarny
Gabinet, czyli Sekret Krola, zostal powotany priemwika XV. Po rozmowie z krélem
hrabia de Broglie zaproponowat Wenecjaninowi api&nie w szeregi tajnej armii
krolewskich szpiegéw. Pietro szybko znalazt miejscgronie trzydziestu dwéch agentow
rzadowych, ktérym powierzano nieoficjalne zadania odyphtyczne i obserwowanie
ministréw stanu.

O dziataniach Gabinetu, podlegeggo hrabiemu oraz samemu wiadcy, nie wiedziano
nawet na dworze. W ramach tej struktury prowadzkogespondengjz zagranig, siatka
szpiegowska zajmowataggdprzechwytywaniem przesytekledzeniem wanych osobistéci, a
w razie potrzeby saboteam. Pocztkowo Gabinet miat sty¢ zdobyciu tronu Polski, ale po
wojnie siedmioletniej stopniowo przejmowat inne aa@, jak chéby przygotowanie
francuskiego desantu w Anglii. Jego powotaniem bwehrona intereséw Francji i
wywieranie wptywu na polity& zagranicza innych pastw, szczegdlnie Zaroska o dobre
relacje z Austy i Rosp. Pietro, doskonaty pgoednik w kontaktach z Serenissinwypetniat
takze misje naSlasku, w Londynie Swigtym Cesarstwie Rzymskim Narodu Niemieckiego,
w Republice Holandii oraz austriackich Niderlandadcierat st o pierwszorzdnych
agentow, jak Vergennes, Beaumarchais, Breteuil,al@awd’Eon. Ludzi tych trudno byto
oceni& pod wzgédem moralnym, z pewioia jednak mana by ich nazwaekscentrykami i
uzna za granych. Cosimo, syn Viravolty, nie miat pgja, czym para 8iojciec, jednak
Anna Santamaria, Czarna Wdowa z Wenecji, byla wkiego swiadoma i jak nikt znata
ukryte zdolnéci matzonka.

Tak oto, chgc uciec od zakulisowej polityki weneckiej, Pietrpadt w tryby polityki
francuskiej. Syn aktorki i szewca, zapatrzony waelt, pragmacy stawy, zawsze wiodt
szal@éczy zywot, jego historia przypominata &ia Przebiegly zawadiaka czukgak ryba w
wodzie, przybieraic podwojny tozsamaé i w pewnym sensie kontynuowat matczyny fach
komedianta. Zuchwaty gracz, za miodu tatwo dawgjpsini&¢ emocjom i namitnosciom, z
czasem jednak nabrat rozwagi i dojrzat, i teraz pigypominat ju lekkoducha, jakim
niegdy byt. Mimo to wchz tryskat energi, kochat przygoe i zmiany. Gdy pélubit Anne
Santamat, a przede wszystkim gdy =agjsic wychowaniem Cosima, nauczyit¢si
przezwycezat paradoksalne cechy swej natury, jak ow zawrdt glopowiazany z

potwornym tkiem przed nicécia, od ktérego niegdynie potrafit s¢ uwolnic. Nie wyrzekt



si¢ wolnomyélicielstwa, teraz jednak pogodzikesz ograniczeniami, jakie narzucata wybrana
przezé drogazycia.

Dzi$ byt bogaty, ale siz tym nie afiszowat. Wenecja wyptacata muyl@otnia rent
za zastugi, w dodatku gaczerpat spore dochody z dwdch nowych funkcji negjprzy
Czarnym Gabinecie oraz oficjalnej przy ministrzeasp zagranicznych. Dla pozoru dano mu
tytut markiza i posiadiat. Wraz z rodzin zamieszkat w rezydencji przy ulicy Cerceaux, na
obrzezach Wersalu, przy drodze do Marly. Krél dobrze idbkowat, bozycie na dworze
miato swy cerg, i to naprawed wygorowan. Z racji petnionej stzby Wenecjanin otrzymat
takze jeden z piciuset pokoi na patacowym poddaszu. Wersal bytnysiadebkami, w
ktorych tloczyli s¢ dworzanie, a ktore nie zapewniaty nawet odrobinygedy i
bezpieczastwa. Pietro uczynit z pokoiku biuro, a sypiat vimmmader rzadko. Mimo wszystko
przyznanie pokoju w Wersalu, afliy to byla mysia dziuraswiadczyto o wyjtkowych
wzgledach wiadcy.

W majowe dni roku 1774 w Wersalu panowata agpatmosfera. Ludwik XV konat,
a Pietro znalazt siw trudnym pot@eniu. Rywalizacja nedzy jego dwoma zwierzchnikami,
ksieciem d’Aiguillon, ministrem, ktéremu podlegat ofadpie, a hraki de Broglie kierujcym
tajnym Czarnym Gabinetem, trwata od dawna, alezteyshgneta apogeum. Aiguillon
wykorzystat dogodam chwile, by odsua¢ hrabiego de Broglie od spraw zagranicznych. Miat
poteznego sprzymierzeea w osobie krolewskiej kurtyzany, pani du Barryizpo obgciu
stanowiska Aiguillon odkryt tajemngcCzarnego Gabinetu. Cayy naprawd istniat od tylu
lat i pracowat pod rozkazami samego krola, a woybez wiedzy jego ministrow? Sprawa
stata st wielce ktopotliwa. Natrafiwszy na trop, Aiguillomjawnit istnienie tajnych misji na
dworach pastw poétnocnych i przechwycit waa korespondengj ktéra swiadczyta o
zawieraniu tajnych przymierzy, a nawet dowiedzia} e chciano s go pozby! Oskatyt
Brogliego o spisek. Krél nie mogt chrénszefa tajnych stkb, bo musiatby przyzréa ze
takowe istnigjg. To byt szach i mat. Hrabia de Broglie trafit dadBylii, a potem, dla dobra
panstwa, zostat zestany do posiagtioRuffec.

Gdy krol umierat, Broglie pozostawatl w nietascejego agenci, tate Viravolta,
musieli s¢ przyczaé. Pietro czutze nawet z wygnania Broglie kieruje Czarnym Gabimete
a krél w rzeczywistéci go nie opscit. Jednak w raziegmierci kréla Brogliemu grozito
dozywotnie oddalenie od dworu. A Pietro znalaztby rsa czarnej ficie Aiguillona za toze
stuzyt rownoczénie dwom panom. Dlatego nie byt Wtawie zaskoczony, gdy ujrzat trzech

zbrojnych jeédzcow na drodze z Wersalu.



Powitali go, a nagpnie weczyli opiecztowany list.
- Pan de Lansalt? Oto pismo odgesa d’Aiguillon, ktory wzywa waszmig na dwor.
Pietro ztamat pieczie.

To, co przeczytat, wzmogto jego niepokg;.

Panie markizie de Lansalt!

Sprawa najwyszej wagi wymaga, bym jutro rano poméwit z Panemmeim
gabinecie. Jest mi Pan winien w§nj#enia dotyczce wiadomej Panu dziatalém.
Nazbyt diugo odsuwdmy t¢ chwilg. Teraz jednak pojawity sijeszcze bardziej
naghce okoliczndci. Krol jest bardzo staby. Dwor i Francja madsic o Jego
ozdrowienie. Stato gicos jeszcze. Mylg, ze wystarczy jedno stowo: Bajkarz. Jest Pan
wplatany w spraw kryminalm. Oczekug przed wschodem sica. Mam podstawy

sadzi¢, ze jest Pan bezgrednio zamieszany w dramat, ktory nas dekkn

Co takiego?

Pietro zagryzt usta. Kste chciat z nim méwé o stuzbie pod rozkazami hrabiego de
Broglie... Bajkarz? PrzeciePietro zabit go witasnymikami juz cztery lata temu! On, Pietro
Viravolta, zamieszany w spravkryminalm? Czyby kshze juz teraz chciat si go pozby?
Takie myli ktebity sic w glowie Wenecjanina. Wygtlat na zmieszanego. | nagle zauywa
ze do listu dadczono jalgs karte.

Zaskoczyta go jej faktura.

Wolno wiodt palcami po powierzchni karty.

Pergamin czy... skora?

Przez gtow przemkrta mu przeraajaca myl.

Czyzby to byta... ludzka skéra?

Serce zamarto mu w piersi.

Nie, to raczej cielca skora.

Ale litery tworzice to przestanie niemal na pewno wypisano &rwi

Krwawe listy...

| juz wiedziat,ze krew nie jest cieta.

Ale po co mi to przystano?

BOCIAN | LIS
WILK | BARANEK
ZABA | WOL



KRUK I LIS
LEW | SZCZUR
PIES | CIEN JEGO W WODZIE
MALPA KROLEM
KONIK POLNY | MROWKA
ZOLW | ZAJAC
LEW W STARGSCI

* % %

~Spotkalismy sk, Viravolta:
Oto dziest¢ Bajek wybranych ku naszej uciesze.
Czy zechcesz zabatsic ze mn?”

Bajkarz

Pietro wzniost oczy.

- Ojcze, co tu sidzieje? - zapytat Cosimo, weitrzymapc braa w rece.

- Pietro? - wticita Anna.

Zotnierze przystani przez Aiguillona otoczyli go.

Kapitan poprosit, by Viravolta poszedt z nimi.

- Panie de Lansalt... To... wiawie nie jest... list.

- Czyzby?

- To nakaz, panie de Lansalt...

Kapitan dat mu znak, by ruszyt za nim.

- Jest pan aresztowany.

Kiedy go prowadzili, wspominat to, co wydarzyte girzed czterema laty w wieczoér
zalubin Marii Antoniny.



Cztery lata wczanie), maj 1770

Zamach na Austriaczk

OPERA GABRIELA, OGRODY, DACHY WERSALU

Kiedy Pietro Viravolta przekroczyt progi opery, zamonej tego wieczoru w sal
balowa, ustyszat petne podziwu szepty welju 0sob otaczagych delfire.

Gdzie tu jest wrog - ale gdzie?

Pietro miat przed sabcaty dwoér. Pod plafonami, z ktérych zwisatygaiie zyrandole,
rozbrzmiewaly ju pierwsze takty muzyki. Niedawno wybudowana operaajpikniejszym
patacuswiata po raz pierwszy ukazatag 3czom dworu, i to przy jakiej okazji! Dzibyty
zalubiny przysztej krélowej Francji! Tium przelewalgesdo owalnej sali o idealnych
proporcjach. Lee ostanialy niebieskie, jedwabne Kkotary, lustrzapertyki odbijaty
niekaiczace s¢ szpalery stargytnych rzeéb. Parkiet sali, ulbony na wysokéci sceny, ktéra
dominowata nad fasorkiestry, sprawiatze cate witrze wyghdato jak ogromny salon. A
ona tam taczyta! Taiczyta z gragj, ubrana w przecudrsuknk. Maria Antonina stata sijuz
bohaterly zdumiewajcego skandalu. Nowa delfina byla corlotarynskiego kstcia, wiec
przedstawiciele Domu Lotaryngii poprosili LudwikavXby pozwolit im taiczy¢ zaraz za
ksiazetami krwi, a wic przed diukami i diuszesami. Monarcha wi&o zgodzit st przyzna
im to zaszczytne prawo, a uome takim pogwatceniem protokotu diuszesy naktooiysc
dworu, by nie udawat sina bal.

Nie mapc pogcia o tym sporze o pierwszgwo, delfina, nowo przybyta kgina
Francji, taéiczyta i taiczyta, a inne problem$wiata dla niej nie istniaty.

Dworzanie rytmicznie wirowali wraz z @i Muzyka wypetniatla sal Muzycy z
zapatem poruszali smyczkami. Maria Antonina pronaiex) jej twarz byla petna zachwytu.
Sureta po parkiecie u boku samego krola, gdy Ludwik Asty wnuk monarchy, staralesi
ukry¢ niepokdj, a czujny Viravolta omiatat ttum spojrzem.

*

O wszystkim doniést mu jeden ze szwajcarow. Ktozpowszechnit obrdiwy



wierszyk.

JZattuc Austriaczk,

Ktora puszcza sijak suka”.

Pod tekstem podpisalesniejaki Bajkarz, ale Viravolta atpit, zeby c@ takiego mogt
rozdaw& ukradkiem jeden z ksiat lub dbatych o etykiet dostojnikow. Wiersz byt zbyt
wulgarny, aby szlachetnie urodzona osoba mogtayérsic do tego czynu, nie natajac Sk
na wstyd, chocia wspomnienia z Wenecji nauczyty Viravpltszuk& zgnilizny pod
najdelikatniejszymi koronkami. Jedno nie ulegatatphwosci. Delfina ledwie przybyta do
Francji, a j& czyhano na jej najdrobniejszy fatlszywy krok. Tegmmego wieczoru ko
przestat jeszcze jednwiadomaé. Tym razem przynidstaj kapitan gwardii - ,Bajkarz
uprzedzaze kegdzie dzé wéréd was. Medzy dworzanami”.

Viravolta, ktéremu pot wysgpit na czoto, obserwowat gwayrsak.

Delfinie grozi niebezpieczstwo.

Scer oswietlono trzema tyacami swiec. Tium taczyt. Pietro zerkat w prawo i w
lewo. Czy mimo wszystkich pogtych srodkéw ostranosci Bajkarz naprawg zdotat s¢ tu
wslizna¢ i uczestniczgy w zabawach? W ten watkowy wieczOr czujn& przygasata.
Zapominano o polityce, o interesach Francji i Eyrop tajemnicach pestwowych. Do
diabta, przecig trwato wesele!

Rzecz jasna, kilka prostackich aluzji nie zdotatopgstawé na nogi Czarnego
Gabinetu krola. Ale hrabia de Broglie od dawna npabstawy przypuszcézaze Marii
Antoninie grozi we Francji niebezpiedmwo. Ostatnie informacje spowodowatg, wszcat
alarm. Inne sprawy Czarnego Gabinetu zostaty odwinia dalszy plan, najumiejsze stato
si¢ to sledztwo. A Ikcik przestany tego wieczoru wyglat na znak rozpogeia dziatania, i
nie byt jedyny. Bajkarz dawat o sobie Zrjaz nieraz, podpisywat epigramaty przydomkiem,
bo lubit wpisyw& w swoje dzietka aluzje do bajek Ezopa i La Forganprzywotugc tych
znanych tworcow w gemie brzmiacych moratach. Ale nie ograniczat¢siani do
zapowiadania zamachu, ani do rzucania pogkoProwadac sledztwo, Broglie znalazt na
swej drodze trupy wmicy i lokaja, ktérych Bajkarz zattukt z niewyolienym
okrucienstwem. Agenci Gabinetu znalepoza tym dokumenty i szkic planéw Wersalu, co
potwierdzato,ze zbrodniarz zamierza przeprowadakckg na dua skak. Czy byt to czyn

szal@éca, czy mae jaki spisek? Tego nikt nie wiedziat. Ale zjukiedys cios zadany



zwyczajnym naem przez nikomu nieznanego Damiensa omal nie zatimonarchi. Czy
dziatat na wiasa recke, czy na rzecz obcego mocarstwa, Bajkarz byt gipliwie
rozjuszonym agitatorem, a o jegadaiektosci swiadczyly odraajace pamflety i sarkastyczne
komentarze polityczne. Byt ekstremistbcizajacym odwiecznego austriackiego wroga avin
za cate zto i nie mégt znié mysli o ,sprzecznym z natat przymierzu, ktére sprowadzito
Mari¢ Antonire, corke niegodnej cesarzowej, do Francji, ktorej krédawiata zosta.

Viravolta spogidat na lge o zdobionych freskamicianach. Przed jego oczyma
przesuwaty s twarze. Starat gsizachowad trzezwosé myslenia. Na szogcie nikt nie nosit
maski. Bajkarz mogt wybtajedm z tych nocy, kiedy odbywaly gibale kostiumowe, tak
lubiane w Wersalu. Czy naiat do dworu? Decydua¢ Sk przyjs¢ z odstongta twarz, chciat
zapewne udowodéi ze mae by wszdzie i nigdzie zarazem e przed niczym s8inie
cofnie. Taki cztowiek byt wytkowo grany dla zolnierzy i stray dbapcych o
bezpieczéstwo wszystkich dostojnych osobistg poczynajc od delfiny. W pobliu Marii
Antoniny Viravolta zauwayt Anne Santamaus, ktora jakis dworzanin, mngac pokfony,
zapraszat do menueta.

Rozgniewato go to, ale nie mégt zapon@ingo co tu jest.

Nagle, gdy zwrdcit oczy na kulisy, dostrzegt sylketktora szybko skryta siw
mroku.

Czy to on?

Pietro podbiegt w jego stren

Pierwszy maszynista krola, Blaise-Henri Arnoultpisg&truowat genialny mechanizm,
dzieki ktdremu mana bylo zmieniad wyglad sali zalenie od typu uroczyskoi, a podczas
spektakli, chéby tak spektakularnych jak wczorajsPgrseuszsprawnie zagpowa jedne
dekoracje innymi. Za kulisami krzgwaly st liny, petno byto bloczkéw i metalowych két,
ktére shiyly do podnoszenia i opuszczania sceny, yelakoszy pelnych elementow
scenografii, kufrow kigicych kostiumami, drewnianych marionetek, kolorowyskaf i
innych klamotéw. Ta mroczna kraina niespodzianekiwactw, ten labirynt, ktory otaczat
scer, zapuszczat sipod orkiest, piat ku gbérze, midzy kurtynami i podwieszanymi
dekoracjami, byt wymarzankryjowka.

Pietro skit na strae, muszkieterow i kawalerzystowakacych po operze. Nie tak
tatwo bylo im przeciska sie wsrdéd gaci, ktdrzy wchz tanczyli i spacerowali po sali, nie
wzbudzagc zaniepokojenia i nikomu nie przeszkadeajViravolta o mato nie wpadt na

Anng, ktora przygta zaproszenie do menueta i wige ktaniata sj w jednej z figur. Podniosta



gtowe i uchwycita spojrzenie Pietra. Nieco zaskoczomgpiero po chwili baczniej przyjrzata
si¢ makzonkowi, ktory w przypudrowanej peruce, ze szpadooku, we fraku, niechcy ja
popchmt, | zauwayta, ze jest czyrd mocno wzburzony.

- Pietro, na Boga, kochany, co robisz?

- Dbam o interesy Francji - syln- podczas gdy inni sibawi.

Gdy mijat orkiest¢, od delfiny dzielito go zaledwie kilka metrow. Jalskrzypek
spojrzat na niego przelotnie. Pietro wslusic za dekoracje i pobiegt mrocznym korytarzem.
Parkiet skrzypiat pod jego stopami. Z sufitu zwyslay. Przemknat pod wysokimi na niemal
dziest¢ metrow obramowaniami kurtyny, ktére pozwalaly misfpzeenie zniké w
zakamarkach opery. Omijat poniewiexag st po podtodze przedmioty, opiesajsk tokciem
o drewnianescianki. Dostrzegtszy schody wigce do fosy orkiestry, zamierzat nimi pobiec,
wtedy jednak zauwagt w poblizu rozkotysan ling i zrezygnowat.

Popatrzyt w gag.

| znowu dostrzegt ciekryjacy sk miedzy belkami i bloczkami. Dwa kroki dzielity go
od wiszcej stiukowej muszli, elementu scenogrddirseuszaPietro chwycit §, ustawit, a
potem zacg sie wsping po weztach podtrzymujcych g z dwdch stron lin. Zadyszany,
dotart na wysok& picciu, maze széciu metrow, pomidzy kota maszynerii. Pod murami
utozono prowizoryczne kitadki, ktére bieglty g§6d lin i hakow. A tam w dole feczyli goicie.
Pietro pokonywat metr po metrze. @jektéry dostrzegt, uciekat. Na kou, twz nad sceam
opery, dotart do platformy dla maszynistow, Zakniewidocznej dla publiczdoi. Lezaty na
niej dwie skrzynie. Pietro podszedigdio oddychajc. Zatrzymat spojrzenie na pierwszej.

Muzyka i zgietk panujcy na dole, gdzie trwat bal, zagtuszyly jego krzyk.

Bajkarz!

Skrzynia st otworzyta. Przebrany w kostium uciekinier nosit gka Krakena,
przeraajacej istoty z zé&wiatow, ktéra poprzedniego wieczoru usitowata upadai
Andromea od Perseusza. Zielona farba, gaddepia o powiekach otoczonych tuskna
skroniach ptetwy, ktore miat zamiast uszwtghinazytek wokot szeroko otwartej paszczy...
Przebieraniec miat na sobie przerara w pasie tog, a u boku miecz. Zdumiony Pietro o
mato nie spadt z platformy. Utrzymat rownowatylko dzieki temu,ze chwycit s¢ jednej z
lin. Tymczasem sgina posta zrzucita mask Viravolta, ktory walczyt, by nie rwg w dot,
zdazyt zobaczy inne oblicze przeciwnika - twarz tak mocno umaloayae jeszcze bardziej
groteskovy. Ten makija sptywat strikami po policzkach, tworzyt czarnegli wokot oczu,
otoczyt poszarzatym, trupim ¢kitem usta.

Bajkarz zdecydowanym gestem odrzucit m@askskoczyt na liny. Pietro zbyt gdo



pojat, co to oznacza. Stgj na krawdzi platformy, poczutze jaka sita cagnie go w gée.
Przypudrowaa gtowa uderzyt o obtok wiszcy twz pod sklepieniem opery. Oszotomiony,
zdazyt zauway¢ przed sob potzny bloczek i zrozumiatze w goe powedrowat wraz z
elementem scenografiPerseusza.Kurczowo trzymat s lin, zeby nie skgci¢c karku.
Tymczasem Bajkarz zsuwaksiv dot bez najmniejszego trudu, wykorzystudrugi koniec
tej samej liny. Kiedy wtargs na scen, kilka par t&czacych menueta btyskawiczniegsi
cofreto. Lina natychmiast poszta w ggkciagajac boczn ostorg sceny, i oczom gai ukazat
si¢ pejza greckiej wyspy - biate skaly nad morzem, w dalarostniona Kytera, otoczony
tancuchami kag 1 sgtana Andromeda. Damy ostonitgka usta i wybuchgy $miechem,
przekonaneze to wymylony przez krdla i jego maszyngstarcik. Nawet Maria Antonina
rzucita biedakowi petne zachwytu spojrzenie ize@kaczyta si rozémiac. Tanczyta wignie

z makonkiem, a ttum, chqc przyjrze sic znamienitej parze smielat st wskakiwa na tawy.
Ktorys muzyk zagrat fatszywnut, potem jednak rozbrzmiahydigki menueta.

Cien przemknt ku wyjsciu.

Uciekinier zbiegt do ogroddéw, okrajac skrzydto potnocne. Kiedy Viravolta zszedt z
mechanicznego nieba i sthma scenie, wszyscy z@j byli wytacznie taicem.

Ciezko dysac, Pietro opscit gmach opery, zabierg ze sob kilku zotnierzy.

Jest tam!

Pietro widziat, jak biegnie przez ogrody. Uciekmierzucit tog;, pozostac w
ciemnym ubraniu, i cisth sceniczny miecz na ziegyizeby segna¢ po prawdzivg szpad.

Sto széc¢dziesiat tysiecy lampiondw zdobito Wersal i jego tarasy. Rozedega
swiatetka przeobrzaty caly park w rezydengjz krainy bajek.Swietliki rozmieszczone na
klombach, wokét krzewdw, na arkadach, trawnikacgrodowych altanach, na frontonach
lukow triumfalnych nad Wielkim Kanalem, przypomipaPietrowi Wenegj. A gondole z
baldachimami, podarowane niegdyrzez Republik Wenecl, swigto Trzech Kroli. Wokot
przygotowywano ja pokaz pirotechniczny - wkrétce w niebo mialty wyslic tysiace
nowych konstelacji. Fontanny tworzyly impoacg widowisko wodne. Muzycy ukryciindd
zarasli zachecali do taca thumy przybyte z Pa#a i z calego kraju.

Zblizata st wyczekiwana przez wszystkich chwila - nalmiejsza, najradmiejsza
rozrywka - fajerwerki!

O nie! Nie uciekniesz mi! Nie tym razem...

Pietro na moment stracit z oczu uciekiniera. Zigtwczy i odnalazt go - ciewytonit

si¢ z mroku i wlizgnat si¢ do Labiryntu. Pietro ruszyt za nim. Otowiane zwziga, ktore



zamieszkiwaty Labirynt, przydawaty temu miejscurnexzywisty charakter. Dgibytlo tam
sporo ludzi ismiechu, bo nigdy nie wiadomo byto, czy kit w lewo, czy w prawo, jak
unikna¢ slepych zautkdw. Wenecjanin zgubikguz po chwili. Zakht, natrafiapc nasciare
zieleni i wpadac na kochanka, ktory probowat wsiinreke pod spodnie kochanki.
Viravolta zawrdcit. Nieco dalej grupkélicznotek zanosita gi smiechem, bawic si w
straszenie. Jak Bajkarz zdotat utoréwsnbie drog przez te alejki? W kiu Pietro opécit
Labirynt. Znalazt si w punkcie wycia. Zwolnit kroku i ocierajc pot z czota, zzalem
patrzyt na przykurzone klamry butow. Zozony, wrdcit do patacu.

Gdy tylko przekroczyt jego progi, ustyszat od jedoeze szwajcarow:

- Zaskoczylimy go u wylotu alejki! Musiat gi wycofat. Wykorzystujc zamieszanie,
znowu tu wszedt!

Pietro poczut ulg. Skoro Bajkarz powrdécit do patacu z koniecgripto by maze
jego kres jest bliski. Wpadt w sidta. Pietro rushyegiem, a wslad za nim pogatyli po
schodach kawalerzgi.

Kierowat st ku bocznym schodom patacu.

Ukryte drzwi... On chce sidost& na dach!

Pierwsze pitro. Drugie... Czwast czs$¢ patacowej stray postano w pfcig za
intruzem. Jakim to sposobem Bajkarz, wpadajo krdolewskich apartamentow, ktérych nie
znat, zdotat dotrz&do ukrytych schodéw wiagtych na poddasze? Pietro nie posiadaksi
zdumienia, teraz byt jednak przekonapg,przeciwnik nie zdota mu jwciec. Znalaziszy si
w waskim, ciemnym korytarzu, w pobli apartamentéw pani du Barry, Pietro zobaczyt
klape, przez kté4 mazna sg¢ byto dosté na dach. Odsuhzotnierzy.

- Nie ma dokd uciek&. Nie wzbudzajmy obaw ttumoéw, urdzapc tu szalécze
widowisko.

Jednym ruchem uniést klap

- Zajne Sig nim.

| po chwili byt juz na dachu.

Ogrody cagnety sig, jak okiem stgnac, w glebie nocy.

W dali, na potnocno-wschodnim skraju dachu, zoblaompewnie poruszaga sie
sylwetke Bajkarza.

Mezczyzna na prino szukat drogi. Odwrocit i zrezygnowany...

Dobyt szpady, by stawiczoto Viravolcie.

W dole przerwano bal.



Pietro podbiegt do uciekiniera.

- Spotkalémy sk - rzekt, stagc w odlegtdci kilku metréw od niego.

- | ja mam takie wrzenie - odpart Bajkarz.

Viravolta wycagnat bron. Oceniwszy z bliska postuprzeciwnika, zmarszczyt brwi.
Czyzby sk... bat, czy mee udawat niezdaP

Przez chwit obserwowali & wzajemnie, Pietro szukat pewnego oparcia dla stop.

Szczk metalu obwiécit pocatek pojedynku.

Niczym gong anonsagy to widowisko, kolejny grzmot rozdart niebo. Pzzmoment
walczcy byli zdezorientowani.

Ze zdziwieniem patrzyli na goegy firmament. W dole, przy avieku trabek,
rozpoczynano pokaz sztucznych ogni. Wokot fontarkdlgmbéw, wzdhi Wielkiego Kanatu,
podpalano lonty. Wielobarwne konstelacje rozblysityw wszdzie, jakby swiat sk
przepotowit, ciskagc mrowie gwiazd z atramentowego nieba. Réwnéaee rozbtysty
fontanny, a stupy migacej wody wystrzelity w gé. W tym zgietku Viravolta i Bajkarz
mieli stoczy walkg nad gtowami falujcego, oczarowanego widowiskiem ttumu.

| wiasnie w tej chwili delfina postanowita pojatvisic na balkonie. Tyace
zgromadzonych w ogrodach ludzi patrzyty jtylko na na, na Marg Antonirg, do ktérej
dofaczyli wkroétce krol i delfin Ludwik August. | me tylko nieliczni, ci spokojniejsi, mniej
ols$nieni, dostrzegli ciemne sylwetki pojedynkcych s¢ na dachu. Niebo nad Wersalem
wiwatowato, oklaski i radosne okrzyki wypetnity gapark. A delfina, pierwsza pad
ksigzniczek, w zachwycie klaskata w dtonie. W tej chwitagreta zef¢ do ogrodu, wmiesza
sig¢ w tlum Francuzow, ktérzy witaliaj jak przysza krélowa! U jej stop kebit sie ttum,
scisniety migdzy lampionami, podvietlonymi fontannami i klombami, phacy niczym
rzeka, widoczny w dali, za tarasami, zadadbdy i lasem.

Bajkarz ledwie krzykat, kiedy ostrze szpady Viravolty ugodzito go w saserce.
Pietro bez trudu rozbroit przeciwnika. Ciemna plaroata na kaftanie rannego. Wywrdécit
potprzytomne oczy. Trwalo to kilka sekund, jakbyhabsk, czy przekroczy granie miedzy
zyciem asmiercia. Potem jego oczy statyesszkliste. Zachwiat gii runatby w dot, gdyby
Pietro go nie chwycit.

Viravolta poczut metaliczpwon krwi.

- Dlaczego? - zapytat. - Po co to wszystko? Nieghisiz walczy, prawda?

| nagle, mimo grubej warstwy farb na twarzy, Bajkavydat s¢ Pietrowi szczery.



Zaskoczyto go to. A tamten chwycit go z&¢, mobilizujac resztki sit.

Zdazyt jeszcze wyszepta

- Bajkarz... nie umart, Viravolta. On wraci.

Jego kaczyny zdawaty si wazy¢ tysiac razy wecej niz W rzeczywisteci.

- On wroci.

Pietro stat wyprostowany w ciemdsiach, na dachu Wersalu. Sztuczne ognie
rozbtyskiwaly nadal na calym niebie. Thume¢hi# si¢ i mruczat m¢dzy klombami i
strumieniami wody, a jegocka, w ktérej wciz trzymat kotnierz Bajkarza, opadta, gdy
przypomniat sobie ostatnie stowa wypowiedziane pzaw tej nocy.

.Bajkarz nie umart, Viravolta. On wréci”.



Tajemnice stanu

DZIEDZINIEC MINISTROW | DZIEDZINIEC MARMUROWY
KOMNATA KROLA
GABINET KSIECIA D'AIGUILLON, WERSAL

Stato s¢, miat wraenie,ze Bajkarz odrodzit giz popiotow.

No, szybciej, szybciej!

Jeszcze nawet niéwitato, gdy zaprgzzony w cztery konie powdz przewsxy
Viravolte przetoczyt si w kierunku Dziedzica. Zotnierze odprowadzili Angi Cosima do
Marly, a nasipnie odjechali razem z Viravalthoa, po zaledwie dwéch godzinach snu.
Pietro byt wcaz pod silry straza. Wenecjanin nie stawiat oporu. Ta sprawa wkrétee s
wyjasni. Za dobrze znat Aiguillonazeby nie wiedzié, ze ma on jalé plan, a za nagtym i
przymusowym wezwaniem Kryjeescos innego. Sprawa kryminalna... Ale jaka? powtarzat
sobie raz po raz. | to niezrozumiate pytanie: ,Vola, czy zechcesz zabawiksie mm?”.
Bogowie, ca za poufatéci! Jakim cudem Bajkarz mogtby powré@i

Pogpna twarz Pietra zwrocitagsku oknu.

Nie wszyscy przyjedzali do Wersalu jak Maria Antonina.

Zblizajac sk do patacu, podedy mogt sobie wyobraé, ze ujrzy jego wyrastage z
ziemi mury u wylotu szerokiej alei, w otoczeniwhnych rezydencji i niedeignionych w
swej elegancji doméw. Mogt teoczekiwa, ze pardod karoc i lektyk suacych niczym
gondole po dniacym Dziedzhcu Marmurowym ujrzy liczne przejawy wyszukanej
grzecznéci i galanterii. Rzeczywistd byta jednak zupetnie inna. | trzeba to sobie
powiedzi€ - dni zd&lubin nalealy do rzadkich i wytkowych okazji, by zaptogio sto
sze&cdziesit tysiecy lampionow! Ogrody patacowe bylty chlulmarodows Francji, ale sam
Wersal pozostawat klogk

| wiasnie o tym ostrym kont&zie rozmylat Pietro, jadc karo@ i spoghdajac na
pogrzone w pétmroku miasto. Obserwowat Bulwary Krolowé{rola przesuwajce s¢ za
oknem. Droga byla wyboista, dpokie kahie zagraaly ugrzznigciem w bilocie.

Pokrzykiwania wanicy i stukot kaskich kopyt ptoszyty dréb, ktory uciekat w panice z



drogi, by po chwili wréat do zerowania wsmieciach. Za ugorami pojawiatyeschaty, istne
uragowiska dla ludzkich oczu. Karoca mijala stragampere, spelunki i podejrzane
kabarety, liche sklepiki, wokot ktorych widczyly ¢siwygtodniate psy, kamienice z
umeblowanymi pokojami do wyngijia, gdzie gromadzity sistwory, do ktérych opisania nie
wystarczytoby cate bestiarium, cucioe stajnie i podwdérza zawalone bradmodscidtka -
kolejne zrédto smrodu. W aigu dnia gromady najemnych robotnikdbw, murarzy, garzy,
dekarzy, wanicow, wiéczgow, stolarzy, szlifierzy, handlarzy starzgzninoskoczkow,
poetow piszcych za grosze teksty piosenek, brukarzy, ogroamik@rostytutek zaludniaty
ten kipacy zyciem swiat i jego waskie uliczki. Awanturnicy z catego krajuagreli tu, jak
¢my do swiatta, marac o stawie. Nog bylo gorzej. Widczdzy i rabusie napadali
przechodniow w pohtu obeg. Az do placu Broni cigrety sie nedzne rudery dape
schronienie bezdomnym biedakom. Sam plac byt giganym terenem budowy, ale od lat
stuzyt przechodniom jako wychodek. Po ulicy Saint-Clovalaty st zdechte koty. Od czasu
do czasu okolig przemierzata jakaosobisté¢ - duchowny, ambasador, oficer czy poborca
podatkowy - ktéra przez to rozlegte miastalzny i wystpku zmierzata do patacu. | niktZu
nie mylat, ze niebigski zamek otaczapowinna urokliwa kraina Bai, bo tylko owa
przelotna obecrig arystokracji przypominatae tenswiat sasiaduje z rezydengikrolewsk.

Tak wyghdat 6w przedsionek Wersalu. Poddo patacu przyprawiata o mdfo, bo
dniem i nog powietrze przesgknicte byto woni moczu i fekaliow. Co rano pod Skrzydtem
Ministrow, dolkad wtasnie udawat i Pietro, rzenik ¢wiartowat i piekt wieprzki. Przez patac
przetaczato si dziennie okoto dziestiu tysecy 0sOb, z czego trzy do czterech ¢ggi
stanowili dworzanie. Caly te8wiatek smierdziat i obficie zlewat si perfumami, tote w
korytarzach unosita sistodko-gorzka wi.

Karoca zatrzymata sina placu przed patacavbrany i Viravolta, smiechrawszy s¢
w podzkce do stangreta, wysiadt po schodkach.

Ach, Wersal!... pomélat, wciaz sie usmiechajc i oddychajc petry piersa.

Ta chwila ulgi nie trwata dtugo.

- Prosz za mn. Ksiaz¢ czeka.

Znow otoczyli gozotnierze uzbrojeni w szpady i muszkiety.

- Dobrze. Jaide.

Przeszli przez bragnna maty dziedziniec. Tu wszystko byto inne na skpanej w
stoncu esplanadzie. Pietro spad@t na szereg wznagzych s¢ straganéw. Ludwik XV je
tolerowat.

O tej porze byly zamknie, ale w cigu dnia, gdy panowat zgwiony ruch,



sprzedawano na nich pagtki i bibeloty. Wielkie damy wynajmowaly lektyki zazy sole
dziennie, aby unika€ chodzenia po bruku, gdzie trudno nie ubradaikni tajnem i storq
Widczedzy i nachalnizebracy zwykli gromadzisic na schodach Skrzydta Ministrow.

Zotnierze eskortucy Pietra zasalutowali wartownikom prewota, ktostgli przed
Dziedzhcem Marmurowym. Tu panowata pustka. Nie bylo nawletorzan, ktorzy z
powaznymi minami dyskutowaliby o wydarzeniach ponuregoka.

Co tlumaczyto to poranne wyludnienie?

Na twarzy Pietra pojawit siusmiech.

Rozczochrany, zaklopotany Landretto, poczciwy, ystdrandretto, biegt mu
naprzeciw.

- Przyszedtem, kiedy sitylko dowiedzialem od jednego z gwardzistowek&! Co
Sie stato?

- Ejze! - zgromit gozotnierz. - Ty tam, cofnij si

Ignorujac grazny ton, Landretto poszedt z nimi.

- Marnie dz§ wygladasz - powiedziat Viravolta, patiz na swego dawnego lokaja.

| rzeczywkcie, ch@ ubrany w haftowam ztotem welurow liberi¢, Landretto miat
zmeczom, smetng twarz.

- Dzi$ przynajmniej maesz ze mais¢, nie klucac, a to ju ccs.

- Czs¢ nocy przesiedziatem w garkuchni, wrdcitem bardbanp. Po patacu kpa
plotki. Méwi sieg, ze to koniec.

- Widze, ze wypites szklaneczk czy dwie,zeby zapomnié..

Landretto pokgcit gtowa, a Viravolta probowat posciagna¢ usmiech. Jego dawny
lokaj pochodzit z Parmy i jak on bardzo wéaie zostat sierat Landretto dtugo przemierzat
cak Itali¢, biedowat, troch zebral. Majc czternacie lat, wsipit jako lokaj na shibe u
bogatego mieszczanina z Pizy, potem pracowat w iGBmetro spotkat go pewnego wieczoru
w Wenecji. Wyrzucony przez swoich fisdwa lokaj, siedgc w rynsztoku, wyalat sk
szczurom i gwiazdom, popipg czerwone jak krew chianti. Pietro pomogt mu stama nogi,
a w jaks czas potem miodzieniec zostat jego zgsym. Okazat s doskonatym
pomocnikiem, gdy Viravolta pracowat dla Serenissijako Czarna Orchidea i prowadzit
tajne sledztwa w imieniu dgy. Czarna Orchidea... dutak dawno nie styszalem tego
pseudonimu. W swej tajnej shie dla Francji Pietro esto sygnowat pisma jedynie
inicjatem ,V”, totez trudno mu byto bez rozrzewnienia wspondiqezydomek, ktory stat si
tak stawny i chlubny.

O ile Pietro mimo uptywu czasu wyglat jeszcze mtodo, o tyle Landretto dorobd si



zmarszczek, przytyt i miat podwojny podbrédek. Nimg po przeprowadzce do Francji
Viravolta musiat oddaswego lokaja na shbe u kréla. Ché juz czterdziestoletni, Landretto
zostat paziem. Powierzono mu wi§owa funkcje, jego zadaniem bylo bowiem ksztatcenie
paziéw. Odid mieszkat z tymi chiopcami - w wkszaci niepokornymi podrostkami,
opornymi na wszelkie formy nauczania. Dt zaszczytu, do ktérego nie predestynowato
go urodzenie. | tu rekomendacjezgiooraz weneckich senatorow utatwity spravOpieka
kanclerza, a tate Saint-Florentina, sekretarza stanu w Domu Krgaawity, ze poczciwy
lokaj znalazt s§ u szczytu chwaly. Landretto byt teraz przysposoimo dziedzicem jednego
Z najznamienitszych parmskich rodéw, przynajmniej nagonie, mogt wec piastowa urzad

w Stajniach Krolewskich za powszeahaprobad. Ten urad roOwniez byt w pewnym sensie
fikcyjny. A dla Viravolty cata sytuacja byta niemabraliwa. Lecz w jego oczach Landretto
pozostawat nadal dzieciakiem z ulicy, ktérego niggslyciagnat z rynsztoka.

- Na Boga, o co pana oskaja? - zapytat Landretto. - Czy oni poupadali na gidwy

- Ksiaze twierdzi, ze jestem zamieszany w jgkafek. Lada chwila dowiem sinieco
wigcej.

- Prosz mi powiedzi€, jak mog pomac. Rde czekat.

- Dobrze.

Landretto byt znowu jego lokajem z dawnych lat.

Tuz przed wejciem do budynku, w ktérym oczekiwat go &si d’Aiguillon,
Viravolta rzucit okiem na patacowe skrzydio miesgezapartamenty krélewskie.

Myslami przeniost si ku zastonom, ktore byty dzniczym catunzatobny.

Dozywa ostatnich chwil.

Wiasnie w tej chwili krol konat.

Blady jak ptétno Ludwik XV leat w swym tau, wpatrugc sk w cigzkie story.

Gdy we wtorek dwudziestego széstego kwietnia, pasickolacji w Trianon, nie
zdotat przetkaé¢ ani kesa, ziayt zte samopoczucie na karb chwilowegogzaenia. Nazajutrz
pojawita s¢ gormczka, a nagpnego dnia przymuszono go, by powrdcit do Wersalu.
Pocatkowo nie przypuszczake to mae by ospa. Mylat, ze przeszedt jute chorolg w
wieku osiemnastu latze jest uodporniony. Dwér poznat pragwczeniej niz on. Klan pani
du Barry dgal, zwolennicy Choiseula szykowali ¢sina najgorsze. Romd tych
nieszczsnikow krélewskie coérki, a przede wszystkim Adelgjdg/kazaty wielki hart ducha.

Zamkrety si¢ wraz z nim w komnacie, zanim jeszcze poznat diagiakultetu. Ukrywajc



przed monarch prawd:;, mazna byto wprawdzie podnié go na duchu, lecz pagjie takiej
gry sprawitoby,ze skona na oczach Francji pozbawiony spowiedzi.skscie Ludwik
potrafit bez niczyjej pomocy trafnie ocetiswdj stan.

Ospa.

Patrzyt na story, prébag si skupk.

Trzeciego maja wezwat panidu Barry, ktog bardzo kochat i cenit. ,Lepiej nie
dopuszcza do skandalu, jaki wybucht w Metzu. Natedo Boga i mojego ludu. Jutro musi
pani wyjechd”. Faworycie pozostato jedynie podpaedkowa sie jego woli. Tego samego
dnia, po odprawionej w jego komnacie mszy, Ludwikzymt ostatnie sakramenty zk
Monsignore de Beaumonta oraz wielkiego jahmika, kardynata La Roche-Aymona.
Wowczas jednak miat jeszcze nadziejyzdrowiet. Nawet kiedy powlokt si do okna,zeby
zobaczy, jak pani du Barry wsiada do karety, by odjecha wygnanie do Rueil... Teraz,
wspominagc tamten obraz - dyskretne falowanie sukni, datikatog, biak dton wsparg na
drewnianej pogczy, ostatnie spojrzenie rzucone ku krolewskiemauok nie mégt ja sie
oktamywa: krétka chwila, przez ktgrobserwowat woéwczas ukochgrbyta ostatry. Bogu
niech teda dzigki!

| tobie tez, Jeanne du Barry, i me do zobaczenia w @aiatach. Dla wielu ta
kochanka byta h#a Francji. Dla niego jednym z niewielu powoddw, byt. | to sk nie
zmienito.

Story dealy, obraz hrabiny sirozpraszat.

Dwa dni potem kazat wezwaspowiednika. Utracit nadzigj poddat s i czerpat z
powagi tych chwil zdumiewagy spokodj. Lecz byt krélem i chrzeijaninem, mimo stabiwi
charakteru. Ksdzu Maudoux wyznat grzechy, za ktératowat. Oczywdcie mazna to byto
uzn& za tatwg pokut w obliczusmierci, po przeytym juz zyciu, ktére byto, jéli nie drwina
z zalecé Kosciota, to przynajmniej omijaniem wielu z nich. Leaa byt szczery. Prosit Boga
0 wybaczenie skandalu, jaki wywotat jego sposobmadzenia si. Po tamtych stowach nie
powinien byt juz nigdy sprowadz&ahrabiny na dwor. Ale krol odzyskat spokdj. Znaldok¢
sit, by szepac¢ do corki Adelajdy:

- Nigdy nie czutem sitak dobrze i tak spokojnie.

Ludwik starat st mie¢ otwarte oczy. Glowa straszliwie go bolata, krewduita w
skroniach, ciato rozdzierat bol. Oczy gubite sv mroku, ktéry nie miat nic wspdélnego z
ciemngciami zapadacymi noa. Ze wszystkich sit chwytat siroztaiczonego obrazu stor.
Za nimiswiat nadal kdzie se¢ krecit. Bedzie s¢ krecit, a pani du Barry d&zie zy¢ petnia swej

miodcdici. Ale... nie byt tu sam. Kto byt przy nim teraggy konat jak na oceanie? Na pewno



ksiadz. Kardynat, a tate medycy z Fakultetu... Och, miat ich déstych lekarzy w czarnych
sukniach! Nikogo nie chciat juwidzie¢ - tylko chwyct sig tych zaston, zapomnieo
koronie, ktéra zbyt dtugo uciskata jego skronia.jego oczy gasty - za silna gorka, za
silna...

Czy lud go kochat? - zastanawiat snonarcha. Jakie zachowa o nim wspomnienie?
Wyrzucano mu podte, nieckk¢ do zycia publicznego. Panowatgédziesiat dziewkd lat, z
czego przez trzydziei jeden naprawgd byt wilada. Za czasow Krola Stewe wszystko
funkcjonowato zgodnie z zegarem z Dzigata Marmurowego, i to tak daleces - jak rzekt
Saint-Simon - mag almanach i zegar, kdy, chaby o trzysta mil od Pa#a, mogt doktadnie
powiedzi&, co robi krol. O tak!

| cho¢ Ludwik XV zawsze odnosit sido dzieta znakomitego poprzednika zhbgtkim
szacunkiem, a sam niewiele zmienit, zagpoza Oper Gabriela, to prébowat uwolisie od
niektérych rygorow etykiety, by cies&ysie czasami radiwia spontanicznegaycia. Lubit
pozostawa w swoich apartamentach welgu najblizszych. Niemal p6t roku gpzat w Parc-
aux-Cerfs, w Choisy lub La Muette. Rzecz jasnaadnh nie opuszczata patacu, ktory
pozostawat grodkiem wiadzy, jednak z czasem oddalaka @il niego. Delfina upodobata
sobie Pary. Dwér podizat za ng i lud takze. Coraz rzadziej, bo utylko w uroczystewicta,
pojawiat s¢ w okolicy patacu.

Na pewno byt wiadg nieco nieudolnym. Stracit Quebec, nie zapobiedhlmeniu
Kanady i Luizjany. Anglicy weiz dominowali na Atlantyku, a on nie zdotat pomoc Ngw
Francji. Nie udato mu sitez powsciagna¢ sporéw religijnych w kraju. Francja byta rozdarta.
Ale nie przesadzajmy. Nie wszystko malowalpwiczarnych barwach. Dgii niemu Europa
wciaz byla francuska. Wszlizie wyrastaly mate Wersale. Zdobyt Lotaryngi Korsyke,
wspierat towarzystwa naukowe, zakladat szkolyzswe i akademie krolewskie. Nauka
rozkwitata. Jego administracjuwazano za jeds z najlepszych nd&wiecie, zwlaszcza w
domenie finanséw, budowy mostéw, policji,zymierii! Przy kanclerzu Maupeou, cha
pewnym opanieniem, podjt smiate reformy. Jego bily byly raczej skutkiem zaniechania
niz blednej oceny sytuacji. @sto improwizowat, godc tendencje ministréw i okazi
zelazry wole w sporach z parlamentem. Ale najpaw&jszym problemem byto lekcewenie
obowiazkow o charakterze symbolicznym. Nie przystwat do komunikwictej, nie dotykat
chorych na skrofulty. Zachowywatesijak zwykly deista, jak despota obtjy na oping
poddanych. Nie liczyt gitez zbytnio z filozofami, ktérzy nieustannie go atakaiwpodobnie
jak atakowali wtadg - co wychodzito na jedno.

*



Cierpk, Boze, tak bardzo cieri..

Story kotysaly sj tagodnie.

Staral st mimo wszystko pozostaprawym i sprawiedliwym. Z pewsoia wolat
frywolne kochanki z Parc-aux-Cerfs od pawgch ministrow. Lecz szyka¢ sk do odejcia
na zawsze, n¥jat, ze pozostanie dla Francji i swojej monarchii Ludwiki kochanym, Bien-
Aimé.

Ludzie czuwajcy u jego wezgtowia, ci, ktorych twarzyzuwie rozréniat, ujrzeli
woéwczasze jego wargi dra, jakby mowit do siebie, jakby prébowaksismiechryg.

Kochany...

- Markiz Pietro Viravolta de Lansalt!

Dwuskrzydtowe drzwi otworzyly giprzed Pietrem.

Zwykle kshze¢ d’Aiguillon pracowat w innym gabinecie nten przygotowany na dgi
w poblizu krola, w Skrzydle Ministrow wychodzym na Dziedziniec Marmurowy. Ale teraz,
gdy wiadca byt w agonii, ze wzglu na wyjtkowe okolicznéci zmieniono zwyczaje. W
gabinecie sekretarza stanu unosita won podenerwowania. Na jego nabijanym ziotymi
gwozdziami biurku pgtrzyty sic grube tomy akt. Inne wypetniaty poiki bibliotekitojac obok
ksiazek geograficznych, historycznych, prawniczych izzedziny strategii wojennej. Mapa
Europy wisiata nad kominkiem, na ktorym krolowalpoglhdajaca srogo Diana z bzu.
Globus z planami kontynentow czekat tylko nasmiecie wedrujacej reki, by wskazé, na
czym skupt sig ma uwaga petnego krélestwa.

Ksiaze d’Aiguillon stat przy ledwie rozchylonych zastormac

- Viravolta! Nareszcie.

| z lodowat, uprzejmdcia wskazat mu fotel.

Pietro uwanie przyghdat st twarzy czilowieka o tak niezwykle] przesato
Cioteczny prawnuk Richelieugo, bardzo ware wybrat karieg wojskowa. Jako zaciekty
przeciwnik Choiseula, najlepszego z ministrow LudaviXV w latach 1758-1770, wyrobit
sobie oping wroga nowych idei. Pozorna stodycz w jego oczagladczyta tylko o zdolngci
tego wytrawnego polityka do poruszania po netnych wodach i omijania raf. Jednak jego
inteligencja i pracowit& pozwalaly mu povciagna¢ skionndci do autorytarnego
zachowania i tagodzity efekty zarzucanej przez wiglvulicowagci. Stopc na czele dworu
Bretanii, stat si narzdziem monarchy w walce zizeniami parlamentarzystéw krélestwa do

przejmowania prerogatyw krélewskich oraz zaidgtoszca, iz parlamenty tworgz jedno



.ciato”. Ta walka trwata do chwili, gdy Parlamenargski postanowit zaprzestatuzby, co
ocierato st 0 przestpstwo obrazy majestatu. Po latach gradci Ludwik XV postanowit
twarda reka rzadzi¢ krajem.

Krél zdymisjonowat Choiseula, a wa kanclerza powierzyt Maupeou - synowi,
nastpnie zd na stanowisko kontrolera generalnego finansow pewojca Terray. Tak
powstat stawny triumwirat - Maupeou syn, & d’Aiguillon, Terray. Krytykowani za
sroga¢, stworzyli rad uczciwy i madry. Ich poczynania byty niepopularne, jednak atiei@s
sig zmieniata. Ludwika XV krytykowano dgd za dezynwoltwy, teraz oskamano go o
nadmierm aktywnac¢, wrecz tyrang. W czasach, gdy istniaty #izahkzki Frondy, on umacniat
wiadz; krélewsky. Ze swej strony ascetyczny ojciec Terray, ktorégavolta czsto spotykat
w Wersalu, okazat sijednym z najlepszych ministrow finansow w dziejactonarchii
francuskie;.

Ale w tej chwili sytuacja kgcia d’Aiguillon, sekretarza stanu w Ministerstwieojivy
i Spraw Zagranicznych, nie byta tatwiejsza od tejjakiej znalazt sj Viravolta. Cha krol
diugo udzielat mu poparcia, ich relacje nie zawsgy serdeczne, wcz przeciwnie. W roku
1742 Ludwik XV odbit Aiguillonowi kochank Ztosliwe jezyki méwity, ze odtd kshze
mscit si¢ na wiadcy, potajemnie ciegzsk wzgledami pani du Barry. Pietro nie wiedziat, czy
rzeczywicie tak byto. Ostatecznie wiasie za rad pani du Barry ksize d’Aiguillon objat
teke ministra spraw zagranicznych. Gdyby Ludwik XV zimamajblizszym czasie, Aiguillon
znalaztby s w potrzasku, i dobrze o tym wiedzial. Maria Antoaizostataby krélow
Francji, a pani du Barry byta jej wrogiem - pasigdawata si z gory przegrana.

Ach, ta polityka... i mité¢!

Viravolta przygotowywat s wieC na najgorsze.

Ksigze d’Aiguillon w upudrowanej peruce i bogato zdobionysurducie stat przy
oknie. Odwrdcit st i podszedt do Viravolty. Usiadt, podpart brodtka i bebniac palcami
drugiej dtoni o biurko, milczat. Po chwili przygtit do ataku.

- A zatem i pan, Viravolta, mnie zdradzit...

Tak nadat ton rozmowie.

- Ksiaze wie, ze nigdy nie spiskowatem przeciwko niemu.

- Taak... - mrukat z powatpiewaniem Aiguillon i spojrzat Viravolcie prosto eczy. -
Pietro Viravolta de Lansalt... Czlowiek, ktory zdeskowat ksicia von Maarkena,
zdemaskowal Diavolo i ocalit dazg... To byto kilka lat temu, prawda?

- Czas szybko mija, Ekscelencjo - odpart Pietro.



- Domysla sk pan,ze sytuacja jest skomplikowana... Dlugo odwlekatermozmowe,
Viravolta... a mae powinienem powiedzée,V"?

Ksiaze sie wyprostowat.

- W dniu, gdy zrozumialem... Och, Ba.. Czarny Gabinet... Tajna dyplomacja
rozpoczta przez samego krola! | tak od niemal trzydzidstli Prosz zrozumi€, bardzo
przykro dowiedzié si¢, ze uwaaja Ci¢ za idiot.

- Ekscelencjo, najwyraniej nim pan nie byt, skoro nie mégt pan zi#§I ignorowa
istnienia tego Gabinetu, podczas gdyigmy poprzednicy, i to nie byle jacy, nawei go nie
domyslali.

Ksiaze lekko st usmiechrat.

- Zawsze byt pan mistrzem komplementu, Viravoltéz,Go nieodzowna umigjnosé
w paiskim fachu... A u dworzanina druga natura. W Warnageszedt pan dopiszkok. Ale
przyzna pan chybae i Francja nie jest zta w tej dziedzinie... <l@ko westchat. - Widzi
pan, ja jestemotnierzem. Pono uczytem si dyplomaciji... Och, Viravolta! Nic dziwnegee
Czarny Gabinet zechciat korzyéta paskich ustug, gdy tylko pan tu przyjechat. Lecz nie
mozna sty¢ kilku panom rownoczmie.

- Czyzby dlategoze nie dé¢ stuwzytem temu krajowi, aresztowano mnie deano?

Pobrzmiewajca w tych stowach gorycz, ale i pewna beztroska,umkrety ksicciu.
Pietro paatowat,ze zadat pytanie takim tonem.

Aiguillon podjat:

- Dwie noce temu w Galerii Zwierciadlanej znalemomwtoki mtodej kobiety. W
samym sercu Wersalu. Bog jeden wie, jak zabojedisidostat. Szwajcarzy paetdja, ze
widzieli posta& wchodzca od strony Salonu Wojny. Morderca musiat liyywalcem patacu i
potrafit wybra& sprzyjajca chwile. Na szczscie cialo znaleziono tu po zabdjstwie.
Wyobraza pan sobie, co byesdziato, gdyby rankiem dworzanie ujrzeli taki widak strae
niczego by nie dostrzegly! Udato nang giapobiec plotkom. Choroba krdla przystonita to
wydarzenie i to take, j&li mozna tak rzec, korzystny zbieg okolicZeo Dziewczyna miata
na imk Rosette. Pracowata w perfumerii Fargeona Byre pan wieze Fargeon to jeden z
gtéwnych zaopatrzeniowcow dworu.

- Co to ma wspolnego ze mth

Ksiaze podsumt mu lezaca na biurku ksizke.

Pietro zwrdcit na niego pytae spojrzenie.

- Zaraz st pan dowie.

Wenecjanin signat po kshzke.



Byt to przykurzony diay zbidr, opatrzony starannie wykaligrafowanym, gik to
niegdy robito, tytutem:Bajki La Fontaine'aOprawe wykonano z ciemnoheowej skory. Jej
obrzeza zdobity arabeski. Pietro otworzyt ksike. Niektore karty byly brudne, sklejone lub
miaty pozaginane rogi. Zebrano tu wszystkie bdgkzeghdajac ksazke, Pietro zauwayt, ze
niektére z nich g zakrglone czerwonym atramentem. Obokz#tej, na karcie po lewej
stronie, zamieszczono grawiury, groteskowe Kkarylatezsto zabawne i dziecinne, ale
zawsze staranne i fadne. Wilk miat lada chwilarpokozle i pochylat s¢ nad jego zgrabnym
karkiem. Rolnik tyrat w stbcu obserwowany przez dzieci, Perrette sriazka, niosac na
gtowie dzban mleka. Na pierwszej karcie widniat vopdania: 1695.

Nagle Pietro odtoyt ksiazke.

To czarne, ostre, urywane pismo... Dedykacja.

,Dla Pietra Viravolty de Lansalt”.

Uni6st glowe.

- Ale... Nie bardzo rozumiem.

- Pozwoli panze pana éwiecz... - powiedziat ksize.

Wstat.

- Ten stary zbiér bajek at obok zabitej. Podobnie jaksdik, ktéry panu
przekazatem, a tak kilka drobnych kostek, ktore okazaty ggniecymi. Prosz si¢ postawé
na moim miejscu, Viravolta. Mam zakrwawiphksiege, konapcego krola, tajnego agenta
zamieszanego w morderstwo popetnione w sercu patadujakby tego bylo mato -
przestpce, ktory odrodzit st z popiotdw. Chyba pan rozumige to wszystko nie daje mi
spokoju...

- Dobrze - przerwat Pietro - ale przecien Bajkarz... On nieyje, sam go zabitem, i
to wiasnie tu!

Aiguillon zakrcit globusem.

- No c@, albo zmartwychwstat, albo... ktsie pod niego podszywa.

Pietro st zagpit. Chat kiedys tozsama@é Bajkarza nie byta tajemnic jego portret
wywotat wiele sporéw. Chodzito o pewnego zakonnidacques’a de Marsille’a. Mowiono,
ze jest jansenisgt i to tak ogtanym, ze uczestniczyt w inscenizacjach ukiayania, jakie
niegdy najzagorzalsi mistycy organizowali w podziemiackainEMédard. Niektorzy
twierdzili, ze to byly ksadz, ktory teraz pobiera haracze od prostytutekazyty mroczne
opowiesci 0 jego udziale w sabatach i innych okultystyaanyceremoniach. Jeszcze inni
utrzymywali, ze to nabeny i sprawiedliwy cztowiek o gruntownym wyksztateenwielki

mitosnik Pascala, gboko uduchowiony asceta. Czynie wspomagat ubogich, a



najbiedniejszym nie ayczat gaéciny pod swym dachem? Byt czionkiem towarzystw
naukowych, bynajmniej nie tajnych, &gi przemawialo to raczej na jego kaizy
potwierdzajc, ze jest dwieconym ngzem. W domenie polityki ojciec de Marsille zastyz
niezbyt szcgliwych wypowiedzi o Marii Teresie Austriackiej. Rie pametal, ze przed
smiercip pigtnowat ,gangren Francji”. | niewatpliwie zakonnik byt niespokojnym duchem,
moze nawet cztowiekiem niezrownos@nym lub szalonym. Niewtpliwie tez tamtego
radosnego wieczoru miat szansdmient $wiat. Czy jednak udato sipozn@& prawdziwe
pobudki jego czynu? Wiadomo bylae dawny opat parafii Saint-Médard sam pbd]
dziatanie po wielokrotnych pébach o audienegju kréla. Nigdy jej nie uzyskat. Ustalonize
nie reprezentowatzadnego stronnictwazadnej frakcji... A jegosmierc nie budzita
watpliwosci! Coz wiec sk stato?

- Zapewniamgze nie mam pe@gia, co to ma znaczy powiedziat Pietro.

Ksiazg przybrat pozornie obejny wyraz twarzy.

- Prosz zatem przyjrzé sic temu niebieskiemu dokumentowi, ktorgyena biurku.

Pietro chwycit wskazane papiery sfgi metalova klamra.

- To raport policyjny - wyjénit Aiguillon. - Na pierwszej stronie znajdzie paos w
rodzaju epigramatow, ktore rozpowszechnianena dworze teraz, gdy krél umiera. W tej
sytuacji nikt o nich nie mowi. Udato migsraz jeszcze zapobiec skandalowi s@eprawnie
odzysk& kompromitupce ulotki. Wiele znaleziono a to w Salonach Dianysalonach
Herkulesa, a to w ogrodach i Ogamnii. Paméta pan,ze podobne paszkwile znajdowana tu
po przybyciu delfiny do Francji. Na ten natrafily przy fontannie w Labiryncie.

Pietro spojrzat na kargk przeczytat:

,Gdy dopetnity st jego haniebne dni,
Ludwik zakaczyt kariek.
Ptacz dworzanie, ptacgtajdacy,

Nad ojca utrat drogiego.

A wkroétce na tron

Wstgpi¢ ma cora Wiednia,

Maria Antonina Lotargska z Habsburgow rodu.
| siadzie na nim, jak ha amancie.

Zadna tylko rozkoszy.

Maz niezguta nic zdziatanie mae,

A zona do zabaw skora,



Z ksiezna de Lamballe

Raddci szuka prostych”.

Ksiazg zatrzymat globus i spojrzat na Viravalt

- Zbadalsmy atrament i pismo, ale to nic nie dato, podoljale analiza ksizki La
Fontaine’a, kéci czy epigramatdw rozrzuconych to tu, to tam. Miesz panu przypoming
w jakich okoliczngciach trafiaj do nas te pisemka. Nie po raz pierwszy ich cel&je s¢
delfina...

W Wersalu epigramaty byty powszechnym zjawiskienud Lmusi st wyszalé.
Aluzje do grzesznego zwaku Marii Antoniny i jej przyjaciotki, ksiznej de Lamballe,
nalezaty do klasyki gatunku. Czasami wychodzity zddw wtadzy. Najczsciej te kalumnie
pozostawaly bez konsekwencji, ale tym razem torerpka byt ostrzejszy. A atak na
niezdolnd¢ do poczcia dziedzica przez Ludwika Augusta i przyskrdlowa byt silnym
ciosem.

- Niektorzy - podjt ksiaze - wyobrazaja sobie nawetze to ja rozpowszechniam tego
rodzaju wierszyki... albo pani du Barry! Tyle pod tym epigramatem, jak pod innymi,
podpisat s; Bajkarz.

Pietro przetayt kartke i zacat czytat raport policyjny.

- Mamy powody sdzi¢, ze dziewczynie znalezionej w Galerii Zwierciadlameplano
wyjatkowo okrutry smiert. Nog miata ztamaa w kostce, Viravolta. Potrzaskiem na wilki.
Slady liny wskazuj, ze potem zawista na drzewie. Bog jeden wie, gddiea.mogto st St&.
Bajkarz zapewne skrécit cierpienia biedaczki, zanpimzwiazat. Mam przynajmniej tak
nadzieg, bo znalezione przez nas cialo bylo na patapte przez wilki. Potem morderca
spokojnie przewiozt g do patacu i zatadowat na tagzkby tak dotrzé do Galerii
Zwierciadlanej. Na parkiecie wi jeszcze sslady.

Viravolta tylko pokecit gtowa.

Ksiaze zaclkecit go do przejrzenia kolejnego dokumentu.

- Ta mala Rosette miata na szikach twarzy muszk z rodzaju tych wycinanych
zelaznymi naykami z czarnej tafty. Nie musgpanu ttumacz§, co oznaczajtakie muszki!

- Pod okiem to sygnat zabdjczego nastroju - sgiepietro. - W kcikach ust zacta
do pocatunku... Filuterne na wargach, uwodzicielska policzku, bezwstydne na nosie,
dostojne na czole, dyskretne na dolnej wardze...

- Ta, ktén miata Rosette, byta opatrzona inicjatem ,B”, jalkjBarz, i zakrywata



wagier.

- A zatem kryla tajemnig.. - rzekt ponuro Pietro.

Odczekat chwi, a potem wygt z kieszeni list na wotowej skoérze, ktory przekaza
mu w chwili zatrzymania.

- Ato? Ta skora... przez moment §iafem nawet...

- Nie, to wotowa. Ale litery... to ludzka krew. Krebiednej Rosette. Znaksmy to
na jej ciele, przy zbiorze bajek. Oczywie La Fontaine’aWilk i baranek Stad te kdaci i cata
reszta. Kté probuje prawd nam moratyRacyja mocniejszego zawsze lepsza byWwjak. sie
pan przekona, Bajkarz zaprasza pana ésmbdo jakié gry w kotka i myszk.

- Ale dlaczego mnie?

- Jest pan tajnym agentem, tak? Miody spryciarftiBee Lansquenet, ta& dostat
swojy bajke. Ten chiopak byt... amantem Rosette.

Aiguillon pokazat mu miniatu z wizerunkiem miodzigca.

- Ale... ja go chyba znam.

- Wcale mnie to nie dziwi! Byt informatorem hrabgegle Broglie. Pracowat zeu
Fargeona. Zostat otruty... perfumami.

Viravolta zwrécit na niego oczy petne zdumienia.

- Perfumami? W jaki sposéb?...

- SzczegOly znajdzie pan dalej. MOwitem pamel,Lansquenet miat swppajke. Jak
wszyscy zamordowani agenci. Prawdopodobnie istmig@vybrana z mgfa o panu...

- Jest ich, jak widg dzies¢¢. Dziese¢ takich, ktére mi wskazuje... i ktérych
spetnieniu mam zapobiec,sjezdotam wygrg w grze, do ktorej mnie zaprasza? Dzjési
morderstw? Dziesé putapek do unikricia? Czug sie zaproszony do okrutnej, niesamowitej
gry. Nie wiemy jednak, czyddzie segat po bajki we wskazanym padku. Ani nawet, czy
sa dobrane tylko z m§fa 0 mnie. Mae rzucit te karty,zeby nas zmyé. Powiedziat pan:
wszyscy zamordowani agenci?

- Tak. Nie pan pierwszy otrzymat bajki. ¥¢ej szczegotdw odnoseych s¢ do
kazdego zamordowanego znajdzie pan w raporcie... Paaosy to na pgniej, teraz bowiem
chciatbym przej¢ do sedna sprawy. Niech pan przejrzy kolejne dokuyneDwudziesty
pierwszy marca tyst siedemset siedemdzigisigo czwartegoSmiert Beccaria zwanego
Baronem, w Sceaux, przy kolacji w ober Pierwszy kwietnia,smier¢c Fanfreluche’a,
zwanego Krélem Kier, podczas misji w Trewirze. Cewwietnia, smieré pani Boisremy,
zwanejZmija, po wyfciu ze schadzki, oczyégie gdacej czscia misji, w Epinay. Dwunasty

kwietnia, w wypadku ginie Manergues zwany Meteoreiio w Londynie.



Pietro zaczynat rozumie Cha nie kada z tych oséb znat, pseudonimy nie byty mu
obce.

- Tak, to agenci - powiedziat tylko. - | to wgiznie tajni agenci kréla. Kéoprébuje
nas wyeliminowa. Wszystkich tajnych agentéw kréla, jednego po anigren kta podaje
sig za Bajkarza. Ale nie rozumiem, bo skoro ta agen@aarny Gabinet, zostata
zlikwidowana...

- A czy zostala, Viravolta? - zapytat Aiguillogwidrujac go spojrzeniem.

Pietro nie odwrocit oczu.

- Ekscelencjo, zapewniame jestem szczery. Sam tego nie wiem. Nie mandoived
hrabiego de Broglie, odk popadt w nietask

- Dajmy temu spokéjZadnego zaszyfrowanegaddiku? Zadnego pilnego wezwania,
rozkazu, by trwaw pogotowiu?

- Daje stowo,ze nie - odpart Pietro.

- Viravolta... Dostrzega pan ten paradoks? Otogadkolejny zmuszony jestem strzec
intereséw delfiny, chbta pata do mnie nienaggia, a mae take chron¢ agentow, ktorzy
knuli za moimi plecami. Jutro Maria Antoninadzie krélows, a to, co dzieje sidzi, nie
wrézy nic dobrego. Nie wiem czemu, ale Bajkarz atakujgy agentow bliskich krolowi.
Wkrotce krélewska para stanie w pierwszym szerad®gjkarz by maze jest...

- Jednym z nas.

- | by¢ maze to sam Broglie. Ktdo to maze wiedzi€? Innymi stowy, paski
.Zwierzchnik” z Czarnego Gabinetu,sjewolno tak powiedzié... Wasz cesarz potmroku! A
w kazdym razie kté, kto nie chce si pogodzé z likwidacjp Czarnego Gabinetu. Albo kto
chce st zenmkci¢? Chybaze chodzi o agenta obcego wywiadu, ktéry stagawnsikorzysta
okolicznaci, zeby zdestabilizowa sytuacg. Ktos z dworu? To wszystko mi giwymyka.
Ludwik XV umrze, a jego wnuk zaglzie na tronie. Nie znagsha sprawach matwowych.
Monarchia jest dzi krucha. Wiem,ze darzy pan sympatifilozofow i encyklopedystow.
Trzeba przyzng ze krél ich chronit, a Wolter wspierat nas. Wie padnak,ze krol ma wielu
wrogéw, zwitaszcza wod buruazji i w parlamentach.

- Ale przecie to nie o nich chodzi, prawda?

Ksiaze popatrzyt na niego, zaciekawiony.

- Prosz méwi¢ dalej!

Pietro zmrayt oczy.

- Jezeli ktos podszywa si pod Bajkarza... to musiat wiedzie jego istnieniu.

- A to znaczy...



- To ktcs... z waskiego kegu. W dodatku zna Wersal jak wiaskieszé! Skoro zdotat
si¢ dost& do Galerii wsrodku nocy... By maze jest teraz tu, mie bywa co dnia w patacu!

- To daje nam zaledwie dziesitysiecy potencjalnych podejrzanych! Viravolta, czy
zdaje pan sobie sprawilu rzemiglnikow, lokajow, zotnierzy, pazidw, stajennych, kucharzy,
ogrodnikow, architektow, nie wspomineajo dworze i o géciach, przewija siprzez patac?

Ksiaze pochylit sk ku niemu.

- Postanowitem za@z od pana.

Pietro patrzyt mu prosto w oczy.

- Nie uwaa pan chybaze bytbym zdolny do takiego ailanczego czynu.

- Oczywkcie, ze nie... Prosg mi jednak powiedzie dlaczego pana wskazat? Jakie
powoduj nim motywy? Zemsta osobista? Polityka?

Pietro wiedziat ja, co musi zrol.

- Prosz powierzy mi tosledztwo.

- Stucham?

Pietro pochylit gtow.

- Przecie wiasnie tego Ekscelencja chce? Po cozdjkluczy? To aresztowanie...
Nie wierzyt pan ani przez chwil ze mogtbym by zamieszany w spisek przeciwko panu,
dworowi czy krolowi, prawda? W takim razie prespowiedzi€ mi to wprost. Bajkarz
zaprasza mnie do wspélnej gry? W takim razie grostajemnie powierzymi t¢ sprave.

Aiguillon usmiechryt si¢ drapienie.

- Widze, ze zaczynamy sirozumi€. Niech pan znajdzie Bajkarza, roawe t
spraw, a wyjdzie pan z niej z honoremz@8é jednak zawiedzie mnie panz@i bedzie pan
prowadzit podwdja gre, ukrzyzuje pana, Viravolta. Nowy wiadca w kou dowie st o
epigramatach i nie zechce dtugo tego toleiowlxzeba hdzie d& mu kozta ofiarnego. |
bedzie nim pan, a na doktagliCharles de Broglie. 2eli idzie o mnie, to i tak jestemZu
skaiczony, przynajmniej na scenigcia publicznego. Lecz nasz przyszty Ludwik XVI nie
ma jeszcze pefia 0 tajemnicy i o waszej dziatakw. | maze to nie wystarczy do
podwaenia szali. Mam na gtowie trupa, padaiglde nazwisko... Czego wgej mi trzeba?
Badzmy szczerzy. Jeli pojck na dno, poeigre pana za sab Prosz nie zapoming ze z
Brogliem mi s¢ udato. Moja kariera wisi na wiosku, alegle jestem ministrem.

| usmiechryt si¢ szeroko, lecz w tymamiechu byto wiele goryczy.

- | oczywiscie ani stowa Marii Antoninie.

Przez chwit¢ serce Pietra bito mocniej. Czy naprawdiwierzyt w pograki

Aiguillona? Widmo Piombi, weneckiego gzienia, do ktérego niegdytrafit, stargto mu



przed oczyma. Na whasnej skorze poczut, czym jestienie. Czy miat zazrtatego jeszcze
raz, w Bastylii? Na my o tym przeszty go ciarki. Koniec Sekretu byt basd
prawdopodobny. Przysztego krola mogty przeraaformacje na temat Czarnego Gabinetu...
Czy postanowi z nim ska@zy¢ i obarczy wina Brogliego i jego agentow? Pietra nie powinno
to dziwi¢, bo przecie w przesziéci padt juz ofiarg racji stanu... i nie miat najmniejszej
ochoty ponownie tego dwiadcz&.

Spojrzenie sekretarza stanu byto bardzo wymowne.

.Nie ma sensu sioszukiw&. Mam n& na gardle, wystarczy jedno miecie ostrza”.

Zacisryt zgby.

Aiguillon znowu spojrzat na Viravadti dodat:

- Prosz poméwi z panem Marienne z Domu Krdla. Do jego olgmkdw naley
ocena wynalazkow, ktére przesytaned® nas z catego kraju.dd zakilad,ze jego pomoc
moze okazé si¢ bardzo przydatna, aledsze, ze juz sie znacie. Potem niech pan zajrzy do
perfumerii tego... Jeana-Louisa Fargeona. Zaomautlwjor i pani du Barry, poza tym byt
pracodawg Rosette i Baptiste’a Lansqueneta.

Ksiazg wysurat szuflad; i wyjat flakonik z purpurowym ptynem.

- To perfumy, w ktore wtykat nos miody Baptiste.r@on na pewnoddzie mogt
powiedzi€ panu, jaka jest ich kompozycja... Ale progamkttac, ze i on znalazt sina liscie
podejrzanych.

Pietro uniost flakonik i patrzyt, jak ptynazy przed jego oczyma.

Nie odwayt sie otworzy buteleczki i powcha: zabdjczych perfum, cliowciaz
watpit, czy mana zabé, podsuwajc cziowiekowi do powchania tal substang. Miat
jednak doskonaty powdd, by odwieéimistrza Fargeona icka¢ go pytaniami.

- Co do Brogliego... - pod}j Aiguillon - prosz; wciagna¢ go w rozmow i postaraé si¢
zorientowa, czy ma cé wspolnego zd sprava. Zniknigcie agentéw nie mogto mu unmid
nawet gdy byt z dala od Wersalu. Nie mam deieod kawalera d’Eona, Breteuila i
Vergennes’a. Nie mowt o wielu innych, o ktorych istnieniu nie wiem. Bzo odnaléc i
uprzedz¢, kogo uwaa pan za stuszne, no i misic na bacznéci. A przede wszystkim
ustalic, kim jest ten Bajkarz.

Po chwili milczenia Pietro zapytat:

- Jeszcze jedno... Jak Ekscelencja dowiedziitadi duo o Sekrecie Krdla... | o
mnie?

Ksiaze podat mu raport, ktéry &t na jego biurku.



Czternasta. V opuszcza Wersal i kieruje do Saint-Germain-en-Laye w
towarzystwie pani A.S.*** | C. czterokoankaroa. Pktnasta pjtnascie. Karoca

dociera do obrzg lasu.

Pietro zdobyt si na umiech, jak przystato na wytrawnego gracza.

- Wiem dopiero od kilku miescy - dodat ksize - ale i to wystarczy.

- Prosz powiedzi€, komu zlecondledzenie mnie.

- Tajemnica dyplomatyczna.

Prawd: méwiac, wszyscy szpiegowali tu wszystkich.

Aiguillon lekko sk pochylit.

- Teraz sprawa jest w fiskich ekach. Ale tak ngdzy nami, nie bdziemy wraca do
pseudonimu V. To byto dobre dla Viravolty z Czarnggabinetu. Niech pan wyrgly co$
lepszego... Ma pan jakpomyst?

Pietro popatrzyt na niego w zadumie.

- Moze...

Ksiaze wstat. Pietro uczynit to samo, lecz bezmechu.

Jwz w progu Pietro odwrdcit gltogv

Aiguillon spojrzat mu w oczy.

- Niech pan dochowa wieréa wobec mnie, Viravolta. - Zawiesit gtos, a potem
dodat: - | jeszcze jedno... ZaAlym razem Bajkarz zostawial, oprocz poematow, pewie
prezent.

- Co takiego?

- Réze, przyjacielu. Czerwanroze.

Viravolta uniést brew. Aiguillon émiechmy si¢ do niego.

- Viravolta, na paskim miejscu... - Ksze poklepat go po ramieniu. - Dopadtbym go
osobicie.

* %

Szwajcarzy skrzyowali za Viravoly halabardy. Landretto czekat wssednim salonie.
Lokaj podbiegt do swego dawnego pana.

-1 co? Co g stato?

- W kazdym razie jestem wolny - rzekt Pietro. - Przynajejrmhwilowo.

- Dlaczego kazat pana areszt@®a

- Znalazt moje nazwisko na zwitokach...
-1?...



- Postaralem gj zeby powierzyt miledztwo, ktére miato mnie pogiyc.

- Caty pan! Czy mogjakas pomoc?

- Na razie nie. Nie clccie miesz& w te sprave. - Pietro zmarszczyt brwi. - Aleglz
gotow, nigdy nic nie wiadomo.

A ksiaze¢ d’Aiguillon diugo siedziat w gabinecie, padzprzed siebie.

Blady i zmeczony, zerkat na papiery zalegage na biurku, nad ktérymi siedziat cate
dnie.

Silnym pchngciem wprawit w ruch globus.



Skarby pana Marienne'a

GALERIA ZWIERCIADLANA
PODZIEMIA SKRZYDLA MINISTROW, WERSAL

Pietro udat si wprost do Galerii Zwierciadlanej. Towarzysy mu Landretto opicit
go na chwi¢, by odebré rozkazy od wielkiego koniuszego.

Patac zastygt w oczekiwaniu. Nikt nie wiedzial, lsgzie rob¢ rodzina krolewska,
jezeli smier¢ zabierze Ludwika XV tego ranka. Atmosfera w kuadr byta napita - zblizat
si¢ czaszatoby. W Galerii panowat zagh Wiele oséb powracato pilnie do Wersalu. Pietro
zatrzymat st tam na kilka minut. Ostémie przykkknat w miejscu, gdzie znaleziono Rosette.
Wszystko zostatlo wyczyszczone, pozostato jednadakibddéw na parkiecie - rysy, a tak
grudki zastygtego wosku i niewynae ciemne kigi, zapewne krew, ktora wgita w podtog.
Pietro znalazt nawet épco ku swemu przetaniu uznat za odtamek paznokcia, €medgt to
by¢ drobny odprysk jagecej kasci, o ktérej wspominat Aiguillon. Uniést gltoyv
Gdzieniegdzie zawieszanozjezarne zastony. Wenecjanin wspartioioa kolanie i gtadzit
podtog;, nie odrywajc oczu od szepaezych dworzan.

Slyszat te szepty, widziat klade s¢ na podtodze cienie.

Panowata atmosfera skupienia i smutku.

A zatem - pom$lat - Bajkarz wrécit. B¢ maze spdrdéd zmartych... Bég jeden
wiedziatl, za spraw jakiego czaru. To tu dolzie teatr, w ktdérym rozegra ¢sidziwny
pojedynek, jakiego jeszcze nie byto. W sercu dwknancji.

Przywykly do spiskow i knowaw Serenissimie, Pietro bez trudu pgdie gre -
zarazem buddga i melancholija, petmy pychy i gwattownéci - jaka byto dworskiezycie.
Wiliznat si¢ do niej z écie koch zwinnascia. Co dnia gromadzity situ tumy ludzi, wszyscy
mieli nadzieg, ze zostan przedstawieni krélowi. Byta to okazja, by uzyéKask stowa,
gestu czy chéby zwyktego @miechu, ktéry mégt odmieticate zycie. Lecz mana tu byto
takze straat honor, a nawetycie. By¢ dworzaninem oznaczato opandawarawidta profesji.
Nalezatlo zn& hierarchie i przynalme kademu honory. Sztuka swobodnego powitania,

krotkiego sklonienia brody, zadawania pyteak, by nie patrae na stojcego na wprost,



mowienia gtdno i wyraznie, lekkiego poruszania¢siniemal ptywania po posadzkach -
wszystko to wymagato wdgiu i duzej praktyki. Czasami trzeba byto paéljyzykowny krok

i w razie konieczngci w por sig wycofat, udawa@ kaprys, aby okazasile, zrecznie schlebia
witadcy lub osobisticiom z jego otoczenia, aby utoroévaobie drog do sukcesu. A
wszystkie te kalkulacje i starania, jak powiedaiatminionym wieku La Bruyére, cala ta
ryzykowna gra koczyta se niekiedy szachem, czasemeeoz - matem. Zioto i krew physy

tu jednym strumieniem.

Istoty, ktére Pietro miat teraz przed oczyma, wdsiteich i drapowanych jedwabnych
sukniach, znaty dworski labirynt. | cbdPietro nie byt nowicjuszem, musiat przyznae
Francuzi rozwigli t¢ gre do najwyszego stopnia wyrafinowania. Rowno dzepyche i
aroganc, oshgreli wyzszy stopié zaklamania ri Wiosi, a to nie bylo takie proste.
Codzienny ¢k przed utrat task w zasadzie moégtby doprowasizdrowego cztowieka do
obkdu. Funkcjonowanie dworu przypominato obroty staregoczciwego kota fortuny.
Zwierciadta w Galerii pomnaaty te zmagania drobnych wplywéw i wielkiego cienpia.
Pietro Umiechmyt si¢ cynicznie. Pierwsza aluzja Bajkarza byta jasna.

Teatr, tak. Teatr zwiest

A bajki rzeczywicie rodzity s¢ w tych alkowach.

~Spotkalismy sk, Viravolta:
Oto dziest¢ Bajek wybranych ku naszej uciesze.

Czy zechcesz zabatvsie ze mn?”

Wenecjanin wstat.

Wygtadzit surdut i od niechcenia mugieden z potyskujcych na palcach pigsieni.

Wszystko rozegra siza tymi murami. On jest tu,dn0d nas. Ale gdzie?

Nie miat juz czasu do stracenia.

Odszukajmy wic Augustina Marienne’a.

Podczas gdy przechodzit przez Galemozwijano ostatnie czarne zastony, ktore
opadaly przed wychodeymi na park oknami.

Gabinet urzdnika odpowiedzialnego za wynalazki w Domu Krélajdowat s¢ w
suterenie Skrzydta Ministrow. Viravolta otworzytzeli i zszedt po schodach wigclych do
starych podziemi zamkowych. Natrafit na kolejnevdrz okutegozelazem drewna, opatrzone

poteznym rzebionym zamkiem. Zapukat trzykrotnie, a potem wszebBwa stopnie



prowadzity do sali, w ktérej pracowat Augustin Marne.

- O... Viravolta! Dawno sinie widzielsmy!

W glebi, za biurkiem, stat gzczyzna okoto szgdziesitki. Miat splecione ¢ce, a
jego postura przypominata nieco sfinksa. Peten gamdnwysoki, ubrany w czarny surdut, nie
pasowat do otaczagej go rupieciami, bo pokdj wyglat, jakby przetoczyt sitedy cyklon.
Marienne poprawit binokle i zaprosit Viravelzamaszystym gestem, niczym pana patacu z
tysiaca i jednej nocy. Pietro rozejrzak swokot. Ta klamociarnia nieodmiennie wprawiata go
w zdumienie. Sala byta agka i bardzo niska. Szkice, rysunki i inne konkagcajze solp
dziwaczndcia plany wisialy nascianach. Viravolta uniost brew na widok zagadkowej
machiny - koét, lin i zaworéw oplatajych rodzaj karocy zdobionej ztotymi liliami. Nad
wszystkim unosit & metalowy komin z piérami.

- Widzg, ze otrzymat pan nowe propozycje... zagowat.

Komentupc ten szkic, czyj@ re¢ka z pela powag, kragtym, wyrobionym
charakterem, napisata: ,Projekt poruszanejaggtie siy mechanicza bezkonnej karocy do
podr&y Jego Wysokeri Krola”. Nieco dalej czy§ otdwek czerpat inspiragjz prac Leonarda
da Vinci - bylo tam po6t tuzina ugdzen, ktére, jéli wierzy¢ zakczonym opisom, pozwalaty
Jlata¢ w powietrzu na podobistwo ptakéw”. Gdy Pietro dmiechat s¢, ciesac oczy tym
bogactwem ludzkiej m§i, Augustin potayt reke na stercie zakurzonych dokumentow.

- Doprawdy, moje zadanie jest coraz bardziej parghjce. Te studia, szkice,
obliczenia naptywaj tu setkami z catego krolestwa. Towarzystwa naukpwesylag nam
niektére wynalazki sygnowane przez jednego lubwiieth cztonkow. W tych kgach panuje
zawi¢. Po propozycji pojawia sikontrpropozycja. Inne to pomysty pojedynczych qséb
sparod ktérych wiele uwza sk za geniuszy! - Powaiejac, spojrzat na Pietra. - Lecz
geniuszy, przyjacielu, spotykagsnader rzadko. Oczyégie, wszyscy pragnwykorzysta
swoje talenty i owoce swej wyolsra w stuzbie Francji! Przyznaj ze cel jest szlachetny.
Kazdy ma te nadzieg, ze uzyska wynagrodzenie, na ktére zastygtg rownania i
wysublimowane szkice, z ktérychez, prosz uwierzy, jest tak pokgtna,ze nie pogtby jej
najwybitniejszy gramatyk i najroztropniejszyzymier!

Powiedziawszy to, zdj binokle, by przetrzeje szmatk.

- Mimo to mam dla tych fantazji sporo podziwu. Ca@a zywotnasé¢, c@ za
wyobraznial

Pietro przechadzat ginadal po tym gigantycznym schowku. Krzesto na &dkk
czekato, a wprawi je w ruch cztowiek, ktéry ukryjeeiv skrzyni, by pedatowa uzywajac

deseczek z resorami. Ow wynalazek miat zapéwnia przejadzke dwojgu spacerowiczom



siedacym na tawce. Dalej znajdowata; gakas skomplikowana pltanina rur umaliwiajaca,
jesli wierzy¢ zahczonej nocie, przesytanie tajnych sygnatéswitkowych. Machina miata
stizy¢ ,agentom Krola izotnierzom Jego Wysokoi w czasach wojny” lub, jak dodawat
sprytny wynalazca, ,dworzanom w bugdych oburzenie mitostkach”. Kglz - astronom z
potudniowego zachodu proponowat lunpbwickszapca, przez ktéq ,wida¢ gwiazdy, jakby
si¢ byto tuz obok”. Mcdsci Jean Viot de Fontenay miat inpropozycg - pompy antygazowe
do oczyszczania wszystkich szamb w Wersalu. A tyglo coraz wecej i ich opré@nianie
Wwciaz nasteczato problemow, zwtaszcza przez ogrody przetaczahe sflumy ludzi. Istniaty
wprawdzie stare latryny, gtéwnie nadaach skrzydet Poinocnego i Potudniowego, lecz
Viravolta, ktéry miat okazj do nich zajrzé wiedzial, ze na przyktad przy wegiu na
Dziedziniec Gwardii Szwajcarskiej miejsca te staecty w ekskrementach. O latryny nie
dbano, ché studidw, planéw i projektow tworzonych przez npfleych krolewskich
inzynieréw byto wiele. Nikt nie zdotat skutecznie razwec problemu. W tym kontekie pan
de Fontenay i jego projekt natdi do kategorii higieny spotecznej.

Viravolta przechadzat si krecit glowa, kfadt palce na ustach, aby nie wybughn
smiechem, czasem okazywat szczery zachwyt. Auguktdry catymi dniami ogidat takie
cuda, byt bardziej sceptyczny i obty. Jego praca sprowadzatae sgtdéwnie do
sekretarzowania - pisat listy zawsze tej samégire

- Prosz popatrzé na przyktad na to.

Augustin odwrdcit si twarzy do potki, na ktorej stat dziwaczny przedmiot. Byty
jakby cztery gadzie wokét drewnianej kuli z zapaglka gorze. Ze szczytu tej kuli olowiane
kulki staczaty si po czterech rurkach - po dwie zzklej strony. Zamocowane nafdadwce
wygladaty jak pagcze odnda. Wpadajc to do jednej, to do drugiej rurki, otowianezarki
poruszaly nimi na przemian, przechyldj,pajgka” to w lewo, to w prawo. Augustin
zademonstrowat wynalazek Viravolcie, spuszgzadsulki z odpowiedri czestotliwascia.
Maty papk jakby azyt i poruszat s rytmicznie w miag opadania kulek, a odwa przetaczaty
si¢ za spraw kota, ktére zapewne sterowato calia. Gdy otowiane kulki znajdowaty sjuz
na dole rurki, ta przechylatagsiv przeciwn, strore, wiec po chwili kulki wracaty na gér by
znbéw stoczy sie do innej rurki. Pokaz byt najprostszym sposobemjasmenia, jak
funkcjonuje ta machina, ktérej zastosowania Virtevolie potrafit sobie wyobrazi

- Przyjacielu, jest to owoc krotkotrwatej obse€jiagty Ruch. Wielka Sprawa. Chodzi
0 stworzenie ruchu podobnego do boskiego, a@enao pierwszego motoru Arystotelesa.
Ruch ten mialby odbywasie bez udziatu cztowieka, bez wiatru czy teurtu rzeki, bez ognia

i bez pracy zwiergt. Odkad ci przekéci filozofowie wymyslili Encyklopedi, kazdemu st



wydaje, ze przyczyni s§ do rozwoju nauki, czy jest olbmsta, czy nudzcym sk na wsi
panem na zamku. | byle kto zabawiawimechanika...

Odwracit sk i otworzyt jedra z lezacych na biurku teczek.

- To oczywicie nie dziata. Tarcie i opér powietrza zawsze palpw koncu & niby-
wiecznag¢. Mam tu dwidcie pec¢dziesiat podobnych projektow. Wszystkieduja w koszu na
smieci. Najczsciej ograniczamy si do napisania wynalazcom jalkiejiprzejmej formutki,
dzieckujemy im w imieniu kréla, i to musi im wystarazyNie chcemy jednak znieebat
ludzi, bo w kaicu, kto wie? Mae wsréd dziesgciu tysiecy fanfarondéw znajdzie sikiedys
jeden da Vinci? Gdylyny tylko mogli go odnal&, nie odpisujc catej reszcie!

Perpetuum mobile.Rietro ymiechryt si¢ z rozczuleniem.

Augustin spojrzat na niego.

- No dobrze. Czy to kst¢ pana tu przystat?

- Tak.

- Och, ksize... Jali sprawy potocz si¢ tak, jak na to wyglda, to Aiguillon mae
pozegna Wersal, zanim skaczymy rozmow. Ale rozejrzyjmy si... Niech pan sobie
wyobrazi,ze w tym chaosie mam panowinek, ktére maog okaza sic pomocne w paskiej
pracy.

Minat Viravolte i podszedt do szafy. Wydawatogsize czegé szuka. Po chwili
wysurat powoli przedmiot przypominagy kufer podrany. Pokazatl jego zawako
Wenecjaninowi. Pietro natychmiast dadtilysie, co zobaczy.

Bron, ktéra miat przed oczyma, byta pistoletem, ale o niezwyfdkturze i wygidzie.
Przypominat pistolety dog-lockzywane przed stu laty przez Anglikdw, ale taknaszego
twigga, a w pewnej mierze réwiiezelazny pistolet scottish all Steel flintlock,
charakterystyczny dla szkockich iyyn. Przede wszystkim biicda miata kilka luf - doktadnie
sz&c¢. Pietro nigdy niczego takiego nie widziat. Braniata okoto trzydziestu gciu
centymetrow. Jej tee bylo powleczone magizem, a wymienne przyeane lufy
przypominaty o istnieniu nieskroconego modelu regitdw kawalerii. Pistolet powstat w
manufakturze w Saint-Etienne i nosit pie€z h/b. Rkojes¢ wykonano z drewna
orzechowego, aby zéron godnie zagpita poprzednie modele, okute etalem, tworzc
calas¢ zdolm - jak sk wydawato - roztrzaskaczaszk wroga.

- Pozwoli pan zaprezentowaobie ¢, co moglibgmy nazwa systemem Marienne’a
- rzekt Augustin, skianiag gtows.

Musmat palcami luk. Wygladat na dumnego z siebie.

- Viravolta, ta bra zachwycitaby rusznikarzy z Liege. To rewolucjazyimamy §



jeszcze w sekrecie, poniewvaastecza wielu probleméw. To zaledwie pierwsze modele.
Maja po szé¢ numerowanych luf. U wylotu kaej z nich zrobiono cztery nacia
umazliwiajace demontaprzy wyciu klucza, ktory znajdzie pan w kuferku. Powiedem,ze

to rewolucyjna bra. Dlaczego? Jak dziata? Hm... System opieganai wynalazku, swego
rodzaju oddzielnej kapsule, ktora z pevaig kiedys zastpi krzemie.

Gtadzit palcami bra.

- Zatadowanie prochu nagtuje tu, przez uderzenie kurka w mgash kapsu¢. Ta
wsuwa s¢ wowczas do tunelu i trafia do komory spalania. ethanizm daje zadziwigie
korzysci, przede wszystkim to rozwdj broni wielostrzalgwerosz: spojrz€ na ten dhugi
cylinder z lufami... Naciska¢ na spust, m@ pan je przesuwd uzywat kolejno, a w kadej
znajdzie st kapsuta. Specjalna ostona przykrywa kurek przyraetgu, aby zapobiec
oparzeniu palcow Strzelca. Brmie jest zbyt praktyczna wzyciu, poniewa wszystkie lufy
przed wyciem trzeba zatadowaod przodu, a pistolet jest Zyi Pracujemy jednak nad
réznymi projektami zatadunku od zamka...

Augustin odchraknat.

- Krétko moéwaic, to dla pana. Dzki obracajcym sk lufom mae pan wystrzedi
sz&¢ razy bez zatadowania. Wprowadzitem kilka drobnyamowaciji. Chciatbym
wygrawerowa na okuciu napis ,patent Marienne’a”. Ale skromddd potrzeba zachowania
tajemnicy zmuszaj mnie do pozostania w cieniu. Taki jest smutny laslewskiego
urzednika.

| rozesmiat sk jakby do siebie.

- Dodam,ze ta bra bywa przydatna tade w starciu wgcz. Widzi pan ten kurek, ktory
mozna z tatwdcia odblokowa palcem wskazggym.

Przesunt go. Z trzaskiem wystrzelitGhiace ostrze.

- Doskonale, a... to? - zapytat zdumiony Pietro.

Wskazat drugi cylinder na kou broni, bo wydawato mugize to ttok ze spizyna.

- Ato...

Augustin odwrocit si i wyjat z szafy maty chwytak z wygiymi zecbami owinkty
ling.

- Moze pan tu zamocowaen chwytak. Bez problemu zrozumie pan, jak gdoigz.
Umieszczony w tej wyrzutni, umbwia wejscie w cagu paru sekund na dach patacu. Lina
jest wystarczaco mocnazeby utrzyma cziowieka. Wiemze w Wenecji widziat pan ju
szpady - arkebuzy, halabardy strzetaj i inne podobne dziwactwa. Przyzna paa,to

drobiazg godzien uwagi. Pragvchdwiac, wymyslit to dawny oficer marynarki.



Ale Pietro ji go nie stuchat. Chwycit bfo Utozyt ja w rece, dotykat palcem spustu
wysuwapcego sztylet. Sgmat po chwytak.

Gtos Augustina wyrwat go z zadumy.

- To nie wszystko.

Teatralnym gestem aljzanurzone w katamarzu piéro.

- Przyjacielu, to pioro jest najzwyklejsze. Ale.to.

Otworzyt szuflad pod blatem i wyt inne gsie piéro tudzco podobne do
pierwszego, a tale maty czarny katamarz. Miat tajemnicming. Odkrcit katamarz i z
niepogta dla Viravolty ostranoscia zanurzyt w nim ostrze piora.

- Prosz o uwag... - powiedziat, dajc Viravolcie znak, by siodsunt.

Gwaltownym ruchem rzucit piorem o ziegnitak ze przelecialo nad biurkiem
zwrocone ostrzem do przodu. Pietro mimowolnie kmeyk odskoczyt. Po zetkmtiu z
podtogy pioro eksplodowato, powstat obtok szarawego dymwy powietrzu czuto siwon
prochu.

- Niezte do podpisywania wybuchowych kontraktéwawda? - odezwat siAugustin.

- Pidro jest silniejsze od szpady. Przekonatsin, ze wystarczyta kropelka. Praszego
nikomu nie méwd, ale zawdziczamy to cudo dawnemu notariuszowi z Chaumont ekr
znudzito przystawianie pieeai i podpisywanie aktow notarialnych. Przez pewazas ten
dzielny cztowiek, zamiast stosowgrawo, wprowadzat je w czyn. Teraz petni agzw
paryskim Parlamencie, pozwoli pan jednadk przemilcz jego nazwisko.

Otworzyt etui zawierajce katamarz i p6t tuzina pior. Pietro wljjedno z nich i
ledwie zanurzyt w katamarzueby powtdérzy proke. Nie smiat jednak nim rzudii tylko
doktadnie je ogidat, a Augustin bawit gietui.

- Mam dla pana jeszcze jeden prezent.

Wyjat z kieszeni tal kart.

- Drogi przyjacielu, te karty wygtlaja catkiem niewinnie i na pozor nadagiec do
kazdej z modnych gier. Ale progsanie wierzy pozorom.

Palcem zsust karte i przytkrat jej krawedz do grubego pliku papieréw. Kiedy
przesunt nig po papierze, rozlegtesdzwick przypominagcy cigcie zywego ciata.

Stos papierow przedzielitgsha pot.

- Jak pan widzi, trzeba obchodzic z nimi delikatnie. To byt krél kier. Kala karta
ma ostrze jak brzytwa po prawej stronie. Cata taigmana razem stanowi bardzo g
bron. Niech pan nie sga po m lekkomyéinie, Viravolta. | niech pan zawsze sprawdzi, czy

nie utnie pan sobieki.



Ostraznie odwrocit karg.

- Na rewersie kalej karty widnieje mgdzy innymi... kwiat, przyjacielu. Pozna go
pan. Ta gra to pomyst mistrza wista i faraona. Doitem do niej tylko pewien drobiazg... z
mysla 0 panu - powiedzial, sktanigg gtowe. - Domyélatem sg, ze nie poradzi pan sobie beze
mnie.

- Jestem do gbi wzruszony - odpart Pietro.

Augustin wiayt talie do metalowego pudetka i podat Viravolcie.

- To wszystko. Och, mogibym pokazgpanu jeszcze inne rzeczy, ¢byg to -
powiedzial, otwierajc jasnoniebieskie puzderko yeyetane aksamitem.

Pietro ujrzat szereg matych czarnych kropek wsgtgjacych jak pastylki.

- To muszki. Ale jéli rozgniecie pan kt@s$ na twarzy nosgej ja kobiety, wydzieli
si¢ kwas, ktory definitywnie zniszczy jej ured Klopot w tym,ze nie wiem jeszcze, do
czego mana je wykorzysta.. Mam te diamentowy piefcien, ktory tnie szkto i metalowe
prety, i...

- To wystarczy - przerwat Pietro.

Augustin przestat drapasic po gtowie.

- Ma pan ragj. C&! Prosz jeszcze o zkenie podpisu w zeszycie, mgsdba o
porzadek i skiada zamdwienia. | zaklinamzeby pamgtat pan o moich wskazéwkach i
troszczyt st o te drobiazgi. Progzie zapominé ze poza piérami to prototypy.

Pietro podszedt. W e¢ku wciaz trzymat piéro, ktére zanurzyt w wybuchowym
atramencie.

- O nie, jéli faska, nie tym piorem! Tamtym...

- A, rzeczywicie - mrukny Pietro, zmieniajc pioro.

- Przyznag, ze zamodwienia odbierajtu zwykle nasi architekci, #ynierowie i
urzednicy Domu Kréla. Pan jest watkowym klientem. Nie co rano zaopatfuagenta Jego
Wysokdasci. Powinienem to jakbzaznaczy, zeby nie zagubit gipan w tym catym tlumie.

- Racja, racja - kiwat gtowPietro.

- C&z! Prosz tu podpisé, maze by pseudonim albo jakicharakterystyczny symbol,
abym mogt szybko odnalé wpis.

Pi6ro na moment zawisto w powietrzu. Pietro untirglw i tsmiechryt sie.

- Mam przecie stary przydomek...

Mrugnat do Augustina i podpisatseleganckim, gknym charakterem.

Nagle ktéd zapukat gténo do drzwi.

Pietro i Augustin spojrzeli na siebie.



Za drzwiami stat przefany Landretto.

- To ty? Ca si¢ stato?

Przez chwit patrzyt na Viravolt, nie odzywajc sk. Potem rozigyt rece i powiedziat
z zalem:

- Stato sg!



Powrot Orchidel

APARTAMENTY DELFINA, WERSAL
REZYDENCJA CERCEAUX, MARLY

Ludwik August kazyt po komnacie jak dzikie zwie¢zpo klatce. Maria Antonina byta
przy nim.

Kiedy ustyszat narastajy zgietk, a w korytarzu rozlegtyeskroki, krél zrozumiatze
nadszedt czas... i zaat.

Utracit ojca, majc jedenécie lat, a matka, Maria J6zefina, osierocita gowadata
pdézniej. Jego wychowaniem z#jsie dziadek, Ludwik XV, ktéry wypetniat to zadanie bez
wigkszego zapalu. Bymaze uznal,ze jego wpltyw nie bytby najkorzystniejszy, @eo byt
zmeczony nauczaniem calegéwiata, bo przekazat ten obawek kilku szczsliwym
wybraacom - kséciu de La Vauguyon i ojcu de Radonvilliers, do ktdr dohczyli najpierw
dwaj jezuici - Croust i Berthier, a naghie ojciec Soldini. Powszechnie uvamo,ze miody
ksiaze nie jest ani dobry, ani zty. Uczytestaciny, niemieckiego i angielskiego, przejawiat
duze zainteresowanie histaria przede wszystkim geografiNiepewny siebie, byt w dodatku
wyjatkowo niezdarny. Bezadnego powodu wmawiat sobies jest miernat.

Odrabiat lekcje, dio czytat i polowal, ucgzczal na msze, prowadzit kgi
rachunkowe, zajmowat gidobroczynnécia, chetnie rozmawiat o technice z&éusarzem
Gamainem i widabylto, ze lepiej czuje siwsrod psiarczykdw rii w towarzystwie dworskich
dam. Wydawat si rozchwiany mgdzy dwiema drogamiycia, jakby wcaz balansujcy na
linie wlkasnego niezdecydowania - czy abte ktéra nawdzuje do promiennej wspaniato
przodkéw, czy¢, ktéra da mu tylko madiwosci podziwiania tej wspaniasoi z dotu.

Pewnego dnia powiedziano mig i on kiedy zostanie panem narodu, jedynym jego
wiada z woli Boga. Wiedzial, jakie cechy powinien igobry monarcha. Uksztattowaty go
prawa i tradycje monarchii francuskiej, zalecenias®ieta i Fenelona, relacje paice)
miedzy pastwem a Kéciolem. Na ogromnych obrazach, zdobionych arabeskam
przypominagcymi drzewa i gigantyczne fasole, ad@t cagnace s¢ bez kaca powazania

Karolingdw, KapetyngoéwSwictego Ludwika, Karola VII, Ludwika XI i Ludwika XIV.



Wiedziat wszystko o rywalizacji przodkéw w Domach dynastiach francuskich, o
wygoérowanych ambicjach kstw, ktérym trzeba byto przytréeogi, i o parlamentach, ktore
nalezatlo od czasu do czasu przywdtdo poradku. Wchtaniat ¢ wiedz z szacunkiem
cztowieka, ktéremu nie wolno ignorowa@rzeznaczenia. ldee filozoféw, poruszaj umysty
w catej Europie, teorie Monteskiusza i pomysty Rsmasi nie byly mu jutakie bliskie.
Ludwik XV zawsze odsuwat go od zadzania sprawami kraju, a Ludwik August to
akceptowat. Odnosit sido dziadka z synowsgkmitoscia, ze szczypt strachu, a niekiedy - z
niemy dezaprobat Krol zachowat si jak oszalaty stary piernik, wynosz dziwke uliczra
niemal do godn&i krélowej Francji. Licacy dwadziécia lat Ludwik Augustyt dotad jak w
bajce - marzeniami, ktore zapewne pragnsci¢, chaby po czsci, nie tak btyskotliwie, ale
pomyéinie. Z biegiem lat przenmdienia, ktdre czynit, rozwigty w nim skionnd¢, zapewne
wrodzory, do melancholii i nawet petna temperamentu, radddaria Antonina nie zdotfata
temu zaradZi

Whit oczy w podiog i nie smiat nawet zerkac przez okno, jakby widokwiata, jaki
roztoczytby s¢ przed nim, byt dla niego uegka.

Roztrzsiony, zacisat zgby i bezradnie patrzyt nsore, szukagc wsparcia.

- Czug, ze lada chwila zwali mi gina gtowe caty swiat! - powiedziat.

Zdmuchnyt swiece.

Rozdygotany ptomyk lampki zgast na balkonie krolkeieskomnaty.

Krol umart! Niechzyje krol!

Ludwik znowu spojrzat na MagiAntonirg. £zy podeszty im do oczu. Gdy dworzanie
i bliscy przybyli i przepychali siw drzwiach, oni oboje ktzeli i szlochali.

A Ludwik XVI szeprat:

- Panie Bae, miej nas w opiece, czuwaj nad nami. Zbyt miodpysrzio nam
panowa!

Otchtaa rozwarta st przed nimi. Jak powie po latach uczony pgnikarz, wydawato
sig, ze w tamtej chwili mtody krol doznat przesgacej wizji, w ktérej zobaczyt wszystko, co
powinien byt wiedzié, a czego go nie hauczono.

Viravolta szybko wroécit do rezydencji przy drodze Marly, w ktérej mieszkat wraz z
Anna Santamasi i Cosimem. Wpatrywat siw swoje odbicie w diym lustrze w sypialni. Za
jego plecami Anna wylegiwataesiw tozku. Tam, w patacu, méwito giteraz wyhcznie o
smierci. Atmosfera byta efka - zaczynata sizatloba i Pietra ogagta nieokietznana cft, by

sprzeciwé si¢ losowi. Teraz mogt obserwowaw lustrze ptkna Wenecjank, jej obnaone



piersi, jej kecone wtosy opadage na ramiona, rozazany gorset, gote uda...

Pietro umyt st, zalazyt peruke i przypudrowat 3. Anna wstata, wybrata dla niego
ubranie, postanawig, ze tym razem nie dalzie to francuski surdut, jeden z tych, ktore
zwykle nosit, idc do patacu, ale wenecKustaucorpsw jasnym kolorze, zdobiony
lamowkami i wyszywany ziatnicia - stroj z dawnych lat. Pietro nie uzupenit go erarnym
ptaszczem z czaséw weneckich znmagmi karnawatow baut,. Poprawit ekawy i wygtadzit
biala koszut. Anna dmiechreta sk, unosac drapowan spodnig sukni, ktorej gora opadia, i
podeszita sprawdzizapkcie pasa. Pietro wsahdtonie w rgkawiczki i wyciagnat szpad,
wspominagc tamten dzig sprzed dwudziestu lat, kiedy to, wyszediszy z BRigrpoczut st
jak zmartwychwstaty. Stah na bacznéc, potem wsust szpad do pochwy, wykonawszy
przedtem mat paragd. Obejrzat pioro otrzymane od pana Marienne’a, wigdy pistolet-
sztylet i tale kart zdobionych kwiatami, pozwadaj, by kizaca wokdét Anna spryskiwata go
wodg kolonska.

- Tym razem ryzykujemy naprawdiuzo, kochanie. Jeli mi sig nie powiedzie...

- Wierz w ciebie - odparta Anna. - Dobrze o tym wiesz.

Pietro odetchat.

- Zapewne masz ragcj- | znowu przejrzat giw lustrze. - W kadym razie wszystko
gotowe.

- Niezupetnie...

Oddalita s§ na moment, a potem podeszta do niegoakrgps pod serweti.

- Po potudniu wybratam sido ogrodu... Mam nadzigjze ogrodnicy nie &da mieli
mi tego za zte. | pokazata mu podarunek: czarnyakwi

Serce Pietra drgio.

- A teraz, Bajkarzu, kimkolwiek jestewyzywam c¢ na pojedynek.

Wiadoma¢ o smierci Ludwika XV rozchodzita giz Wersalu, obiegag kraj: Krol
umart Umart krél! Niechzyje krol! Uderzano w dzwony, a lud Francji wznosiodty i
spiewy - zatobne i petne nadziei. Na dziedlzach i na schodach, w ogrodach i pod oknami
patacu narastat zgietk, ktory rozchodzi pio drogach i obeach, ogarniajc cate krolestwo.
Pietro wsuat kwiat do butonierki i wygtadzit jego ptatki. Patic w lustro, dmiechrat si¢ do
Anny Santamarii.

Odpowiedziata mu z wkaiwym sobie wdzikiem.

- | oto - rzekfa - powrdcita wiosna... - | wigi sie Smiejac, dodata: - ...A wraz z ai

Czarna Orchidea.



AKT I

Bal zwierzt

Jezeli w Republice Literatury istnieje €genialnego, to rzekibyny; i
jest to sposéb, w jaki Ezop wypowiada moraly. Qsmielam s¢, Panie,
przedstawt Waszej WysokKoi kilka probek. To stosowna do mtodego wieku
Waszej Wysokoi Rozmowa. Jeste Panie, w wieku, kiedy zabawy s
dozwolone kgtetom; lecz rownoczaie musisz paviecac¢ kilka chwil na
powane refleksje. Wszytko tqckzy s¢ w bajkach, ktére zawdzizamy

Ezopowi. Z pozorugsdziecinne, przyznajlecz ta dziecinna forma spowija
jedynie wane prawdy...

Pokorny i zawsze postuszny,
takze niezmiennie wierny stuga Waszej Wysoko

De La Fontaine

List do delfina



Morderstwain Fabuta

DZIEDZINIEC MARMUROWY, WERSAL
PERFUMERIA FARGEONA, ULICA DU ROULE, PARY.

Pietro szedt przez Dziedziniec Marmurowy do karokigra miata go zawi€ do
Parya. Kroczac po kamiennej szachownicy, obserwowat dworzanrzigt&skupili se w
grupkach. Kobiety staly z parasolkami,caozyzni z laskami. Gdy usueio swiece z
krolewskiego balkonu, dworzanie zaczynalg sozchodzt. Wersalska meriaria cichta.
Tylko kilku pogmzonych w modlitwie kaptandéw towarzyszyto zwiokom raochy, na
poczekaniu zibonym w otowianej trumnie i zalanym octem winnym clowili przewozu do
bazyliki Saint-Denis. Trumpz cialem szybko przewiezionosmd ttumu poddanych, jednak
widzac tocacy sk woz, lud niezegnat go tzami, a okrzykiem ,Taiaut, taiaut!”, jakiol
zwykt byt wydawa& podczas polowa C&! Wszystko dziato sitak szybko! Pietro pokcit
gtowa.

Wrécit do Wersalu,zeby zobacz§ sie jeszcze z kgciem d’Aiguillon. Rodzina
krolewska tego samego dnia wyjechata do Choisyt Ni& miat ochoty zostaw patacu.
Ludwik August, nasipca tronu, nigdy nie chorowat na @spviec ryzyko zaraenia wciz
byto duwze. Viravolta widziat, jak krolewskie siostry, powifach heroicznego towarzyszenia
konapcemu monarsze, wsiadaty do karocy wraz zsczkami Klotyldh i Elzbieta. Mioda
para krolewska i dwaj bracia Ludwika z rhahkami podraowali inma karet. Idac na
spotkanie z Aiguillonem, Pietro natknsi¢ na angielskich gwi przechadzarych s¢ po
apartamentach kginiczek, a take wybieragcych s¢ na przechadzk po ogrodach! Nie
potrafit pop¢, jak to maliwe. Anglicy w samym sercu patacu jakby nigdy ni€siaze
niepokoit s¢ nie bez powodu! Taka beztroska tworzyta wymaraeaeunki dla Bajkarza.

| to wiasnie najbardziej zdumiewato w tym miejscu. W Werspataktycznie nie byto
ochrony, nikt nie dbat o bezpiedmtwo. Patac i ogrody staty otworem przed:dgan, kto
chciat s¢ tu dosté. Dla koga takiego jak Viravolta, znagego sekrety Wenecji, tamtejsze
spiski i knowania, to byt powodzeby rwa wiosy z glowy. Wersal niextpliwie byt

najpkkniejszym patacendwiata, a jednak wchodzitostu jak do karczmy. Ale kiedy Pietro



usitowat zwrdct na to uwag Domu Krola, spotykat giz rozbrajajca apatia. Trudno mu
bylo pop¢ dawry tradycg, po czsci wyjasniajaca taki stan rzeczy. Kaly Francuz powinien
mie¢ mazliwos¢ dotarcia do swego monarchy. Logigzkonsekweng tego péeknego
obyczaju byta niemmnos¢ stworzenia systemu ochrony, ktory odcinatby testgin Kazdy,
jesli tylko miat stosowny ubidr i nie bykebrakiem ani mnichem, ani ladaczpicani
ospowatym, mogt wé§ do patacu i chodzipo nim jak po muzeum, zaglat do oficjalnych
Apartamentow Kréla, przysi¢ przy kominku w jednym z antyszambréw, a nawetsivep
komnaty, w ktorej sypiali wkadcy. bczyzni zobowinzani byli mie€ u pasa szpagda j&li jej
nie posiadali, mogli bez trudu wypgczy¢ bron na jednym ze straganéw przed bsamandy
prostakéw i wulgarnych przekupek ciskaty obelgaminaznych, zbierajc sk pod balkonem
krolowej, a nawet w patacowych wtnzach, ta obok prywatnych gabinetow. Bfdd calej tej
gawiedzi kazyly kanalie, na ktore nikt nie zwracat najmniejsaejagi.

Rzecz jasna, zbrojnych byto tu wielu, a kréla clirdiczni gwardzisci. W Wersalu
stacjonowaly cztery kompanie meg zapewrd bezpieczéstwo, w tym szkocka i
szwajcarska. tucznicy oraz strgprewota petnili ra¢ patacowej policji. Bramy gtownej
strzegty dwa regimenty piechoty - gwardia francuskawajcarska. Kiedy wtadca opuszczat
Wersal, towarzyszyta mu lekka jazda, muszkieteroali®o zandarmi. Wszyscy ci ludzie
regularnie przeprowadzali rewizje i inspekcje inielwarte w ogrodach, prowade ze soh
sfory spanieli bretaskich. Ograniczali gido przegpdzania pikami krycych s po r&nych
zakamarkach biedakéw. Poza tym wersalsoierze byli skionni do dezynwoltury.
Kompanie zmienialy gico dwadziécia cztery godziny, a zastawiona parawananikai,
bronia, rzeczami osobistymi Sala Styazastpowata im koszary, ztroznica, ze panowat tu
nieopisany chaos.

Pietro westchat. Cdz, przynajmniej miejscestnito zyciem.

Splumt i przywotat stangreta, ktory czekat w pohli

Konie ruszyty truchtem.

Wopatrzony w bruk Pietro opart dima kkojesci szpady i zacg planowa dziatania,
ktore musiat podi¢c w pocatkowej faziesledztwa.

Dobrze, podsumujmy...

Musiat pilnie pomdéwté z hrabia de Broglie, a potem skontaktovaie z innymi
agentami swietej paméci Jego Krolewskiej Wysokoi i poinformowa ich o
niebezpieczéstwie, ktdre nad nimi zawisto. Bylo niewidzialneéepogte, ale bardzo realne.

Bajkarz chciat wyeliminowa ludzi z dawnego Sekretu Krola, przynajmniej ty&torych



uwazat za najgraniejszych. Dlaczego? Pietro nie znat odpowiedzitamaytanie. By maze
Broglie wiedziat na ten temat nieco qeej. Jednak hrabia popadt w nietask wciaz
przebywat w Ruffec, a podizagtaby sporo czasu. Co do samych agentow, to Wenacjan
nie uzyskat od kstia d'Aiguillona satysfakcjonarych informacji. Vergennes byt w
Sztokholmie, kawaler d’Eon w Londynie, Beaumarchd®g wie gdzie, ale na pewno nie w
Wersalu. A d& dwodr opuszczat patac. Pietro chciat skéorBrogliego do sciagniecia
agentow, jéli ten jeszcze nie podgljtakich krokow. Mae ktory z nich wie c6, co mogtoby
poméc wsledztwie. Jednak z oczywistych wzdbw bezpieczestwa kady z nich pracowat
w tajemnicy przed pozostatymi, a niektérzy nawet rsie znali. Poza tym, jak sugerowat
Aiguillon, Bajkarz mogt by jednym z nich.

Tymczasem Pietro musiat jednak Gda& do Parya, zeby ztazy¢ wizyte w perfumerii
Fargeona. Biedna Rosette i jej kochanek Baptistesdyaenet byli jego pracownikami, przez
co mistrz stawat sgi idealnym podejrzanym. Lecz Pietro odnosi¢ slo tej hipotezy
sceptycznie. Fargeon od pewnego czasu byt ofigalmpstawe dla wielu wpltywowych
0s6b na dworze, z pandu Barry na czele. Co mogtoby sktérkogas takiego do ohydnej
zbrodni i udziatu w spisku? Chyha czynit to pod przymusem? Wenecjanin wesithn
Rosette najprawdopodobniej zgia dlatego,ze wtracita s w nie swoje sprawy... Me
chodzito o jakié wyznania w alkowie? A me stata si przypadkowym swiadkiem
kompromitugcej rozmowy? Lansquenet byt tylko drobnym informmato. Czy i on odkryt
cos, co mogtoby uzasadhiego smier¢ i - dla spokoju mordercy smier¢ jego ukochanej?
Moze dowiedzieli si o istnieniu Bajkarza, a - co gorsza - poznali jegonierzenia czy
nawet... tasama@¢. Bez wzgkdu na to, jakie zdobyt wiadonsa, nie mégt ich ja przekaza.
Zabral tajemni¢ do grobu. Ale skojarzenie enigmatycznego przydorBajkarza, jakby
zmartwychwstatego, z pieprznymi epigramatami, kidstatnio kizyty wsrod wrogow Marii
Antoniny, wskazywatoze wydarzenia magprzybra& niepokoacy obrot.

Pietro zabrat ze saldokumenty przekazane mu przez Aiguillona gkist z bajkami.
Machinalnie przegldat zbidr, potem zatrzymat spojrzenie na przykuejakiadce...

Ale to inne kwestie bardziej go wzburzyty. Zgodaiéym, co powiedziat Aiguillon,
Pietro znalazt w szczegotowych raportach informatgdyczice smierci agentdw Sekretu.
Rosette miata wtagnbajke, Wilk i baranek,inni zostali zamordowani w okoliczécach
szyderczo nawizujacych do utworéw La Fontaine’a, czasem bardzo poputd, czasem
niemal nieznanych. La Vouivre zghka uduszona, wt przypadia jej bajk®zban z mlekiem,

Baronowi, otrutemu w obgy, Lekarzea Meteorowi, utopionemu w Tamizi€ztowiek i dwa



osty. Prowadzacy s$ledztwo zawsze zwracali unvaga niezwyks inscenizag. Wszystkie ja
wykorzystane bajki czyfarcka zakrélita czerwonym atramentem. Do tego rralle dorzuct
jeszcze dziest pozostatych, adresowanych specjalnie do PietRosette i Baptiste’em w
roli przestrogi. A ta przestroga miatascarspolnego z perfumeriFargeona. ,Oto dziesi
bajek wybranych ku naszej uciesze./Czy zechcesawialsic ze mn?”. Po cG jednak
zapraszat Viravolt do tego makabrycznegonta, rzucal mu wyzwanie, a zatem stwarzat
ryzyko, ze przeszkodzi w odegraniu ostatnich bajek?

Tymczasem jednak trzeba byto przygnae losy Baptiste’a Lansqueneta potoczyty si
zgodnie z regat Jak powiedziat ksie, informator zostat zabity... perfumami - zapewneyp
uzyciu trujacej substancji, ktora w daj dawce dostatagido jego ptuc. Jak ded nie udato
si¢ ustalt ani skid pochodzita, ani jaka to byla substancja. Czyetakykorzystanie perfum
byto mazliwe? Miodzierca znaleziono w kuchnigdznego mieszkanka, ktére wynajmowat w
okolicy Hal, o dwa kroki od ulicy du Roule i perfemi Fargeona. Siedziat na kée z
rekami zwihzanymi z tytu, wytrzeszczonymi oczyma i nosem waiakorze. Dookota laty
ochtapy m¢sa. Potworny grymas wykrzywiat twarz zmartegd)eadczy twierdzili,ze byt to
groteskowy &miech. Na plecach trup miat przypi kartke z bajky Bocian i lispochodzca z
Pierwsze] Ksigi. Opowiadata o tym, jak bocian zéoit si¢ na lisie. Lis zakpit z niego,
podajc mu jedzenie na talerzu, z ktdrego biedny ptakego nie mogt zj&. Zaprosiwszy

lisa do siebie, bocian zastawitmputapk;, serwujc migso w dzbanie.

...lis sline potyka,

Wietrzy jakié mite wonie,

Sikega tapy, ostrzy zby,

Lecz na préno mora wtyka:

Szyja dluga, ciasne iy,

Ni ugrgé, ni zmoczy geby;

Szkio tylko e i skrobie,

A bocian dziobie i dziobie.

Wydziobat wszystko. ,Méj lubysiedzie -
Rzecze - jak wig@znie jesz: czynie chory?”.
Zrozumiat lis; i na czczo, chocigo obiedzie,
Strapiony i zawstydzony

Jak gdyby kurze daleskitapa® w szpony,
Zemkigt do nory

Chytre lisy! pomnijcieze do czasu sztuka:



Znajdzie st w koicu bocian, ktory was oszuka

Za kadym razem na miejscu zbrodni bytazadmsowa jak krew, taka sama, @k
znaleziono na rozszarpanym przez wilki ciele Resd&ietro skrzywit s, zacat grzeba w
kieszeni i wyjt z niej probk perfum, ktére dat mu Aiguillon. Purpurowy ptyn, gabny do
krwi, kotysat st jak tajemnica, jak przepowiednia. Zobaczymy, pélatyCzarna Orchidea,
co na to wszystko powie drogi mistrz Fargeon - begledu na to, czy jest winny, czy
niewinny.

Cdéz, mistrzu Fargeonie... Poragbymy pogawedzili.

Siedzc w karocy, Pietro pogeyt sie w rozmyslaniach. Spogldat przez kremowe
firanki. Droga do Para wchz byta petha wybojéw i blotnista. Poméaczowe swiatto
p&znego popotudnia kfadio gina niej migotliwymi plamami. Sekwana niosta mnastw
smieci, ktore plyrly po powierzchni, p&réd brunatnych, zielonych i szarych smug wody.
Rzeka, do ktorej w Gobelins szpitale i warsztatyraugaty wszelki brud. Bez wzglu na
pore roku tu robiono pranie. Latem ludzie przychodziéby poptywa. A czasemzeby se
utopik, a przynajmniej sprébowa Ach, ten Parg¥ Miasto brudu i btota! Od Patacu
Krélewskiego po Tuileries, od Luwru po Patac Speliwosci, pickno gmachéw wyrastato
nad cuchaca brep szamb, jak fasady weneckich wilii nad laguSmrod byt nie do
zniesienia. Ten, kto wychodzit na Widez powozu, ubierat gina czarno. Kiedy padato,
parasolnicy proponowali przechodniom ustugi, a wielnich byto, jak Baptiste Lansquenet,
informatorami tajnej policji.

Widok tych ulic byt odpychagy i urzekajcy zarazem. Pietro mimowolnie¢si
usmiechryt. Wokot panowat garczkowy ruch. Tu przembh powdz ubranego w czarny stroj
medyka, tam kabriolet baletmistrza. Nieco dalej fatreerza. Miodziecy na koniach
pokrzykiwali na pieszych, ktérzy stawali im na dzedW promieniach zachogtzgoswiatta
jakis szlachcic poganiat batem s$gzezaprzzonych do powozu koni, nie bagz na ttumy
ludzi, stangreci krzyczeli: ,Uwaga! Z drogi!”. Czasi dochodzito do wypadkow, ale nie
wzbudzaty one wkszych emocji. Lektyka, ktéra zafmita sk tu z Wyspy Swietego
Ludwika, przecisgta sk pomidzy dwiema karocami, cudem umykajz putapki. Dwojka
dzieci o maty wilos nie wpadta pod kota berlinki. w&zad stych& bylo krzyki - to
sprzedawcow ostryg, to ludzi czyszcych bruk z odchodow, to tragarzy, sprzedawcow, ziot

zlodziejaszkow i sprzedajnych dziwek palych na klientéw. Od stragandéw dobiegaty

2 Przetayt Wiadystaw Noskowski.



nawotywania handlarzy wychwaigych nowesledzie albo portugalskie pomacze, ryby
lowione w La Manche i przewone do Parya w duzych beczkach z morgkwods, a teraz
podskakujce przed oczyma kupigych. Rzeénicy zabijali zwierzta na ulicy, krew plyaa
strumieniami po bruku, lepitacsdo butéw.

Powiewajce poly sutanny ksilza phtaty sk ze spodnicami bab, ktorezzacie s¢
kiocity, nie szcedzac sobie obelg. Miasto stopniowo ogarniat mrok, @eske wydtuzaty,
sylwetki byty jakby zamazane.

Z wiez Norte-Dame miasto wygdiato jak ulepione z biatego i czarnego gipsu, ugkan
z kamienia i z kredy, z bryt i dymu, ktéry wzbijsk dos¢ wysoko, by spowi dzwonnice,
ktére optywata Sekwana - wiga s¢ i migotliwa wstga. Miasto dyszato jak astmatyk, tak
gtosno, tak mocno, wygbato jakby ze starej, udrapowanej z koronki osadstannagle
przemiené sic w potwora, zdolnego rozszafpéazdego, kto stanie mu na drodze. Rzeka
cuchreta wyziewami, ale i roztaczata blask. Garbarzekamee, kawiarze, stolarze, kowale,
sprzedawcy win, jubilerzy, lichwiarze, pismacy, egkkarze, aptekarze, modystki, ¢ i
akuszerki, aktorzy i aktorkgebracy i dogorywapy nedzarze - wszystko to roitoi krazyto
w oparach siarki, sody, w pyleaki i wegla, i w wielu innych przejawach miejskieggcia,
ktérego zachtanrié nie znata granic.

Karoca przejechata wzdtirtoconego ogrodzenia Tuileries. Pietro znowu dksipina
informacjach na temat Fargeona uzyskanych odciesid’Aiguillona. Mistrz pochodzit z
Montpellier i podawat si za cztowieka nauki, zwolennika pgst. Chwalit s¢, ze zgkbiat
nieznane dad obszary chemiize zdotat powizat bukiet zapachowy ze zmiennym stanem
ducha. Z zapiskéw Aiguillona wynikatae Fargeon bytarliwym czytelnikiem Encyklopedii.
W swych papierach miat tak traktat przodka, Jeana, aptekarza i wytworcy mdeh
obdarzonego krolewskim przywilejem, cztowieka, ktgako pierwszy opracowat jednajit
nomenklatug wyrobow perfumeryjnych, oraz dziela Antoine’a Hota o zdolnéciach
wechowych i encyklopedi niemieckiego uczonego von Hallergraktat o odczuwaniwe
Condillaca czy wreszcie wczesne pisma Lavoisiera.

Po $mierci ojca powierzono go opiece podmistrzego JeRmaceta, rodem z Séte,
ktéry to utrzymywat,ze ,nozdrza s bramy duszy”. Fargeon, dawny uazeoratorianow,
znalazt maliwos¢, by rozwirg¢ wlasry mistyke opierajca sie na podniesieniu rangi natury
wobec panujcego wszechwiadnie ducha. Pod skrzydtami mistr&ete i czujnym okiem
matki kontynuowat edukagj tworzac wtasne pudry, e, barwiczki i inne kosmetyki, tak
mydta, mdci wybielapce dtonie i twarz, olejki i farby nadae blask wiosom, opiaty do

z¢boOw, tabletki odwiezajace oddech...



Pietro spojrzat w g@t styszc glos stangreta, ktéry poinformowat g@ s juz na
miejscu. Wysiadt, gdy tylko karetagstatrzymata. Ulica du Roule, w samym sercu dziglnic
Hal, byta dd¢ szeroka, a po obu jej stronachgrity si¢ sklepiki i stragany. €tniepcy
przed wieczorem tlum pigh w kierunku Pont-Neuf lub w strgnkosciota Saint-Eustache.
Pietro poprawit trojgraniasty kapelusz. Zanim wszeowrécit oczy na szyld. Byt pod
numerem jedenastym. Kamienica liczyla trzyetid. Jej okna, poddasze i balkony
upodobniaty 3 do sisiednich. Viravolta otworzyt drzwi - pojawitegtuz przed zamkriciem.

Naprzeciwko perfumerii, w bramie, jdgkingzczyzna zatoyt kaptur, ostaniajc niemal
cah twarz.

Tak, przyjacielu... Witaj na balu zwietz | wyciagnat btyszczcy sztylet.



Osobliwy mistrz Fargeon

PERFUMERIA FARGEONA, ULICA DU ROULE, PARY.

Pietra uderzyt kontrast gdzy ulicznym smrodem a tym tagodnym oceanem perfum,
w ktorym si zanurzyt. Olejek narcyzowy i z kwiatu pomacay mieszaty s z bliskimi jego
sercu zapachami wioskimi - cytryny, pomaay, mandarynki, cedru, grejpfruta. Drzewo
sandatowe i orientalne przyprawy - cynamon, kardamwplataly st nieco ostrzejsgnut.
Jake daleki byt terfwiat od cuchacego WersaluSciany pokrywata perfowobiata boazeria,
drabiny umaliwialy dostp do ustawionych na pétkach z drewna akacjowegoatow.
Flakoniki z pachnidtami, puzderka, dadane tabakierki, stoiczki bergamotu, etui z
wonnaciami - wszystko to bytlo odpowiednio wyeksponowaNalewki z ziét z Montpellier
staty obok wod o zapachu z¥) jasminu, fiolka, irysa, zonkila czy rumianku. Pietro
usmiechrat sic mimowolnie, gdy zwrdciwszy oczy w grzobaczyt wymalowane na suficie
pyzate cherubiny. kt, zdpt kapelusz, by powita siedemnastoletai dziewczyr, ktora
przerwata uktadanie bukietu, zwragapgk do klienta.

Doprawdy, te bukietysstak pkkne,ze trudno wybrétylko jeden - powiedziat.

Dziewczyna oblata sirumieacem, co rozbawito Pietra.

- Panienko...?

- Mam na im¢ Constance.

- Jestem weneckim szlachcicem.

- Przybywa pan z Wenecji? - zapytgewnym gtosem.

Buzia uroczej Constance rozbtysta.

- Chciatbym pomowi z panem Fargeonem...

Nie spuszczafr go z oka, cofgta sk w glab sklepu.

Wrocita po chwili w towarzystwie mistrza FargeonByt to mezczyzna okoto
trzydziestoletni o nad wiek powaej twarzy. Wysokie czoto,egte brwi, géboko osadzone
oczy - W sumie zupetnie przetie oblicze, ktérego znakiem szczegllnym byta redvei
krosta, a mge znam¢ na lewej skroni. Pietro powitat mistrza skinieniggowy, ten z&

czekat, spoaldajac na niego pytago i nieco podejrzliwie.



- Panie Fargeon... Przych@d2o pana w imieniu kscia d’Aiguillona.

Po tych stowach pokazat mistrzowi oficjalny rozkampatrzony krolewskimi
symbolami i piecgcia Sekretariatu Stanu.

- Od kstcia? - wydusit z siebie Fargeon. - Jakim cudenptawsa zaszta tak wysoko?

Sprawiatl wraenie zdenerwowanego. Tymczasem Constancegtazajkladaniem
bukietu, raz po raz zerkata na Wenecjanina.

- Policja ju tu byta - dodat mistrz.

- Wiem o tym. Ale ta sprawa jest&@o.. szczegblna. Chciatbym odby panem krétk
rozmowe.

- A pana godn&?...

- Moje nazwisko nie ma znaczenia.

Mezczyzni przez chwi¢ wpatrywali s¢ w siebie.

- Prosz za mn, - powiedziat mistrz, spogiiajpc na Constance. - Zai nie ma pan nic
przeciwko temu, pojdziemy na antresol

Zanim Pietro ruszyt za wiaicielem sklepiku, mrugs do miodej dziewczyny, a ta
beztrosko & do niego &miechreta. Fargeon i Wenecjanin przeszli przez zaplecZaepe
skrzynek i ksizek. Potem dotarli do serca perfumerii - pracowni.

Byla to spora, staboswietlona izba. Staly w niejgkate kociotki, kadzie, konwie,
prasy do wyciskania, nidzierze, szumowki. Na jednym ze stotéw krélowatygaroczyste
destylarki, probowki i lejki do inhalacji. To tu strz destylowat i wytwarzat cenniejsze
pachnidta. W tym sanktuarium siedziat tysggitmezczyzna, ktory skojarzyt siViravolcie z
szalonym mnichem z opactwa na odludziu, gdaeAbruzji. Zaledwie dwa pukle wtosow
zachowaly sj za jego skroniami. Oczy miat gy, jakby wiecznie wytrzeszczone. Pod kogzul
rysowaty s¢ waiki ttuszczu. Drewniantyzka mieszat w naczyniu jak maz, ktGra na tym
etapie - upstrzona ptatkami, petna grudek - miatasabie cé niepokoacego. Fatszywy
cysters bez stowa spojrzat na Pietra i powitat kjoisniem gtowy. Wenecjanin tak mu s¢
ukionit, a Fargeon szeph

- To Crapaud. Jest troglstukngty. Ma szcgscie, bo tak jak ja ma nos, o jakim inni
moa tylko pomarzy, i potrafi wytowic z tysaca zapachow ten, ktéry nada kompozycji urok
nowdasci. Ale poza tym to kretyn...

- A... - skwitowat Pietro, nie wiede, co powiedzié.

Opuscili pracownk przez ukryte drzwi i weszli po schodkach na awoikgskad inne
drzwi prowadzity do skromnie umeblowanej komnaiwa krzesta staty przy niskim stoliku

ozdobionym wazonem z suszonymi kwiatami. Rodtma Viravolta zobaczyt téko bez



materaca. To tu, zaraz po przgeie do Parya, mieszkat Fargeon. Wskazat Pietrowi krzesto,
odchrzknat i powiedziat, kecac gtowa:

- Smieré naszego dobrego krola to wielkie niesgcie.

- O tak - westchat Pietro.

Nie podgli jednak tego wtku i Fargeon po chwili milczenia zerdma Wenecjanina.
Potem podit:

- Powtorz panu to, co powiedzialem Zupolicji. Dowiedziatem si o Smierci
Baptiste’a, potem o Rosette, a dopierozrpéj o ich zwazku. Nie bylem o tym
poinformowany, aczkolwiek przeczuwateue tak mae by¢, widzac czasami, jak na siebie
patrzz. Podkrélam, ze z zasady nie wicam s¢ w sercowe sprawy pracownikéw. Eomam
problemow z tymi dworskimi!

Pochylit sk i spl6tt rece na kolanach.

- Widzi pan, praca wymaga ode mnie ogtiagci. Jestem niczym ptak wmijowisku.
Pani Vigier uprzedzita mniege tak to wygida, gdy tylko przybytem do Paty, bo pragea
chroni naiwnego prowincjusza. Szybko pi@m, co miata na n#i! Ten sklepik, cho
pragratbym tego unikaé, odwiedzaj szpicle, wszelkiego autoramentu podejrzane typki i
hordy postow i ambasadoréw. Wdkii pachnidta to tylko fasada naszego dworu. Za ni
kryja sig intrygi. To, co pan powie jednemu, meourazé drugiego, i tak dalej. Wystarczy
jeden falszywy krok na nagronej linie, po ktérej gpam, pomidzy moim sklepikiem a
Wersalem, bym w ggu godziny popadt w rug Rozumie pan, jak bardzo wstsreta mm ta
sprawa... Asmier¢ dwojki mtodych ludzi wprawita mnie w przemnie i gkboki zal. Prosz
mi wierzy¢ - szczerze ich lubitem.

- | nie wie pan, w co mogli siwplatac?

- Nie. Oczywicie, prositem ich, aby zachowywaliesidyskretnie. C# Robie
perfumowane podwkki dla hrabin, ktére luli sobie pofikd, jesli mozna st tak wyrazé.
Zaopatrywatem bogatych kg kokietow we fiotkowy puder, mam zwariowanych kiiéw,
ktorzy wywaja kilku roznych specyfikow o oki&gonych porach dnia. Gdyby takie informacje
wyszty na jaw, bytoby to dla mnie napragvgrazne! Wyjazd pani du Barry nie przysiisic
moim interesom. | nic by mi nie dalo wtanie s¢ do intryg, ktére mnie nie dotygza w
dodatku mog mi zaszkodz.

Pietro stuchat. Intuicja podpowiadata nie, mistrz jest szczery. Faktycznie ograniczat
si¢ do powtarzania tego, co powiedziat joolicji. Pozostawata jednak pewna szansa -#&acz
z innej beczki. Byt jeszcze inny sposOb zmuszenia dp wyzna - wprawié go w

zaktopotanie.



Pietro sggnat do kieszeni. Wyjt z niej flakonik z purpurow ciecz.

- Ten flakonik zawiera perfumy, ktorymi otruto Beghé'a Lansqueneta.

- Co takiego?!

- Nie poinformowano pana, w jakich okolicZe@ch zmart ten mitodzieniec, prawda?

- No c&... Nie, nikt nie podat mi szczegotéw, ja...

- Uwaza pangze czyns takim mana zabé cztowieka, mistrzu Fargeon?

- Perfumami...?

Pietro wypt korek flakonu, a potem podat go rozméwcy.

- Wiasnie tym - powiedziat.

Fargeon przez chwilpatrzyt na Pietra, wywracgj ze zdumienia oczy.

- Co mam z tym zrobP

- Prosz tylko powacha - odpart Pietro.

Fargeon zmriyt oczy. A potem zdobyt sina odwag. Jego nozdrza zllty si¢ do
flakonika.

Niemal natychmiast odsaihgo od siebie.

- C&z to za paskudztwo! - rzucit.

- Scisle méwigc: trucizna.

- | pan nazywa to perfumami? Chyba pan sobie niebngza, ze mogtbym stworzy
caos tak obrzydliwego?!

- Uwaza pan to za obetgdla swego profesjonalizmu, tak?

Pietro zachcit go, by jeszcze raz pawhat ptyn.

- Baptiste’a Lansqueneta znaleziono z nosem w atbiade, z gkami zwhzanymi z
tytu. Panie Fargeon, czy mogtby mi pan powieéizjakich sktadnikéw fyto, by zrobé te
substang?

- Jakich sktadnikow?

- Tak. Co wyczuwa peski nos,ze sk tak wyrazg.

Fargeon zawahatgipotem znéw zbiyt flakonik do nozdrzy.

Wachat, jak zanurza siczubek palca w lodowatej wodzie. Najpierw krotkdko raz.
Potem jeszcze raz, z mniejszej odlégiotwz nad flakonikiem. Zamky oczy, przetamujc
wstret:

- Ohydne i trujce. To prawda. Wiagte nuty zapachowe éotatwo rozpoznawalne.
To lilie, ztotowtos, jestem tego niemal pewienhwileczk... Tak, jestem absolutnie pewien.
Ale to nie wszystko...

Weciaz z zamkn¢tymi oczyma przesuwat sobie flakonik pod nosem.



- Gkbsze nuty tworzy co najmniej jeden sktadnik, ktGmeczywicie czynitby
substangj toksyczn... Belladona. Tak, na pewno. To belladona...

Lilia, belladona, ztotowtos. Dobrze...

- Czy to ju wszystko?

- Nie - odpart Fargeon, unagzna krotko gtow. - Ale cokolwiek by to byto, ilé&
wyziewow, jakiej trzeba byay¢, zeby zaht, jest takaze... dla mnie to czyste fantazje, moj
drogi... och, przepraszam pana... Nigdy nie stggsnabkiej bajki!

- To pasowatoby do cztowieka, ktérego szukam.zOtdysle, ze nasz przyjaciel
Baptiste zostat otruty. Ale wdychaniémierciongnych perfum to tylko inscenizacja.
Dodatkowo kté¢ musiat wprowadzi do jego zyt zabojcza substang, rownoczénie
wpychapc nos biedaka do inhalatora. Ale tag€lzwrdcenia naszej uwagi na perfumy... to
wyrezyserowane przestanie dla nas. Peasdwi¢ dalej.

- Glebokie nuty g juz bardziej problematyczne... Jest tu aron, baz\dieczypta... och,
to okropne, nie magsobie przypomnie..

Pietro wycagmat szyje, ale Fargeon wek marszczyt brwi, szperg w pameci.

- To niepogte, mam to na keu jezyka... Bae, co za mikstura... Tak czy inaczej,
prosz zapamgtac, ze poza bazyid jest to wyhcznie ekstrakt kwiatowy... To kwiaty, tylko i
wytacznie kwiaty!

Lilia, ztotowtos, belladona, aron. Same kwiatyjeszcze bazylia.

Fargeon z rozczarowaniem pekit gtowa.

- Nic z tego. Zapytamy Crapauda, niech chbaiaz na cé sie przyda. Crapaud!
Crap...

Przerwat mu rozdzieragy krzyk.

Wenecjanin poderwatshna réwne nogi.

Niemal wyrwat drzwi z zawiaséw i zbiegt po schodaammistrz za nim.

Pietro wpadt do pracowni.

Twarzy Crapauda nie byto widlaOpaste cielsko cystersa przebiara, ktdrego dionie
kurczowo zacisgly si¢ na brzegach naczynia, bezwitadnieale, glowa i ramiona byty
zanurzone we waezej brei, ktég przygotowywat, w tym prapoatku upikszaphcego
specyfiku, pérod ptatkow i grudek.

Masywna drewniana hka tkwita twz obok, w mazi.

Pietro podbiegt, chwycit Crapauda wpot i wyginat z ukropu. Z bladej i okagtej jego
twarz zmienita i w krwistoczerwon, powieki byty niesamowicie obrzmiate i ogromnesno

szkartatny. Papka, ktdrmimowolnie potkat, sptywata mu z ust. Krew zmieszata s



zawartdcia naczynia i utworzyta na jej powierzchni smugi. tRieszpetnie zakt. Crapaud
byt tak ckzki, ze 0 malo go nie wypuit. Viravolta zdtawit krzyk na widok rany na szyi
ofiary. Ktos podernat biedakowi gardto i to tak brutalniee gtowa przerdiwie kotysata s¢
w rekach Wenecjanina. Oprawca ragdcmu tez brzuch mae sztyletem, a nm@ szpad.
Crapaud nie miat wgtrznasci! Fargeon podskoczyt i zamart, z trudem powstrapm se od
krzyku na widok trupa. Pietro dopiero teraz zaipbakartke przypkta na plecach

nieszczsnego idioty.

.Znat Rosette i Lansqueneta,

Lecz gorsza rzeczesstata, gdy ujrzat mtwarz.
O, Nieba! Szantowa®

Zamierzat mnie.

Céz za zuchwalstwo lichego robakal
Wyobra to sobie, Viravolta!

Lecz nade wszystko pastdj:

Widze cie.

Tymczasem Bajkarz,

Swe dzieto spetniag,

| dla Crapauda bagk

Znalazt stosowsy A do niej rGe dokcza.

Zapachem znagea te stane”.

* % %

ZABA | WOL
Ksigga | - Bajka 3

Zaba ujrzata wotu,

Co wzrostem ggat olbrzyma.

Moggc co do wielkeci z jajem §¢ pospotu,

Zazdracig podniecona, pzy Sk, nadyma,

By doréwna zwierzciu, meczy s¢ usilnie.

,SI0Stro - méwi - zwzaj pilnie:

Czy dosy? Mowee! Czym mu doréwnata?”

.Nie”. - A teraz?” - ,Bynajmniej”. - ,Czym das¢ juz nabrzkia?”
,0, jeszcze ci daleko!” | gadzina mala

Tak sk nackla, ze pekia.



Wielu ludzi winno & dojrze* w tym obrazie.
Mieszczuch wznosi patace na wzongikach dwordw,
Kazde ksizgtko ma ambasadoréw,

Kazdy markiz chce miepazié.

* % %
Siedem Bajek, moj skarbie, zostato!
Jedmy wiec dam ci rag:

IdZ za wong smierci.

Viravolta pucit ciato Crapauda, ktérego glowa znowu wpadta dsymi biegrac ku
wyjsciu, dobyt szabli.

- On tu byt - krzyknt. - Bog jeden wie, jak situ dosta!

Na zapleczu panowat nieagony spokoj. Pietro gwattownie pcirdrzwi i wpadt do
sklepu jak burza. Constance, cata we fzach, siedglallona w kcie. Bajkarz ¢ poturbowat,
miata podart sukienk, a bukiety poniewieraly sipo podiodze wraz z flakonikami i
pottuczonymi stoiczkami pudru fiotkowego. Blada jalétno, wskazatagka jeszcze uchylone
drzwi. Szlochata, usta jej zhty i nie mogta wydusi z siebie ani stowa.

Pietro wybiegt na ulic. Tu wchz panowat oszatamiagy ruch, slepa, anonimowa
machina nie zwalniata, obracate svielkie koto pracy, weigajac nawet tych, ktdrzy chcieli
na chwik uciec od swych codziennych gaj Mieszczanin w karocy. Gromada studentéw.
Nauczyciel taca. Wanice i stangreci pokrzykiwali: ,Z drogi! Z drogi!”Dzieciarnia.
Handlarze. Rzaicy ostracy swe nae.

Mnich przemykajcy w ciemndciach.

| setki dzwondw.

Pary.

Pietro popatrzyt na ttum po lewej... i po prawej...

Z szabh w jednej, a kapeluszem w drugiege bezradnie siskrzywit.

- Miseria - westchat.

Wrécit do sklepiku. Dziewczyna dochodzita do sieliBgle jak wsadzita bukiety do
wazonow, podnosita rozrzucone flakony.

- Lepiej sk czujesz?

- Ja... nie styszatam dzwonka... Wszedt tak nazgekoczyt mnie... Miat na gtowie

kaptur... nic nie widziatam...

% Przetayt Stanistaw Komar.



Pietro ponownie przeszedt przez sklep, zmiezap zaplecze.

- Prosz pozamyké wszystkie wejcia.

Wrécit do pracowni. Fargeon wgi stat z opuszczonymkekami i patrzyt jak bidny
na zwtoki Crapauda, ni@miat jednak ich dotkag, totez nieszczsny glupek nadal nurzalesi
w ziotowej papce.

W koncu mistrz, ktory wygidat, jakby sam wrocit z Zaiatow, wykrzykrat:

- Irys bagienny!

- Stucham? - zapytat Viravolta.

- Zapach tego kwiatu... ktérego nie potrafitem mmzpg. To irys, a doktadniej, pewna
bardzo osobliwa odmiana irysa...

Fargeon zwrocit na Pietra wielkie, wyegace bezsilné¢ i niezrozumienie oczy.

- Irys bagienny. To kwiat... sabatow!

Twarz Pietra spepniata.



Kruk 1 lis

DROGA DO MARLY
PRACOWNIA BAJKARZA, WERSAL
REZYDENCJA DES CERCEAUX, MARLY
HALE, PARYZ

Potréjny mord.

Trzy morderstwa powkrane z Bajkami i... z perfumami.

Viravolta kontynuowat przestuchanie Fargeona, astamce polecit wezwapolicje.
Biedna dziewczyna wyszta ze sklepu ku wielkiemwadowoleniu mistrza, ktéry kolejno
stracit troje pracownikdéw. Wkrétce pojawili ¢sipolicjanci, a przedstawiciel komisarza
generalnego odbyt dlagrozmowe z Pietrem. Dyskusje i poszukiwania waicitrwaty, ch@
zblizata sg¢ juz pétnoc. Troje zamordowanych - Lansquenet, Rosatteraz Crapaud. Kde
Zz nich cd wiedziato. Kade w pewnym momencie zethdn sic z Bajkarzem. Kolejne
przestuchanie Fargeona, Constance i innych kupcimwnie dato. Nie wiedzieli nic o
Bajkarzu, a ten znikgh bez $ladu, pozbywszy siswiadkow. Ale jak! Pod nosem Pietra!
Trzeba przyzng iz morderca oggnat cel - Viravolta kipiat gniewem i z trudem ukrywat
niepokoj. Gdy wychodzit ze sklepu, komisarz zapytaletra powag, czy jegosledztwo cd
przyniosto.

Wenecjanin, wkiadag kapelusz, powiedziat tylko:

- Prosz sig nie martwé, to dla mnie nic nowego. dfe pana o wszystkim

informowat. ..

Teraz wracat karacdo domu.

Co wiaciwie dziato s¢ wokot tej perfumerii? Jedynym tropem pozostawadéy Rietra
stowa, tylko stowa - bajki i epigramaty, ktorymijRarz z talq lubcscia znaczyt swoj szlak, a
takze niezwykte perfumy, réwniepozostawione niczym podpiBocian i lisdla Baptiste’a,
ktory uwaat sk za sprytnegoWilk i baranekdla Rosette, ofiary swej niewiném, a teraz



Zaba i woétdla grubasa, ktéry probowat bawsic w szantayst. Bajkarz zapetniat swoj
zwierzyniec. Co zdarzy siteraz? Pietro przypomniat sobie stowa pisane &«ivei wotowej
skorze Kruk i lis, Lew i szczuiSiedem ostatnich bajek.

Chwycit zbidr, ktory zabrat ze sab zacat przeghdat zakreélone na czerwono bajki.
Mato wyszukane ryciny na kartachsgadupcych z tekstem przysgnety jego uwag. Obok
Wilka i barankawida¢ byto wilka rozszarpucego baranka, ktérego powieszono za nogi na
drzewie td nad strumieniem. Nieopodal stat porzucony wozdociana i lisailustrowata
rycina, na ktérej konagy - jak s¢ wydawato - lis wciz tkwit z pyskiem w wiskim gardle
dzbana, podczas gdy rozbawiony bocian spokojniackd positek. Nieco dalegaba
dostownie gkata twz obok wotu. Kruk wygddat jak przypety do pnia, byt przeteony, a pod
jego pazurami leat ser. Szczur uwziony w klatce obserwowat lwa, ktory dayt wokot,
gotoéw go parec... Wenecjanin pokcit glowa. Jak mam si w tym odnale¢? Kto kedzie
krukiem, a kto lisem? Kto lwem, a kto szczuremSpojrzat na lis na wotowej skérze i w

mysli wykreslit trzy pierwsze bajki.

BOGIANAHIS - LANSQUENET
WALKAH-BARANEK- - ROSETTE
ZABAPWOL - CRAPAUD
KRUK I LIS
LEW | SZCZUR
PIES | CIEN JEGO W WODZIE
MALPA KROLEM
KONIK POLNY | MROWKA
ZOLW | ZAJAC
LEW W STARGCSCI

A co do perfum... Lilia, ziotowtos, belladona, aromys bagienny. Nie byto
watpliwosci, ze Baptiste’a otrut nie tylko perfumami, po co jekata ta inscenizacja? Po co
zwrac& uwag: na toksycza substangj, a zatem i na jej dokladny sklad? zlda woni
smierci”... Czy Bajkarz chciat w ten sposébéden cas do zrozumienia? Pietro przypomniat
sobie hipotezy, jakie przyjmowat z Aiguillonem -jBarz jako dawny tajny agent? Pionek w
stizbie obcego mocarstwa, jakiggostronnictwa wrogiego matwu albo nieznanej
organizacji? Chybae jest dziatajcym samotnie szaleem, mae dworzaninem z Wersalu?

W takim razie uderzytby wczmiej i znacznie wyej. Wszystko to nie weylo niczego



dobrego. Przez patac przewijat@ siziennie dziest tysiecy osob. W tej chwili to miejsce
opustoszato, wkrétce jednak znoweiagna tam ttumy i nie da sikontrolowa& wszystkich
wchodzcych i wychodacych! Pietro westchyh. Tajemniczy przeciwnik mogt diugo wodzi
go za nos, a ironiczne naaywanie do bajek 7za zanadto przypominalo mu weneckie
przygody. Znowu trafit na specjalisbd rebusow i literackich gier, ktore tworzyty lajit
liter, by zmyli tropiacego.

Rozprostowat nogi i zandiit si¢.

Spoghdat na flakonik z purpuroavciecz, potem na bajki i czerwarréze. Pogtadzit
ptatki orchidei, ktdg miat w butonierce, przymigh oczy i opdcit kapelusz na twarz,
prébupc cha chwile odpoca¢ mimo podrygiwa karocy.

Bociany,zaby, wilki i baranki taczyty mu w gtowie.

Odpoczywat bardzo kréotko. Miat przy sobie raporickim d’Aiguillona. Ta historia z
bajkami nie dawata mu spokoju. To wszystko wydawsdozbyt tatwe, a zarazem bardzo
tajemnicze... Jakby obraz nie byt kompletny. Otwbrieczke z dokumentami. Ksie
d’Aiguillon zgromadzit najwaniejsze informacje o La Fontainie i jego tworézio Z
pewndcia tu byt pierwszy klucz do zagadki. Pietro poot sic w lekturze. Po latach
beztroskiegaycia przedstawiciela prowincjonalnej kuazji w Chateau-Thierry La Fontaine
pemit funkcg straznika wod i laséw, nie rezygmg z czstego bywania w salonach. Byt
mitosnikiem literatury antycznej i nowgtnej. W roku 1658 jego inspirowany dzietem
Owidiusza poemat heroicznfdonis zwrGcit na autora uwagnadintendenta finanséw de
Fouqueta z Vaux-le-Vicomte, ktéry to zostat protekin La Fontaine’a. Poddce Fouqueta
poet: przyjeta kskzna Orleanu i to na jej dworze odniost ogromny sskpe wydaniu
Opowiastek i noweli wierszem petnych wdziku, pisanych nieregularnym wierszeme T
sanmy maniee zastosowat w pierwszych bajkach, wydanych w ro&68L Pod opiek pani de
La Sabliere, a potem fpstwa d'Hervartow napisat kolejne dwa zbiory tychrgbek.
Czytelnicy gosco przygli ,komediowe bogactwo stu rozmaitych aktow”, z ktéh to ptyrat
morat - po trosze pesymistyczny, po trosze epiklreBezpdredni inspiracy byli dla La
Fontaine’a Ezop i Fedrus, a f&kmadrosci rodem z Indii. Ché zreczny dworzanin, sty z
niezalenosci. Same bajki liczyly trzy zbiory, do tego ddéddrzeba dwandie kshg
apologéw, barwnie i trafnie odwohlgych s¢ do swiata zwierat. Postuguc sk
.Zwierzetami, aby uczy ludzi”, La Fontaine uderzat w wady i wypaczeniatepzndgci
ludzkiej.

Pietro niewidzcym wzrokiem spogldat przez okno karocy.

Komedia w stu aktach...



Postugiwat st zwierztami, aby uczy ludzi...

Zabojstwa, ktérych modus operandi statyakrutne bajki.

Pietro zamkat raport.

Oto, w co nas wapnigto!

Po powrocie do swej pracowni, o dwa kroki od pajl&ajkarz zdyt kaptur.

Ciezko dyszat, ale raz po raz wybucBediechem.

Rzucit dtugi, zakrwawiony nddo miski i umyt ece w zimnej wodzie.

Dlugo, pracujc jako lokajczyk w Wersalu, kzyt po najciemniejszych zakkach
patacu. Cierpliwie tkat ste poznawat patacowe nawyki i zwyczaje, stosunkiujgoe na
dworze i tajniki walki o wtadz Odtd nie byt juz sam. Jego sprzymienzeami byli ludzie
potezniejsi, niz ktokolwiek mégtby przypsci¢ - tego nie odgadiby nawet Viravolta. Bajkarz
przywotat do zycia ows komediowa osobowe¢. Nie jakiegd btazna krélewskiego czy
dworskiego karta, ale kréla. Bo teraz stat kidlem zwierat! | znowu wybuchat gtosnym
smiechem.

Aby skuteczniej szpiegowazacignit sie¢ wokot Wersalu. On tale, jak przystato na
wiade; mroku, miat swoich informatorow. Korzystat z ustpgwnego garbusa, ktory w diie
pracowat w latrynach gwardii szwajcarskiej. Z Etielem, potpiencza dusz, chytrym i
prymitywnym, gotowym zroldi wszystko, czego siod niegozada, spenetrowat teren. Dotart
az do szefa Sekretu, hrabiego de Broglie, ktory ey na wygnaniu w Ruffec! Kiedy
chodzit zasigm¢ jezyka u tego biednego pokraki, zawszezalozego, patrzyt, jak garbus
uprzata ohydne btoto. Widok odchoddw nasuwat Bajkarzskajarzenie pracy informatora z
Kipiaca w nim nienawdcia, a haba, ktén Wersal skrztnie ukrywat za stonecarfasad, das¢
wiernie oddawata charakter stugusa.

Od czasu do czasu Etienne wrzudaterki do wiadra z szarwody i parskat
smiechem, zastanigf usta ¢ka. Kiedys w lesie zaatakowaty go wilki. Od ich pazuréw o
mato nie stracit potowy twarzy. Teraz miatl na poka trzy gekbokie szramy, ktére
deformowaty go i powodowatye wyghdat jak pot cztowiek, pot zwierz Bajkarz cenit tego
wyrzutka, ktory wzyciu zaznat tylko cierpienia i nienasegi. Nikt nie martwit s¢ o takiego
marnego robaka w Wersalu i nikt nie zwracat na miewagi, tote Etienne byt idealnym
wykonawa najohydniejszych zadajakie zlecano jego panu. S mu jako spratacz i jako
woznica. Bajkarz uwzat go za przeditenie tej przynoscej wstyd bestialskie] aztki

wiasnej osobowazi, z ktorej zrodzita si $miertelna gra. Byt niczym te istoty z bajek, w



ktorych jego pan - wykolejony erudyta szukat inapji, obmylajac kolejne putapki.

Czesto wspominat wiasne dziésitwo. On take nie miat lekkiegaycia. Wchz stata
mu przed oczyma ta klapa nadlgh otwierapca s¢ na nieokrélony blask, ta klapa, ktér
bezskutecznie usitowat otworgyWciaz pamktat wilgotne drewno, o ktore zdzierat sobie
paznokcie. Czasami, kiedy zostawiali go samego, patdd ciszy, a potem schodziteby
si¢ zaszy¢ miedzy workami z sa@l i butelkami wina. Kiadt¢ce na kolanach, wciskat w nie
brock i wpatrywat s¢ w owal okienka w dachu, ktére wychodzito na eli®rébowat
zrozumi&, co mu st przytrafito. Dziecgcy rozum nie potrafit kontrolowagniewu. A ten
gniew kietkowat w zatrutym gruncie.

Uratowat go opat. Wiedziat, jak rozwif jego inteligengj, ktéra zreszi ten swigty
maz uwazat za btyskotliva. ,B6g nad tolh czuwa, synu”, powtarzat nieraz. A jego umyst
nakierowat si na jeden cel i jemu tylko styt. Tym celem byta zemsta. Kieglymarzyt o
starych mitach, wyob¢at sobie,ze nie wyghda, jak te stwory, te chimery z rysunkow w
starych ksizkach z bajkami, ktére udawato mw giodwedzi¢ niani i innym dzieciom. Sam
przypisywat sobie cechy i moc boskich potworéw,r&téapetniaty jegédwiat i w tajemnicy
szeptaly do niego. Kiedy nauczykstzyta, rzucit st na opowiéci i pochtaniat je jak
szalony. Kiedy opanowat podstawy greki i tacinytakze katechizmu, czytat psalmy i
pogaiskie historie, ktore opat mu dawat penry pascalowskimi wywodami. A on uwat
si¢ za boga pana albo za satyra, za centaura o musjiaorsie, za wytrawnego tucznika.
Raz jak Gorgona, raz jak faun porywat nimfy wngch ostojach. Niezmordowanie czytat
cenny ksiazke - przykurzom i obdart - zbidr bajek, sw wtasrm komedg, niewiarygodne
streszczenie swegiycia, metamorfoz i niepokojow.

Jegozycie byto komedi.

Teraz wszystko to byto pudalekie. Z tamtych czaséw pozostat tylko gniewtyyos
osad, zdolnd¢ przenikania duszy. Tak, wdaie dlatego garbus go bawit i dlatego, gdy
zachodzit do niego w latrynachieby popatrzé jak zmywa brudy, napawg sk tym
krolestwem zepsucia i smrodu, zanositsshiechem.

Witajcie w moim krélestwie!

Bo teraz za wszystko zaptdc

Zamkmat za sola drzwi taczace go z dziedistwem i usamodzielnit ¢i Stat s¢ dziki i
drapieny. Stoneczny. Btyskotliwy. Wyrafinowany. Byt nigmwnanym graczem, architektem

zdolnym przewidzié trzy, pk¢, dzies¢¢ kolejnych ruchéw na szachownicy, kiomiat w



gtowie. Zimny i metodycznyCma, nocny motyl, ktéry potrafit przeistoazgic w nedzarza,

w markiza dekadenta, w lokaja albogsa. Byt zardwno panem, jak i psem. Z marionetki
przemienit st w lalkarza. Wszystko byto gotowe. Bajki zostatylwgne. Wiayt wiele trudu

w wyszukanie dziet i mistrzow, a tak w utazenie wiasnych poematoéw przy bladymietle
kaganka, gtadc pioro i dobierajc stowa, ktore przestawiat i zmieniat dzigki razy. Kta
przypucitby, ze skrywat ten talent - cierpliwie rozwijanyzywiony nienawécia! O tak, byt
swego rodzaju pogtczarnym poef

| jak przystato na prawdziwego artystnie zaniedbywat jale delikatnego, jale
waznego daru i talentu do improwizacji.

Bajkarz skrzywit s§, wyczuwajac smrod bigcy od ptaszcza. Jedynym problemem,
jaki wiazat st z odwiedzinami w miejscu pracy Etienne’a, byt tggorczywy smrod latryn,
ktory przesikat ubranie. Wignie ten odor wyczuta Rosette w diimierci. Odgadta, ale zbyt
pézno, kim byt Biedna Rosette! Posiadtkiedys w jednym z doméw, w ktérych pracowata.
Takie ladacznice za nic miaty spasionych markizéiaruchow w pudrowanych perukach i
miodych zuchwalcow, cynicznych i cuciaych. Ale przy nim byly jak trusie. Balyespo i
wyczuwaty jego moc. Etienne tak pragat matej Rosette. Ale mégt o niej tylko pomaézy
Wysmiataby jego blagl cer, szydzitaby ze szram na twarzy, nie wspomiogiz o tym, co
ustyszatby garbus, gdyby odwyd si¢ przy niej rozebr&a Bajkarz miat nieostrnosc
poczynt pewne wyznania, gdy iz nia zabawiat, czego niemyrswiadkiem byt Etienne.
Popeinit bhd. Dziewczyna pobiegta opowiedzi® wszystkim swojemu kochasiowi, temu
Lansquenetowi. Byta zwyczajndiotka! ,Baptiste! Zawsze &g ci¢ kochata!”. A Crapaud
ich sledzit, bo te byt glupim poczwas. W sumie smutny wodewil, sgtha bajka! Wszyscy
troje mogli unicestwi plan Bajkarza, wyda¢ go innym wtyczkom i agentom Sekretu. Nie
mogt sobie pozwati na kolejny taki kid.

Bajkarz przez chwil rozghdat st po pracowni. Wstawit tu tdko i dbat,zeby pdciel
byta zawsze nieskazitelnie czysta. Ta troska gegtacz mami. Przy postaniu staty dwa
suche bukiety kwiatéw, ukmne z artystycznym smakiem. ¢Bbki fotel i kilka kshzek, w
tym Klelia Madeleine de Scudéry i kilka tomoWistorii naturalnej Buffona na etzerce,
dopetnialo wystroju tego szczegoblnegocivna. Czs¢ petnica rok pracowniswiadczyta
natomiast o gaczkowej pracy i wielkiej rénorodndci zagé. W gkbi stat stot pokryty
cienka warstwy kurzu. Jeszcze 2aty na nim szcgki odartego ze skory krélika. Drewniany
stel& w ksztalcie zwierstka czekat w pobtiu, podobnie jak rinokolorowe roztwory
chemiczne. Na poplamionej ttuszczeéanerce lgaty szczypce, olegi, naze i inne nargdzia.

Szkice krélika w ranych pozycjach wykonane z talentem i dSaim o szczegoty leaty obok



podobnych rysunkéw, na ktérych widniaty kuny, tasiptaki. Nieopodal, na drewnianym
cokole, rudy lis z otwartym pyskiem zdawat sizek& na zbikam kure. Na zrobionych
wiasnoecznie ramach rozgie byty skory.

Jego opiekun, opat, nie interesowa¢ siatun. Ale on, Bajkarz, znalazt w niej
prawdziwe ucie dla swej obsesyjnej potrzeby precyzji, umitowamechniki i dobrze
wykonanej pracy. A poza tym - dla fascynacji chgiar Réwnie fascynuce byto dla niego
przywrocenie zwiergom wyghdu, jaki miaty zazycia. Pocatkowo tylko wypychat je stom
Z czasem doskonalit techrikSledzit wszelkie nowinki, sywat na przyktad metalowych
pretow, ktore - wsunite w tapy - usztywniaty konstrukgj pozwalaty nadawazwierztom
naturalne pozycje. Bajkarz miat zwyczaj migr&gazda nowa zdobycz, nagpnie odtwarzéa
na precyzyjnych, anatomicznych rysunkach ubarwieémeszelkie charakterystyczne cechy.
Cierpliwie zdzierat skory, zaczyr@j od naci¢ na brzuchu i po wewitrznej stronie tap.
Zachowywat czaszk i kosci konczyn. Przy obdzieraniu trzeba bylo bardzo starannie
oddziel& skor, usuwagc kazda drobire miegsni, ttuszczu czy keci, aby nie dopéci¢ do ich
rozktadu po pewnym czasie. Ngstie skoe nalezalo wypraweé i zmigkczy¢ przed
naciagnicciem i montaem catdci. Ochror skéry zapewnialy odczynniki chemiczne i
proszki. Réwnoczaie wykonywat makiet ciata zwierzcia, modelowat z gliny szkielet, §i
nie wykorzystywat naturalnego &aa. Mydlo arsenowe, ktére konserwowato
najszlachetniejsze futra,z@o w zasigu reki. Kiedys Bajkarz miat szogcie pozna w Saint-
Médard aptekarza Jeana-Baptiste’a Bécoeura, ogéddaddowiedziat gi 0 tym wspaniatym
odkryciu. Odad zawsze miat je w pracowni.

Wypychajc zwierz, przywracat mu wiciwy ksztatt. Zeby jak najlepiej oddajego
cechy i zachowablask spojrzenia,aywat szklanych oczu i innych sztucznych elementéw,
na przyktad ¢zykdw. W kacu naktadat sk@ri dopasowywat g, uprzednio nattuszczgj.
Czasami trzeba byto kilku pagnig¢ farba i pozostawato wykortaostatnie szwy. Bajkarz
zawsze starat sinad& swoim dzietom najbardziej realistyczmozycg. To byla sztuka i
przypominata nieco to, co robit La Fontaine - satykzezby zwierz:cej”.

Tyle precyzji... Tyle staransoi...

Bajkarz powiddt wzrokiem po pracowni, zatrzymat gpenie na bukiecie przy #hu.

,IdZ za wonj smierci”.

Jego twarz wykrzywita giw diabolicznym &miechu.

Stat tak przez kilka sekund, potem ngoht kaptur na czoto.

Do dziefa! Nie ma czasu na odpoczynek. Gdy wypplan, kedzie mogt odetchag.
Znoéw otulit sk ptaszczem. Etienne czekat. Trzeba byto przygoédvedejne dzieta, zaf sie



innymi agentami Sekretu. Teraz, kiedy pozby¢ fRosette, Lansqueneta i Crapauda,
zatamowat krwotok. Jego plan stanowit gmaienie kalkulacji z adaptagjktérej wiodicym
motywem byly bajki. Kademu pisana byta inngmier¢. Kazdy stawat m¢dzy Bogiem a
Diabtem. Gdy Bajkarz zaplanowatzprzebieg zdarze przygotowat kcik dla Viravolty.
Viravolta, wrdg... Dziesi ostatnich bajek dla niego i déaviata. Ale Orchidea nie doczeka
konca...

Uptyneto sporo czasu, zanim zdecydowat, po ktorej gtastronie. Zanim zawart
przymierze z wrogiem i zanim wskrzesit Bajkarzaalubin 1770 roku - ¢ post&, ktora
niegdy stworzyli z opatem. Zmiat sk. W czarnej pelerynie z kapturem przemykat jak
zjawa, jak koszmar. Dgiwieczorem zakosztuje w lesie wokto Bedzie galopowat jak
piekielny jezdziec, znowu kryjc sk za zastoa drzew, za pniami wystrzeliwagymi z ziemi
niczym strzaly. Bdzie poezj, szarad, enigmy, metafos. Zbuduje wiasny mit, opowsé na
kanwie tych makabrycznych historii, ktorych nikesmiatby opowiedzié dzieciom, a jéi,
to tylko szeptem, o zmrokucBzie... Bajkarzem!

Wiasnie zamierzat wyg¢, gdy kta trzykrotnie, cezko zakotatat do drzwi.

Chwycit sztylet i podszedt otworzy

- Etienne?

- No - odpart niski, giboki gtos.

Grymas wykrzywit mu twarz, kiedy ustyszat, kto gdvaedza.

- Lord Stevens! Nie spodziewaleme diu pana. Przypuszczame przyszedt pan
sprawdz¢, jak przebiega realizacja planu.

Wyprezony nezczyzna, ktorego twarz nikka w mroku, nie odpowiedziat.

Bajkarz skionit gtow.

- Zapraszam... Prosani jednak wybaczy, ze kede mdgt padwieci¢ na t rozmowe
tylko chwilg.

Potazyt reke na sercu.

- Musz snu& kolejm bajke.

Stabe, z0tte i pomaréaczowe swiatta przemykaly tu i tam jakswietliki. Pietro
wpatrywat s¢ w nie, poddajc sk kotysaniu karety.

Wreszcie wjechat na wybrukowany dziedziniec i pavidihstukot kopyt ustat na
komena stangreta. Pietro wysiadt i odprawit pojazd. Spaljwv goe. Rezydengj przy ulicy
Cerceaux zbudowano pot wieku temu.zBwkna w tukowatych wykuszach wydhty jak

patrzce w noc oczy. W jednym z nich palitcg Swiatto - to Anna czekata na jego powrot.



Wejscie aswietlaty dwie latarnie. Pietro otworzyt drzwi, a#ljkapelusz i rzucit go na
komddlke w przedpokoju. Przeszedt po szachownicy posaddkrujac sk ku szerokim
biatym schodom. Rozgl kamizellke. Na pktrze zerknat w strore pokoju Cosima. Drzwi byty
uchylone. Pietra zaniepokoito porzucone w progu anler - chlopaka nie byio,
prawdopodobnie wyszedt, szukajrozrywki. Jego pokdj wygtat jak smietnisko petne
pogniecionych koszul, rzuconych byle jak frakOownigavierapcych sé poaczoch. Lako
pozostato rozestane, a gruby tom Encyklopedikydtjpko podpora chwiagej sk komody.
Mozna by uzné, ze byt to swoisty sposéb zastosowania zasad techrfigiki, a take
nowych nauk, ktére popularyzowali Diderot i jemudpbni. Pietro skicit do komnaty, ktér
dzielit z Anm Santamau.

Zasreta. Przy ich tagku dopalaty si swiece w ztoconych kandelabrach. Nie mieli tu
juz stuzby, odlkad ostatnia pokojowka dostata chronicznego kataoddstano g do domu.
Trzeba bylo znal& jedm lub dwie nowe. Zostat im kucharz imieniem Ariele @ tej porze
na pewno chrapat w oficynie. Pietrémiechrat sic na widok kurczaka i sera pozostawionych
dla niego przez Anpn Zagrzata te wodk, by mogt st umye. Woda ju wystygta. Pietro zd}
koszuk, buty i spodnie, a potem wsirebolate nogi do srebrnej miednicy i okryt kolana
ptociennym gcznikiem z Limburga. Na moment odrzucit do tylu gt zneczony i
niespokojny. Spojrzat na kominek - zimny i ciemmotem jego oczy zatrzymatyg¢sna
lustrze nad toaletkAnny. Miata inne w swoim buduarze, ale to bliskkosvy pozwalato jej
rozczesywéa witosy rankiem, téa po przebudzeniu.

Pietro zobaczyt sw twarz. Z miejsca, w ktérym siedziat, lustro wydatou s
dziwnie obrécone. Widziat tylko e%¢ odbicia, pod ktem ostrym.Cwieré jego twarzy
odcinat owal ramy, w ktaroprawiono lustro. Przyjrzat gisobie nieco uwaniej. Uniesiona
brew. Rozmazany puder. Przymome oczy i siatka zmarszczek wackkach powiek. |
zmarszczki na czole, ktérych nie date iz nie zauway¢. Oczywicie, wchz byt przystojny.
Ale oshgnat wiek, tagodnie rzecz ujmag - stateczny. W oczach zobaczyt daway, ktory
dzis wieczorem zdawat siozywia¢ wspomnienie giknych lat spdzonych w Serenissimie,
kochanek, karcianych gier w podejrzanych zautkadjedynkéw u stép ztotych schoddow i
spiewu nad lagum Nie ruszajc sk z fotela, zdotat sigm¢ po stary wenecki sztylet z
rekojescia z masy pertowej, ktory najegciej ktadt na toaletce Anny.

Chwilg potem jego uwagzwrdcit jakis cien. Przymknt oko. Ten ksztatt przypominat
mu... kwiat.

Orchidea.

Orchidea ndcianie.



Kim wiasciwie byt, pytal samego siebie,sfenie... cieniem? Bawit si palcami,
wysuwapc nad kwiat orchidei z krainy wyobiiai dwa czutki owada... Tak, kire byt jeli
nie ruchliwym cieniem? Baji® Jestem bajk A Bajkarz take jest cieniem. A mie i caly ten
Swiat. To teatralna scena, na ktérej rozgrywa situka w czerech aktach... Wszystko to
cienie.

Westchnt, nagle ogarnity ztym przeczuciem.

Popatrzyt na Ang ktéra spata w alkowie, rilzy dwiema zastonami baldachimu. Na
podtodze leat modlitewnik w skorzanej oprawie. BtoAnny Santamarii wysuga sk spod
poscieli i opadta, jakby chyr dotkra¢ ksiggi. Kobieta lgata na brzuchu, z twagzvtulora w
poduszk, i gicboko oddychata. Ona jedna potrafita zawsze przywndw prawdziwe oblicze
i da¢ poczucie petni. Pietro wstuchiwatesiv szum wiatru, ktory hulat po dziedzu i
sprawiat,ze dom skrzypiat. Od Anny bito niezwykie ciepto. &t na na, a jego twarz jakby
spowaniata, posmutniata. M@ prébowal przypomnée sobie cé najwaniejszego,
witalnego. Anna ockgta sk i uniosta powieki. Patrzyt na jej usta, na zarumoee policzki,
pieprzyk w kgciku ust. Promienny i ufnydmiech aywit jej twarz.

- O, jesté. Wiedziatamze wrdcisz.

Pocatowat g i szepat:

- Kocham c¢, moj spioszku.

Rozebrat sj i 0 mato nie przewrocit miski, zagryzt ustaby gi@dno nie przekic.

W domu naprawglbrakowato stiby.

A ty, Landretto... Gdzie jeste

Usmiechrat si¢ na & mysl. Przed oczyma stghmu stuga, ktéry byt przy nim przez
wiele lat. Co robit d& wieczorem? Viravolta lubit tego starego totra! Retad, jak Landretto
wychodzit z siebie przed de i Emiliem Vindicatim, by jego pan odzyskat wokdo jak
przynosit mu do celi w Piombi kgiki i nowiny z miasta, jak dowcipkowat z Casanpktory
w tym czasie take gacit w wiczieniu Republiki.

Landretto, stary druhu! Dlaczego ze gmie zostat&? Brakuje mi ciebie. Dlaczegcesi
rozstalsmy?

Gdzie st podziaty czasy, gdy we trzecdipiewali na ulicach Wenecji? Be, jak
szybko ptym lata! Gdzie si podziata ich mtod@ - jego miodéc? Widziat, jak z twarzy
opada wersalski puder, jak pojawiaic gondole sugce po brudnej wodzie kanatow, jak
barwiczka sptywa z twarzy, jak topraegerca... Czyto wszystko nie byto tylko absurdalnym
snem? | gdzie sipodziaty czasy, kiedy chciato inesipiewa:?

Pietro wolno rozprostowat nogi. Przysypiat. Widokaiste’a Lansqueneta z



wykrzywiong twarzy wcisnigta do inhalatora, Rosette powieszonej na drzewiepgami
rozszarpanymi przez wilki, i straszliwie poparzomeGrapauda przesainmu sk przed
oczyma. Bajkarzmiat mu s¢ prosto w twarz.

Po kilku minutach ockat si¢, drzac z zimna.

Zmruzyt oczy.

Pojedynek ju si¢ zacat.

Ale, do diabta, czego mam szudka

Trojgraniasty kapelusz Landrettaé przy rozestanym lku.

Byt powiernikiem i wiernym lokajem. A teraz znalasi¢ w fatalnym potaeniu.

Siedziat z ¢kami zwhzanymi na plecach w uniformie krélewskiego pazia.

Powinien byt stuch@ wewrgtrznego gtosu albo po prostu ustuéhaawnego
chlebodawcy, Pietra Viravolty. Krewthita mu w skroniach. Migrena stawata siezngna,
zbolate mgsnie potwornie cizylty. Wczoraj znowu za dio wypit. Roztyt s¢, to prawda, ale -
na Boga - dlaczego tyle pit? A teraz... czy to kosg czy rzeczywicie wpadt w zasadzR

Niech ktg mi powie,ze to tylko zty sen...

Siedziat z ¢kami na plecach - zwzany. Zwrdcony twarg do zimnej, odrapanej
sciany. | prébowat sobie przypomiie

Nie musiat wyjedza¢ do Choisy. Wraz z kilkoma znajomymi ruszyt z Nebame do
dzielnicy Hal, gdzie mieli swoje ulubione miejs€&pré&niali kilka butelek nieopodal Wyspy
Swigtego Ludwika. W drodze powrotnej, pagdzy dwiema piosenkami, natknsie na
czarupca dziewczyr, przesadnie umalowanZaczepita go. Miata najwgj dwadzigécia lat.
To byla jedna z tych uroczych paryskich ladaczMata malinows sukienk z falbankami,
zalotnie poruszata wachlarzem, a jej policzki pat koncu Landretto dat sinamowe.
Dziewczyna przypominata mu €licznotke, ktéra kochat w Wenecji, DamKierowa, tajm
agentk dazy. Ulicznica komplementowata jegoeska uroct, schlebiata, traktyp jak dobrze
urodzonego, zachwycatagsstanowiskiem dworzanina Jego Kroélewskiej 9dip a nawet
podziwiata ztote guziki przy mankietach i haft makiu. Zostawit paziéw, ktérzy mrugali do
niego okiem, kiedy szedt w stretawerny.

Dziewczyna przyprowadzita go w okaficChatelet, do kamienicy z pokojami na
poddaszu, jakich wiele w starym Pawy lzdebka byta ciasna, o poszarzahidmanach i
niemal bez mebli. t&ko z zimmy pdiciela, miska, krzesto. Okno wychodzito na brukowane
podworze. Smuga bladegaviatta drgata ta przed nim. Tkwic teraz na tym krzée,

Landretto nie widziat nic oprocz wilgotnggiany. Nie potrafit sobie nawet przypoméjeo



si¢ wydarzyto, odikd tu przyszedt. Nie miat pegia, czy udato mu sistara¢ na wysokeéci
zadania, a to byla chyba ostatnia smyaka zapamgtat z tamtych pocgkowych chwil.
Zawstydzony, zapadt w sen, a moomdlenie. Obudzita go lodowata woda.

Na horyzoncie dogasat daieWoda sptywata mu jeszcze po twarzy, kilka kropli
wpadto za kotnierz. Dziewczyna zni#a. Na szyi miat sznur.

A kiedy z wolna dochodzit do siebie i skladat oktyovspomnid, za jego plecami

jakis gtos recytowat:

KRUK I LIS
Ksigga | - Bajka 2

Bywa czsto zwiedzionym,

Kto lubi by chwalonym.

Kruk miat w pysku ser ogromny;

Lis, niby skromny,

Przyszedt do niego i rzekt: ,Mity bracie,
Nie mog sie nacieszy, kiedy patrz na ci!
C& to za oczy!

Ich blask & mroczy!

Czy mana dosté

Takowy posta?

A pidra jakie!

Szkingce, jednakie.

A jesli nie jestem w ldzie,

Pewnie i gtosliczny kedzie

Wiec kruk w kantaty; skoro pysk rozdziawit,

Ser wypadt, lis go porwat i kruka zostatwit

Drzace nogi Landretta opieratyesd krzesto. Lina, przeagnicta przez hak, na ktérym
niegdys wisiat zyrandol, byta przywizana do drzwi. Wystarczyt lada podmughby krzesto
sie wywrdcito, a on wraz z nim. Bolata go gtowa, méglocone dionie. Lina wpijata muesi
Szyk.

- Kim... Kim jesté? Czego chcesz? - zapytat zdtawionym gtosem.

Pocatkowo styszat tylko oddech, potem dobiegt go gtos:

- Jezeli pozwolisz, to pogawdzimy chwilke o twoim panu.

4 Przetayt Ignacy Krasicki.



- O... moim panu?

- Nie bierz mnie za idigt Mowi¢ o Czarnej Orchidei.

- Skad wiesz...

- Jestémy w Paryu - odpart gtos. - Pomdéwimy ze. o twoim drugim panu. | o tym,
jak zdradzite.

- Zdradzitem?!

Landretta przebiegt dreszcz. Przez chwilydawato mu s, ze upadnie. Stopa zstta
mu Sk z oparcia krzesta. Z trudem utrzymywat rOwnowagle majc zwiazane ece,
niewiele byt w stanie zrobj i coraz bardziej si dusit. &zyk wysuwat mu s z ust.
Nieszczsny pa z trudem chwytat oddech. Usitowat obrégtowe, zeby zobacz§ Bajkarza,
ktory siedziat za nim, trzymag w reku sznur.

- Dobrze ustyszake Poczciwy lokaj... Wieszze moja rola polega na wykrywaniu i
ujawnianiu ludzkich utomnii. Dos¢ zartéw! Nie kedziemy s¢ bawili w ciuciubabk, nie
bedziemy udawali... Wiemze twoje drzewo genealogiczne jest wyshope od korzeni po
wierzchotek. Ty, wychowawca krolewskich paziow, uiig na dworze... Istngart! Ty
potomkiem szlachetnego parfisgkiego rodu! Wiemze zawdz¢czasz to listom weneckich
senatoréw i przychylrii kréla, ktory zechciat przymkig oczy... Czy jednak nie przymykat
oczu na wszystko, i to przez cale lata? Xz byt po prostdlepy?

Landretto wydat z siebie niezrozumiaty betkot.

- W rzeczywistéci, moj Landretto, jestektama i judaszem. Bez rodziny, prawda?
Zawsze byié sieroty...

Oddech Landretta byt krotki i urywany. Dawny lokegalat z bolu i gniewu i nie
wiedziat juz, co powiedzié. Oczy piekty go od tez. Bajkarz wybuctirimiechem. Wstat i
krazyt wokot ofiary. Parkiet skrzypiat pod jego stopami

- A teraz usidlita ¢ zwykta ulicznica, bo jestetak aroganckize uwierzyig, iz
zwabita p twoja uroda, a mae ten uniform ze ztotymi guzikami, lokajczyku! Laetto,
jest& chodacym oszustwem! Kukielk marionetly, zwyczajm marionetly! Tym wiasnie
jesta! Uzurpowatd sobie ¢ nowa pozycg! | przez ciebie stanieghieszcezscie. Powiedz mi
zatem... W jakie zmiedici¢ zwierz?

Landretto ¢gknat.

- Twoje milczenie jest wymowne, judaszu. Mam xeaie, ze ck zaskoczylem.
Widzisz, ja te lubie pis& wiersze. Ale od kruka #hisz s¢ tym, ze nie dasz rady stroszy
pior i na pewno nie odlecisz.

Bajkarz podszedt do krzesta. Jegda zawista nad sznurem, wgirozchgnictym



migdzy hakiem i klamk drzwi.

- Och, drogi Landretto!... Postanowitem zabawk z twoim panem. Zashyt sobie
na szczegolne wzgly. Ty te, lokajczyku... Landretto,dolziesz maj przyreta.

Gdy to méwit, otworzyly si drzwi. Landretto pomifat, ze to juz koniec, ale Bajkarz
popucit ling, aby nowo przybyty mégt we. Landretto miat wrzenie, ze to nowy
koszmarny sen, bo zobaczyt zdeformowaylwetke garbusa, ktérego prawstrore twarzy
szpecity trzy gtbokie szramy. Poznat tego katelGarbus... mijat go ze sto razy, na ogot przy
latrynach szwajcarow. | nagle dotarta do niegadaia losu - codziennie byli w Wersalu! A
ten smrod! Teraz, spodegkich powiek, szczesr w wmiechu debila bezbne szczki,
garbus patrzyt na niego. Chyba rozkoszowaisdowiskiem.

Za plecami Landretta znow rozbrzmighiech - tym razem chichotliwy, wysoki,
niesamowity. Bajkarz wyggnat rece 1 zacztl nasladowa& ruchy skrzydet, a tale
pokrzykiwania kruka - przejmage i groteskowe. &awy jego ptaszcza uglty si¢ jak
czarne skrzydta, a on wgi wymachiwat ramionami, krgg twarz pod kapturem.

- Etienne jest... moim lokajem. | jest o wiele wiejszy od ciebie. Przyjacielu, w
jakie zamieni ci¢ zwierz? Modl si! Modl sig, zeby Etienne nie otworzyt tych drzwi! |
recytujmy chérem.

Garbus wpatrywat siw niego.

Bajkarz znowu si rozeémiat. Potem, powaniejac, zacat lodowatym tonem:

- Bywa czsto zwiedzionym.Jak to byto dalej, Landretto?



Filozofia w Ogrodach

TARASY SKRZYDtLA POLUDNIOWEGO,
OGRODY WERSALU
BUCKINGHAM HOUSE, LONDYN

,IdZ za wonj $mierci”.

Lilia, zlotowtos, belladona, aron, irys bagienny.

Same kwiaty... i jeszcze bazylia.

Pietra nachodzity d@ mroczne m$li, wiedziat jednak,ze musi wczd sie w
mentalnd¢ wroga, zrozumié& sposob jego pogtowania, bo to jeden z kluczy do sukcesu.
Postpowanie Bajkarza wiele o nim mowito - lubit opowéd historyjki, najcktniej
makabryczne. Pietro dostrzegkauiezwykle istotnego - n¥e¢ jak on oznaczato zerwanie z
konwencjonalnymi metodami. Musial nauézysic ,mysle¢ poezp”. Tylko tak mogt
prowadz¢ sledztwo. Poezja ta byta, rzecz jasna, czarna. Musigle¢ poprzez bajki,
rozwigzywac literackie rebusy. Na tym polegata jego praca,e@gk dzieta postanowit
dokona przeciwnik. Bajkarz zabijat w duchu francuskim. Tyta jego sita, finezja,
wyjatkowos¢. By¢ moze sktadniki perfum tate snuly jaks bajke. By¢ maze w nich kryto s¢
znaczenie zaproszenia, a #ak,porady”’ udzielonej Viravolcie - ,ld za wong smierci”.
Tymczasem Viravolta nie potrzebowat wiedzy Fargeocasa znawcy kwiatdw. A w tej
sprawie najlepiej byto zwroeisic do jednego ze wspaniatych wersalskich ogrodnikow.

Kiedy przyjechat do patacu - opuszczonego przezrdaroi czs¢ zotnierzy - udat si
prosto na tarasy. Byt maj, miasikrzewow i kwiatow. Zim rozbijano 16d w fontannach i
stawach, na Zaiezonych trawnikach. Drwale usuwali z lasu potamanscdhn¢te drzewa.
Wiosm naprawiano kanalizagj rury doprowadzage wod do fontann, prowadzono prace
ogrodnicze,sciagano na Wielki Kanat &&¢ flotylli, w tym szalupy, todzie i gondole z
Serenissimy. Gdy Pietro wszedt do ogrodéwndamno widnie ustawianie drewnianych
tawek w potudniowej oZci, zdobiono adamaszkiem i kwiatami pojazdy spaeera
wystawiano na zewstrz cenne drzewka pomaiczowe w krolewskiej Oraterii. Ogrody

zalane stacem byly przepikne, jednak p@gmierci krola wciz jeszcze panowata tu pustka.



Wersal przypominat samatipiaca krélewre w zaczarowanym zamku.

Schodzc z tarasow, Pietro zauwd pracupcego ogrodnika. Poprosit go o raden
zas wskazat mu jednego z kolegéw po fachu.

- Przekonasz gj panie... To Normandczyk, potomek kilku pokolkrélewskich
ogrodnikéw. Czasami jednak zajmuje sakze innymi dziedzinami, i chowyglada jak
prosty ogrodnik, odebrat gruntowne wyksztatcenibw@li sk, ze przez pewien czas byt
ogrodnikiem Woltera w Ferney. Od tamtej pory zradigt z niego prawdziwy filozof. Chyba
uwaza Skt po trosze za swojego pana, ale trzeba przyzmafaktycznie ma dia wiedz.
Niech pana nie dziwijego dtugie dygresje! Inspiracgzerpie ze swej pracy.

Tego mi widnie trzeba, pomyat Pietro.

Ruszyt na spotkanie z Normandczykiem. Ten, w kegzeluna gtowie, z podwigiymi
rekawami, usuwat miodtigliwie i ptatki, ktére opadaty z klombdw. Stiki potu sptywaty mu
po przedramionach. Kilku innych ludzi wycinato gaan chwasty. Ostrza ich nadzi
zostawity regularnélady na piasku alejek. Zazwyczaj w tym miejscarigh przedstawiciele
rozmaitych profes;ji i byto tu jak w ulu - murarzeta¥i hydraulikdw, zielarze przycinali swoje
uprawy, medzy zywoptotami przejedzaty wézki ostracych nae i nazyce, a ukryci w
zielonych korytarzach, w mitych oku altankach, kemarze, zitotnicy,slusarze, malarze
robili, co w ich mocy, by ugkszy te ogrodowe gabineciki. Rybacy zadgpli tu, by
dostarczy piasku do wysypywania alejek. Ale 8zganowat spoka;.

- Ejze! Przyjacielu... Pozwélze sk przedstawi... Pietro Viravolta de Lansalt.
Powiedziano mize jesté poniekd... feniksem mieszkadw tego lasu.

Ogrodnik uniost glow.

- Viravolta... Czybys byt pan tym Wenecjaninem?

- Do ustug. Mam matzagadk dla twojej mydrej gtowy...

| szybko wyj&nit mu przyczyny swego zainteresowania kwiatamie€zjasna, nie
wspomniat 0 samych morderstwach, powiedziat jedaekspecyficzne perfumy z olejkow
kilku kwiatéw wmiercity niewiernego kochanka. a@zit, ze skladnikéw nie dobrano
przypadkowo, ale z rozmystem ideisle okr&lonym celu. Aby historyjka i dyskusja nabraty
pikanterii, Viravolta dodalkze pracowat w stibie Jego Krolewskiej Wysokoi.

- Ktorego krola? - zapytat Normandczyk.

- Ma sk rozumie: nowego.

Potem wymienit skiadniki tajemniczych perfum. Chgi@zn& odczucia rozméwcy

co do natury, a m® symboliki kwiatow u@ytych do ich przygotowania. Normandczyk



uwaznie go stuchat. Na jego czole pojawitg gmarszczki. Stat, wspartszy dionie na trzonku
miotty. Pietro zerkat na kosmyki wtoséw wysuweg sé spod jego kapelusza.

Wreszcie ogrodnik amiechrat si¢ i zdjat nakrycie gtowy.

- Pyta pan, czy kwiaty magnaczenie symboliczne? Algpanie de Lansalt...

Ogrodnik zamilkt, patrzc na niego, a potem rozig rece.

- Prosz si¢ rozejrzé... Tam, koto Zwierciadet, na wprost tarasow, puzed patacem,
krzyzuja sie dwie gtdwne osie ogrodow.a8zi pan,ze to przypadkowa kompozycja? Nic z
tych rzeczy... - Zmriyt oczy. - Czy kwiaty maj znaczenie? Te ogrody to las symboli! Panie
de Lansalt, one do nas mawMaja swa wymowe moralry, jak pragat nasz wielki wiadca
Krol Stonce...

- Naprawd? - zapytat Pietro, udg zdumienie.

- Oczywkcie - podat ogrodnik. - & ziemk orano, przekopywano, égwiano,
wygtadzano jak poemat! Praszerkra¢ na przyktad na dragwiodaca z potnocy na
potudnie... Zaskogzpana, mowic, ze tosciezka cztowieka zagubionego, ktéry nie zaana
Niebiosa ani na wspolne dobro, skuptagk wytacznie naswiecie pozorow i iluzji? 4¢ ta
dro;a to zmylic kierunek, péwigcic wszystko cziowiekowi, odchodez od Boga i
zapominajc o zyciu wiecznym. To nie jest droga praseo wskazywana przez Ludwika
Wielkiego!

- A zatem rzeczywicie jesté pan filozofem!

Normandczyk rozamiat sk.

- Och, tylko troszl! Przyznag jednak,ze pracowatem u pana Woltera i czerpatem
ogromra przyjemnd¢ z troski o jego ogrod. Czasem, wieczorami, rozrafsmy i
patrzylsmy na zachod sfaca. Ja wykonywatem ostatnie prace, on siedziatteldaz nogami
na krzdle... Ale mniejsza o to.

- Prosz opowiada.

- Pan Le Notre, ktéry zaprojektowat te ogrody, astyst, panie de Lansalt! M@ mi
pan wierzy lub nie, ale méj dziadek pracowat u niego. To mypomina pews anegdadi...

Pietro odkaszl.

- No tak, przepraszam. Otojezeli na przykiad pdjdzie pan na zachdéd od ogrodu
Latony, zobaczy pan rozwidlenie, trzy drogi...

Opariszy na chwil miotle o ramg, odwrocit s¢ i roztozyt rece. Gestami wskazywat
Pietrowi r&ne strony ogrodu.

- Droga Podinocna, pod okiem surowej Pallas, to arogpowiedzialnéci i pracy.

Potudnie cignie nas ku rozkoszy i btahym &hgm... A przed panem otwieragsjedyna



droga praweéci - Prosta Droga, Aleja Krélewska! Te ogrody miczym bajka. Snyj
opowiesci! | jak juz méwitem, mag swoj morat...

- Doskonale... Wrémy jednak do moich kwiatow, jeli taska...

Pietro skupit s, przypominajc sobie wszystkie sktadniki perfugmierci.

Lilia, zlotowtos, belladona, aron, irys bagiennan& kwiaty... i bazylia.

Normandczyk stuchat cierpliwie, potem zagryzt usta:

- Tak, panie de Lansalt, rzeczywaie, kwiaty mag swojp mowk... Jej tajemnica egja
zapewne czasow, kiedy cztowiek usitowat przeniksekrety natury, pozngj kwiaty. Kiedy
pracug w tych ogrodach, panie de Lansalt, gdw¢ z nimi, by maze, szukac czstki
siebie.

- Nigdy pan nie przestaje...

Normandczyk znowu siroze&miat.

- Ogrodnik, filozof... To po trosze to samo, pra®d&ego fachu nie wybieracsi
przypadkowo. Progzmi jednak przypomniekwiaty z paskich perfum.

- Ot&... Ot& jest tam lilia.

Normandczyk wyprostowatsi podrapat po gtowie.

Potem wspart tokiena kiju miotty.

- Lilia. Niewatpliwie to najprostsze pytanie. Mowigsize wyrosta z kropli mleka,
ktora sptyrta z piersi Hery, kiedy Zeus pozwolit Heraklesowasten dagcy niesmiertelngé
pokarm. Jedna taka kropla stworzyta Dydgleczra, z drugiej zrodzita si lilia. Afrodyta
pozazdrécita jej bieli i obdarzyta wyjtkowo duwzym stupkiem...

- Urocze.

- Symbolizuje teé najwyzsz szlachetn& i dlatego jest kwiatem naszego dobrego
kréla. W sredniowieczu ukazywana jjako kwiat o trzech ptatkach oznacmajch Wiak,
Wiedz i Rycerskd¢. Trzy kwiaty lilii na lazurowym tle, a do tego moto Francja! A w
ogrodach mgna byto na ri natraft niemal wszdzie, jako na symbol rycerskiej mdig...
Podobnie jak na i@.

Pietro pomylat o czerwonej rgy, ktora Bajkarz niezmiennie znaczyt swoj szlak.

- Powiedzialé: roza... Co gdzi¢ o takim skojarzeniu?

- No c&... Jdli lilia oznacza kréla, to réa krolows!

Krélowa kwiatow, Afrodyta i jej pikno. Kupidyn, syn Marsa i Wenus, nosit wigsn
kororg z r& jak Priap, bog ptodrigi i ogrodow. Méjswiety patron!

- Ale réza i lilia? Czy to mae mig... wymowe polityczm?

Ogrodnik zastanawiatgprzez chwi.



- Tak... RGa odegrata niezwykle waa role w Anglii.

- W Anglii?

Pietro zawiesit gtos.

- To dynastia Plantagenetéw, panie de Lansalt.

- A, prawda... Przeciwstawita sobie dwa obozy wzioi. Wojna dwoch b za
Henryka VI!'Red for Lancaster, white for the Yofloczyta s¢ walka o korog!

- Wiasnie.

- Krdl, wojna, mitég¢, Anglia... Deklaracja? Nic z tego nie rozumiem.

- R&za i lilia. To starcie dwoch sit, panie de LansBiivdch koronowanych gtow.

Pietro westchat i zwrécit oczy na czubki pantofli, ktorymi udetza piaszczysty
grunt.

- Obawiam si, ze datem s wciagm¢ w piekielny zamt. Chyba powinienem spojrze
na to wszystko z innego punktu widzenia.

- Prosz sie nie zniechcat. A reszta sktadnikow?

- Byl tam ztotowtos.

- Kwiat elizejskich duchéw. Kwiat dla zmartych hedov...

Jaki to ma zwgzek z morderstwami, zastanawiat Biietro.

Czyzby chodzito o tajnych agentow?

- Zlotowlos to kwiatzatobny. A take symbol utraconej mikoi. Razem z rzami
rosnie na klombach, o tam... Sadzono go w pobtjrobéw, bo zmarli mieli sipona zajad&
jego korzeniami. Niektére odmiany, jaksphodelus ramosusakze nawizuja do whadzy
krolewskiej. Czy to ja wszystko?

- Nie. Belladona?

- Szkodliwa rdlina o kwiecie truigcym tak silnie, jak tojad! Nazywacsja pigkna
pank, ale to oczywicie ludowa nazwa. Ta prawdziwa brzAtropa belladonnaDoprawdy,
po c& panu tak niebezpieczny bukiet?

- Zeby zrobt niebezpieczne perfumy.

- Ta ralina jest kojarzona z najstassz trzech Parek. Shy przecinaniu nici
przeznaczeniémiertelnikdw. To jui koniec?

- Zostat aron.

- Symbolizuje tylko jedno: putagk

Putapka...

Pietro bezwiednie sicofrat.

Putapka Wersalu. | oto jestem na miejscu.



Pokrcit gtowa i spojrzat ogrodnikowi w oczy.

- | jeszcze c§ ostatni element. Irys bagienny... a poza tymezieizylii.

Normandczyk zmriyt oczy.

- Prosz, prosz... Przed chwid méwitem panu o lilii. Najciekawsze jest jednaie
heraldycznym kwiatem Domu Francji nie bytla w rzegisgosci lilia, lecz irys. To déc
szczegolna odmiana: irys bagienngddtych kwiatach i mieczowatychstiiach.

- Czyli krélewska lilia to irys?

- Tak. Wzit nazwe, jak wiele innych, od imienia greckiego béstwek Iba i orlik,
symbolizuje czyst&, a take Meke Paiska i Zmartwychwstanie. #czy sk go z grzechem
pierworodnym. Jednak ta specyficzna odmiana... kenat ma khcze o cierpkim,
odpychajgcym smaku. Robiono z niego keg ktérymi smarowali s czarownicy, panie de
Lansalt. To kwiat sabatow!

- Zaden z moich kwiatéw nie symbolizujeewiwprost... morderstwa?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Ale mamy tu odpowiednik

- Doprawdy?

- Bazylia to nienaw.

Pietro zaniemOwit. Stat i pocieratka czoto. Coraz bardziej patpiewat w trafngé
swoich przeczét Tym razem intuicja chyba go zawiodta. A jednakiciaz miat wrazenie,ze
za mgh czai s¢ bolesna prawda.

,IdZ za wonj $mierci”.

Réza i lilia. Starcie dwoch pey. Dwoch koron. Ziotowtos, kwiat zmartych
bohaterow. Belladona, trucizna. Aron jako zasadZkgs bagienny - sabat Bajkarza. A
wszystko to przyprawione bazylhienawici.

Pognzony w rozmylaniu Pietro nie wiedziat, czy popada w sasleo, czy te
wreszcie do czegodoszedt. Stat, wpatrag sk w piasek pod nogami. Byt wzburzony.
Podizajac od substancji, ktora zabita Lansqueneta, popjepsktadniki do kwiatow, w
ktorych zapisana byta tajemnicza bajka, zdawati&&i za woni sSmierci rozsiewan przez
Bajkarza od pocgku tej sprawySlad byt subtelny, a zarazem... niebezpieczny.

- Stokrotne dzki, przyjacielu. B¢ maze wywiadczylg Jego Kroélewskiej
Wysokdasci wielka przystug, cha nie potrafitbym teraz powiedzigaka.

- Kwiaty to moja pasja, a stba krolowi zaszczyt... cliojestem filozofem - odpart
lekko sarkastycznym tonem.

Pietro dmiechryt si¢ i juz zamierzat odgf, gdy cé mu sg przypomniato.

- A skoro juiz 0 tym mowa... - | znowu siusmiechrat: - Co powiesz o orchidei, panie



filozofie? Dokfadniej: o czarnej...

Normandczyk take st usmiechrayt.

- Oznacza zapat, panie de Lansalt. Niezwykty zapat.

Przez chwi stali w milczeniu. Potem Pietro szczerzgersze&miat.

Normandczyk wrdcit do zamiataniddi, a Viravolta, wciz zamylony, odszedt.

Gdy zblzat sk do schodéw wiogtych na tarasy, od balustrady podszedt do niego
jakis cztowiek, ktérego twarz zastaniat szal. Chwycikaviolte za eke, wciaz kryjac sk w
cieniu.

Czarna Orchidea odruchowagmat po szpad.

Spod szala dobiegat gtos.

- Tedy, V. Szukatlem pana.

Pietro stat przez chwilbez stowa, nie zamierzagj is¢ za tym glosem. NEczyzna
westchnt i odstonit twarz.

Teraz Viravolta wiedziat jiy z kim ma do czynienia.

- Skoro skaczyt pan pogawdke i wachanie kwiatow...

Stat przed nim hrabia de Broglie.

- Viravolta, musimy porozmawa

W tym samym czasie agent specjalny Korony wchodeitogrodéw Buckingham
House w sercu Londynu. Przybyt z Francji, aby pazaek wysoce niepokary raport.
Przeszedt przez St James’s Park, a potem wkrocaykrdlewskiej rezydencji, kac
zaanonsowa sic Jego Wysokéri George’owi Williamowi Frederickowi, zwanemu Jgnz
lll, elektorowi Hanoweru, Krélowi Zjednoczonego HKeétwa i Irlandii. Po dopetnieniu
nieodzownych formalriei, przegciu przez bram oraz labirynt korytarzy zostat skierowany
do ogrodow. Zaanonsowano go lordowi Stormontowdn@nu z najbliszych doradcow
krola, zazwyczaj petacemu urad angielskiego ambasadora we Francji, ktory nakkrot
powrdécit do Londynu. Szpieg strzelit obcasami izzdaraport. Przekazag informacje, zerkat
od czasu do czasu na krolewglostd w peruce i obszernym czerwonym ptaszczu ze ztotymi
galonami, zdobionym gronostajami. Jerzy Il zdawit pochtonéty rézanymi krzewami.
Kupit t¢ rezydenagi w roku 1761, a nagbnie podarowatg swej miodej matonce Charlotte.
Lubit zaszyw& si¢c tu z rodzim. Teraz, oczekaf na diugie spotkanie z najaraejszymi
ministrami, ktére miato si zaca¢ za godzie w St James’s Palace, krél zyaat tu
odpoczynku. Cétnie przechadzat sipo ogrodach, obserwowat rege tu krzewy, rée i
polne kwiaty. Na ¢ce miat ekawiczke, by bez obawy dotyKa kolczastych ré. Lord



Stormont, podpartszy bredreka, w najwyzszym skupieniu stuchat agenta. Wkrotce
podzikowat mu za raport i podszedt do Jego Wysako

- Krél Francji niezyje - powiedziat.

- Nie zyje? - powtorzyt w zadumie Jerzy lll. - A zatemistsic.

- Niepokopce jest, Wasza Wysok§ to, co dzieje s na szczytach naszego
kontrwywiadu. Pewne poczynania wymykaje spod kontroli.

- C& robi lord Stevens?

- Nie wiem. Zagczam jednakze maliwie najszybciej to ustal Pon@ przygotowuje
operacg, zgodnie z instrukcjami Waszej Wysdko Ta operacja nosi hazw. ,Party Time”.

Jerzy lll spojrzat na niego z ukosa.

- ,Party Time"? Na Boga, ¢dto ma znaczy?

Lord Stormont roztayt rece.

- Alez nie mam pagjcia! Prosz mi jednak wierzy... Usta¢ to!

Jego Wysok&: cmokrat i puscit kolczast gabzke rozy, ktora trzymat w eku.

- Moze czas przywoia lorda Stevensa do padku. Prosz mnie o wszystkim
informowa: na biegaco.

Potem, ju jakby nieobecny duchem, powrdcit do swoich.r8tormont, spogbajac
na ogrody, rzekt pe@pnym gtosem:

- I will, Your Majesty

.Party Time”.



Loteria Narodowa

DOMENA KROLEWSKA W CHOISY

Czy to maliwe?

Stojac w oknie swoich apartamentéw w Choisy, Maria Amannie mogta skupi
mysli.

Dopiero teraz rzeczywisté zaczynata do niej docieraPo raz pierwszy doznata
wstrzasu tw przed wyjazdem z Wersalu, stysz jak jej $wita poleca sprowad&i,konie
krolowej”. Krajobraz drgat przed jej oczyma. Oslanusta chustecak Serce skakato jej w
piersi. Wraz z mabnkiem szita korytarzami, padd ttumu dworzan, mag za soh hrabirg
Prowansiji oraz hrabini hrabiego d’Artois. W karecie, ktora wiozta §lo Choisy, nagrcie
byto niemal namacalne. Pod wptywem emocji hrabitfetdis przegzyczyta s¢. Wszyscy
wybuchreli histerycznym smiechem. Po przyjlzie do Choisy, z dala od wersalskiego
smrodu, mena bylo odetchgt swiezym powietrzem. Ta chwila zdawatagssprzyja
spokojniejszej analizie sytuacji. Spadhjac na pekny ogrod, mtoda kobieta probowata
zebra& mysli. Byta oszotomionaatohs, jednak z tych odczuwolno wytaniata si wspaniata i
przeraajaca przysziec.

Krélowa Francji!

Przez chwit obserwowata t&czace na wietrze gatie drzew. Potem usiadta kgneta
po piéro. Wolno zanurzyla je w katamarzu, pochyldg i usmiechreta do pewnego
wspomnienia. Po zakeozeniu ceremoniglubnej cata rodzina przeszia podgiskontrakt
slubny. Krol podpisat go tylko imieniem Ludwik, alfle - Ludwik August, bardzo starannie
kreslac kazda litere. Potem pochylita siMaria Antonina, by napigaVaria Antonina Jozefina
Joanna. Ale przy pierwszym ,J” zrobita zhgo kleksa. Mge to przez krétkie wahanie po
.ina”, na kaicu imienia Antonina. Nie przywykta do nowego podpig jezyku francuskim.
Na chrzcie nadano jej imiona Maria Antonina Josefanna. W domu nazywanpAntoine,
bo imiona o francuskim brzmieniu byly g¢thie nadawane na dworze wiéd&im.

Kleks.

Parskrta smiechem, potem jej oczyeseamglity.



Wszystko to wydawato sitak odlegte...

Teraz pisata do matki, cesarzowej Marii Teresy racdtie;.

Nie potrafe powsciagna¢ zachwytu nad przychyinmi Opatrznécia, ktora
wybrata mnie, najmlodsze z Twych dzieci, na kr&lomajpkkniejszego krolestwa
Europy. Bardziej i kiedykolwiek czu¢, ze zawdzéczam to mojej ndrej Matce,

ktora zadata sobie tyle trudu, by zapesumi taka pozyckg...

Wstata po chwili i, zam§lona, zagta sk uktadaniem bukietu z lilii.

Ludwik XV zmart. Maria Antonina miata wegnie, ze czs$¢ jej wlasnegozycia
odchodzi wraz z nim. Lubita Pe4Krola, a on zawsze okazywat jgjczliwosc¢ i troske, mimo
kilku drobnych niedomowige Byto jej smutno, czuta sitroche zagubiona. Ale czycate jej
zycie od chwili przyjazdu do Francji nie bylo Wiae takie? Jednak dgziwsrdéd tych
mieszanych uczay pojawita s¢ i z wolna zaczynata dominowaatysfakcja.

llez razy? lle& razy musiatam staczavalke?

Pocatkowo, niczym matazywiotowa owieczka, ktora pragta wszystko roli jak
najlepiej, musiata uczysie zwyczajow, intryg i strategii francuskiego dwoRD przyjedzie
wzigta sk za nh stara hrabina de Noallles, jej dama dworu, ,Maddbtgkieta”, jak
nazywata. W patacu czionkowie rodziny krélewskig|i panami, a zarazem niewolnikami.
Protokdét nie zmienit si od czaséw Ludwika XIV. Maria Antonina wkrotce ogla, ze
etykieta to nargzie wyrafinowanej walki o wplywy. Potrzebowata dhg czasu,zeby
uchwyci wszystkie jej subtelrsoi. Uwi¢ziona w tym gorsecie od rana do wieczora, budzita
si¢ migdzy dziewata a dziesita, wkiadata sukri, odmawiata modlitw, jadta sniadanie,
sktadata wizyw damom kréla, a o jedenastei szesata. W potudnie zbieralisiomownicy.
Krélowa malowata si i myta rece przed licznie zgromadzonymi dworzanami. Naucsya
jak réznicowa powitania - od skinienia gtaw po wdzgczny skion, zalenie od
wchodzcego. Potem przebierata siszta na msg spacerowata, uczestniczyta w rozrywkach
i zajeciach, jadta kolagji tak do ceremonii kltadzeniagsiprzed pdjciem spé. Specjalistka
od ukionéw, po mistrzowsku opesop trenem i krynolim Maria Antonina udoskonalita
pewne techniki i stata giniedgcigniona. Od czternastego rokycia byta pierwsz damy
Wersalu. Jak nikt inny ,ptygta” po parkiecie, niemal sinad nim unosk. Szybko
zrozumiala, jak bardzo Wersalzgla plotek i knowA. Tu sikato st za zaston, zeby potem,
Z rekami upgkanymi jeszcze moczem, niszéayrogow, imiechajc sk pod mask z pudru.

Byla przewraliwiona na jednym punkcie i doskonale o tym wiegzia chodzito o



zdolnag¢ do poczcia potomka. Matka powiedziala jej jasr® od tego zaley przymierze
francusko-austriackie, a zatem i rownowaga Eurdpyswoich listach cesarzowa nieustannie
powtarzataze szczscie makenskie zaley od zaletzony. Maria Antonina nie szedzita sit,
ale na darmo. Méwito sio ,,0ziebtosci”, po cichu o niemocy jej pra. Szeptano o stulejce.
Pocatkowo krél i dwor nie byli zaniepokojeni, sktadajwszystko na karb nimiatosci
delfina. Jednak w keu krol zaczt si¢ martwic ta sytuacy. Jego wnuk trawit cate dnie na
polowaniach. Pojawienie gina dworze byto dla niego torturNad apartamentami miat
warsztat i nie probag nawet zrozumigepotrzebzony, pdwiecat diugie godziny na robienie
kluczy i demontowanie zamkoéw. Czasami pomagal pagm robotnikom w ich podiej
pracy, czsto snut marzenia, czyt@ kshzki historyczne i geograficzne. Maria Antonina,
wbrew radom matki, ktorackata s¢ o zdrowie corki, przyczyta s¢ do polowa. Ta
rozrywka pozwalata jej otaczasie uroczym towarzystwem i wgdza pikniki, podczas
ktorych, ku rozpaczy hrabiny de Noailles, nie okxayivat protokét. Polityka i interesy
smiertelnie f nudzity. Zreszt niewiele z tego rozumiata. Ludwik prébowatnych kuracji -
kapieli, naparow, a nawet opitkowelaza. Rozwzano zabieg chirurgiczny, ale lekarze
stwierdzili, ze zadne fizyczne przeszkody nie unietliwiaja skonsumowania madnstwa. A
moze Ludwik nie chciat b§ silny i ptodny? Mae nie chciat b§ podobny do dziadka?

Maria Antonina informowata matko swymzyciu seksualnym. | oto cudem 22 lipca
1773 w Compiegne Ludwik August, przed wyjazdem wéowanie, odnidst zwyestwo.
Udato mu st! Czym pedzej pospieszyt obwiei¢ nowire krolowi, ktory wciskat go z
radcscia i poczuciem ulgi. Pierwsza przeszkoda zostata paka, ale dziecka wgi nie bylo.
Tymczasem hrabia Prowansji, a potem hrabia d’Artaisarli matenstwa. Odid w Wersalu
byly trzy kshzece pary. Spacery, polowania, bale i spektakle zndwetniaty dnie. Maria
Antonina wchz czekala, bajc sk, ze ktéra ze szwagierek wciniej niz ona zostanie maik
Watpita, ale nie tracita nadziei.

Dziecko? Kiedy bde miata dziecko?

Wydawalo st, ze chce czytaw ksikdze przysziéci.

Krélowa Franciji...

Na szcgzscie, zawsze mogta licgy na wsparcie hrabiego de Mercy-Argenteau,
ambasadora Austrii, jej mentora i opiekuna od dhprityjazdu do Francji. Maria Antonina
mogta rozmawié& z nim niemal o wszystkim. Byt dwiadczonym politykiem i w§wiadczat
je] wiele przystug. Zawszeghzie jej pomagat. Poza tydgmierc Ludwika XV miata jeden
pozytywny skutek. Pani du Barry nigdy aoej nie przespi progdéw patacu krolewskiego.

Wojna midzy nimi dwiema trwata diugo. P@powanie Papy-Kréla w tej sprawie oburzato



Marie¢ Antonire. Przyzwyczajona do cnét i suroved zasad obowazujacych w Wiedniu,
porcelanowa laleczka przezepilat na kadym kroku przeciwstawiatla ipowabnej
faworycie. Teraz mogta dziataswobodnie. Z rozkazu korggego krdla hrabina opaita
Wersal, gdzie krolow byta teraz Maria Antonina. Me uda si jej takze doprowad# do
odprawienia Aiguillona, ktory nigdy nie kryt niegti do przymierza z Austyj i sktonic meza
do $ciagniecia na dwor Choiseula.

Tak, nauka byta trudna.

Usmiechreta sk. Teraz moja kolej.

Usiadta przy biurku, by napiédist. Miata tyle przem$len! Teraz wiedziata ji, jak
wykorzyst& swa pozycg. Po powrocie do Wersalu sama zajmig dsivorskimi rozrywkami,
bedzie wydawata bale, uroczysto, bedzie organizowata przejdzki i spacery. Miata do
tego talent. Bdzie najpgkniejsza, pierwsza, stanieggilla Francji iswiata wzorem, przyda
krélestwu blasku gwietndsci, jakiej mu trzeba. Wersal! Matka w Wiednigdzie z niej
dumna! Uczyni zzycia $wigto, a nie drog krzyzowa. Chciata s} smia¢, szal€, porwa&
Francg do taica! Czutaze sk rumieni, policzki § pality.

A gtos w gtowie powtarzat:

Krélowa! Krolowa Franciji!

Odwamy sk... Trzeba mié odwag;.

Na drugim kacu posiadiéci Choisy Ludwik August, wygodnie oparty w fotelu,
korzystat z krotkich chwil samotiai, by przemyle¢ nowa sytuacg. Zaszycie s tu w gronie
bliskich byto miodem na jego serce. Ppdjyzyko, pozwalajc Paniom Ciotkom, by mu
towarzyszyly. Wiedzialze niemal do kaca czuwaty przy swoim ojcu i mogtyestarazé, ale
kochat je i pragat, by w dniachzatoby byty blisko niego i reszty rodziny. Mimo taen
potrafit zapanowa nad tkiem. Gonco zalowat, ze wczéniej nie pdwiecat dg¢ uwagi
Sprawom pastwowym.

Dlaczego dziadek nie wymagat od niego obécnoa Radach? Czy zawsze wabgo
za pite koto u wozu? D2zi Ludwik dotkliwie odczuwat sw stabd¢. A przecie musiat
udowodng, ze jest prawdziwym wiadc Ministrowie nigdy daid nie stuchali go z uwagZ
jego winy. Sprawy p@stwowe po prostu go nudzity. Teraz musiat séana wysokéci
zadania. Nie mogt judtuzej bawt sie w mysliwego i $lusarza. Obawa przed szerzeniem si
ospy nie pozwolita mu dad spotk& sic z ministrami. Nalgalo z tym zaczelka cha
priorytetem byto teraz utworzenie nowegadu.

*



Nie miat wystarczajcego w tym wzgldzie ddwiadczenia. Potrzebowat kogo
zdolnego mu poméc w kierowaniu krajem. Wezwany igilBartine zmarnowat danmu
szang. Tak rozmylajac, Ludwik August przechadzate¢sipo ogrodach, rozczarowany i
bezsilny. Zwykt splaté rece na plecach i pochyagtoweg, wpatrupc sk w ziemkg i
pozwalajc czek& ludziom, ktérzy chcieli wiedzige co postanowi. Sprawa Aiguillona
wlasciwie zostata ju rozstrzygngta. Kshze byt sprzymierzécem hrabiny du Barry, a to
komplikowato sytuag. Krol wiedziat, ze Maria Antonina bez wahania zaproponuje
Choiseula, ktérego zwolennicyzsic mobilizowali, liczic na powrét do task. Jednak Ludwik
nie zapomniat, jak Choiseul przeciwstawid siegdy jego ojcu,swictej pameci delfinowi, i
to w bardzo dradiwych sprawach. W tej sytuacji krol nie chciat abarrystow, ani
choiseulistow. Bee, jak to wszystko sikomplikowato! Kogo prosi o rad:?

Ludwik - bo tak odid miat s& nazyw& Ludwik August, musiat przywykg do
skréconej formy imienia - darzyt braci ograniczongaufaniem. Znéw pozostawato mu Zda
si¢ ha oping ciotek. Adelajda pojawita si aby go poinformow@ ze cletnie wreczy mu list
0s6b nadajcych st do petnienia najwiszych stanowisk. Utrzymywatae lisk te sporadzit
niegdy jego zmarty ojciec, delfin Ludwik Ferdynand, syodwika XV, co byto gwarangj
ze ¢ to ludzie godni zaufania.

Mtody krol zwrdcit oczy na papier, ktéry trzymat sce. | znow przyszty mu na rély
stowa, ktérych tak bardzocsbat:

Nie poradz sobie!

Céz z tego,ze przygotowywat & na to, co musiato sist&, i stato st 0 wiele za
wczesnie! Co innego wyobtea¢ sobie siebie w krolewskich szatach, z insygniamaidzy, co
innego naprawgwzia¢ ten cezar na wkasne barki. Poczédiskanie w gardle. Zapanowat nad
drzeniem eki. Nie wiedziat, dlaczego wéaie teraz na my nasurto mu st wspomnienie.

Byto to podczas balu ugdzonego dla matych kgiat. Zorganizowano lotegii kazdy
miat podarowé swoj los osobie, ktérnajbardziej lubit. Krélewskie dzieci bardzo szybko
otrzymaty mnostwo upominkoéw. Ludwik August patrzyjak biegag, Smiejac Sk,
pokrzykupc z raddci, wymieniapc catusy. Stat, obserwag t¢ gromadk, sam jednak miat
puste ¢ce, bo nikomu nie przyszto do gtowseby obdarowa witasnie jego. Kiedy w kacu
dostat zabawk z loterii, nie zgodzit s nikomu jej podarowai zatrzymat § dla siebie.
Zarzucano muze nie przestrzega regut gry. Odpowiedziat krotko:

- Wiem, ze nikt mnie nie lubi, ja te nikogo nie lub¢ i czug sie zwolniony z
obowiazku dawania prezentow.

Zawsze go pomijano.



Dlaczego pométat teraz o tym epizodzie?

Od pewnego czasu Ludwik prébowat wyzwosiic z kompleksow, patrzena siebie
bez emocji. Zadanie nie byto tatwe. Orli nos, wydatista, mocno zarysowana broda. A do
tego brzydkie gby. Twarz tagodzity nieco oczy krotkowidza, jakbyasa wzroku nadawata
im nieco wece] tagodnéci i ciepta. Wiedziatl,ze jego gtos ma nowe brzmienie i tatwo
wchodzi na wysokie tony. Poruszat kaczym chodem, kotysz sk z powodu tuszy. Miat za
to ogromn sike. Jak przystalo na Burbona, byt wytrawnym giwym i doskonatym
jezdzcem, niemal urodzonym centaurem. Czy wykat zdolndcia podejmowania decyazji,
dokonywania wybordéw, poprowadzenia krélestwa, ldoretat s przewodnikiem? Wai
gteboki wdech, potem zakeito mu sk w glowie. Zle sk czut. Odkaszlgt. Po chwili wstat i
poszedt po pioro, ktére zanurzyt w katamarzu.

On tez musiat napisalist.

Panie, w wielkim bdlu, ktéry na mnie spadt i kt@ziek z catym krélestwem,
musz; jednak wypetnid swe obowizki. W tym jednym stowie zamyka ¢Siwiele
zobowhzan, ja z& mam zaledwie dwadzieia lat. Nie gdzg, bym posiadt niezlm
do tego wiedz W dodatku nie magspotyk& si¢ z zadnym z ministrow, wszyscy
bowiem przebywali z chorym krélem. Wiele slyszatemn Paskiej prawdci i
dogkbnej znajoméci spraw pastwowych, ktorej to zawdgztza Pan swreputacg. To
wiasnie sktonito mnie, by Pana préoso wsparcie ragli wiedz. Bede zobownzany,
jesli zechce Pan jak najguizej przyby do Choisy, gdzie powitam Pana z najveizy

przyjemndgcia...

Tak, potrzebowat mentora, ktory bytby zarazem psaym ministrem i
najwierniejszym stugy Przerwal, by raz jeszcze spojtaa list potencjalnych kandydatow.
Kardynat de Bernis? Nie ma mowy éciagnieciu na dwor zwolennika ,Mansli
Ladacznicy”, jak Ludwik August i jego ciotki nazylwd@ompadourk. Machault? Dlaczego
nie? Oddalony niegdyprzez Ludwika XV, byt zwolennikiem rowioi podatkowej, pragid
walczy¢ z naduayciami. Mimo ze miat juz siedemdziest trzy lata, tryskat energi Z
pewndcia zaproponowatby wizj polityczra dla Francji. | potrafitby naprawi finanse.
Oczywiscie, zacztby od ataku na przywileje i €&t szlachty zacgaby sk burzy. Moze
jednak byiby to ten drugi, jak potrzebny, oddech dla monarchii.

Ludwik XVI westchrat i po raz ostatni spojrzat na kstNazwisko Machaulta byto na
niej podkrélone.

Postaniec wyjechat w godzirpotem.



Los chciat,ze galopujc, zgubit podkow.

Musiat wigc zawroct do Choisy.

Tymczasem Ludwik zmienit zdanie. Na shprzyszedt mu ktoinny. Ktcs, kto take
byt ministrem zmartego kréla i jak Machault stratdski wiadcy, poniewaw roku 1740
pozwolit sobie na drwiny z Pompadourki. @ditprzebywat na wygnaniu w Pontchartrain,
niedaleko od Wersalu. Byt justary, ale doskonale znat arkana wiadzy. Uprzejmy,
doswiadczony, potrafit trzyma sic z daleka od sporéw i knowa Zdecydowany, ale
dyskretny, z pewnizia pomogitby mtodemu krélowi dvigaé ciezar whadzy. | Maria
Antonina nie miataby nic przeciwko niemu. kjstijac Adelajdzie, ktéra walczyta o tego
kandydata, Ludwik XVI zmienit decygj

Drugie nazwisko zostato podktene na licie.

Maurepas.

Przy nim sytuacja siuspokoi.

Krél polecit wezwa krolowa, aby ta przekazata wiadogtoPaniom Ciotkom.

| kurier znéw ruszyt w drog

Ludwik XVI westchrat. Teraz musiat ponmiye¢ o dalszym sktadzie gzu.

Maurepas mu ponie, jeli przyjmie propozyas.

Odwagi, do diabta, musanie¢ odwag!

Wiasnie wtedy Guimard, advierny, poprosit o widzenie z krélem. Przyszedt z
polecenia intendenta d’Ogny, odpowiedzialnego zezzgoDlaczego prosty agavierny prosi
nagle o rozmow z krolem, dlaczego tak nagle i ma tak mocne popar®oné miat do
przekazania wielkiej wagi list informagy o sprawach, ktére nie mogty czék&Vszystko to
wydato s¢ Ludwikowi bardzo dziwne.

Przyjt Guimarda.

Odzwierny wreczyt mu zalakowany list. Podpisat go hrabia Chadie®roglie.

Krél chwycit list i rozcht go nazem do papieru.

Ale... c& to miato znacz§?

Istnienie Czarnego Gabinetu.

Prawda o dwudziestwsmiu latach paralelnej dyplomacji prowadzonej prdeadka.

Sekret Krola.

Ludwik XVI z przeraeniem odkrywat prawg ktéra wydawala si
nieprawdopodobna.



Drogasmierci

ORANZERIA W WERSALU

Orarzeria przypominata mat katede. Przestronna, wysoka, o doskonatej
architekturze, wznositagha wprost ogrodow Le Nétre’a. Diygalert centrala, zwrécomn,
na potudnie, otaczaty dwie inne pod Stu Schodaraio$€ otwierata s ogromnymi oknami
na Dolny Klomb zamykagy ja niczym w szkatuice. Le Notre pragrw ten sposob ukaza
.wieczng wiosre ogrodu Hesperyd”. Okgta sadzawk pasrodku otaczato sZé gazonow.
Zima ponad tysic drzew w donicach znajdowato tu schronienie przbtbdami. Wtedy
orarzeria zamieniata siw las. Gdy byto ciepto jak teraz, drzewa wystawiam Dolny
Klomb, ktérego byty wéwczas jedyrozdola.

| wtasnie w tym uroczym miejscu ukrylisiPietro i szef Czarnego Gabinetu. Drzewka
pomaraczowe z Portugalii, Hiszpanii i Wioch, drzewka gytowe, wawrzyny granatowca i
setki innych rélin ostaniaty ich przed spojrzeniami. Przyted w kule drzewa rosty w
drewnianych donicach, ktorych wygl nie zmieniat & od XVII wieku. Broglie i Wenecjanin
przeszli obok pozostawionej tu dwukoiki, by 4é8i pod arkadami galerii. W dole, w glcu,
ogrodowa balustrada na potudniowym skraju klombdegla & do drogi z Saint-Cyr, za
ktora mieli swy tazni¢ szwajcarzy.

Pietro rozejrzat giwokot.

Wieczna wiosna ogrodu Hesperyd.

- Chciatem s§ z panem zobaczy powiedziat Viravolta.

- A zatem jestem.

- Nie mogt pan lepiej trafi Wiasnie zamierzatem jeckéado pana do Ruffec.

Przed Wenecjaninem stat Charles-Francois de Brogligranatowym surducie o
dtugich ekawach i bogato zdobionym kotnierzu. Zguszal z kapelusza. Pietro przez chwil
obserwowat jego mocno zarysowane brwi, zmarszcakczole i w lgcikach oczu, wskie
usta. Broglie! Potomek tworcow pierwszych francabkstzb wywiadowczych! Stworzone
za panowania Ludwika XIlII, doskonalone przez gszminencgg kardynata de Richelieu, ojca
Josepha, przebiegtego kapucynazisjute miaty w przeszkei wielu stawnych agentéw, jak



baron Hercule de Chamacé czy Francois Langloisgdgée proboszcz Saint-Germain-
I’Auxerrois. Pierwsza siatka odniosta wiele sukaesinicdzy innymi ocalita La Rochelle
przed atakiem z morza, a w lipcu 1640 roku datacnauhiszpaskiej flocie w pobliu
Przykhdka Swictego Wincentego. Siby, cha ostabione za czaséw Ludwika X1V, kiedy to
kierowat nimi energiczny, znany dowoddca policji, Reeynie, przetrwaty. Rozkwitta wtedy
kryptologia, a ojciec i syn Rossignolowie opracawdaVielki Szyfr’, system bardzo dtugo
nierozpracowany przez wroga. Morskie wyprawy szpweskie przyczynity s do rozkwitu
handlu z koloniami francuskimi. W epoce Charles&a Broglie narodzit si Sekret Krdla.
Siatka zaangawata wyhcznie wysokiej klasy specjalistow, dla ktérych maali oddani
bez reszty agenci. Niestety, nie udalpzapobiec wojnie siedmioletniej czy utracie Kanady.

A dzis, podobnie jak kaiz¢ d’Aiguillon, Broglie znalazt si w bardzo trudnej sytuaciji.

Wygladat na zdenerwowanego. Pietro czekafzacznie rozmow

- Viravolta, przyszedtem tu, poniewa ja musz z panem chwilk pogadé. Och, to
wygnanie mnie zabija! Widzi pan, dwoér nigdy nie gpadat za maj rodzira. Za zycia
Swietej pameci delfina mielsmy przynajmniej paiznego sprzymierzea. Moj stryj, opat de
Broglie, miat na niego i delfin duzy wptyw. Gdyby nie te przekte suchoty, ja dawno
wrécitbym do fask! Opat chciat danemu bratu Victorowi-Frangois Ministerstwo Woijrgy,
mnie Ministerstwo Spraw Zagranicznych...

- Jeszcze nie wszystko stracone. Pozwoli ganp cd zapytam: jak dziata Sekret
Kréla?

Charles de Broglie westchin a potem, nie kryic irytacji, zacat krazy¢ w poblizu
rozmowcy.

- Jak dziata Sekret! Bogowie, nie mamgquig! Nie wiem, co postanowi Ludwik XVI.
Jak dotd Aiguillon wciaz piastuje stanowisko! A skorojw tym mowa...

Przystant, zmruzyt oczy, patrac na Czara Orchide.

- Czy on z panem rozmawiat?

Pietro po krétkim namie postanowit graw otwarte karty.

- Tak. Jego take niepokoi obecna sytuacja, ale z pevanppana to nie dziwi. Teraz,
gdy du Barry odeszia, obawig spodobnie jak parre jego dni na dworzeapoliczone.

- Faktycznie, jak ja! Zatdmy, ze Aiguillon odejdzie z rgdu. Czy jego miejsce znowu
zajmie Choiseul? Wat cieszy st szacunkiem krlla, a zwlaszcza krolowej! Przymiezze
Austriag to on! Od dwudziestu lat powtarzape nie jestem wrogiem takiej polityki, ale to nie
trafia do Marii Antoniny! Wszystko, czego chciateliravolta, to wzajemn&, prawa, ale i

idace za nimi obowazki! A tymczasem Francja zachowata gak pies, ktéremu kazano



warowa&, | zaakceptowata wszystko, do czegaydla Maria Teresa. Nie kiwghismy palcem,
kiedy ucztowata nad trupem Polski! D@piismy do tego! A ten akuszer nieszézia,
Mercy-Argenteau, catymi dniami mezy krolowa! Nie da mi zblky¢ sic na krok! Ona tym
bardziej! Jaki wptyw wywiera na kréla? To najpmiejsze pytanie. | co w zagku z tym
zrobi Ludwik? Co zrobi krol?

*

Pietro stuchat tej mowy, obserwgj przechadzagego st nerwowo Charles’a de
Broglie.

- Mam wybér m¢dzy Aiguillonem, ktory doprowadzit do ostabieniak8stu i afery
Bastylii, a klanem Choiseula, ktory nagthiej ujrzatby mnie smacego st w piekle. Ksaze
moze w kadej chwili mnie skompromitowa A ja sk zastanawiam, jakrole w tym
wszystkim odegrat pan, Viravolta!

Hrabia de Broglie wyaignat w jego stror oskatycielski palec.

- Nigdy nie powiedziatem kstiu ani stowa na temat dziat&ekretu i dobrze pan o
tym wie - odpart spokojnie Pietro. - Sfdem panu i Jego Wysoko. Wie pan, jakie
swiadczytem ustugi i jak potrafitem wykorzysteswop nietatwa sytuacg. Wypetniatem
oficjalne i tajne misje z takim samym oddaniem. Ranie przesdza: z gory, jak decyzg
podejmie krdl i jak potocg sie sprawy. Mae wybor nie padnie ani na Aiguillona, ani na
Choiseula. Ale skupmysha agentach...

- Co powiedziat panu ksic?

- Powierzyt mi pewn misje. Misje specjala, dla ktérej dobra gotow jest w razie
potrzeby wspotpracowtaz panem! Bez wzgtlu na to, po czyjej stoimy stronie, w tej sprawie
nie maemy by bezczynni. Césie szykuje! Co pan wie o Bajkarzu?

- Prosz mi powiedzi€, co na ten temat wie Aiguillon, a wtedy porozmamwya

- Dotarty do niego informacje o kilku morderstwaicto go zaniepokoito. Beccario,
zwany Baronem, zabity w Sceaux podczas kolacji wrgb Fanfreluche, Krol Karo, w
Trewirze. Pani de Boisrémy, zwana Wdawgdy wracata ze schadzki w Epinay. Manergues,
zwany Meteorem, w Londynie. Cxsizieje?

- Niestety, to wszystko prawda, Viravolta. Te wydaria maj taki zasgg, ze
podejrzewatem nawet Aiguillona o prgeg na stroa wroga.

- On take jest peten obaw i przypuszcza zagragenie mae by wicksze, ni Sig
nam wydaje. Krdl zmart, Ludwik XVI nie znaegsha polityce, pastwo jest ostabione. Kgie
uwaza, ze meemy mi€ do czynienia zarowno z wrogiem zesmznym, jak nawet z kiz

Sekretu. Dlatego potrzebuje pana i mnie. Charleg| Bajkarz mégt wiedzie kim jestemy?



Czy istnieje lista nazwisk? Czy Ktgrzechwycit zaszyfrowanwiadomdag¢, tu lub gdzié
indziej - w Londynie lub w Wiedniu?

Charles zmarszczyt brwi.

- W tej sytuacji pan i ja tale naleymy do kegu podejrzanych, Viravolta.

- Prosz sobie wyobra#i, ze kshz¢ ma te to na uwadze. Dlatego ma nadgjeje
uznamy jego gest za dowdd zaufania, chwrzyznag, w innej sytuacji powingmy maze
mie¢ sie na baczngxi.

- Sekret funkcjonuje od dwudziesténaiu lat, Viravolta. Trudno wykluczy ze ktas z
nas cierpliwie gromadzit informacjeeby wykorzystéa je w odpowiedniej chwili. Siatka jest
szczelna, ale nie ma zabezpiggz&torych madry i zdeterminowany wrdog nie zdotatby
usury¢. Obaj doskonale o tym wiemy. Przecpan take zna wielu moich agentow.

- To prawda... A inni? D’Ogny, Vergennes, d’Eongtuil? Zostali ostrzeni? Czy
trzeba ich ostrzec? Czycwiedz?

Charles spojrzat Pietrowi prosto w oczy.

- Prosz mi zaufa&. Ja take podptem juz sledztwo.

- Wiemy, ze troje pracownikow perfumerii Fargeona zaopatego dwor wiedziato
co$ 0 osobie, a mae o zamiarach Bajkarza. Wszyscy zostali zabiciajavazniejszy wydaje
si¢ tu punkt wyjgcia, niejaki Baptiste Lansquenet...

- Owszem, byt jednym z naszych informatorow...

- | najwyrazniej odkryt prawd. Podobnie jak Rosette i niejaki Crapaud. Perfumy,
ktérych wyto do zgtadzenia Lansqueneta, majezwykty skiad. | te bajki towarzysee
kazdemu morderstwu...

Mowiac to, Pietro pokazatl mu kartkna ktorej zapisat listbajek sporadzom przez
Bajkarza.

Broglie wzit ja, uniést brew, a potem szybko oddal Pietrowi.

- ...A my mamy grarole zwierat.

- Dziesk¢ bajek, nie licac juz wykorzystanych dla innych. Dziegi wybranych
specjalnie z mila 0 mnie to zapewne pegnalny bukiet. Zostato ich jeszcze siedem.

- Ma do pana osobistyal. O co?

- Nienawidzi mnie, poniewazabitem... jego inspiratora, pierwszego Bajkarkak
przynajmniej gdz¢. Opata Jacques’a de Marsille’a.

- Kimze byt? Jego starszym bratem? Az@@jcem?

- Opat?... Cp, to catkiem maliwe - odpart Pietro. - 81z¢, ze powinngmy skgna¢ do

archiwum Sekretu i wydolgy wszystko, co udalo namesizebré na temat pierwszego



Bajkarza. By maze $ledztwo zostato przeprowadzone zbyt pospiesznies®rprzejrzeé
stare akta, wznowisledztwo w sprawie Saint-Médard. Co do perfum, Ezrozumiate. Nie
wiem, do czego zmierza ten cztowiek! Rozmawialempewnym Normandczykiem,
ogrodnikiem z zawodu, a...

Nagle Viravolta zamilkt.

Lilia, ztotowtos, beladonna, aron, irys bagienngzyia.

Réza i lilia. Starcie dwoch pey. Dwoch koron. Ziotowtos, kwiat zmartych
bohaterow. Belladonna, trucizna Parki przeciogj nic ludzkiego losu. Aron - symbol
zasadzki. Irys bagienny na wielki sabat Bajkarza.wAzystko przyprawione bazyli
nienawkci.

LIdZ za wonj smierci”.

*

- To oczywiste. Te stowa wiele znacz powiedziat Pietro, popad@ nagle w
zadung.

- Co takiego? - zapytat hrabia.

- Tu chodzi o kog@.. - zacat Pietro - kto jest wrogiem kréla i krolowej. Aleien
tylko... To wrdg catej monarchii.

Stat nieruchomo, catkowicie przekonany o trafiaej tezy.

- Ktos chce rzudi na kolana pastwo i wtadz. Moze by wrogiem wewgtrznym albo
zewrgtrznym. Wojna dwéch peg...

Spojrzat na Charles’a.

- Lilia i r6za. Francja i Anglia.

- Anglia? - zdziwit s Charles. - Wielki Boe, skd to panu przyszto do gtowy?

- To intuicja - odpart Pietro. - Pragszzeby postarat gipan czegddowiedzi€. To nie
jest niemaliwe. Bajkarz jest szafeem, nie ma cienia atpliwosci, ze realizuje osobisty cel,
ze chce zemsty. Ale bymaze nie jest sam. Nie zdziwitbymesigdyby stat si trybikiem
spisku na wielk skak. Moze jest wykorzystywany do celow politycznych. Aljgaki sam
los spotkat pierwszego Bajkarza?

Otrzasmwszy st ze zdumienia, Charles zatrozwazaé taki scenariusz. Widze jego
zatroskan twarz, Viravolta odgadte w tej chwili myli ktebia mu sg w gtowie, jakby chciat
sam podczy¢ mnostwo docierapych do niego informacji. Byt wszak sercem wywiadu,
poznawat tyle tajemnice teraz mogt pokusisic 0 stworzenie spéjnego obrazu sytuaciji...

- Zrobimy tak, Viravolta. Ze swojej strony choajpierw ustali, czy mamy poparcie

krola, czy te nie. Trzeba ratowaSekret! Napisatem julist do Jego Wysoki. Och, nie



rozpisywatem si o tych dwudziestusmniu latach shiaby, cha, do diabta, mogtbym!

| zndw zaczt si¢ nerwowo przechadza

- Przypominam muze zadanie to powierzyt mi krol, jego dziadek, ajayjatem je,
nie kryjac zastrzeen. Widzi pan, jaki bytem uczciwy, Viravolta? Sam egponowatemzeby
poinformowa& Choiseula, a potem Aiguillona, o istnieniu Czamégabinetu. Ale on sinie
zgodzit! Tylko on! Krol!

- Wiem o tym.

- Aiguillon i pani du Barry mnie prztadowali. Taka jest prawda! Potem doszio do
afery Bastylii i mojego wygnania. Ale Jego Wysékopragmt mnie chroné. Wciaz
zaszczycat mnie zaufaniem, za to teraz wpadiemdia!sChciat,zeby Sekret nadal dziatat,
Viravolta. To bardzo ktopotliwe, poniewanusz poinformowa& o wszystkim nowego krdla.
Raporty agentéw dula sptywaty z zagranicy do Wersalu. A on nic z nide @arozumie.
Czekam wg¢c na jego instrukcje, bez ktérych nie wiem nawety oadal istniejemy. A
pozbycie st nas w tej chwili bytby potwornym gdlem!

- Z pewndcia - przyznat Pietro.

- Musimy dzial#. Ale do tego trzeba mi czegawviccej niz intuicja. Potrzebuj
dowoddéw! Niech pan postucha... Rozmawialem z S&dim i zwotalem na jutro naradz
dwoma czy trzema agentami. Wszyscy oni pehili enigj Londynie, ché w réznych
okresach. B§ maze przekaa mi cenne informacje. Zngjsytuacg, ale jeszcze nigdy gnie
spotkali. Czekajc na decyz krdla, musimy s wspierd&. Wyznaczylem im spotkanie w
paryskiej kawiarni ,Procope”. Pewnie pan tam bywat.

- Owszem, zaggnigto mnie i tam.

- Prosz przyjs¢ jutro o patej po potudniu, Viravolta.

- Czy pan te tam kgdzie?

- Na pewno nie. Mam zbyt da waznych zagé. Zwlaszcza po tym, co od pana
ustyszatem.

Po tych stowach Charles strzelit bystrymi oczymanawo, potem w lewo i ostonit
twarz szalem. Réwnocaeie szukat czegow kieszeni ptaszcza. Wij z niej dziwry mah
ksiazeczk.

- Anglicy! Tego tylko brakowato! By maze sytuacja jest gimiejsza, ni Sic ham
wydaje. Niech pan sobie wyobraze i ja dostalem wiadonsé od Bajkarza.

- Co takiego?!

- To byto w Ruffec. Ale, o dziwo, to jest przeznane dla pana.

Pietro nie wierzyt wkasnym uszom. Patrzyt naaksczk:. Przeczytat tytutO sposobie



pokazywania ogrodéw Wersalu.

Viravolta spojrzat pytajco na Brogliego.

- To... krolewski spacer, Viravolta. Nigdy pan ontyie styszat? Wielki Krél, Ludwik
XIV, osobiscie napisat ten tekst. To swoiste zaproszenie degmadzki i poznania ogrodow.
Oczywiscie, najpekniejszych nawiecie. Talk trag; proponowat tym, ktérzy pragh ujrzec
zachwycajce pejzae. A do zobaczenia bylo tak zy ze w roku 1689 powstat caly
przewodnik. Powtarzat takie spacery cztero- czygcipkrotnie. Ta wersja nie zostata
opatrzona dat

Pietro wzit ksiazeczk do rki, jednak nie rozumiat, o co tym razem chodzi.

- Ale... kto... jak... Co mam zrabk...

- Bajkarz zaprasza pana na spacer!

Pietro otworzyt ksizeczle. | rzeczywscie, pod krélewskim tytutemO sposobie
pokazywania ogrodow Wersalujrzat kilka wierszy spisanych chybaks wroga, ktéry
najwyrazniej ulegat naturalnej sktonsa i dos¢ przykremu zwyczajowi pisania epigramatow

i innych ironicznych wierszy.

»10 Znowu ja, drogi Viravolta,

Czy nadal graze mn, dzis chcesz?

IdZmy zatem dalej perfum Mitym szlakiem!
To dla ciebie rada ma:

Po ogrodach itlza mm, w $lad,

Ich alegorii poznaj czar.

Dotacz do mnie,

A na tej wielkiej scenie

Znajdziesz mnie”.

- Faktycznie wodzi nas za nos, jakby prowadzit pacerek - wycedzit przezlay
Viravolta.

- Ja nic z tego nie rozumiem, ale niech pampadym tropem! Niech pan zabawig si
kwiatami, a ja tymczasem sprobwcalic Sekret!

Pietro znidst ten cios bez mrugoia oka.

- Zobaczymy, dokd nas to zaprowadzi. | praspitro nie zapomnieo ,Procopie”. Ja
natomiast zajm sie krélem i naszymi sprawami. Pompganu, jak bde mogt i kiedy tylko
bede mogt. Bedziemy s¢ kontaktowali przez d’Ogny’ego i Szyfr. Do zobaczgrViravolta.
Tylko prosz... Niech go pan znajdzie, oty musiat pan wykogago spod ziemi! Jeli sig



panu nie uda, czeka nas upadek wiadzy! | Sekredu! MoG;...

Gdy skt odwracatzwir zaskrzypiat pod jego stopami.

- ...A przy okazji, take paski.

WKkroétce Pietro znalazt siprzed patacem. Odwrdécitesiwarz, do ogrodu i przegtat
ksiazeczle. Bajkarz i Krol Staice zachcali, by zacat spacer tu i teraz od tarasow, na ktérych
stat.

Przed nim rozp&ierat s¢ swiat iluzji, sugestii, odwola, alegorii -swiat ogrodoéw. To
byta Mapa Czutéci. Pietro nie umiatby powiedzie dlaczego nagle o tym posigt. Kraina
Stodyczy graniczca na zachodzie z Morzem Wrdgp na wschodzie z Jeziorem
Obojtnaosci, na potnocy z Morzem Niebezpiedsew dziehcym ja od Terra incognita
Krainy Namkgtnej Mitosci. Czutdgci ze swymi trzema miastami: Czutym Przecenianiem,
Czuk Stabdcia i Czukh Wdzigcznccia... Po stawnej mapie pani de Scudéryzne byto
wedrowa: od Nowej Przyjani do Zrozumienia, Ulegkei, Troskliwasci, Wrazliwosci,
Czuldéci, Postuszéstwa i Ufnej Przyjani albo przej¢ przez Lekcewzenie, Chtod,
Frywolncs¢ 1 Zapomnienie a do Jeziora Obejnosci... Tak, oczywdcie, pomylat Pietro.
Ogrody Wersalu tworzyly doskonate tto dla dworskigpmpy i dla melancholii, dla
intymnych gier uwodzicieli i samotnego marzycielatvidyty swego rodzaju MapCzutasci!

Tu wszystko zastugiwato na podziw, wszystko bytaetdnane, udomowione, mite oku -
przycite trawniki, urocze klomby, alejki, koronka krzewowad ktore wyrastaty tuje, i
kwiatowe hki wokot posigow i fontann.

Viravolta uniést gtowe.

Znoéw pomylat o kwiatach i o perfumach.

Spisek. Spisek przeciwko krélowi i krélowej. Pragko krolestwu.
Réza i lilia...

A posrodku orchidea!

Z ksiazeczky w rece ruszyt na wojez ogrodami Wersalu.



O sposobie pokazywania ogrodow Wersalu

OGRODY LATONY, &S POLNOC-POLUDNIE
LABIRYNT, ZIELONY GABINET

Pietro zszedt z taraséw i ruszyt do ogrodu wedtuskazowek Ludwika XIV i
Bajkarza.

O sposobie pokazywania ogrodow Wersalu.

Otworzy sig na symbole - to byt klucz, ktory miat go doprowsiddo Bajkarza. Ten
myslat poprzez symbole. Pasmo tych metafor wytyéeigzke sledztwa, stanie sijej ztota
nicia, nicia Ariadny. Viravolta musiat przyg jego tok mylenia, podza¢ za nim, nauczysi¢
jego kzyka.

Czyzbym... popadat w szalstwo? A mae to tam, do krainy obdlu, pragnie mnie
doprowadzt oblgkany narrator?

Zwil zyt palec, spécit oczy i otworzyt ksazeczl, zeby zagibi¢ sic w lekturze tekstu
Krola Staice.

O sposobie pokazywania ogrodow Wersalu.

To byto zaproszenie do podso

Zmarszczyt brwi i pokiwat gtow

1. Opuszczar patac przez westybul od strony Marmurowego Diiexdy,
wychodzimy na taras. Trzeba tu koniecznie przygtara najwyszych stopniach, aby

ogarra¢ wzrokiem klomby, stawy i fontanny Gabinetéw.

Zwracapc oczy w prawo, Pietro mogt podziwidVvaz Wojny, po lewej ujrzat Wag
Pokoju.

Podizaj za duchem kréla.

Oczy Wenecjanina przenositye¢siz wazy na wagz Szedh. Spacergg wolnym
krokiem, miat zej¢ po schodach porgzy nimi dwiema. Zawrt i spokdj. Widnie w ten
sposoObzycie, mimo cigtych waha, cierpier i niepewndci, torowato sobie dragmiedzy

bitwa a zawieszeniem broni. Pietro doitey sic jednak,ze nie byto to jedyne przestanie



Bajkarza. Ten chciat mu ta& powiedzié, ze zalenie od poditych dziata - to on ledzie
wspotodpowiedzialny za pogrenie pastwa w wojnie lub ocalenie pokoju. Naprawehcesz
wypowiedzi€ mi wojne? - zdawat si pytat wrog. Dlaczego nie podejmiesz pertraktacji, nie
przylaczysz st do mnie? Bajkarz dawat mu szanmsa przymierze albo wytzenie st z gry.
Tylko te stowa: musisz wybieta- byly zapowiedzi planu, grdba w zawieszeniu. Albo
sciagnie piorun, albo zapobiegnie jego uderzeniu. T@byta zwyczajna przechadzka, lecz
duchowe uniesienie i - Pietrozjto odgadt - pole walki.

Zszedt po schodach.

Duch Ludwika XIV podpowiadat:

2. Potem trzebaié prosto w kierunku fontanny i zatrzyiaie, aby obejrzé
Latore, jaszczurki, balustragd posgi, Aleja Krolewsly Apolla, kanat, a potem

odwrdéckié sie | spojrze€ na ogrod przed patacem.

Nieopodal znajdowat siOgréd Latony z najwksz fontanm parku, arcydzietem.
Inspirach projektu byty MetamorfozyOwidiusza. Pietro starat ¢siprzypomni€ sobie &
staraytna historg. Latona, matka Diany i Apolla, jednazen Jupitera, zostata wygnhana z
Olimpu przez Junay) ktora nie wybaczyta boskiemu mahkowi niewierndci. Blakajac sk
z dzigmi po ziemi, szukata pomocy u wigakow licyjskich, ale na peimo. Wezwata
Jupitera, abyaj poncit, a on zamienit egoistycznych wi@akéw w ropuchy zaby. Dlatego
ptazy, a take kilkazotwi ukazano na obrzech fontanny. Stworzenia te otaczaty Latofej
dzieci niczym zrozpaczeni ludzie, na zawsze oddateh myli, Prawdy i P¢kna. Z
otwartymi pyskami, wpatrzone w niebo, wyly chéref@dmiencie serca, otworzcie gina
innych albo sami zostaniecie przemienieni!”.

Teraz sens tego mitu stat glla Pietra jasny. Ta ¢& ogrodu leata u zbiegu drég, o
ktorych méwit mu ogrodnik. Ich skrzgwanie, jak dostrzegt Wenecjanin, oznaczalé co
jeszcze - jego obeckdw tym miejscu byta niczym wkroczenie do ogrodudRasnugcych
ni¢ Przeznaczenia. Zupetnie jakby iyl sic jego wiasne losy. Przypomniat sobie stowa
Normandczyka: ,Te ogrodyasniczym bajka, panie de Lansalt. Spopowigci. | map swoj
morat”...

Pietro géboko odetchat.

Ktora drog wybrat?

Na potnoc wiodtasciezka pracy, odpowiedzialgoi i tworzenia. Na potudnie -

przyjemndci, ktore mogly pogrzy¢ w utudzie. Prosto biegta Aleja Krolewska, rzecgna -



droga prawéci i szlachetnéci, ktéra nalezato podizat. Szeroka i pikna, trocls smutna i
surowa, wiodca z patacu. To byta droga uczciwych ludzi. Roztacsk z niej widok na
zbiorniki wodne, imponuagca perspektywa prostych liniiagnacych s¢ az po horyzont. Ta
droga nie skycata, nie rozwidlata sj nie nikrgta. Pod okiem Laokoona, ktory, otoczony
przez synow, ponosit karzbhkana dusza pojmowatae naley strzec si Diabta, a widac
Wenus susga wlosy parod perlistych kropelek wody, utwierdzata s decyzji obrania
nowej drogizycia utkanej z mitéci i swiatta. Geometryczne, petne znatcZimie biegly & do
wspaniatej Fontanny Apolla, ktorej potakity, otwarty na nieskitczong¢ basen otaczaty
graby i posggi. To tu zbiegaly s wszystkie drogi. Pwodku fontanny pikne rumaki
boskiego wozu peyly si¢, wynurzajc sk z wody. To byta apoteoza Apolla, ktory - w
otoczeniu delfinéw - symbolizowat codzienne odradeeo wschodzie Staa i wedrowke
zycia. Rzecz jasna, miatzevyobraza¢ krola - Krola Stace! Pojawiat s zasciam wody, ze
znakiem trzech lilii wybraca, w chwale dwudziestusmiu tryskajpcych w goe strumieni,
pomiedzy czterema punktami - czteremabltami obwieszczagymi swiatu jego nadégie...

A w dole, nisko, tafla gtadkiej wody Wielkiego Kangasrod szpalerow drzew towarzyszyta
spojrzeniu, wiodc je & po horyzont przeztidealrs, pogoda perspektyw okna otwartego
naswiat.

Pietro zmrayt oczy, przypomniat sobie przestanie Bajkarzawpacit do krolewskiej
przechadzki.

Szedt. Mikki piasek skrzypiat pod jego stopami. Pietro noabbliwe wraenie, ze
jakas tajemnicza mocatzy go z zieny, jakby w ni wrastat,zeby nawazat dialog z sercem
tego ogrodu i zyciem, ktére w nim kwitto.

Po drodze natki si¢ na gwardzist W tym niemal wyludnionym parku wydato mu
sie to nierealne i bardzo tajemniczéotnierz lezat na broni. Miat zamkite oczy. Wygidat
na potmartwego - jakby byt jednym ze zdglyich park poggdw. Viravolta nie zdziwitby i
gdyby khcza ralin owinety sie wokot niego, na zawsze zamien@ago w kamié.

Pietro mirat go w milczeniu. Dzielito ich kilka metrow.

Kontynuowat spacer.

3. Potem trzeba skeic w lewo, zeby przej¢ migdzy Sfinksami. Po drodze
naley przystan¢ przy Gabinecie, zwrO€iuwag; na kpy krzewdw i na traw
Zblizajac sk do Sfinksow, zatrzymamy i by spojrzé na ogrod potudniowy, a
nastpnie kierowé si¢ prosto do Orarerii, w gor, skad widat gaj pomaraczowy i

Jezioro Szwajcarow.



~Wihasnie tak. Otworz si... Pozwol s poprowadz”.

Skrecajac w lewo i widzc przed sop bezkres ogrodéw, przed patacem wkraczago si
na zakazany Szlak wiqdy z potnocy na potudnie. O tym kierunku moéwit mgradnik. To
byta droga odszczepiedw, ktorzy zapomnieli o Bogu. U jej wylotu dwa 18€sy spogidaty
na siebie. Siedce na jednym z nich uskrzydlone dziecko zdawat@dpych& Pietra praw
reka: ,Nie idz tedy!”. Z grzbietu drugiego inna istota staratg giawrdécé go na drog
prawaci. Te Sfinksy staly przed nim jak dwie enigmy wrae swymi kamiennymi
cherubinami. ,Nie zmyl drogi”. Lecz wdaie & drog; wskazat mu Bajkarz. Putapka symboli,
rebus francuskiego ogrodu - szaradaagaia go z kadym krokiem. Zrozumialze Bajkarz
nie tylko wiodt go szlakiem opowdei, ale te zackcat, by przypt jego wizi i wraz z nim
przeszedt do innegawiata. ,Wejd:, chod do mnie, do mojego teatru, staa mojej scenie”.
A Pietro pozwalat si prowadz¢ na t arer. | czul, ze zmierza ku jakiemupospnemu
objawieniu. Wiedziat jednake czai st ono gdzié tu, skulone w cieniu przy kou drogi.

,P0zwol, by prowadzity @ symbole. Oddaj ich mocy wyoliaie, t¢ Czarodziejk.

A twoim Czarodziejem ¢ ja.

Jesté teraz w MOIM krolestwie”.

Pietro zastanawiat @i czy juz oszalal, czy dept i zagubit s¢, skoro traci czas na
wpatrywanie s w abstrakcyjne sfce. Zblzal sk do tajemnicy i oto znow ogathgo
niepokoj. Szedt przez potudniowe ogrody alejysadzan cisami rosacymi w kepach po
sz&é. A szostka to liczba Diabta. Sgecisow to symboSmierci! Trzymagc sk tej drogi,
dojdzie do Orazerii. W stodkim spokoju tego geometrycznego edenmu,dala od
rzeczywistéci, ulegnie pokusie teorii i interpretacji symbolipodda si picknu
bezprzedmiotowych konstrukcji intelektualnych. Tajlarz ukazat mu siw swej petnej
mocy - byt nie tylko reyserem, lecz tale morderg. Byt szaléicem, ale i moraligt Za
Orarveriag egzaltowany spacerowicz miatby dokénacia w Jeziorze Szwajcarow, czyli
zludzen, utopii i iluzji raju. W dali posag Marcusa Cudiskakat w ogie Pietro raz jeszcze
spojrzat na drog ktdra juz przemierzyt - rabaty, gazony, Sfinksy. Przedaswiat Orarzerie,
jezioro, Marcusa Curtisa. Opo6tnoc-potudnie, trzy széstki -§azta! Obejrzat st i zndw
zwrdcit oczy ku Oragerii.

Szedt u boku Lucyfera, jak niegdw Weneciji.

Zblizamy sk.

Pozwodl Bajkarzowizeby ck prowadzit.

4. Skecamy w prawo, aby prz& micdzy Apollem z bgzu a Lantinem, a



nastpnie przystaac i ujrze¢ Bachusa i Saturna.
5. Schodzc w dot przy Oragerii, docieramy do gaju pomaiezowego, a dalej
do fontanny, skd spojrz€ mazna na caty budynek. Potem alejkamindal drzewek

pomaraczowych kierujemy sido Orarerii...

Krél zackecat do chwili wytchnienia w tym miejscu.

Bajkarz opuszczat kragnztudnych przyjemngi i rojen. Brat Wenecjanina zake i
nakazywat skyci¢ na zachdd, ku drodze uczciwego cziowieka, leczakeby ujrzé ja przed
soly, w pelnej szlachetioi, utkary ze swiatta i elegancji, jak widziataj Pietro z tarasow.
Nie, ta droga byla po prostu skrotem. Bajkarz tkah siet, dokonywat dzieta, a Pietro
podhzat wytyczonym szlakiem wtajemniczenia, po trosae@aieczngci, po trosze z wlasnej
woli, powodowany instynktem i rozumem.

Dokad chcesz mnie zahia Do jakiego sanktuarium, do jakiego imperium? Do
twojego?

Skrecit za Sfinksem i poszedt wzdtutaraséw w strop Zwierciadet. Te zbiorniki
wodne stanowity przedhenie cudownych wgirz Galerii Zwierciadlanej. Tu krylty esi
najskrytsze gibie duszy, to bytdawiatynia zadumy. Tafle wody odbijaty ruch nieba i gnda
a takee wedréwke ducha. W tym ogrodzie wszystko przypominato o wiesci, ale woda
mowita ozyciu ziemskim i czasie, ktory ptynie dymi sciezkami ludzkich emocji. | nagle
Pietro zacat rozumi& - a raczej zacit bat sie, ze rozumie, dokd ostatecznie ma dotrze

*

...A wychodzimy przez przedsionek Labiryntu.

Zatrzymat s¢ przed wejciem.

Rosmyce tu graby mialy ponad siedem metréw wysckoPietro w biatej koszuli i
francuskim fraku, z wtosami zeazanymi z tytu, szpadi pistoletem u boku, stat tu jak w
progu krainy zagrgen i pozoréw niczym Ulisses u wréwiata, o ktérym nie wiedziat ani ile
w nim mroku, ani il&wiatta.

To tu niegdy scigat pierwszego Bajkarza.

Ni¢ Ariadny... prowadzca do Labiryntu!

Czarna Orchidea patgt dton na kekojesci szpady.

Czy wejdzie do piekia, czy do raju?

W ogrodzie panowata niezitona cisza.

Swiat zamilkt.



Pietro wolno przekroczyt granic

Wszedt do Labiryntu.

Wyhodowana przed wiekiem kwadratowa gofgstego lasu, zdobiona pagmami z
polichromowanego ofowiu, zatracita blask. Labirgténowit dzieto Le Nétre'a i Charles’a
Perraulta, kontrolera generalnego i nadintendenidow krélewskich. Ale rodowdd tego
miejsca byt peten poezji. Niematy udziat miat w tyBajkarz, ktory opowiadat, jak Amor,
pogratulowawszy Apollonowi pkna wersalskich ogrodéw, poprosit, aby ten skrawieleni
mogt nalee¢ wytacznie do niego. Bo mikg byta labiryntem, w ktorym fatwo gizgubt...
Pietro zmrayt oczy. Amor i autor moralitetow trzymgy w reku ni¢ Ariadny, i posté
Ezopa, autora stargtnych bajek, znalazty sipo dwoch stronach bramy wejowej. Kontrast
migdzy starym Ezopem, przygarbionym, niezgrabnym, dmgé& uosabiagym mdrosc, a
piecknym miodziéicem, ktérego przestanie byto zupetnie inne, stahaagadk potegujaca
tajemnicza@c¢ tego lasu.

Na postumencie Ezopa wykuto stowa:

Przebiegtych i zicznych zwierat przykladem,
Ktére waszych zwyczajowywym s3 portretem,
Pragr goraco Madrosci uczy i rozwagi.

A na postumencie Amora widniata riposta:

Chce, by kochali i byli rozwani,
Bo szaléstwem jest nie kocléa

Kazde zwierz we wlasnym to powieggyku.

Pietro patrzyt na pagi.

Tu ca byto. Ca innego...

Wenecjanin zagryzt usta i ruszyt.

Zerwat s¢ chtodny wiatr.

Uskrzydlony Amor wskazywat palcem weje do Labiryntu. W drugiejece trzymat
ni¢ Ariadny... a take zwinkta kartke, ktéra tagodnie kotysatacsha wietrze.

Zdawata sj czek& na niego.

Pietro podszedt biej. Tak, to byta kartka.

Przez chwit patrzyt na martw twarz poggu.



Na usta zastygte w enigmatycznysdmiechu.
A potem znow zwrdécit oczy na ey w palcach Amoradcik.
,Gratoczy s¢ w najlepsze.

Przynajmniej wiemze skt nie pomylitem... Dotartem tu, gdzie chciat”.

Siegnat po kartlke, delikatnie § rozwinat.

.Mam nad tola wlkadz, a moja wyobrania nie zna granic.
Zmyslam i odmieniam, tworg splatam i rozplatam.

Ze skrawkdw cienia tkam sié wzmacniam osnogv

Bo jestem Autorem, Viravolta!

Zgubic cig, omotam, odnadi strae,

Wepchre w gesta mgke | wyprowadz,

By dalej wodz¢ cig, jak che.

Jestem Bajkarzem, jestem Stikiem,

A ty moim psem”.

Pietro pokecit glowa i jeszcze raz spojrzat na Weie do Labiryntu.

Tak, oczywscie, chce mnie wodgiza nos. | cigle to robi.

No c&! Wejdzmy, przekonajmy 8| dokad mnie prowadzi.

Niemal natychmiast zobaczyt pierwsfontanre. Pagrodku basenu siedziata sowa, a
przy niej dwa ptaki - chyba tatdzie. Woda tworzyta wolier wystrzeliwupc strumieniami
niczym sztuczne ognie. Widziana z daleka, przypahairepe trzcin. To byto nieco ju
zapomniane nawzanie do stawnej ongimachiny bajek Ezopa, stworzonej przez Mercadéego
i Ballina.

Cata kompozycja wygbata jak Ksgga Bajek. Pietro przetkihsling i poszedt dalej.

Wedrowat po Labiryncie, gdzie krzgwaly sk aleje, a przy kadym ich zbiegu byta
fontanna. Graby rzucaly dgiena aleje, ktore spotykatyesw trzydziestu dziewiciu punktach.
Basen kadej fontanny byt inny, zdobiony ginymi kamieniami i rzadko spotykanymi
muszlami. Na kadym wyrzebiono zwierzta, ktére opowiadaty o sytuacji z bajki Ezopa, w

porzadku ustalonym przez Perraulta i Le Noétre’'a.

. KSIAZE | PTAKI

Il. KOGUTY | KUROPATWA
lll. KOGUT I LIS

IV. KOGUT | PERLA



V. KOT | SZCZUR STARY
VI. ORZEL | LIS

Bajki zostaly wybrane sgodd innych wedle wolnej woli artystow, dlatege
najlepiej stiyly im jako inspiracja kompozycji ogrodu i preteldia ich wyobrani. Kazda
fontanna kryta jak§ maksyme utozona przez poet Izaaka de Benserade’a - czterowiersz
wygrawerowany ztotymi literami. Kiedystwzyty edukacji delfina.

Pietro wsuwat si pod listowie. Zwierzta z bestiarium dopadaty go, mowity do siebie
przez gste ptoty zieleni. Tu Wenecjanin mijat ptaki, tanatpy i koguty, tu znowu koguta,
kure i smoka, szczura i lisgurawia i stowika. Zwiergta ndladowaty ludzi,zeby lepiej
obnay¢ ich cechy, ich wady i stabostki. Byty tylko martmykamieniem, a jednak, mimo
uptywu czasu, mimo mchu, ktéry je porastat, i jaszek, ktGre po nich biegaty, byly tak
wspaniale wyrzgbione,ze wyghdaly jak zywe. Ich stowa wyrzaty sk poprzez strumienie
wody wytryskuacej o pewnych porach i na pozor wpraweaj caty ten zwiergy swiat w
ruch.

Sciany zieleni nigdy nie otwieratygna pust przestrze.

XXI. WILK | ZURAW

XXIl. KROL, STRZELEC | KANIA
XXII. MALPA KROLEM

XXIV. LIS | KOZIEL

XXV. RADA SZCZUROW

XXVI. MALPA | KOT

XXVII. LIS | WINOGRONA

Pietro zblzat sk do srodka lasu, métat o stowach Bajkarza i wszystko nagle stawato
si¢ ciemniejsze, bardziej tajemnicze. Miat przetjace wraenie, ze jest obserwowany e
Bajkarz zaktdca koleje jego losu. Widziat siebikgaukietke zagubiom w chorym umyle,
w nieokietznanej wyobtani wroga. | péréd tych zwierat kim miat by¢? Pietrem Viravol,
Czarmy Orchidey, postaci z bajki, z opowiéci? Gdzie byta jego hiAriadny? Jak tragede,
jaka tajemnie zapowiadat ten spacer? Bajki, stworzenia - coymahacza? Poszukiwanie
prawdziwych, ostatecznych znaa2eZepsucie? Przemijanie czasu® Ru nicgci? Bajkarz
patrzyt na swego uwzionego szczura i mowit: ,Ze mrsi¢ zgubisz”. Pietro zapuszczag s
Labirynt, szedt wskimi, petnymi uroku alejkami... Ale to byty alejgbdstpu i czarow.

Tak, byt juz bardzo blisko, byt...



Zamairt.

XXXIV. LIS | KRUK

XXXV. LAB EDZ | KANIA

XXXVI. WILK | GLOWA

XXXVII. W AZ | JEZ

XXXVII. KACZKI | MALY SPANIEL
XXXIX. WYJSCIE Z LABIRYNTU

Dotart do serca Labiryntu, do Bezimiennego Lasku.

Tu krzyzowato s pigc¢ alei, zachcajac, by gé¢ odnalazt w sobie spojéi jednacc.
Ten zalitek byt niczym ziota liczba tej zdumieviag] geometrii, klucz sklepienigrodek
ciezkosci, bez ktorego rugaby cata konstrukcja.

Pasrodku pkciokatnego zagajnika, na ziemi, zk# kolejny lcik, przewazany
czerwon wstzka.

Pietro podnidst go dunca reka.

»10 moja gra, j& zrozumiaie,
Tyle fontann

W Labiryncie tryska,
Utkanych bajkami

W kazdej raslin kepie!

Tyle fontann

Bajkami zdobionych,

Ktore daty mi natchnienie.
Gdy na zgub wiodtem Agentéw Sekretu.
Tyle fontann

| jedna tylko Réa

Przeciw jednej Orchidei

W Labiryncie myili.

Stoisz u zbiegu drég,

Gdzie krzyuja sie intrygi i losy.
Viravolta! Chod!

Znajdz smier¢ w tym ogrodzie!”

Bajkarz



Wenecjanin cofat si¢ kilka krokéw. | nagle wszystko zrozumiat.

Trzydziesci dziewk¢ skrzyowan i trzydziesci dziewié¢ fontann zdobionych
otowianymi rze&bami, rozrzuconymi po Labiryncie - to tworzylo yge i machinerg
Bajkarza. Lasek Ezopa zostat zaprojektowany tak,ogiadac go w scisle ustalonym
porzadku. Trzeba byto pavieci¢c na to dé¢ czasu i$¢ od punktu do punktu, odczyhgj
kolejne maksymy, a wreszcie wygha¢ z nich morat. Wilk i baranek tacy przy zwtokach
Rosette, Lis i konik polny przy Lansquenecie czy Zaba i woét, nie wspominag, Baze
drogi, 0 pozostatych - Kruku i lisie, Lwie i szczer- Bajkarz bawit gi jak ogrodnik albo
projektant ogrodow, tkag si€ i snupc watek, w ktérym osadzat postacie, by dowolnie
zonglowa& ich zyciem. Nie czerpat inspiracji wyptznie z bajek La Fontaine’a i starego
Ezopa, ale tate z kompozycji ogrodu! MéwtC o zwierztach, Ezop i La Fontaine kpili z
ludzkich utomndci, a tajemniczy Bajkarz uznawalgsza ich spadkobieet Snupc sk po
krainie bajek i legend, wybierat, co chciat, by teyg wilasne dzieto, i wagat Pietra do
labiryntu owych szyderstw i nély!

Pietro czut si przyttoczony. Spojrzat w gér

Droga Madraosci...

On jest naprawgbardzo silny.

A gdy zobaczyt, dodd dotart, i ujrzat to, co teraz ukazywalo mw sv calej
przeraajacej, makabrycznej peni, wodku Bezimiennego Lasku, zamarto mu serce.

Jakg trzeba mié wiedz, by posasé madros¢?

To byt widok jak z koszmarnego snu. Pietro ostaogida usta. Czut, jak cow nim
peka.

- O! Nie... - szep# zdtawionym gtosem.

W tej zielonej komnacie wisiat Landretto. Bezwiadma wierzchotku grabu, w
srodku Bezimiennego Lasku. Jego sztywne ciato kédys@g w prawo i w lewo. Landretto,
ktory wyciagnat go z weneckich lochow, z ktorym przemierzytz#a sciezke¢ Serenissimy,
scigajac strzygi, Landretto, ktory nad nim czuwat i ktdiak bardzo pomoégt mu odzyska
Anng. Landretto, na ktérego zapat i wiekdazawsze mogt liczy.. A teraz byt tu, ubrany w
kolorowe szaty krolewskiego pazia. Jego perukagwieirata s po ziemi. Pietro miat przed
soly martwg sim twarz. Podszedt chwiejnym krokiem i wtedy zauwaze Landretto nie
patrzy na niego swoimi oczyma, bo z@sbno je dwiema szklanymi kuleczkami o pustym,
przeraajacym wyrazie. Twarz zmartego byta wykrzywiona w gskowym @miechu, jakby
Bajkarz pragat utrwali¢ na niej drwir zza grobu. Nie byto wipliwosci, ze to zwioki

Landretta, ale w jego usta wepcétoiwiazki trawy, podobnie jak do uszu i brzucha. Stergzat



Z nich czarne, nasmarowane tluszczem piora. PotraktLandretta jak zwieez

On go... on go wypchat!

LViravolta! Chod!

Znajdz smier¢ w tym ogrodzie!”

Do kubraka ofiary przygia byta kartka. Pietrowi wystarczyta krétka chwitaby
zrozumie€ przestanie. Wielki kawatek sera, pokruszomgtosny, leat pod nogami
przyjaciela. Tytut wiersza byt jasny - Kruk i liRotem nagpowato pag stow rodem ze

stownika taksydermii..

Wykonanie egzemplarza podzielmazna na pi¢ podstawowych etapdéw -
odarcie zwiergcia ze skory, wyprawienie skory, przygotowanie ferlub manekina,
nacagniecie skéry i prace wykiczeniowe.

1. omasztowanie i sylwetka,

2. nataenie ptoétna,

3. wstpne modelowanie,

4. nacizgniecie skory,

5. zaka@czenie montau.

Nieopodal leato to, co zwykle: czerwonazd, a obok wyperfumowana Biblia i graca,
jakiej uzywaja ogrodnicy...

Tak... do wycinania chwastow!

Pietro znowu si cofmt. Mysli ktebity mu sk w gtowie. Dotd nie zdotat uwierz§ w
to, co widzial. W tym labiryncie mikei, w ogrodziesmierci, jego wrdg zabijat, zabijah
Fabula!

Nagle ustyszat gtos:

- Orchideo, witaj w moim teatrze cieni.

| poczut potzne uderzenie w gtoyy

Swiat zawirowat. Viravolta zachwiatgina préno usitupc odwréoce glowe i spojrzeé
na napastnika, ale nogi odmoéwity mu postustea.

Zdotat jeszcze popatrzena wisace na drzewie cialo Landretta, zanim stracit

przytomngc.



AKT

R&a i lilia

Do Pana de Barillon

Cha? pojmug, ze z wielu strodwiata

Suny ku nam wrogowie,

Ze krdl Anglii nie kocha krola Francji jak brata
- Tego nie mieszezv mej gtowie.

Czy¥¢ nie czas Ludwikowi dachwile wytchnienia?
Jakk inny Herkules nie czutby zfenia,
Pokonujc te hydre? Trzebd, by na nowo
Walczyt z coraz innjej gtowg?

Jean de La Fontainé/tadza bajek.
Ksigga VIl - Bajka 4 (przet. Jadwiga Dackiewicz)



W jaskini lwa

WERSALSKA MENAZERIA

Kiedy uniést powiek, zobaczyt lwa.

Strumienie krystalicznej wody tryskaty w ciemneloe

Lezat wewntrz... klatki.

O nie!

Serce ttukto mu siw piersi.

Pietro poderwat gi dtawiac okrzyk.

W odlegtaci trzech metrow od niego chrapat lew.

Wersalska Meneeria, wybudowana przez Le Vau nanka Wielkiego Kanatu, byta
pierwszym projektem Ludwika XIV w tym odlegltym zgku parku. Z dziedzica wchodzito
si¢ do malego patacyku, ztonego z cgsci gtdbwnej i galerii 4czacej ja z pawilonem, ktory
byt punktem obserwacyjnym i syt do odpoczynku. Po pokonaniu schodow i piciej
przez uroczy salon wchodzitogsilo gmiokatnego gabinetu z siedmioma oknami i $eggm
do zelaznego korytarza biegrego na zewatrz. Wida stad byto siedem ukiadagych sg
wachlarzem dziedacéw tak, ze z pierwszego pira mana bylo wszystkie je ogagh
spojrzeniem. W kadym mieszkaty ptaki i rzadkie zwieita, a zamykata je tylkaelazna
balustrada biegita dookota. Na parterze ydzono gro¢ wyktadary kamieniami i muszlami.
Z jej scian i sklepienia tryskata woda, godku zamontowano obragag s¢ urzadzenie,
ktére wyrzucato delikatny strunie

Moj Boze... Gdzie ja jestem?

Pietro zaczynat widzie coraz wyraniej. Z wolna dochodzit do siebie. W pchli
egipskie kury z biatymi ogonami dreptaty z zabavgrach automatoéw. Obok nich miaty
swoje miejsce pelikany, strusie i inne stworzeniafgyki. Z czasem dzikie i egzotyczne
zwierzta z ogrodéw Vincennes dgizaty do gromadki z Menarii. Bylty tu wielbkhdy i
dromadery, st sprowadzony z Czandemagor, dziki kot 0 umaszczigitysa i nosorzec,
ktérego szczegOlnie upodobali sobie odwieglaajto miejsce. W Menzerii mazna byto te



zobaczy pawie, antylopy, tygrysy... i starego lwa.

Pietro coft sig, przesuwajc nogi po piachu.

Ohydny smréd dzikiego zwiegzia w pohczeniu z wory krwi uderzyt jego nozdrza,
gdy ramieniem opart sio kraty klatki.

Ustyszat swoj chrapliwy oddech, potem w cierémiach rozlegt si czyjs szept.

Uniost oczy.

Bajkarz byt tu obok.

Siedziat na metalowym balkonie nad klatiOpart diaa w rekawiczce na kolanie, w
drugiej ece trzymat rae. Byt otulony pelerya.

- Cii... Niech go pan nie budzi - szegn

Viravolta przysagtby, ze widziat jego &miech. Bajkarz wyeignat spod peleryny
kartke, roztazyt ja i rzucit do klatki lwa.

- Ta jest dla pana, Orchideo.

Pietro powiodt wzrokiem za karkktéra opadata, kotyaez sk niczym zeschty §i¢ na
wietrze. Wstrzymat oddech, obawdajsk, ze papier spadnie na pysk lwa. Kartka w ostatniej
chwili przesurta sk i wyladowata doktadnie porailzy nim a dzil bests.

Wenecjanin instynktownie gjnat reka do boku, ale wrég odebrat mu szpad take
pistolet od pana Marienne’a, piora i sztylet, a eftali kart. Pietro miat tylko ubranie i pas
Ze spraczka.

Bajkarz rozémiat sk.

- Przejdmy do kolejnej bajki.

Wenecjanin nie widziat tekstu zapisanego na kaftte.smiat po ni siggna¢, zdotat

jednak odczytatytut. | to juz wystarczyto.

LEW | SZCZUR

Kocur ryknat, jakby jakd natetna mucha zaktocita jego sen.

Tym razem... Sytuacjagsskomplikowata.

Pietro miat zescheie usta. Wznidst oczy, patiz na kuy w zelazie balustrag
balkonu.

Bajkarz opart na niej nag stat nieruchomo.

- Lubi pan zwierzta domowe?

Lezacy niedaleko od Pietra zwierzak chrapat, jego noadirgaty. Resztki ki i



potat krwistego mgsa, ktérego nie zjadt, poniewieratye gpo ziemi. To byta nadzieja na
krotkie odroczenie egzekuciji, nic ¢eej. Pietro nigmiat nawet drgac.

- Podobat st panu moj kwiatowy szlak? - szepmBajkarz.

- Balem s¢, ze podizam zh drog - odpart Wenecjanin.

- Oczywiscie, mégtbym way¢ innych kwiatow... Na przyktad aloesu ze waiyl na
gorycz i bol... Krwawnik na wojy amarylis na sztuczki! Przyjacielu, wiedziateta,jest pan
cztowiekiem inteligentnym i wyksztatlconym. Wiavym na poez, dostrzegajcym to, co
skryte pod powierzchai.. Zaimponowat mi pan. Jaki bukiet, jaki wieniecogibym
przygotowd dla pana? Rzecz jasna, orchidee... Aenae&miertelniki albo tulipany?

Viravolta zacisat zeby, powsciagajac strach i gniew. Jego twarz sppsiata. Tylko
nadludzkim wysitkiem zdotat powstrzyr@aic od krzyku, od dania upustusaiekiosci.

- Zamordowat pan Landretta!

Glowa Bajkarza lekko siuniosta. Pietro na p#6o usitowat dojrzé jego twarz.

- Moj poczciwy Viravolta! Niech pan zejdzie na ziemPaiski drogi lokaj, stary
przyjaciel... On pana zdradzi!

- Zdradzit?

- M¢j drogi, on pracowat dla ksiia d’Aiguillona! Niech pan przejrzy na oczy! Jego
zadaniem bytdledzi¢ pana!

- tzesz!

Tym razem Pietro podniost glos. | zaraz tegogbowat.

Lew warkrat.

- Niech s¢ pan zastanowi... Oczywdgie, byt do pana przywtany. Ale teraz styt
krolowi. Petnac swe funkcje, miat teokazg sporo st dowiedzi€! Nawet Broglie byt z nim
blisko. Landretto nie przepadat za drobnymi intrypg&ekretu... Zwrdcit i do Aiguillona.
Pan i on obraiicie r&zne drogi!

Bajkarz roziayt rece. Pietro przypomniat sobie szczegotowy rapodrnkpokazat mu

ksiaze d’Aiguillon podczas spotkania w Skrzydle MinistroRaport dotyczyt jego...

Czternasta. V opuszcza czterokonnym powozem Weysatla' sie do Saint-
Germain-en-Laye w towarzystwie pani A.S.*** orazFRietnasta. Karoca dociera do

skraju lasu...

- Klamstwo - powtérzyt gniewnie.

- Spokojnie, Viravolta - odpart Bajkarz. - Wstuclsaj w gtos wlasnego serca. Wiesz,



ze to prawda. Ten lokajczyk baksp twojezycie. | miat racg. Prawdopodobnieadzit, ze w
ten sposob e¢ichroni. Wymylit sobie taky metod, zeby pozostatwoim aniotem strgem.
Pozwdl mi jednak rozkoszowasie ta chwila szczscia... Czarna Orchidea! Jeden z
najinteligentniejszych agentéw Sekretu!

Ten gtos byt peten nienasdi lekko zabarwionej podziwem, a e nawet pews..
serdecznécia. Pietro zadrat.

- Niestety, musg pana opsci¢ - powiedziat Bajkarz. - Czekajna mnie inne
obowiazki.

Zszedt z balkonu.

- Ale kim pan jest? - zapytat Viravolta, stai@jsk nie krzyczé. - O co ma pan do
mniezal? Kim byt dla pana Jacques de Marsille?

Bajkarz przez chwgl milczat. Nikt nie potrafitby powiedzie co mylat ani co czut w
tej chwili. Jednak w kiacu Pietrowi wydato si, ze dostrzega cfeusmiechu pod kapturem.

- Och, tyle pytéa, na ktore nigdy nie uzyska pan odpowiedzi... Toel@upce,
prawda? Ale c#? Za pé@no juz na rozmowy. Zostawiam pana w kompaniiseidwa. To
symbol pychy. Pychy, ktérej i panu nie brak...

Skionit sk, a potem wskazatka ciemny ksztatt na podtodze balkonu. Pietro déiy
Sig, co to jest. Jego szpada, pistolet, pioro, sztyatty.

- Starym zwyczajem pozostawig svalecznemu przeciwnikowi bfiov godzinie jego
smierci. Z duma oddag panu ten honor. Przyzégednak musg ze clketnie zabratbym ten
niezwykty pistolet.

Wszystko to znajdowato gipoza zasigiem Pietra, ktory przerany, rozejrzat si
wokot. Kraty biegly w gé¢, spinajc sk jak dzwon trzy metry nad ziemiJedyne wyjcie
prowadzito przezzelazne drzwi, te jednak byly zamkte na masywn zasuw. Serce
Wenecjanina walito jak miot. Wet sig rozghdat po klatce. Ogarniata go panika. Probowat |
opanowa za wszell cerg i zachowa jak najspokojniejsgtwarz...

- Prosz mi zostawé chocia... ca, czym mogtbym & zap¢ w tych ostatnich
chwilach - powiedziat, nadgg gtosowi lekko ironiczny ton.

Bajkarz zareagowdmiechem.

Zawahat s, a potem pochylit glowi popatrzyt na dobytek Czarnej Orchidei.

Podniost etui z kartami.

- Oczywkcie, paskie karty z czamorchidey na rewersie! Te, ktdre przyniosty panu
takie powodzenie w weneckich casini, na dworzadd najznakomitszych senatoréw! Karty

Czarnej Orchidei!



| znowu s¢ zamiat.

- Sadze, ze tym razem nie ma paadnego asa wkawie!

Wyciagnat reke z kartami nad klatk

- Dobrze... Ostatnia partia Orchidei... Na pewngrasz pan w wojl Dobrze, niech
pan gra... zémiercia.

| rzucit etui.

Karty spadty na pysk Iwa... a potem zgyrsi¢ i wyladowaly tw przy kartce z bajk

- Zapowiedzialemze kxdzie ich dziesic...

Zwierze przebudzito si ze snu.

- ...ale nie obiecywalenze doczeka pan ostatniej! Bajkarz odwréci, dbpoczac
peleryn.

- Viravolta, zadziw mnie, wyrecytuj Lwa i szczura!

Jego cichysmiech oddalat sj cichty kroki na metalowym balkonie.

Zniknat w poswiacie ksezyca.

Lew wstal.

Pietro chwycit karty. Zwierg spojrzato w jego kierunku. Jego nozdrzesayty waa
obcego. Wdniacychslepiach czaito si odziedziczone po przodkach okruévo. Na chwig
spotkaty st spojrzenia cztowieka i wyrwanego ze snu drapiea. Pietro zlat s zimnym
potem.

Podnidst z ziemi resztki resa.

- Spokojnie, spokojnie - powiedziat, chbrzmiato to absurdalnie.

Wyciagnat karty z etui. Czarne orchideeatazyly mu przed oczyma.

Nie czekajc ani chwili, oderwat kawat krwistego asia i owirgt nim kilka kart o
brzegach ostrych jak brzytwy, kart Augustina Manie'a. Bestia rykela, szeroko otwierag
paszcez, z ktorej ciekla spieniondlina. Szykowat si do skoku. Wystarczytoby jedno
uderzenie tap zeby powalt Pietra. Lwie pazury mogly rozernd&anu twarz na stepy, zby
przegry¢ gardto. Pietro rzucit mso pod pysk drapimika. Wystawato z niego kilka kart,
wbitych niczym ptatki czekolady w ciasto.

- Jedz - powiedziat tamacym sk gtosem. - Jedz pyszne ¢ako!

Lew chwycit je niemal w locie, nie spuszcgajntruza z oka. Zamierzat go rozszarpa
i juz oblizywat se na myl o tej uczcie. Pietro, odpychj sk obcasami, poderwat ¢siz

miejsca. Byt pewienze wybita jego godzina.



Boze, odpu¢ grzechy moje!

| nagle lwa ogargty drgawki. Rozwart paszez zacat macha tbem, jakby probowat
pozby si¢ czegd, co utkreto mu w gardle. Rykat jeszcze, ale jego gtos byt zduszony. Oczy
rozbtysty dziko w bélu i panicznym strachu. Pietracit sk na kraty wémiesznym odruchu i
wsurat miedzy nie stopy, préba¢ wspinaczki. Wdrapat sinajwyzej, jak mogt, uciekaic
przed drapignikiem, ktory skoczyt w jego strenPrzez chwi Wenecjanin byt tz nad nim.
Zalana krwi toczica piar paszcza zwierxia dotykata jego butow. Potem Pietro zacsic
z&dlizgiwac.

SpadH!

Butem kopmnt lwa w nos.

Oszotomione, \ciekte z bolu zwierg cofreto sie.

Teraz lew kazyt, jakby ca rozdzierato go odrodka. Pietro znowu chwycit karty.
Lew rzucit s na niego.

Wokoét patacyku Menzerii, na siedmiu wybiegach dla ptactwa | zwigrz
egzotycznych, zapanowato niezwykte poruszeniezidaby pomyle¢, ze w trzymanych tu
zwierztach ayty dzikie instynkty. Koty nerwowo keyly za kratami, nosotec uderzat w
nie rogiem, egipskie kury stroszyty piéra,sto Czandemagor ryczat, ile sit w ptucach. Byto
tak, jakby wszystkie zwietta obserwowaly Viravoli okrazajac arer, na ktérej staczat
walke z lwem.

Bohaterowie bajek ruszyli do boju.

Przycgnigty do krat klatki Wenecjanin znalazigspod drapienikiem. Rozpaczliwie
wsurat reke w ztocistoczam grzywe, bojac sk, ze lada chwila rozergsvgo pazury lwa. Czut
jego cuchacy oddech. Przez moment Pietro batrsawet,ze bestia odgryzie mu gtawJego
twarz znalazta giniemal w paszczy lwa.

- No maszZryj! - wrzasmt, wciskapc karty do gardta napastnika.

Szczki zacisrly sic na tyle, zeby ostrza kart rozely ciato. Lew znowu rykat,
dtawiac sk. O mato nie zmiadzyt Wenecjanina. Wyptzyt si¢, uniost fapy i napit migsnie.
Jego grzywa zadata. Potem zwigt sig, jakby chciat wyrwé sobie z paszczy 4ne ostrza.
Krecit sig jak szalony, potwornie skowygz. Cztowiek i lew spojrzeli na siebie jeszcze raz.
W élepiach bestii pozostaty jutylko strach i cierpienie.

Potem lew nagle zwalit sina ziemg.

Z pyska chlusga krew. Pietro miat wrzenie, ze widzi przemykajcy pod scianami
krwawy cie...

Lew ucicht.



Pietro styszat teraz tylko wkasny oddech.

Zwierzeta w sisiednich klatkach uspokoity gii zapanowata cisza. Viravolta vyei
stat pod kratami, niezdolny ruszgic z miejsca.

Jego serce wracato do normalnego rytmu pracy. {Stgraontrolowa& oddech. Krew
wciaz dudnita mu w skroniach, a w ustach tak mocno Zasel ledwie wyszeptat:

- Cierpliwos¢ i uptyw czasu dajwiecej niz sita i gniew... - | zmusit gido smiechu. -
Orchidea, kociaczku, jest niestrawna.

Wyprostowat si dopiero po pétgodzinie. icito mu si w glowie.

Znéw ogarnt go gniew, ale teraz musiat czeéka klatce do rana razem z trupem lwa.
O brzasku bez wkszego zaskoczenia spojrzat nacelgo z grup stuzacych z Menaerii
ogrodnika-filozofa, Normandczyka.

A ten spokojnie wszedt ngelazny balkon i popatrzyt na Viravelt

- Panie de Lansalt... Co tym razem przyszio pangtolay?

Pietro usiadt pod kratami.

Spojrzat na ogrodnika i tylko macitreka.

A potem zapytat:

- Czy mégtby pan przyn#é klucz i wypuci¢ mnie syd?



God save the King

HERBLAY

Wies Herblay leata na prawym brzegu Sekwany, g&ilometrow od Parsa. Jej
nazwa pochodzita z czaséw rzymskich i oznaczataejsoe obsadzone klonami” albo
.Klony”. Bajkarz zatrzymat & na chwit przed malym kéciolem Saint-Martin
wybudowanym w XIl wieku w stylu gotyckim nad zakaiezeki. Roztaczat sistad pickny
widok na Pary i Saint-Germain-en-Laye.

Stonce wignie wzeszto. Bajkarz sgi konia ostrogami i zjechat na brzeg, a potem
skierowat s¢ ku starym domom. Ko stukat kopytami o kamienie nackej gtdwnej uliczce,
pod murami domow o zdobionych fasadach, z niszamirota i gébokimi bramami. Mijat
pickne siedziby otoczone kamiennymi murami, widziakdwiakow, ktérzy wychodzili do
pracy na pobliskich polach. Herblay liczyto okol@yistu gospodarstw. Stare posiadio
senioralne otaczaly szesnastowieczny zamek.séMWee byt to raczej wiejski dom o
doskonatych proporcjach. Widziany z parku, ,zamekigo zachowat dobry wygdl, ale jego
ostatni widciciel popadt w dtugi i od czterdziestu lat domambardziej niszczat.

Wiasnie tam Bajkarz zsiadt z konia.

W promieniach wschodezego staca zebrata siosobliwa grupka.

Swiatto przéwiecato przez korony drzew, wydiajac cienie spiskowcow. Wszyscy
byli ubrani tak jak Bajkarz: czarne kaptury, czen@o@e na piersi. Prawdziwa mata armia.

U szczytu schodéw prowagtzych do dworku stat giczyzna niepodobny do
pozostatych.

- Sp&nit si¢ pan.

Bajkarz szedt szybkim krokiem, a zebrani repstvali st przed nim.

- Viravolta niezyje.

Lord Stevens, hrabia Bedford i Apostot Wielkiej AyoZelaza byt dé osobliwie
ubrany. U boku miat szpad pikowany kaftan, skorzanekawiczki i ciemne buty. Liczyt



okoto pkc¢dzieskciu lat. Wiosy okalaty twarz o mocno zarysowanynuipadku, pogpnych
oczach i wzgardliwie wykrzywionych ustach. | on e piersi czerwom roze. Wojna
siedmioletnia naznaczyta go na zawsze - straailgactho, a teraz w jego miejscu miat ptatek
zrogowaciatej skoéry o nierébwnych brzegach. Nie rapeat tez, jak Francuz przebit szpad
najstarszego z jego trzech synéw, ktoryzghpod jego rozkazami. Lord Stevens od bardzo
dawna pracowat skrycie dla Jego Wysakoderzego Ill i Korony. Ponad rok temu krol
osobicie powierzyt mu kierowanie angielskim kontrwywiaale

Stevens znat wielu francuskich agentow dzighggh w Londynie. Wielokrotnie
spotykat s¢ z Brogliem. Od wiasnych informatoréw styszak te jego planie inwazji na
Anglie, przygotowanym po podpisaniu pokoju paryskieg@anRiesantu dziatawojennych
powstat na rozkaz Ludwika XV przed dzigsu laty. Lord Stevens obawiaksize pewnego
dnia projekt mee st& si¢ rzeczywistdcia. Rzad polecit mu ciche przeciwdziatanie wszelkim
tego rodzaju akcjom, on gavykorzystywat do tego celu najbardziej zdumieygaj metody i
nie zamierzat przebietaw srodkach. Stevens posainsie napraw@ daleko, poniewa
zaproponowat podgie tajnej akcji destabilizagej monarchi francusl. Smier¢ Ludwika
XV i objecie tronu przez Ludwika XVI, jeszcze nigdadczonego, ostabialty pstwo.
Chwila byta wecz idealna. Dlatego Stevens, wykorzystujsiatke krola Jerzego Il i
struktury Ministerstwa Spraw Zagranicznych, zdglakzysk& niejakiego Bajkarza. Oal
cztowiek ten zacg oczyszcza teren z agentow wroga, dzigkiujac tych z Sekretu, ktorzy
mogli przeszkodZi w realizacji planu. Jerzy Ill nie wiedziat jedngkk daleko zdolny jest
posun¢ sic jego oddany stuga. Nie byto wszak mowy o burzediunowagi na kontynencie
poprzez najzwyklejszy mord na krélu Francji i cOMarii Teresy. A widnie taki skrywany
cel przywiecat Stevensowi.

Ostabiona przez filozoféw i dlugie panowanie LudaviXV Francja dojrzata do buntu.
Potwierdzaly to wszystkie dociegap do Stevensa informacje. Nadarzaka tsstoryczna
okazja ztgenia u stop Jerzego Il trupa odwiecznego wrogamido Stevensa byto ju
utozone. On take miat plan, ale tylko Bajkarz znat jego szczegd®rzedstawit je w
manuskrypcie ilustrowanym gidziestcioma jeden szkicami otdwkiem, pokazuijtrofea,
bron, dziata, topory, nie, sieci, a takte godta Wielkiej Lay Zelaza. Bez trudu zwerbowat
mak armk cieni spérod jej cztonkoéw. Gdy nadejdzie czas, zaproponw@js,wielki
projekt” Jerzemu Ill. Operacja, ktora miata wszgs#apocatkowat, nosita ju nazwe ,Party
Time”. Wszystko zostalo przygotowane, obliczono egwile trzeba spetu, zapasow
zywnosciowych i ludzi, zeby powoté docelows armk. A ta miata bez problemu utorowa

sobie drog do Parya. Brakowato jedynie imprimatur wtadcy. Krola z pescia zaskoczy



przedsg¢wziccie na tak skak! Ale juz wkrotce wszystko drlzie tak doskonale przygotowane,
ze Jerzy lll zaakceptuje te dziatania jako jedyogidzne. Wykorzysta okagjaby rozprawd
sig¢ z tym zgnitym narodem, ktory w krotkim czasie stradwoch krolow i krolowa!
Wystarczy iskra. | on, lord Stevens, uthi Anglii zrealizowanie wymarzonego celu. Unia
Dwojga Krélestw. Ry i lilii. Lord Stormont, ambasador Anglii we Frgncwiele razy
prébowat st z nimi skontaktowd ale lord Stevens starakdiego unik&, a jego funkcja to
usprawiedliwiata. Wycofanie sido kwatery gtownej w Herblay umlowito mu tymczasowe
zerwanie mostow i trwanie w celowym milczeniu.

Gdy Francja pogry sie w chaosie politycznym, trzebagdzie uniemaliwié jej
przygotowanie riposty przy poparciu Hiszpanii i Aiis wykorzystupc do tego Gibraltar,
Jamajk i Indie, co ostatecznie poszerzy wptywy brytyjski@czywkcie, niezalenie od
wyniku akcji, nie wolno dopici¢, by Francja zdobyla cokolwiek na kontynencie
amerykaskim, bo takie starcie miatobyzunna stawk; - zbyt wysolk. W latach 1739-1763
Wielka Brytania pozostawata wagtym stanie wojny, zmag# Sk z Hiszpam w wojnie
siedmioletniej i tocgc wojre sukcesyja z Austra. Dzigki przewadze na morzu udatcegsi
pokon& Francuzow u wybrzg Portugalii. Korona zwyerkyla Dupleiksa w Indiach, a
Montcalma w Kanadzie na rowninach Abrahama w rejdQuebecu. Pokdj paryski z roku
1763 potwierdzit supremagjAnglii. Francja utracita kolonie w Ameryce PoOInegni
posiadigci w Indiach. Anglia zyskata NawFrancg oraz tereny w Senegalu i Indiach, w tym
Pondichéry. Umocnita swe morskie imperium. Po zagpokoju medzy Austri a Prusami
przymierze Marii Teresy i Marii Antoniny z Framacjtworzyto nowy, kruchy tad na
kontynencie.

Ciagte wojny opranity skarbiec Korony, Londyn zwrécit sido amerykaskich
osadnikow. Nowe podatki natone przez Parlament mpS8ugar Act czy Tea Act wywotaly
niezadowolenie trzynastu brytyjskich kolonii w Angee. Anglia, nie zadowoliwszy i
zagarngciem dla swej floty monopolu na przewoz niektoryolwarow, zakazata sprzeda
wielu towaréw do innych krajow. To powodowato stapme diawienie si plantatoréw.
Ostatni kryzys z grudnia 1773 roku zapisatwihistorii jako Boston Tea Party. Nie uzqgj
monopolu kompanii brytyjskich na herbatamerykascy osadnicy, przebrani za Indian z
plemienia Mohikandw, wyrzucili w bostekim porcie okoto trzystu pidzieseciu skrzyh
herbaty do morza. Byt to zatadunek trzech statk@midanii Indyjskiej. Wielka Brytania w
ramach represji zamila port. Opinia publiczna solidaryzowatag sz bost@aczykami.
Zwotano kongres osadnikéw. Ludzie marzylk jo powotaniu nowych instytucji! A Jerzy Il

musiat podjy¢ najbardziej oszatamigja decyzg w swoim zyciu - uzna osadnikow za



.rebeliantow”, ktérzy ché juz zdradzeni, nadal potwierdzali swe przyméanie do Korony!

Co st stanie, jéli rzeczywikcie dojdzie do oderwania kolonii? Cata Ameryka
Poinocna bdzie stawk w tej grze. Rysowat sikonflikt miedzy lojalistami a rebeliantami.
Moze nawet wojna o niepodlegk? Stevens nie miat co do tegatpliwosci. A w razie
wybuchu wojny, gdyby rebeliantom potrzebny byt gpnerzeniec, gdzie mieliby go szuka
jesli nie we Francji? Przyjmyg taka hipotez, Stevens wyobvat sobie, jak monarchia
francuska korzysta z okazji, by wesprzZeuntownikow i wza¢ odwet za pokdj paryski.
Francja marzyta o takim rewzun od dziesiciu lat. Czy nie w tym celu odbudowywata fkg2
Modernizowata uzbrojenie i doskonalita szkolen@nierzy, zwekszapc liczebnd¢ armii,
ktora wedlezrodet Stevensa agirgta trzysta tysicy ludzi. Wielka Brytania waiz panowata
na morzach, jednak przymierze z Austra take rodzinny pakt francusko-hisziski,
cokolwiek by o tym sdzi¢, dawaty tym pastwom przewag na kontynencie europejskim. W
tej sytuacji wzburzenie trzynastu kolonii,$lje mialo narastd, mogto zwréat uwag:
wszystkich europejskich pgg na Wiellg Brytank.

A konflikt ogarmtby caty swiat!

Lord Stevens zszedt po schodach domu.

- Co z Czara Orchide?... - spytat. - Czy pokonat pan Wenecjanina?

- Tak - odpart gtos spod kaptura.

- Brawo! Zabit pan legenrd

- Chwastow nigdy nie dagdo kaica wyplené.

- Jwz czas skaczyt te gre. Smieré Wenecjanina po tamtych kilku narobi hatasu.

- C& z tego! | tak nie wiedg jak sobie z tym radéi Stevens, nie zostaru diugo.
Mam spotkanie u ,Procope’a”. Muszlokaiczy¢ swe dzieto. | muszdostarczy specjala
przesytk; do Choisy. Zatatwi to jeden z naszych ludzi. Tadza wana sprawa.

Bajkarz odwrdcit s w strore zbiréw. Potem pod}:

- Doskonale si bawk, Stevens. Wkrotce wpagw panike, jesli sig to juz nie stato.
Musz jednak zdob§ jeszcze kilka trofedw, i to nie byle jakich.

- Dobrze, niech pan zatemdazy. Prosz jednak nie myli naszego przedswziccia z
zemsty osobist. Wkrotce wszystko dalzie gotowe.

Bajkarz wykonat btazgski pokton, odwroécit si z fopotem peleryny i wskoczyt na
konia. Skint reka zakapturzonej gromadziegtitzyzn ubranych jak on, ktérzy vagi czekali
w ogrodzie. Wslad za nim ruszyli do rozproszonych po parku konmifermowali s¢ w

niezwykty szyk piekielnej kohorty.



- Do zobaczenia wkrotce, Stevens.

Bajkarz wykrzywit usta w émiechu.

- God save the King.

Spiat konia, ktory stagt deba, a potem pogalopowat ku bramie. Odjechalreic za
soly oddziat w taczacych na wietrze pelerynach.

Stevens musgth palcami ptatki ray.

Réza i lilia... | losy Ameryki.



Ofiara dla zjawy

OGRODY WERSALU
KAWIARNIA ,PROCOPE", PARYZ

Pazegnat Landretta. A teraz, jacdw strorg Parya, wciaz miat przed oczyma obrazy,
w ktérych realizm nie byt jeszcze w stanie uwiérzy

O swicie stant ze ziazonymi rekami przed ciatem dawnego stugi. Za nim ogrodnicy i
obstugugcy Menaeric ze swymi naycami, gracami i miottami ustawili gi tworzc
osoblivg warte honorowa. W innych okolicznéciach takie pgegnanie zmartego wydatoby
si¢ nieco komiczne, ale tego rankacay posagiem Latony a Labiryntem, rulzy Fontana
Apolla i gigantem Enkeladosem zapanowata bolesmaga i niezmcona cisza.

Landretto... Przyjacielu...

Pietro podszedt, nie prolagj powstrzymatez.

Landretto leat na tawce, waiz jeszcze w stroju krolewskiego pazia. Miat zangkai
oczy, sin skok, twarz zastygl Porann&wiatto zdawato si przywracé mu odrobir zycia.
Ktos juz zadbat, aby ostoaislad po linie, ktora zacista sk na jego szyi. W splecionych na
piersi kkach trzymat kapelusz. Piéra skepyvaty sk na jego sercu. Kowypolerowat mu
galony i guziki.

Maty ksiaze... Nie zagraj ci trabki, nie poptyniesz po wielkich wodach...

Wenecjanin zamyit sig¢, gtadzc zmartego po twarzy.

Gdzie s¢ podziata ich mtod& - jego mtodec? Patrac na pyt unoszy sk
nad ogrodami Wersalu, wyolia sobie gondole sgne po ttustych wodach kanatow,
widziat puder sptywaicy z twarzy, tynki odpadage od muréw, chore serca... Snut

bolesny sen, ale gdziggodziaty te czasy, gdy stuchapiewu ispiewali?

Pocatowat go w czoto.
Landretto...
W koncu wyprostowat sii wolno odszedt, raz jeszczegnajc przyjaciela przed jego

odegciem do nowej krainy cienia lub raczej, w co pragmierzy¢, do zielonego raju.



Wieczna wiosna ogrodu Hesperyd...
*
Siedziat w karocy, ktora wiozta go do Pzay
Dobrze... Co teraz?
Musiat zebrad sity. Landretto nie mégt umrzena darmo, Pietro poprzysjt to sobie.
Teraz Viravolta zyskat przewagiad wrogiem, ktory uwat go za zmartego. Nadludzkim

wysitkiem powéciagajac gniew izal, podliczyt zadane przez Bajkarza ciosy:

BOCGIAN-HLIS - Lansquenet
WILK-BARANEK- - Rosette
ZABA-HWOL - Crapaud
KRUKHLS - Landretto
EEWHSZEZUR- Ja
PIES | CIEN JEGO W WODZIE
MALPA KROLEM
KONIK POLNY | MROWKA
ZOtW | ZAJAC
LEW W STARGCSCI

Gdy karoca zatrzymata ¢siprzed eleganck ukwiecon witryna ,Procope’a” w
dzielnicy Saint-Germain, Pietro wysiadt i zdecydowta krokiem przeszedt kilka metrow
dzielcych go od kawiarni.

Otworzyt drzwi ,Procope’a”.

Panuacy wewratrz gwar byt dla niego niczym uderzenie obuchemawg.

Kawa! Kawa! Wreszcie & co mogto zbliy¢ paryan do Wenecjan. W Wenecji
Viravolta i jego drogi lokaj agsto zagidali do ,Floriana” albo daidotto, aby w ten sposob
zacza¢ suto zakrapiane, rozpustne zabawy. Ale tu kawa lzgrowa iswicta, to byta
instytucja,$wiatynia, prawdziwy kéciot, gdzie wypowiadano tyle prawd ietpokich sdow
opartych na bogatym éaiadczeniu... Warto byto postuahéych tancerek i aktoreczek, ktore
po wyjsciu ze spektaklu zamieniaty ¢siw podpory mdrosci swiata, tych podpitych
hazardzistéw i wielbicieli bilardu, pospolitych kid upadtych arystokratow, ktorzy chciel
sie nawrocé, tych gwiazd jednego wieczoru, robotnikbw wzrgmyzh toasty za zdrowie

kréla. W Paryu byto szécset, mae siedemset kawiarni, a widej z nich mogto pojawisie



co wieczOr dwoch, dziegiiu, trzydziestu, micdzieskciu klientéw. Wygtaszano tam tysie
mow, proroctw, pojawialy sidziesatki pytan, co pozwalato wyrolgi sobie dé¢ doktadne
wyobrazenie nie tylko o ztu na tym padole - minionym, olbgo i przysziym - ale tate
znalez¢ rozwigzania, czasem bardzo radykalne, czasem zaskaku§tore mogtyby temu ztu
zaradzt...

Komedia francuska! Bajkarz i komedianci - oto, @3 mtacza, pondiat Pietro, stajc
w progu kawiarni na wprost hotelu, w ktorym miedezlddomedianci Krola”.

Ledwie wszedt, zatrzymata go jakkobieta, a mze ntzczyzna, bo Wenecjanin przez
chwile nie mogt tego stwierdzi Wreszcie rozpoznat cziowieka, ktéry ostonit twarz
kapeluszem z szerokim rondem, muskkhust jak u zbojnika. Poznat go po blyszcych
oczach i charakterystycznym ruchu bioder. To byw&ar de Tonnerre, transwestyta,
zashzony agent Sekretu Krola, giczyzno-kobieta o tyscu twarzy, Afrodyta Hermafrodyt.
Przed Viravoly stamt inny cztowiek legenda - kawaler d’Eon.

Spotkali s¢ kilka lat temu w Londynie, ale prawiegsiie znali. Czarna Orchidea byt
peten podziwu dla tego kompana i jego doskonatyehier, ktére wykorzystywat zaréwno w
dyplomaciji, jak i w szpiegostwie. Nazywano go Zakpanm d’Eon, poniewa stymt z
wyjatkowej umiegtnosci przebierania giza kobieg. Pietro ydmiechrat si¢. Takie spotkanie
warte byto fatygi! D’Eon zaczynat karigrjako adwokat w Parlamencie, ngstie zostat
powotany przez Ludwika XV na stanowisko ,krolewskie cenzora do spraw historii i
literatury”. P&niej wshpit do Sekretu Kréla. Jako sekretarz ambasady narziwvcarskim
przekonywat caryg Elzbiett do zawarcia przymierza z FraacjMéwit, ze byt ,lektorlky”
carycy, i wywat wowczas pseudonimu Lya de Beaumont. Carycaytalbewnego dnia jego
podstp i usitowata go wykorzysta a gdy kawaler odmowit, zostat uznany zaakbhego. W
roku 1762 uczestniczyt w przygotowaniu stynnychngla inwazji na Wiellg Brytank.
Potem uzyskat stanowisko ministra petnomocnego Ipve® ksecia de Nivemois, a
nastpnie byt sekretarzem hrabiego de Guerchy, nowedoaaadora w Londynie. Toczyt z
nim spor i cignace sk latami procesy. CatEurom obiegly pogtoskize w rzeczywistéci
jest kobiet. Nigdy nie prébowat ich dementowaMiat subtelne rysy, delikaintwarz, dtugie
rzesy. Pietro zastanawiateshawet, czy d’Eon nie podkila celowo tej dwoisti, ktdra stata
si¢ w pewnym sensie jego znakiem firmowym. Znakienzwigkle oryginalnym.

- O, to pan - powiedziat Viravolta.

- Orchideo! Czekatem na pana. Prodp nas dajcz\c.

Tego dnia d’Eon miat na sobie dtugi niebieski ptasze ztotymi guzikami. Wszyscy

sig¢ za nim ogidali, poniewa spod ptaszcza transwestyty widayto dziwra sukng z



dekoltem obramowanym czarrwstga. Wiosy miat zwihzane z tylu, a weku trzymat
wachlarz z karminowej koronki. Jeden z licznychrfmeni na palcach byt sygnetem ze
skrytka na trucizr - proszek tatwy do rozpuszczenia w napoju. Szpatbaku i sztylet za
cholewy dopetniaty tego wdzcznego i niezwyktego stroju.

Przeszli przez kawiarai Pod krysztalowymiyrandolami odbijaty s, w ogromnych
zwierciadtach, sylwetki gai. Freski i obrazy ndcianach upodobnialy to miejsce do galerii
malarstwa. To miejsce o paryskim szyku znane bgiezzzegolnego charakteru. ,Procope”
miat ambicje kawiarni literackiej, swoistego salprgdzie spotykaj si¢ i tocza dyskusje
intelektualkci, artysci, przypadkowi gécie. Rousseau, Wolter i Diderot bywali tugsio,
podobnie jak Marmontel i Crébillon. Roitoestu takze od zurnalistow i jak co dzie od
szpiegbw. Po prawej skupili esiszachici, doskonali stratedzy togzy zaimprowizowany
turniej. A tam, przy matym marmurowym stoliku, nbega uboczu, siedziato dwdoch agentow,
do ktorych zbttali sie wtasnie Pietro i ,panna” d’Eon.

Viravolta natychmiast poznat jednego z nich,ztalstatego bywalca tego miejsca.
Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, syn zegawmajswia&ciwie nie byt agentem
Sekretu, petnit jednak wiele misji dla Sartine’agf policji. Jegazycie byto jak romans.
Ozenit sk w 1756 ze stargzod siebie o dziest lat Madeleine-Catherine Aubertin, wdgwo
Francquecie, ktarpochowat rok pgniej. Podejrzewana,e nieco przyspieszyt jgmierc. Ale
to tylko jeden z wielu skandali, jakie wywotat. Wizony uwodziciel, nauczyciel gry na harfie
corek Ludwika XV, wraz z odpowiedzialnym za finartsgoru Paris-Duvemeyem prowadzit
spekulacje handlowe na szegokkak i pod tym wzgtdem take dowiddt swego geniuszu.
Dzieki ogromnemu maikowi mogt kupt urzad krolewskiego sekretarza, potem zostat
wielkim towczym. Jako protegowany ksia Kondeusza, zagizpisat utwory dla prywatnych
teatrow, potem probowat sit jako dramaturg, twaorEugenig oraz sztuk Dwaj Przyjaciele
albo Kupiec z Lyonuwego drugaona take zmarta wkrotce pélubie, pozostawiag mezowi
spory magtek. Tym razem oskaono go o zagarncie spadku.

- No, no, Czarna Orchidea... - powiedziat na wiéddtra.

Wenecjanin skitonit glow, usmiechajc sk kacikiem ust.

Jednak ani on, ani Beaumarchais nie mieli ochotgywotywa wspolnych
wspomnié. Od czterech lat dramaturg procesowali siorykat ze zmiennym losem, czy to w
sprawie hrabiego de La Blache, czy problemow ateehtowymi zapisami Paris-Duvemaya,
czy wreszcie sporem o memorandum z Goézmanem. dpialie truciciela i oszusta. Co
prawda, dowiédt swych zdoldoi, redagujc dzienniki gdowe, lecz utracit przy okazji

wigksza¢ rodzinnego magku oraz prawa cywilne.



Sartine byt mu weiz przychylny, ale Beaumarchais popadt w nietalsidla. Ostatnio
wrocit z Londynu, gdzie negocjowatl zakaz publika§ekretnych pardinikdw kobiety
publicznej pamfletu na panidu Barry, piora niejakiego Théveneau de Morandeefa
przyzn&, ze podczas swych tajnych misji Beaumarchais zach@algly troch; jak star w
sklepie z porcelan Pietro musiat udasiec do Anglii, aby doprowadzinegocjacje do keca. |
Beaumarchais’go i d’Eona znat rownie stabo, co watu z ich rozktadu czasu fpwieconego
pracy dla shiab, ale spotkali si kilka razy na dworze. Tym dworze, ktérego ftaski
Beaumarchais musiat koniecznie odzysk@ranswestyta i dramaturg poznale slopiero
dzis. Ich spotkanie miato pozostécista tajemnia.

Jedno bylo pewne - w przecivigtwie do Viravolty Beaumarchais nietpit, ze 6w
kawaler jest naprawed kobiet... co gorsza, ze spojize jakie rzucat, Wenecjanin
wywnioskowat,ze dramaturg nie pozostat obmjy na wdzgki transwestyty!

Sprawa nabiera pikanterii... poshgt Viravolta.

- Sadze, ze sk znacie - powiedziat d’Eon do Viravolty. - Co d¢ ¢garupcej osoby...

- Saphir - odezwata skobieta, wstajc.

Ostatni z obecnych jeszcze; siie przedstawit. Jego mocno umalowana, ozdobiona
sztucznymi brwiami twarz i ekscentryczna peruka aydsk Pietrowi znajome. Kobieta,
ktéra podata siza Saphir, wygldata na miod i bardzo energicznosolg. Podata mu did o
diugich palcach harfistki i amiechreta sk, witajac go melodyjnym gtosem o niezwyktym
brzmieniu. W pierwszej chwili, Saphir drgja na jego widok. Na szyi miata gy niebieski
kamien, od ktérego zapewne witisie jej pseudonim. Nacce nosita bransoletk Suknia z
kotnierzykiem i szerok spodnia miata chyba zapewéiej jak najweksz swobod ruchu.

- Spotkalimy sk juz kiedys? - zapytat Pietro.

- Moze wesnie, panie de Lansalt. Wiele styszatam agkach wyczynach.

| zmierzyta go od stop do gtow.

- Zdaje s¢ pan cztowiekiem na miawtasnej stawy... Tylko jest pan nieco starszy ni
na medalionach. Wie parze niektére nadal & w sekretarzykach mpakich dawnych
kochanek?

- Hm... Saphir, ktéra juod dawna nie aywa prawdziwego nazwiska, pracowata w
Londynie i tam s poznalsmy - wyjanit d’'Eon. - Prosz sobie wyobra#, ze dziata pod
bardzo oryginala przykrywka: spiewata w operze. Ma cudowny gtos. Potem wystandg
Weneciji...

Saphir szeroko siusmiechreta.

- Rozumiem - powiedziat Pietro.



- Usiadzmy - zaproponowat kawaler.

Wszyscy zajli miejsca przy stole.

Beaumarchais zamowit kawpo turecku, Saphir sorbet.

- Prosz o cappuccino - rzucit Vilavorta i dodat zZrmiechem. - Z kremem na
wierzchu.

- Broglie zorganizowat spotkanie, w ktérym niedhie uczestniczyt - powiedziat
d’Eon. - Zamordowano nie tylko ludzi z Sekretu, t@kze drobnych informatoréw. Kéachce
zniszczy cah siatke! Trzeba lgdzie zmient szyfry i pseudonimy.

Miat racig. W Londynie d’Eon postugiwat si pseudonimem William Wolff,
Beaumarchais nazywatesRonac, co byto nieco patetycznym anagramem C&aphir nie
zmieniata pseudonimu.

- ...Wieddiczycy i tak ztamali wiksza¢ szyfréw - cagnat kawaler. - Nie jestany juz
bezpieczni. Jak wiecie, kda z ofiar dostata bagk Probowatem uloy¢ z tych okruchow
obraz catéci... Kto$ sic nami bawi, jestany zagraeni. Trzeba dowiedzéesi¢ kto i dlaczego.

Beaumarchais wgi z zainteresowaniem przyglat st d’Eonowi.

- Ja te dostatem bajk i niewiele brakowato, a nie uszedibymzyciem - wyznat
Pietro. - On z nami gra. Mecie mi nie wierzy, ale ten oldkaniec czerpie inspiragg bajek
La Fontaine’a i wersalskich ogrodow, tweczscener morderstw naszych ludzRcisle
mowiac, bawi s¢ w zagajnikach i przy fontannach Labiryntu. To mplkia na nas, tak
przynajmniej wynika z jego przestania!

- Problem w tymze nie wiemy, co stanie¢sz Sekretem! - przerwat Beaumarchais. -
Napisatem do krdla, by wyai¢ mu, w jakiej sytuacji postawit mnie jego dziadek,
przedstawd wyjatkowe zadanie, ktore powierzyt mi w marcu. Wcipodr@owalem z
Londynu do Wersalu. Co najmniej czterokrotnie wgai széciu tygodni. Tu po powrocie
dowiedziatem i, ze Ludwik XV jest umierajcy, i nie mogtem mu nawet zameldatyae
wypetnitem misg! Ta londyiska sprawa ma mie konsekwencje! Tymczasemaze pisa
piecioaktéwle o hrabim, ktéry zadurzyt siw wychowanicy doktora i przygotowuje intryg
ze swoim stug. Zatytutug ja chybaCyrulik sewilski a mae Daremna ostrenasé, albo jedno
i drugie. Co o tym&lzicie?

Popatrzyli na siebie.

- Hm... Przyznaj, ze mamy pilniejsze sprawy.

Kawaler d’Eon roztayt wachlarz z¢cznym ruchem nadgarstka.

- Mysle, ze ktas prébuje przyspieszyrozwiazanie Sekretu, aby zrealizotvazerzej

zakrojony plan, ale jaki? - powiedziat. - Vergennest nadal w Sztokholmie. Bymoze



dowie s¢ czega wigcej dzeki swojej siatce.

- Mowi sig, ze krol zamierza powierZy mu sprawy zagraniczne - powiedziat
Beaumarchais.

- Wyobraacie to sobie? - dodata Saphir - jeden z naszychzagzie... To by
rozwiazato nasze problemy!

- Watpi¢ jednak, zeby krél wybrat naszego drogiego hrabiego de BeogNie
wyobrazam sobie rownig by mogt pozostawina stanowisku Aiguillona.

Zaniepokojony Pietro pochylit gtoyv

- Wkrétce s¢ przekonamy. Ludwik XVI jeszcze dzimusi s¢ dowiedzié o naszym
istnieniu. Decyzje nadejdwv stosownym czasie. Ale jest gorzejz sie wam wydaje. | nie w
Sztokholmie, Wiedniu czy Prusach trzeba szukéa. Bajkarz zabit Landretta, mojego
dawnego lokaja, a teraz jest przekonamyja te juz niezyje. Obawiam si jednak,ze mierzy
wyzej, i to znacznie Wiej niz w nas.

- Nie rozumiem - odezwatesd’Eon.

- W krola? - zaryzykowata Saphir.

- W pak krélewsk. W caty system wiadzy. | ndle, ze stoj za tym Anglicy. Nie
mam pogcia, jakimi kierup sie pobudkami, na razie to tylko intuicja, brak mi dmidw.
Jednak obawiam @hajgorszego.

- Anglicy? Znowu? Ale dlaczego? - zdziwiksi’'Eon. - Czy cios, jakim byt dla nas
traktat paryski, im nie wystarczy? ObserwowatemRké8h izaden z moich informatoréow nie
wspomniat 0 tego typu sprawie.z@8 istnieje plan zniszczenia siatki, toatpig, zeby
opracowat go ktoz kregdw rzadowych lub parlamentarnych.

- Moze to najemnik zwerbowany na bkazg - wtracit Beaumarchais. - K& kto
dziata poza ich strukturami.

- Kto$ z kontrwywiadu? - zapytat Pietro.

- Upowaniony lub nie, ale to prawdopodobne - powiedzi&ali.

- Alez to jakies brednie! - krzykata Saphir. - Jerzy Trzeci nie posthy sie do... do
proby obalenia monarchii! A poza tym narazitby is& gniew Marii Teresy, Hiszpanii, Prus...
na odwrocenie sojuszy!

- Owszem... Ale liczy sitakze Ameryka! - odpart Pietro.

- Och, Ameryka! Kto by siprzejmowat Ameryk!

- To nie takie glupie - wicit Beaumarchais, nagle popagtay zadum.

Cmokrat.

- Bedziemy dalej zbierainformacje, Viravolta, mze pan na nas licgy- ciagmt. -



Osobékcie nie mam pegcia, kim mae by Bajkarz.

- A tymczasem wisi nad nami miecz Damoklesa, a mayne wiemy - westchy
Pietro.

- Nikt nic nie wie - dorzucit d’Eon, wydymag usta.

- W takim razie po co sispotkalimy? - whczyt sk Beaumarchais.

- Wiasnie! | ja sk zastanawiam, w imi czego siedzimy tu razem, na oczach
wszystkich, i tamiemy elementarne reguty bezpiéstga. Zastanawiamesi.

Zapadta ajzka cisza. D’Eon zmtiyt oczy.

- Czyzby Broglie... - podchwycita Saphir.

Nadal milczeli, patrac na siebie.

- Czworo za jednym zamachem! - zakrzglkBeaumarchais, chwytg sk za gtove.

- Ajedli to... - ciagneta Saphir.

- ... zasadzka? - dokozyt za ny d’Eon.

Ledwie skaczyt méwic, gdy ustyszeliswist. Podskoczyli. Couderzyto w ram lustra
tuz obok ich stolika.

Sztylet.

Na ostrzu zawieszono kaetk

D’Eon zerwalt § i pokazat kompanom:

PIES | CIEN JEGO W WODZIE
Ksigga VI - Bajka 17

lluz to ludzi w ohtdzie
Gonigc matk, zysk postrada!
Trafng bajeczk w tym wzgldzie

Medrzec Ezop opowiada.

Pies od rzéniczej postugi

Ni6st przez woglmiesa kawat.

| wtem, gdy mu taki drugi

Z miesem na dniest sie zdawat,
Chagc je porwa, puszcza wiasne

| zatapia w nurt gtboki.

Nie jeste to gtupstwo jasne



Dwie za ogon chwytasroki?

- tupiutuda... - szephd’Eon.

Zobaczyli go, w odbiciu lustra, przed ktérym siedizi

Stat przed nimi, wspariszyeee na biodrach, wyprostowany niczym ags jak
Komandor. Poly jego peleryny rozchylahe,sukazujc czarne spodnie i skérzane buty. Na
piersi miat czerwomréze, a u pasa srebdrklamre. U jego boku blyszczatgkojes¢ szpady.

- Bajkarz - szepat Viravolta.

Znowu zapadta eika cisza. Czworo agentoéw jak na komemravrocito gltowy w ¢
samy strorg. W oniemieniu patrzyli natzjaws.

- To prowokacja - powiedziat w Kkou Beaumarchais.

- | przyszedt tu sam! - zdziwitagBaphir.

Viravolta poderwat iz miejsca.

- Zabije ci¢ gotymi rgkoma!

W gniewie przewrdcit krzesto.

- A zatem wciz panzyje - powiedziat Bajkarz. - Udatogspanu, Viravolta. Zaskoczyt
mnie pan. Progzzatem wraz z nami wystuch#olejnej bajki...

Jego gtos sizmienit. Teraz byt riszy i gr@niejszy.

- Lup i uluda, przyjacielu.

Pietro jz miat do niego doskoczy ale zatrzymat giw pot kroku. Bajkarz cofat sig,
przepuszczaf okoto dziesiciu mezczyzn. Wszyscy byli ubrani dokladnie tak jak on w
czarne peleryny z kapturem. Rozeszi g kawiarni. Klienci wstawali z miejsc. $6d nich
byli jeszcze inni Bajkarze, ktérzy teraz skupik,sszeleszex pelerynami. Szackti cofreli
si¢ od stolikow, a ich pobladie twarze dowodzikg byli stabszymi strategamimnnagte do
akcji zbiry. Wystraszeni kelnerzy ,Procope’a” celirsie, dtawiac krzyki.

Gospodarz lokalu, wusaty Sycylijczyk, ktéry wygldat na whlasnego dziadka,
patetycznie zalamatce.

- Madre mia...

- Skoro mowa o sekrecie... - wycedzit przehyBeaumarchais.

- Rzeczywicie, swietne zagranie... - westata Saphir. - A my dadmy sk tu zwabé
jak naiwne dzieci!

W progu ,Procope’a” Komandor wznidsiae.

| znow wydawato s, ze czas si zatrzymat. Beaumarchais wstat.

5 Przetozyt Leopold Staff.



- C&z, przyjaciele, m§le, ze musimy si bronk.

Wyciagnat szpad.

- 1 jak zwykle...

Przyjat pozycg do walki, a jego szpada zatoczyta wdziny tuk w przestrzeni.

- ...Z godnécia.

W élad za nim bréa chwycit d'Eon.

- | z elegang;.

W rekach Saphir btysgly dwa sztylety, ktérymi zicznie obracata.

- Z wyrafinowaniem...

- |1 z zapatem - dodat Viravolta, sigjprzy nich. Wszyscy czworo znalesi¢ w kregu
utworzonym przez najemnikow Bajkarza. Ta sfora getdoyta rzuat sic na nich. Pietro
usmiechryt si¢ nienawistnie.

- Przytnijmy im brody - rzucit Beaumarchais.

| przecht powietrze ostrzem.

Komandor opécit rece.

Natychmiast Bajkarz i jego banda skoczyli do przddiEon lewg reka szybko ziayt
wachlarz do ostony z karminowej koronki i kciukigpnzesuat maty zamek. Uwolnione
blyszcace ostrza wystrzelity. D’Eon gcznie machgt wachlarzem, kierag t¢ broa w strore
napastnikéw. Zatrute ostrza degy kilku przebieracéw. Niemal natychmiast padli, #eni
trucizra. D’Eon zdmuchat kosmyk wilosow, wachlag sk przez moment. Pietro zerkma
niego, zdziwiony.

- Czyzbys i pani byta klientlg pana Marienne’a?...

Transwestyta tylko si usmiechmyt. Kilku przeciwnikow zdzyto juz doby broni
palnej, wec Pietro sigmat po pistolet, ktory dostat od krolewskiego eninika. Raz po raz
oddawat strzaty, a lufy obracalyeske swistem i metalicznym zgrzytem. Nie zmarnowat
zadnej z sz&iu kul, a jeden z napastnikow, ugodzony, gdy kakisvat przez stolik, obrécit
sie¢ w powietrzu, zanim padt u stép Viravolty, po dredamic dwa krzesta.

- Ja take mam jeszcze asy wkawie.

- Och, czé¢ nauce! - emiechryt sie d’Eon.

Potem odrzucit wachlarz, a Pietro pistolet. | raagmieszali st w ttum do walki na
szpady. Saphir rozgla sukng i zrzucita p, pozostac w bkkitnym kostiumie, ktory
podkrelat jej szczupd talic. Ten stréj bardziej nadawatesdo walki. Z wielkh maestra

zonglowata sztyletami. Beaumarchais nie byt gorsay ianych. Zwinnym skokiem



przemigcit si¢ z krzesta na marmurowy stolik i czynit wokét smsstenie, bo byt genialnym
szermierzem. Walka dawata mu r&éloPietro dodczyt do niego i zapewne ocalit, krayjac
bron z dwoma napastnikami.

- Po prawej! - krzykat Pietro.

- Po lewej! - rzucit Beaumarchais.

Tymczasem stagy w drzwiach Komandor patrzyt na wallak na spektakl teatralny.
Starannie ostaniat twarz kapturem, a kiedy zobacph Czarna Orchidea skoczyt na
zyrandol i rozkotysat go, by dostasic na drugi koniec sali i wybowa przy trzech
Bajkarzach zagrajacych Saphir, o mato nie zagadi¢ mu brawa. Obstuga kawiarni i kilku
klientow, ktorzy nie mieli nic wspolnego z bgjkadli na poditog i ostonili glowy rkami.
Szklanki, filizanki i butelki ttukty s¢ z hatasem. Pétki byly potamane. Lustra rozpryskywa
sig na drobne okruchy. tamatyeskrzesta.

A potem nagle wszystko ucichto.

Viravolta i Beaumarchais rozglali s wokot.

Kawaler d’Eon uniést gtow

Saphir wstata | poprawita przekrzywipnperule, a potem zagta szuké& na
rumowisku spoédnicy.

Wokoét lezatlo okoto dwudziestu zabitych i rannych - jedni padiodze, inni
bezwiadnie zwisafp ze stolikow lub krzeset. Stychdyto charczenie. Wsrdzie bylo petno
krwi, szkta i potamanych krzeset, zupetnie jakbygar sad przeszio tornado.

Klienci, a raczej nieliczni ocaleni z wolna giodnosili.

Pietro pobiegt do wyfia.

Komandor znikat.

Zostata po nim tylko czarna peleryna i czerwonaygakby on sam po prostu zapadt
si¢ pod ziemg.

Pietro przykéknat i zmarszczyt brwi, podnose réze | wpatrupc sie w kwiat.

tup i utuda...

Cismat r6za daleko przed siebie, wstat i podszedt do jednegdogorywajcych
Bajkarzy. Tymczasem Beaumarchais z ograzierat krew ze szpady, Saphir poprawiata
suknk, a d’Eon skladat wachlarz, by wsiéngo za dekolt, medzy poduszeczki, ktore miaty
udawa piersi.

- Irytuje mnie ta stahi@ tydek... - rzekt d’Eon.

- Nawiasem moéwic, bardzo zgrabniutkich - stwierdzit Beaumarchais.



- Pochlebca!

- Ale peten szacunkul...

- Musz przyznd, ze $wietny z pana szermierz.

- Prawda?

- Lubie te kawiarnie literackie - w4cit Pietro.

Chwycit za pelerya pierwszego z brzegu Bajkarzadiagnat mu kaptur. Ranny w
brzuch mezczyzna jeszczeyt, ale oczy miat ju biedne. Pietro skigt na Saphir, pros, zeby
data mu sztylet. Ztapat korsgego za wiosy i zbtiyt ostrze do jego oka. Z twarzyeczyzny
wyzierat paniczny strach.

- Kim jest Bajkarz?

Mezczyzna usitowat copowiedzi€. Z ust ciekta mu steika krwi.

- Gdzie s¢ ukrywa? Mow?

Konajacy tylko jeknat. Pietro pochylit s nad nim.

- Co mowisz?

- Her... Herblay... Dwo... Dworek...

W chwilg potem skonat.

Herblay.

- Saphir? Wolff? Ronac?

Wszyscy podeszli, patiz ha niego.

- Na kaa. Mamy sporo do zrobienia.

Viravolta podniost i ztayt zgubiony podczas walki kapelusz. Poprawit caarn
orchide: na piersi.

Jego usta war wykrzywiat zty usmiech.

- Tym razem to my musimy rozpagzgre.



Matpa krolem

POSIADEOSC KROLEWSKA W CHOISY
DROGA DO MARLY

Deszcz dudnit o szyby patacu w Choisy, a krol rodaty o wstrasapcych
informacjach, jakie mu przekazano. Zapatrzony ficzgce na kominku ptomienie, sprawiat
wrazenie osoby, ktora nie me uwierzy w to, co ustyszata.

List od Charles’a de Broglie ujawniat mu istnier$ekretu. Krol nie potrafit tego
poja¢. Wiasciwie zaczynat z wolna rozundieze musi by¢ przygotowany na wszystko. A
zatem dziadek przez z gddwadzidcia lat korzystat z ustug tajnych agentoéw zwerboyean
przez Czarny Gabinet! Gabinet - zgwto na najwyszym szczeblu witadzy pstwowej!

Ludwik czut st bezradny, odkrywaf nagle, podobnie jak kgic d’Aiguillon,
istnienie dyplomacji paralelnej. Teraz, gdy gplifon, musiat poznai opanowa t¢ machire,
znacznie bardziej skomplikowamiz spektakle z czaséw Lully’ego! | nie tylko brutalne
starcie ze sprawami politycznymi wprawiato Ludwikastan granicgcy z desperagj Teraz
czut sk, jakby stant nad przepscia z ktoérej stopniowo, skrawkami, wylaniaty¢siajne
posungcia Sekretu zmierzgge do osadzeniu na tronie Polski francuskiegecksi czego
jedynym skutkiem byty rozbiory; a ta& dziatania przeciw mocarstwu brytyjskiemu, réwnie
bezowocne, czy wreszcie jedyne zfwieone sukcesem, te w Szwecji. Nasuwatp vgicc
pytanie - jgli pomina¢ Szwecg, to czym przez te lata zagh si¢ Sekret?

Hrabia de Broglie czekat na instrukcje. Co cZfnCzy podi¢ decyzg o ostatecznej
likwidacji siatki, czy mae reaktywowa tajma agencg i kontynuowd dzieto dziadka? Na
domiar ztego krol dowiedziat gize wieddéscy agenci zdotali ztanéaszyfry i przechwydi
informacje przekazywane przez francuskich szpiegbwdwik niewiele rozumiat z afery
szyfrow. Same zasady funkcjonowania Sekretu za#depodda analizie i zweryfikowa.
Pokiwat gtows. Lista nazwisk agentow ta& wzbudzita jego zaniepokojenie. Dumouriez,
Breteuil, d’Eon, Beaumarchais, nie wspomiganawet o tym weneckim szpiegu, studze
dwoch pandw, Viravolcie! Reputacja tych ludzi, gdybprawa wyszta na jaw, mogtaby

zaszkodz panstwu, a najgorsze bylo to, co amato s¢ z hraba de Broglie, zacieklym



wrogiem ksgcia d’Aiguillon, cztowiekiem postrzeganym niekieghko wybitny spiskowiec,
niekiedy za jako podrzdny manipulant!

Charles de Broglie bronitsi- nie, nigdy nie spiskowat przeciwkoqswu i zawsze
przyjmowat rozkazy bezgeednio od kréla. Pardiat, ze do jego wygnania doprowadzit
spisek uknuty przez kgiia d’Aiguillon i panig du Barry. On byt jedynie koztem ofiarnym w
tej sprawie. Wyjénit krolowi zasady dziatania i strukiiSekretu i ujawnit tesamdaé kilku
agentow: d’Ogny’ego, intendenta poczty, Guimardazasego w patacu i przekazgego
rozkazy, Dubois-Martina, ktdrego zadaniem byto sayfinie odpowiedzi adresowanych do
kréla i odczytywanie przychodeych, zaszyfrowanych. Wszystko to byly szczegoty
techniczne. Ludwik nie otrzymat peinej listy agemt&iatki. | przypuszczalze ta siatka
istnieje wyhcznie w gtowie hrabiego... A gdyby jednak?

Guimard przekazat mu list od Brogliego, a od d’'Ogagg zaszyfrowane wiadona.
Krél otworzyt je,zeby zapoznasic z szyfrem. W paczce przestanej przez d’'Ogny’ega dw
listy nie byly zaszyfrowane - jeden od kawalera afiE podpisany nazwiskiem William
Wolff, drugi od Desrivaux, konsula generalnego wgiae. Oba donosity o bigcych
sprawach. Krél zamierzat odpowiedzieCharles’owi i odeska listy ta samy drog.
Zaproponuje, by wszystkich agentéw oplada kaica maja. Broglie zachowatby ,biuro” do
lipca, potem otrzymatby dalsze instrukcje, bardzjeginoznaczne. Do czasu pemp
ostatecznej decyzji musiatby milézgak grob. Krél chciat przez ten czas po&raokiadne
przyczyny wygnania hrabiego, by maoc trafniej oéesytuacg. Do lipca zdzy wyrobi¢ sobie
opini¢ w tej sprawie...

Co zrobé z Sekretem?

Sprawy przybraty zbyt szybki bieg.

Wyciagnat nogi przed kominkiem i przetart oczy.

Potem wrécit do pracy. Ku swemu zaskoczeniu otraymdais jeszcze jeden
niespodziewany list, ale zaszyfrowany w inny spo$tizostawiono go dla niego przy bramie
Choisy. Pismo przeszio dregurzzdowa, przekazane przez wartownika zwierzchnikom.
D’Ogny i Guimard zaprzeczyli, by wiedzieli cokolMie tej przesytce. Dokladnie obejrzeli
kopert: i woskowy piecz¢ opatrzor jedynie charakterystycaritera B.

Obawiali s¢ nawet,ze list jest zatruty, co w Wersalu bylo modne. Alezego st nie
doszukali. List nie dotart tu aywam przez Sekret drag jakby... jakby byt napisany
specjalnie dla kréla. Dano go Ludwikowi, oczyeie po uprzednim przeczytaniu i z

zachowaniem wszelkich mlbwvych srodkow ostrancsci. D’Ogny wiedziat od Charles’a de



Broglie, co oznacza ,5”. Natychmiast poinformowatym kréla, a nagpnie skopiowat list.
Absurdalne i niezwykie byto tae klucz do szyfru zostat podany, jakby naprawdodzito o
wiadoma¢ przeznaczomnosobscie dla krola! Teraz, pochylony przy kominku, rima oczy,
Ludwik bawit sk w rozszyfrowanie listu. D’Ogny miat go przekézakze Dubois-Martinowi
do prawidtowego opracowania.

Ale krél nie zamierzat i nie musiat czekeszyfr byt dziecinnie tatwy!

Byt juz bliski jego ztamania.
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-1 Ot0 Ujrzysz, Najjaniejszy Panie,
Wierszyk ci przeznaczony na dizie
Gdy znow do taca staniesz.
Ta Ezopowa bajka zawsze

W zachwyt wprawia mnie”.

MALPA KROLEM

Pewny Matpe krolem Zwiergta obwotaty.
Zato,ze z korog malpie wyczyniata psoty,
Czekagcq, by na gtowie spogz wybraica.

Lis, wyborem oburzony, rzekt do nowego krdla,
By po skarb z nim ruszyt

Swiezo znaleziony.

Matpa poszia, lecz zamiast skarb w ziemi zfiale

W wilczy dét wpadta.

Wkroétce umrzesz, Panie,
Podpisano:

Bajkarz

Krél ujrzat w lustrze sw zdumior twarz.

* % %

Anna Santamaria wracata kasomd Rose Bertin, modystki krolowej.
Nic nie wskazywato, aby ta kobieta miata zdékiawe. Rose Bertin przyszia rsaviat



w Abbeville jako corka stranika stray marszatkowskiej i mowito gi- a wi&ciwie ona sama
mowita - ze pewna Cyganka przepowiedziata jej niezwybtzyszigé. Jako szesnastoletnia
prowincjuszka przyjechata do Paayz przekonanienve zostanie kiedyprzedstawiona na
dworze. Znalazta pracjako robotnica u pani Pagelle, w modnym sklepieajffGalant”.
Rose naprawgdmiata na im¢ Marie-Jeanne, ale uznata imi¢ kwiatu bardziej pasuje do jej
cery i utatwi wejcie w wielki swiat, co okazato gitrafne. Pracowita jak pszczoétka, najpierw
biegata po Papu, proponuic pigknym damom cate pudia fatataszkéw i frywolnych
ozdbdbek. Poznata kgine de Conti, ksizne de Chartres, kasine de Lamballe. Uznanae
Rose jest powabna, a k& de Chartres, ktéremu wpadta w oko, chciat, abytatagego
kochank. Poniewa dziewczyna mu odmowita, zaproponowag ja uprowadzi i obsypie
diamentami. Pewnego dnia, gdy rozmawiata z healdisson, zaanonsowano &sia.
Dziewczyna nie wstata. Oburzona tym pani d’'Ussorgaerj skarcita, Rose odparta £a
spokojnie: ,Pani hrabina nie wige gdybym chciata, bytabym dzksiezna de Chartres... Oby
jasnie pan nie zapomniat, kim jest, a wtedy ja z peWwnonie zapomag, ze dzieli mnie od
niego przep&!”. A potem gkboko s¢ sktonita i uciekia.

Handel przynidst jej majek. Rose Bertin otworzyta wtasny sklep przy ul@gint-
Honoré i nazwata go ,Pod Wielkim Mogotem”. Blyskaahie zdobyta klientel Sama Maria
Antonina byta i zachwycona. Anna Santamaria #akodwiedzata czasem jej sklep, ¢ho
przewanie to Rose przychodzita do patacu. Dziewczyna amiadcg, wierzac w
przepowiedng Cyganki. Powiodto si jej. Tak jak i Annie, bo gkna Wenecjanka musiata
czyni cuda, zeby nie pop& w konflikt z pany du Barry za czaséw jej panowania w
Wersalu, a réwnocZaie nie utradi zaufania Marii Antoniny i ksiznej de Lamballe,
zagorzatej przeciwniczki hrabiny. Anna dowiedziam wszystkiego jeszcze jakaona
Ottavia w Serenissimie. Sama akpochodzita z arystokratycznej rodziny Santamaria
Wenecji, od dawna obeznanej z dworskimi intrygavirod krewnych jej ojca byto wielu
dyplomatéw, w tym dwoch ambasadorow we Francji.

Anna wracata obtadowana pakunkami. Kupita dwa kaed, jeden z bardzo
delikatnej stomki zdobiony szarfami, a drugi przgginy satym wiazany pod ptaszczem.
Nabyta réwnie dwa czepki, jeden z organdyny, a drugi z linonyslista o tych nabytkach z
usmiechem na ustach, gdy karoca gwaltownéezsitrzymata. Zdziwiona, odseia fioletowg
zastonk i wyjrzata na zewstrz.

Zgicty wpot nxzczyzna, ktory podszedt do drzwi, wydht znajomo. Byt
niewyobraalnie brzydki. Na twarzy miat trzy blizny, usta wykwit w bezzbnym émiechu



i przypominat zwierg, ktore uciekto z ponurej bajki dla niegrzecznychiedi. Etienne
natychmiast stwierdzitze go nie oszukano. Ta wenecka laleczka byta rzeéeievpickna.
Wpit sie¢ oczyma w jej ksztaltn szyg i piersi petne jak dojrzale owoce. Nosita sukai
mocno dopasowanym stanikiem cclgpkim dekolcie zapinanym na mnéstwo klamerek i
wydtuzonym na plecach dla podkienia bioder. Uszyta z&liwkowego aksamitu kreacja
doskonale ukazywata zgrabrfigure kobiety. Jasne loki Anny Santamarii opadaly na
ramiona. Inkrustowany szlachetnymi kamieniami mopykysiadt na nich jakby przez
nieuwag.

Mysliwski néz, ktory stuga Bajkarza wysgnat zza pasa, rozwiat wszelkie
watpliwosci Wenecjanki. Wiedziala jy czego mee st spodziewa W tej samej chwili
poczuta odrzajacy smrod, ktory od niego bit.

Zauwayla tez, ze nie jest sam. Karoca zostata zatrzymana na brakepwdrodze
prowadacej do Marly. Otaczatoaj sz&é¢ innych osOb. Anna nie widziatae jej stangret
siedziat na kéle z n@em przystawionym do gardta.

- Nie... nie mogtem nic zro6j pani! - krzykrat.

Anna pomylala, ze maze uda jej si rozczult napastnika, ktéry wkmie zaghdat
przez okno.

Wolno uniosta sukni

- C&z to, przyjacielu? Czego ode mnie chcesz?

- Niech pani wysidzie i idzie ze ma - odpart Etienne, przemajc stowa. |
usmiechryt si¢ szeroko, odstanigg bezzbne szceki.

Subtelna dia Anny przesuwata sipo tydce, spod sukni wytonitaegsbiata skora... i
skrawek podwizki z czarnej koronki.

Blysnat pierscionek na smuktym palcu.

Etienne nie odrywat oczu od Anny.

- Alez, prosz pana... Czy pan wie, kim jestem i jak mowili o emm Wenec;ji?

Nie zauwayt matego weneckiego sztyletu zkpjescia z masy pertowej, ktory
btyskawicznie wycigneta zza podwdzki. Jej eka zakrélita krotki tuk w powietrzu. Ledwie
zdazyt odchyli¢ gtowe, a ostrze gboko rozcgto mu bro@. Do starych blizn miata detzye
jeszcze jedna.

- Nazywali mnie CzamWdows!

- Ladacznica! - wrzagh

Jego kompani nadbiegli, uzbrojeni wzed pistolety.

Anna, widac, ze nie ma szans, wyszita z wysoko podniesgiow,.



Stata przed nimi dumna i opanowana.

Etienne cofat si¢ o kilka krokdw, ocierajc zakrwawion brock.

- Teraz zrobj z toln to, na co zastugalijtakie ladacznice!

Jeden z kompandéw chwycit go zske.

- Nie. Musimy mu ¢ odda& nietknkta. Zapamgtaj to sobie.

- Tak. A kiedy ju skaaczymy,slicznotko... ty teé zasmakujesz mojego ostrza...

| ograniczyt s¢ do uszczypnricia jej w policzek. Cofela glowe, otoczona przez cat
banc.

- Nie dotykaj mnie, edzniku.

- Ruszamy. Zastie jej oczy.



Nagonka

DWOREK W HERBLAY

- Co teraz?

Viravolta cofrat sie w cien.

D’Eon i Beaumarchais ukryli siwraz z nim zaywoptotem. Tymczasem Saphir udata
si¢ do Ruffec na spotkanie z Charles’em de Broglieea byli zdziwieni,ze szef Sekretu
zwotat ich na spotkanie w ,ProcopieZeé wianie tam zastawiono na nich putapldlbo byto
to jakies nieporozumienie, albo to Broglie wydat ich fraierc. Ale ani Viravolta, ani jego
kompani nie mogli w to uwierzy Aby spraw wyjasni¢, Saphir byta gotowa sama pedgic
tego ryzykownego zadania. Rola, jakusiat odegra Viravolta, dramaturg i panna d’Eon,
byta rownie niebezpieczna.

- Doliczytem s¢ dzieseciu. Stop wokét domu.

Zapadta noc. Ksiyc swiecit zza chmur. Widoczny w dali dwor wyglat na tym
pustkowiu jak gotycki zamek, wokét ktéregoakyty nietoperze i sowy. Na girze migotaty
swiatta. W potudniowo-wschodnim rogu wznositag svieza 0 szpiczastym dachu. Po obu
stronach schodow prowagtzch do domu wida bylo pozostatéci po starej fosie. Nieco
dalej, nad stawem, rechotatgby.

- Pojct sic rozejrze - zaproponowat Pietro.

- Dokad? - syknt Beaumarchais.

- Przeja; gon.

- Jaky gora? - padto pytanie z ust panny d’Eon.

Pietro dUmiechrayt si¢, kladac palec na sznurze przy kapeluszu.

- Dam wam znak.

| odszedht.

- Viravolta, wracaj!

Lecz on nie ustuchat.

- Jest niepoprawny - westciirBeaumarchais.

- Jak to Wiosi - dodat d’Eon.



Pietro znikmat w ciemndciach. Zobaczyli jeszcze, jak przenmakmiepostrzeenie
miedzy dwoma stranikami, ktérzy przywiecali sobie latarniami, patrohg dawr foss na
potudniu. Ukryty za wiga Pietro spojrzat w g@r Na pktrze, okoto dziegciu metréw nad
nim, kta§ zostawit otwarte okno, wystarcaaep dwe, zeby wszedt przez nie cziowiek. Jedno
skrzydto, okute otowiem, lekko kotysatogsna wietrze. Pietro egmt po wsunety za pas
pistolet Marienne’a. Przykcit tuleje do lufy i sprawdzit mechanizm wyrzutu. Musiat
najpierw rozpdta¢ metalowy linke, ktéra wzmacniaty wzty. Do dzieta! Ale te wzty... To nie
miato sensu. Linka byta tak paphna,ze kolejne préby nic nie dawaty. Rozejrza¢.sW
kazdej chwili ktas mogt go zauway¢. Wpychat hak do tulei, zaw koncu ustyszat dtugo
wyczekiwany dwigk. Potem skierowat przysd w strore okna.

Pyk.

| nic.

Pyk, pyk, pyk...

Pietro spojrzat na tulej

Tymczasem Beaumarchais zajmowat sobie czas, jakfpohie chac marnowa ani
chwili.

- Widzi pani, panno d’Eon... My dwoje, tutaj... mappasrdd zargli...

Objat ,ja” w talii, ale panna mu giwyrwata.

- No nie, to jaki koszmar!

Urazony Beaumarchais nie nalegakrilechryt si¢ niewyranie.

D’Eon wzruszyt ramionami.

Dramaturg westchahi spojrzat tam, gdzie znikh Pietro.

- Oj - szepnt.

- Co st dzieje?

- Ida - rzucit Beaumarchais, wskazajbrodi miejsce, w ktorym stat Viravolta.

Czlowiek z latarni niebezpiecznie sizblizat. Jeszcze kilka metrow dzielito go od
wiezy, za ktdn przyczait s Wenecjanin. Na twarzy Beaumarchais’go pojawit giymas.
Obaj z d’Eonem wyczekiwali.

- Musimy ca zrobki! - szepnat d’Eon.

- Ale co?

- Nie wiem! Niech pan zagwize!

- Ale po co?

Pokrcit gtowa, wzruszyt ramionami i pochylit gtogy

Beaumarchais podniést kamyk. Wychadzz kryjowki, rzucit nim mocno w stren



cztowieka z latarni, a potem schowatgiv zarglach.

- Na nic lepszego pana nie &&

Beaumarchais znowuesskrzywit.

- Naprawd, czasami brak panu temperamentu - gnievgadi'sion.

Kamien odbit sk od s$ciany domu. Latarnia natychmiast zmienita kierunek.
Zaniepokojony wartownik zawrdcit. Po kilku metraghtrzymat st i zacat nastuchiwé.
Beaumarchais i d’Eon wstrzymali oddech. Latarnidysata s¢ w prawo i w lewo.
Mezczyzna wpatrywat giw ciemndci. Zimny wiatr poruszat $¢mi kasztanowcow.

Puk, puk, puk...

Pietro wycagmat rece, wchz celupc w okno.

Czlowiek z latarrd znowu ruszyt na obchdéd. Zbdit sk do niego.

Tym razem Pietro go ustyszat.

Szybciej! Szybciej!

| wciskat palcem przycisk.

Czlowiek z latarrd byt tuz-tuz, kiedy lina wystrzelita, drgag.

Blokada pucita i metalowy hak btyskawicznie przeleciat przetwarte okno,
wpadajc do pomieszczenia. Pietro pammt linke i hak zaczepit si o parapet ji za
pierwszym razem. Wenecjanin wypyt sie. Teraz musiat ji tylko wcismaé¢ przycisk,zeby
lina zaczta sk zwija¢, wciagajpC go na ga§. Cziowiek z latarri wytonit sie zza wegta.
Swiatlo omiotto ziem¢é pod nogami Viravolty. Zatrzymatoesina chwik, jakby wartownika
co$ zaniepokoito. Przyczajony w krzakach Beaumarchadwat. D’Eon chwycit go zagke.
Pietro byt ocalony. Przeszia chmura, potem znowowiytsic ksigzyc. Ledwie zdzyli
zauway¢, jak noga Wenecjanina znika za oknem.

- Udato mu sj! - szepnat Beaumarchais.

- Ale co teraz? - zapytat d’Eon.

- Zrobimy to, co kazat. Zaczekamy na jego znak.

Viravolta szybko zsugl si¢ na kamiena posadzk dworu.

Udato sk. Nie byto trud...

Zamart. Zobaczyt trzy wymierzone w siebie pistolety

Usmiechryt sie blado.

Zakapturzona gtowa powiedziata ironicznym tonem:

- Dobry wieczor.

*

Zawieziona do dworu karadAnna Santamaria znajdowatg seraz w daym salonie



na najwyszym petrze. Powitat 3 tu sam Stevens. Po chwili dokyt do nich Bajkarz.
Otoczona przez porywaczy, z uniesiagtowa i opask na oczach, stata przed nimi. \Aci
jeszcze miata zwizane ¢ce, pasemko wiosow opadato jej na czoto, a piatsinfaty nieco za
szybko. Stevens trzymat wae jej sztylet. Po chwili odigyt go na stot pérodku pokoju.

- Powiecie mi, gdzie jestem? - zapytata na pozétrbsko. - | kto zmia st do
porywania bezbronnych kobiet?

Stevens émiechryt sie.

- Nie przesadzajmy z bezbronnécia.

Bajkarz usiadt nieco dalej, przy dgm kominku. Podpart braddtonia w rekawiczce.
Od czasu do czasu nonszalancko omiatat posadibm usuwagc popiot i pyt. Przy
kominku, na zelaznych hakach, wisiaty dmuchawy i pogrzebaczefit Syt zdobiony
debowymi belkami. Salon dwietlat stary kinkiet zawieszony nankeuchu pod poétnoen
sciam. Podniszczone tapiserie, ukamg sceny z polowania w lasach Saint-Germain,
zakrywalty sciare potudniows. Od wschodu kremowe zastony oddzielaty ich od g
skrzydta budynku. Stét na wygdych nogach i sz krzeset zajmowahgrodek salonu. Byty
ustawione na dywanie, ktdrego chyba dawno nie czgsw. W rogu pokoju, na biurku z
dwoma kandelabrami zaly rozwingte plany. Za oknem w mroku rysowatye siargane
wiatrem drzewa iswiecit ksiezyc. Dalej wznosity si domostwa Herblay i kgidt z
dzwonnia,.

Stevens podszedt do Anny i pogtaskapp twarzy. Odwrocita glow

- No, kochanie, moja zéaico... Uspokoj si.

Zwraocit sig do Bajkarza.

- Dopadt pan lokaja, nie daeginat pana... Teraz &ei Sic pan nazonie?

- Lokaja...? Pana? O czym pan mowi? - zapytata Anna

- Moze mam inne plany. Mag ja w reku, zmusimy Viravok do wszystkiego. Ztoy
siebie w ofierze albo dolzie shiyt naszej sprawie. Proszsic nie martwe i pozwolic mi
rozegra te parte. Teren ldzie oczyszczony, jak pan chciat, i razem zadansteszny cios.

- Kim jestécie?! - krzykrta Anna. - Gdzie jest Pietro? Gdzie moj syn?

Stevens uwaie st jej przyjrzat. Byla tak pikna, ze zapieratlo dech w piersi. Jej
policzki pataty, a niemal zwiegza wsciektos¢ poegowata jej urod.

- Ale bardzo pamniprosz... poznajmy s najpierw.

Stevens pogtadzit v@ przypkta do ubrania.

Red for Lancaster, white for the York.

Zdjat opask z oczu Anny.



Powstrzymata okrzyk, gdy Stevensgriechem potayt dion na jej ramieniu.

- Bardzo pani prosz, moja droga. Ma pani cudowne oczy... a zakoché& sic w
nich nasmier¢, pigkna markizo... Czysszielone, niebieskie, piwne? Zmieniaic zaleznie od
Swiatta... Zadziwiajce... Ale gdyby to tylko oczy...

- Stevens - skarcit go Bajkarz. - Niech pan nieamaipa, co jest dla nas we!

Stevens émiechryt si¢ i odpart zigliwie:

- Pan z pewniia nie potrafitby wykorzystatego tak, jak ja bym pragh

Wciaz zakapturzony Bajkarz nie znalazt stéw riposty.

Stevens znow patrzyt na Aan

- Moja droga, dotie wszelkich stang aby pani pobyt w tym domu byt jak najmniej
dotkliwy. Jereli bedzie pani rozgdna, mog nawet zdj¢ pani...

Urwat w pét stowa. Kté dobijat st do drzwi.

Stevens zakt.

- Czego tam znowu! Progz

W drzwiach stagt Etienne. Matpujc ukion, dmiechmyt si¢ drwiaco, oblizat usta i
powiedziat:

- Jest tu Czarna Orchidea.

Serce Anny drggto.

- Macie jeszcze czas na ucie¢zlkzucita tonem pogedi.

- V... Viravolta? - powiedziat z niedowierzanienme$ns.

- Pod silm straza - dodat zadowolony z siebie Etienne. - Prébowadtaosie do
dworu... Zamkalismy go w celi.

- Jesté tego pewien? - zapytat jeszcze Stevens.

Etienne skiat glowa. Anna spochmurniata.

- Byt szybszy, ni sic spodziewakmy - dodat Bajkarz.

- Nie ma st pan czym chwadi - przerwat mu Stevens. - Wystarczyto dwoch czy
trzech ludzi,zeby sobie z nim poradzili, a u ,Procope’a” straaily prawie dwudziestu. To
chyba nie jest powdd do zadowolenia.

- Zgadzam iz panem - mruky Bajkarz.

Zapadta cisza. Po chwili Stevens zwroogtdo Anny:

- Uszczsliwiona? Ale to jeszcze nie wszystkaade... ze on nie wie 0 pani obecém
w tym miejscu.

Spojrzat na Bajkarza.

- Przyjacielu, trzeba przygotowdo spotkanie. Progzwybrat stosown bajke. Czy



nasz gé¢ zostanie psem, ostem, sgvA ona? Myszk tygrysia?
Bajkarz wolnosciagnat rekawiczki.
Anna spycita oczy, zerkajc na jego dtonie... Zmeyta powieki.
Jego palce zdobihghiace piekcienie.
Stevens zwrdcit gido Etienne’a:
- Przyprowadzisz go tu, kiedy..cdiziemy gotowi.



Szalastwo | Mitas¢

DWOR W HERBLAY

Beaumarchais i d’Eon czekali w z&lach, coraz bardziej@niecierpliwic.

- Co on tam robi?

- Powiedziatlze da nam znak - przypomniat kawaler.

- Dlugo to trwa.

- Musimy mu zaufa

- A jezeli ma kiopoty?

- On? Skdze! Jego nic nie jest w stanie powstrzyima

Spojrzenie Pietra gdrowato po wilgotnych kamieniach, gdy prowadzono go
zwigzanego keconymi schodami na gérWreszcie otwarly gizamknete na pazna zasuve
drzwi. Wepchnito go do salonuZyrandol, s$wiece i kandelabry, kominek, tapiserie. U
szczytu stotu siedziat Stevens. Pietro gmva przyghdat st jego dhtugiej, szczuptej twarzy,
siwiejacym, szaroczarnym wiosom, e¢bhoko osadzonym oczom, okaleczonemu uchu,
zmarszczce nad garnwarga. ZwrOcit uwag na ré&e¢ na piersi. Stevens siedziat na
rzezbionym krzdle, za ktorym, trzymap reke na oparciu, stala zakapturzona poésta
Bajkarz. Ten lekko skt glowa nie odzywajc sk ani stowem.

Stevens zabrat glos.

- A zatem to prawda. To pan! Co sprowadza panaszenakromne progi?

- Jest pan wrtzacy, Viravolta - dodat Bajkarz, nie pozostaw@ mu czasu na
odpowied. - Zastanawiam gj jak zdotat pan przs/¢ w klatce Iwa, a potem u ,Procope’a”...
i jak pan nas tu znalazt.

Pietro zauwayt, ze Bajkarz zmienit gtos.

- C&! Najzwyczajniej jaké udato mu si panasledzic!

Ten akcent nie mogt myli Mezczyzna byt... Anglikiem, ponad wszelkvatpliwos¢
pochodzit z Wysp! Nie trac ani chwili, Pietro analizowat sytuacjWtedy poczut jaks
przykra won... Ten smrod, ten smréd...

Zmarszczyt brwi.



Stevens wstal, aby podéjdo lezacego na drugim kicu stotu arkusza eleganckiego
papieru, przy ktorym czekato piéro i katamarz. Ohakh pozostawiono sztylet. Etienne
potozyt w poblizu braa odebran Pietrowi. Stevens gwizdhz podziwu na widok pistoletu
pana Marienne’a z zamiennymi lufami.

- Niesamowite! - powiedziat, biac go do ¢ki. - Prosz schow& go w bezpiecznym
miejscu.

| znowu zwrocit st do Wenecjanina.

- Wpadlsmy naswietny pomyst. Zanim z panem sliazymy, zagramy w peveangre.
Drogi przyjacielu, rozwizemy panu ¢ce. Ale prosg tego w zaden sposob nie
wykorzystywd, to i tak na nic.

Kiedy dat znak, grupka ludzi weszta do salonu icatéa Viravole. Jeden z nich
rozwiagzat mu ece. Pietro potart zbolale nadgarstki. Dwagageyzni starli przy grubych
zastonach.

- Kim pan jest? - zapytat Pietro.

Stevens fmiechryt si¢ i wskazat mu krzesto, zaetajac, by usiadt. Pietro ustuchat.
Miat przed sob czysh kartke, piéro i katamarz. Jednak nowy zapach skupit t&a@z jego
uwag;. Byt coraz wyraniejszy, coraz subtelniejszy...

Stevens mlass

- Napiszemy ostataibajke, przyjacielu. A razem zapetnimy ngvkart w historii.
Uwazam, ze kedzie doskonale, i napisze § wiasnie pan. W ten sposob Czarna Orchidea
przyczyni s¢ do realizacji naszego dzieta. Co pan na to?

- Powiedziatbymze pomieszato sipanu w gtowie - zauwagt Pietro. - Przypomina
mi pan renegata, ktdrego spotkatem kiedyWenecji.

Stevens rozeniat sk cicho.

- Do dzieta, przyjacielu! Pod dyktando. Bajka, ktorazem napiszemy, jest
przeznaczona dla wysoko postawionej osobtstd’rawa mowiac, jednej z najwaniejszych
w krélestwie. To kt§, kto jest panu bliski. Dlatego fakte paski charakter pisma
poswiadczy nasz deklaragg, to istny dar niebios!

Pietro siedziat przed karthak dziecko.

- Wolno panu marzy

- C&z... Klopot w tym,ze nie ogarnia pan sytuacji. Pozwoli pae,ca panu wyjadnic.
Zacznijmy od krotkiej preambuty. Stargni ucz nas,ze nic nie jest réwnie skuteczne, jak
odrobina teatru, gdy chcegsivprowadz¢ zanet w szeregach wroga w czas wojny. Rozumie

pan? Znaczenie inscenizacji. Dramaturgii. Wytwormyrazenie, ze jest st niewidzialnym.



Pojawi& si¢ 1 znikat jak duch. Jak mit. bywaé sztuczek i rozptywasic we mgle... Przyzna
pan,ze Bajkarz ma w tej dziedzinie wybitne zdddob Jeli chodzi o mnie, staram ¢ijak
moge. Uzywam broni, ktég umiem s¢ postugiwa. A oto, co mam panu do zaoferowania.

Ten zapach... Aletak, to perfumy...

| wenecki sztylet lgacy na stole...

Witedy lord Stevens skihna Bajkarza, ktory teatralnym gestem rozgwastony.

- Anna Santamaria z Wenecji!

Pietro ju: myslat, ze serce mugknie.

A Bajkarz zaczt recytow&:

MILOSC | SZALENSTWO
Ksiega Xll - Bajka 14

W Mitasci wszystko tajemmc

Jej strzaly, jej pancerz, ptomie dziecectwo.

Nie starczy dnia, by zgi¢ te wiedz.

Tote nie che wszystkiego tu ttumaazy

Rzec tylko pragsn wtasnymi stowy,

Jakslepiec, ktérego widzicie,

Jak bog 6w, powiadam, postradat jasaaidzenia.

Jakie wslad za tym poszly cierpienia, ktére dobremu ow@cuj

Sedzig kochanka uczynitem, sam wstrzyaeugie od gtosu.

Za zaston Anna Santamaria stata na desce nad ézigluiZnow miata zastorte oczy
i zakneblowane usta. Ze gkowanymi ekami, stopami niewidocznymi pod suknstata
wyprostowana, nie wac sk drgm¢ ani nawet gibiej odetcha¢. Kolejne deski, niektére
omszate i sprochniate, zakrywatyegziowo & studne i pozwalaty nad ni przegé. Pietro
zorientowat s§, ze Anna stoi nad dawnklatka schodow dzis w ruinie, kiedy zapewne
obiegajca dwor po jego zewgirznej scianie. Ta cgs¢ budynku musiata @y od dawna
niewywana, o czymswiadczyty masywne ¢bowe drzwi za zastonami, teraz otwarte, ale
niegdy zamykajce zachodnie skrzydto budynku. Z klatki schodowdjamienia i drewna,
porasnigtej dzg chwastami, pozostato zaledwie wspomniesiagd pierwotnego wyghku tej
rezydencji. Nad schodami, ktore nie prowadzity flonikad, nikma¢ w ciemndgciach, Pietro
ujrzat pokryte patym czasu portrety, oczy zapatrzone w grobowy mrokd Rafitem
zauwayt dziwny mechanizm, kzek czy te bloczek. | lirg, ktéra opadata w dot, lekkoesi



kotyszac. W tej studniswistat wiatr, a w dole wida byto tylko ciemm otchta, jakby tu
otwierala st droga do waetrza ziemi, z ktdrej buchacuchrace opary.

Wystarczytby jeden falszywy krokeby Anna spadta i séeita kark.

Za jej plecami stat grczyzna ze sztyletem, gotow w Akej chwili zmust ja do
podicia ryzykownej vgdrowki.

A Bajkarz recytowat:

Szal@stwo i Mitas¢ po jednej staty stronie.
Leczze Mitasé jeszcze niezepiona,

Do sprzeczki doszioMitos¢é rade bogow
Zwota’ chciafa.

Szal@stwu cierpliwgci zbrakto.

| tak mocny cios Mikci zadala,

Ze ta jasné¢ widzenia postradata.
Wenusggqda zemsty,

Kobieta i matka surowo je @dzi¢ chciata.
Bogowie spierésie zaczli:

Jupiter i Nemesis

| podziemi sdziowie- gromada cata.
Wenus ogrom zfa prezentowata.

Mitos¢ jej dziecg, o tasce chodZimusi-

Za talg zbrodng nie masz srogiej kary.
Szkod naprawt nalety.

Gdy rozwaano szkody dla ludzi

| te dla rodziny,

Wysoki gd wyrok wreszcie wydat:

Skazat Szalsstwo, by wiodto wiernie Mil@.

- O przepraszam - witit Stevens. - To nie bylo tak zaplanowane! Ba,adiat pan
przecig nie zy¢! To, ze pan ocalal, a w dodatku zid nam wizyt, zmusito mojego
przyjaciela do wprowadzenia zmian i do improwiza€jpskonale pan rozumie, jak trudno
rezyserowa przedstawienie, ktore jurwal

Roze&émiat sk i roztozyt rece.

- Madness leading Loy&zal@éstwo i Mitos¢! Och, to godne najlepszych angielskich
poetow! Wiedziat panze inspiracy dla kadej sztuki byt utwor Louise Lab&ozprawa

miedzy Szaléstwem a Mitéciq, ktdérego ide przept potem, j&li mnie pameé nie myli,



ojciec Comire w swoichCarming? Tekst zawiera tagski poemat, doprawdy przegny,
podchwycony przez La Fontaine’a. Ten utwor wzbudealszechny zachwyt... Ale fto
tych dygresji.

Stevens przechadzakgpo pokoju, splotiszyece na plecach. Skihna stojcego za
Anna cztowieka ze sztyletem. Ten zbjej knebel.

- Pietro!

- Nie jest& ranna?

- Viravolta, reguly gry g nastpujace. Za kady wers, ktéry pan napisze sletaska -
wyraznie i starannie - dmlzie pan mogt udziali swojej drogiej matonce wskazowki, jak
przeg¢ nad studni. Ale ostrzegam - niektére deskh ©©d dawna sprochniate... Nie
wytrzymalyby jej cezaru. Niech pan sobie wyobrazie to metafora maénstwa. Doda
odrobirg pikanterii waszemu zwzkowi. No, Viravolta! Szaléstwo dla pana, mik dla niej!
Potrafi pan przeprowadzja nad przepsia?

- Wszystko kdzie dobrze - powiedziata Anna gtosem, ktory zdehg przeraenie.

- Co na tym zyskam? - zapytat Pietro.

- Pan mnie pyta? Alg Orchideo... Wygra pan jeycie! Rozumie pan? 2eli napisze
pan bajk, a ona zdota prz&j, bedzie zyta. Jeeli chodzi o pana... Goto co innego...

Pietro z trudem przetighsling.

Nie! Tylko nie ona! Wszystko, byle nie to.

Przed oczyma stahmu ten obraz - Landretto powieszony w zagajnifmierc w
ogrodzie, a teraz bawsi¢ jej zyciem!

Zachowaj zimna krew, btagam. Nie daj siwyprowadz¢ z rownowagi, nie teraz!
Slepe Szalgstwo prowadzi Mité¢!

- Zostawcie 4 - powiedziat Pietro. - Ona nie ma z tym nic wsggo.

Zaczynat st pock. Stevens odchgknat.

- Niech pan nie plecie glupstw. Zaczynamy. Jestemign,ze zna pan nagzajke.
Nasz obecny tu specjalista powiedziatby pamuest ona...

Bajkarz skionit st, klachc reke na sercu.

- Jest pierwsza, jak moéwitem, pierwszasmdal innych, w pierwszej ksilze La
Fontaine’a.Zadna inna nie byta tak szeroko komentowana. Waganvaly Rousseau podat
ja jako przykfad tego, czego nie naleczyta dzieciom... | tym razem pierwairwersg
stworzyt Ezop.

Pietro pokecit gtowa.

- Konik polny pojawia si w bajkach tylko raz. Symbolizuje bezghyos¢, beztrosk,



lekcewaenie, nieumigjtnos¢ przewidywania. To wady ludzi. Ale w tej bajce rsiz od
btedow! Na przyktad konik polnyywi si¢ za pomoe trabki i nic mu po muszkach czy
robaczkach, o ktorych mowa w teke. A poza tym umiera u schytku lata,ewinie mae
glodowa, kiedy nadejd chtody, pomijajc juz fakt, ze mréwka, ktora zim przesypia, nie
moze tego ustysze W dodatku mrowki $ migsazerne i nie jadaj ziarna! Bajkarzom wolno
fantazjowa! Licentia poeticajak to s¢ mowi...

Co on mi tu opowiada! IrytowatsPietro.

- Zaczynamy! - powtérzyt Stevens.

| staryt.

- Ksigga pierwsza, Bajka pierwszKonik polny i mréwkaViravolta, prosz wziaé¢
pidro.

Viravolta drzaca reka siegnat po pioro.

- Ma pan szogcie - smiechryt si¢ Stevens. - Napisze pan wyrékierci Krélestwa
Francji wiasnym piérem!

Pietro powstrzymat siod usmiechu. Piéro!

Jedno z tych, ktdre mu zabrano. | katamarzeaak

Przypomniat sobie nauki Augustina Marienne’a. Pi@si potzniejsze od szpady.

Augustin! Niech ci Bog btogostawi!

Wolno otworzyt katamarz i zanurzyt w nim pioro.

Sztylet dotykat boku Anny, by lada chwila zmuga do zrobienia kroku nad
przepé&cia. Kobieta d¢ata. Deska ledwie sitrzymata.

Stevens zaczynat dyktowa

- Piszemy:

Niepomny jutra, ptochy i swawolny,
Przez cafe latgpiewat konik polny.

Lecz przyszta zimaniegi, zawieruchy

Pioro zawisto nad kartk

Pietro wzit gteboki oddech.

- Miat pan ragg - rzucit ze ztowieszczymsmiechem.
- W jakiej sprawie? - zdziwit giStevens.

- Teatralndci. | obtokéw dymu.

® Przetayt Whadystaw Noskowski.



A potem wszystko potoczytogsw zawrotnym tempie.



O pewnym pidrze

DWOR W HERBLAY

Kiedy wybuch zmidtt futryny i szyby nagrze, ludzie w krzakach podskoczyli.

Zdumiony Beaumarchais spojrzat na d’Eona.

- To ma by ten sygnat?

D’Eon uniost brwi i wzruszyt ramionami.

- Co robimy?

Dzieskciu ludzi patrolujcych okolice dworu pobiegto w strenvejscia. Nagle przez
park przebiegt galopem ka jezdzcem, ktorego trojgraniasty kapelusz stoczgtra ziemg.
Takze wstgi jego peleryny ledwieaj trzymaty. Mezczyzna miat na sobie prosty kaftan z
kotnierzem o dtugich hzowych ekawach i kieszeniach z klapami, pod njnstaucorpsw
kolorze brzoskwiniowym, biate spodnie i btysace buty. Jego miodzieza twarz zdradzata
nieco porywcz odwag, a w tej chwili - silny gniew. W galopie wygnat szpad i groznie
zwrocit ostrze w stranwrogow, ktérzy na ten widok odrzucili pochodnieosno Viravolta
atakowat z rozwianym wtosem, krzygzdla dodania sobie animuszu.

- A ten to kto?

- Nie mam pajcia, ale jest zdeterminowany. | najwjnéej stoi po naszej stronie.

Mtodzieniec wpadt w grupwrogow, wywijapc szpad.

Beaumarchais dobyt broni.

- To dobry sposab...

- Taak... Dziesiciu na trzech... - westchind’Eon.

- Co za dzié! Avanti

| rzucili si¢ do walki.

Wybuchowe piéro pana Marienne’a zrobito swoje. Leelde obracajc, Pietro rzucit
je za siebie, na posadgkodchylajc nadgarstek. Stevens i Bajkarz odskoczyli. W albtok
dymu trzech ich ludzi padio na ziegnipozostali nie mogli pag, co st dzieje. Viravolta
btyskawicznie chwycit ze stotu sztylet Anny. Z zadiajaca szybkdcia rzucit sk na
mezczyzre, ktory stat za jegaoma. Ostrzeswisneto w powietrzu, zanim przebito gardto zbira.



Zatoczyt s¢, chwytapc rekami szyg, z ktorej tryskata krew. Wtedy i Anna stracita
rownowag i juz byta pewnagze runie na dno studni. Upadta, udeszap resztki kamiennej
balustrady schodow, o mato nie tamikosci brody. Na szegcie balustrada oddzielita jod
przepd&ci. Lezacy obok niej ngzczyzna wit s¢ i charczat. Deska, na ktorej jeszcze przed
chwila stata Anna, rozkotysatacsi rungta w przep&c, stacajac kilka innych. Z dotu wzbit
si¢ obtok pytu.

Wykorzystupc zamieszanie, Pietro rzucitesna najbliej stopcego przeciwnika.
Obrdcit mu w ece pistolet i strzelit, trafiag w samo serce. Potem Wenecjanin zabrat mu
szpad, swop wlasry wenecly, ktérej pozbawiono go, gdy wtargrprzez okno.

- Teraz czyj sig znacznie lepiej.

Kiedy sk odwrocit, zobaczytze w salonie zostato jeszcze dwoch przeciwnikow.
Czterech kolejnych spieszyto z odsigcYiravolta kopnéciem przewrdcit krzesto i rzucit si
na stét z ciemnego drewna.

Znbéw jestem otoczony.

Nadchodzili inni.

Stevens i Bajkarz wymienili spojrzenia. Steversusmiechrayt.

- Ten cziowiek wciz mnie zadziwia! Ale wszystko, co dobre, ma swoégkianowie!
Zabijcie go.

Dobrze, co teraz? zastanawiat Bietro, c¢zko dyszc.

Trzasrty drzwi.

Cosimo w zakrwawionym ubraniu wpadt do salonu.

Pietro nie kryt zaskoczenia.

- To sk nazywa wejcie! Co ty tu robisz?

Cosimo émiechrat si¢ do niego.

Zakrecit miynka szpaal.

- Przyszedtem piviczyc.

| ruszyt. Pietro poszedt wlad za nim, omijagjc krzyzujace s¢ pod jego nogami
szpady. Chwycit si zyrandola. Wyhdowat pae metrow dalej, u boku syna. Sztyletem
martwego stranika Anna uwalniata giz wiezOw. Z dotu dobiegat szek broni i odgtosy
wystrzatow. To na pewno Beaumarchais i d’Eon pastalinwkroczy¢ do akcji. Viravoltowie
- ojciec i syn zwrdcili ostrza w jedrstrore. Zndw oblegata ich sfora zbiréw. Pietro maghn
Szpad zeswistem rozcinajc powietrze.

- Dobrze. Zaczynamy. Czteryka w lewo, ramg wyprostowane, szpada ptasko.

- Wiem. Kontragarda i zbienie, prawa noga dyktuje rytm.



Zaatakowali. Pierwszy napastnik padt, ostaagagkami rare na twarzy.

- ...Pozycja do ataku i ruszamy.

To juz nie byta walka, ale balet.

- Zwdd.

- Podwdjny zwaod.

- Kiepsko...

- Pchnécie.

Etienne zaatakowat ostatni. Z krzykiem ruszyt daogu, trzymac w reku
zakrwawione ostrze. Cosimo &yt poczit straszliwy smrod jego przyodziewku i zobaczy
spadajca na niego ciemmmasg. W zwierzcych oczach rozbtysta deiekios¢, usta wygety
si¢ W grymasie, sprawiag, ze twarz napastnika wyglata jak oblicze zjawy z piekta rodem.
Przez moment Cosimo czutsjakby szarowat na niego dzik. To cuchce monstrum spadto
na niego catym erarem, ale na szegie mtodzieniec byt bardzo szybki.

Ostrze szpady trafito wrodek czofa.

Etienne wytrzeszczyt oczy, krew zalata mu twarz.

Po chwili charczat.

- A wreszcie, ugi¢ kolana - zakaczyt Cosimo, prostag sk, zeby nabra tchu.

Etienne padt.

Posadzk salonu zécielaty trupy.

- Niezle mi poszio! - zawotat Cosimo.

- Prawdal! - potwierdzit Pietro.

Bajkarz zawyt, widzc, ze zamordowano mu stggSytuacja stawata sikrytyczna.
Rzucit skt do drzwi i szeleszez ptaszczem, znikh Gdy Viravolta i Cosimo kaczyli walke,
Stevens podszedt do Anny. Peten niedawi gniewu, chciat 4 podnig¢, chwytapc za
witosy. Nagle zauwat, ze ma rozwazane ece. Zdgta opask z oczu, dmiechreta sk do
niego promiennie i Ktiwie. Stevens nie od razu zrozumiat... a potemydsdl przeszyt mu
mozg i jakby eksplodowat. Anna wbita mu w rogztylet i zaciskajc dion na ekojesci,
obracata ostrze.

- Czarna Wdowa! - krzyksha. - Rozumiesz, teraz rozumiesz?

- Anno! - krzykrat Pietro.

Viravolta i jego syn ja do niej biegli.

Odskakugc od Anny, ze sztyletem wgzi tkwiacym w nodze, potany bolem Stevens

zawyt, a potem chwycit zwisgga z belki ling i skoczyt na niej w ciemny otwor klatki



schodowej. Stychabylo, jak obraca simetalowy bloczek. Réwnowiace ckzar wiadro z
kamieniami wzniosto siw gor z takim impetemze uderzyto w sufit. Pietro, ktor§cigat
uciekiniera, o mato nie wpadt do studni. Spojrzaldat, ale w ciemngiach niczego nie
dostrzegt. Stevens uciekt. Cosimo pghodion na ramieniu ojca.

- Trudno!

- A Bajkarz?

Pietro podniost Ana

- On take uciekt - powiedziata. - M@ jeszcze nie jest za .

- Mam nadzisj, ze dopada go na dole.

- Na dole?

- Zaraz ci to wyjanie.

Usmiechreta sk do niego, poprawia¢ sukng, gdy p do siebie tulit.

- Zastanawiatam gj gdzie st podziewasz. Wieczorem jest w Wersalu pteig, a
potem bal. Nie darowatabym sobie, gdybym gosopa.

- Jeszcze ci matofiaa? - zdziwit si Pietro.

- A co ty na to, najdreszy?

Znowu padli sobie w ramiona i oboje spojrzeli nsiGa.

- Jechatem za ojcem od ,Procope’a”. Nie tak trudipas¢ na jego trop. Wystarczyd
po trupach.

Pietro ¢ciskat syna.

- Cosimo... dzikuje, ze byte& postuszny ojcu. Poczyn#evielkie postpy!

Pietro cofrt si¢ i spojrzat na niego. Chtopakesioze&miat.

- Ojcze, i ty byté catkiem dobry jak na starca!

Wreszcie pojawili si Beaumarchais i d’'Eon.

- Koniec bitwy - rzucit rozbawiony Pietro.

- Mam nadzisj, ze tozart.

- Co z Bajkarzem?

- Nie widzielsmy go - odpart d’Eon.

- Kim s3 ci ludzie? - zapytat Cosimo.

Pietro spojrzat na nich i zka na sercu podszedt béj.

- To moi przyjaciele - powiedziat Zmiechem.

Wszyscy razem podeszli do okna, ktére wypadto pgiywem eksplozji pidra
Augustina Marienne’a. Posadzka i kamiedomna dworu byty osmolone. W dali dostrzegli

zakapturzon posta Bajkarza i sylwetk Stevensa, ktorzy jechali konno przez park. Ma



dotarli do bramy rysagej sk w swietle budacego st dnia.

Pietro spogidat za uciekinierami, gdy zawotata go Anna.

Odwraocit glowe. Wskazata palcem plany roztine na biurku stagym w rogu salonu
miedzy dwoma kandelabrami, z ktérycltiekat wosk. Pietro zerkh na syna, a potem
podszedt.

A... co to ma znaczyp

Zobaczyt dwa rodzaje planéw. Zniszczone przez proolvalke, wygladaty na
niekompletne. Pierwsze zawieraly dane wgglhce na wzory chemiczne i wzbudzaty
niepokoj. Informacje techniczne i lapidarne notdilgty das¢ niejasne. Pojawialy sitam
terminy tachskie i greckie. Oprocz nich byty cyfry, obliczerkatow i odlegtaci. Drugi typ
planéw byt réwnie zagadkowy i stanowit jakby gpa sie¢ zalamugcych sg linii. W te
krzyzujace se wpisano jakby figury geometryczne rozrzucone pgeflprzestrzeni. Trudno
bytlo cokolwiek z tego zrozumie Tu i tam powtarzata sinabazgrana formuta PARTY
TIME.

| wreszcie Pietro znalazt malee zielonoziote etui. Wenecjanin chwycit je i
otworzyt. Ku swemu zdumieniu ujrzat kosmyk witosof. obok medalion z podobizn
zmartego krola Ludwika XV.

- Co to mae znaczy? - zapytata Anna.

Sciskapc W rece etui, Pietro szeph

- Nie mam pajcia.



Kosztowne kapelusze

BIURO KSIECIA D'AIGUILLON
SALON POKOJU
APARTAMENT | SYPIALNIA KROLOWEJ
WERSAL

Byta zima, dwor powrdécit do Wersalu.

- | c6z, udato st unikma¢ Bastylii? - zapytat Pietro.

Ksiaze d’Aiguillon odwrdcit si. Podobnie jak podczas ich ostatniego spotkanigyodt
stat przy oknie, pozwalag, by wiatr rozwiewat poly jego ministerialnego biesko-ztotego
justaucorps Patrac w dal, wyghdat na cziowieka, ktory utracit sity i zapat. Nietpmfit
ukry¢ rozgoryczenia. Jednakzpodpt decyzg.

- Nie, Viravolta. Odejd ze stanowiska. To, czegos Sbbawiam, jest coraz hbze.
Krélowej nie udato s doprowadzt do powrotu Choiseula... Ale mpgtowe dostanie na
tacy. Krél dokonat wyboru. Nie czekatem zezdgniem dymisiji.

Pietro usiadt w fotelu, zakyt noge na nog i opart dionie na podtokietnikach. W
gabinecie ksicia w Ministerstwie Wojny panowat batagan, na jgszcze niedawno ten
pedantyczny urgnik nigdy by sobie nie pozwolit. Na biurku ¢pizyty sic dokumenty.
Wszdzie staly pudta, a od czasu do czaswasiyy wchodzili, by w milczeniu zabéaz
biblioteki kshzki i bibeloty. Pietro unidst brwi, pataz na wdrujace przed nim popiersie z
brazu.

- Moje czasy ja mingty, Viravolta. Przynajmniej chwilowo, a nmie na zawsze.

Przez chwig rozmylat nad stowami, ktore wypowiedzial pgsym, daé
patetycznym tonem.

Potem spojrzat na Czar®Orchide.

- Satysfakaj daje mi tylkoswiadoma¢, ze Charles de Broglie nie wagdowat lepiej
niz ja. Nadal jest na wygnaniu i nie dostanie mojegaisterstwa... A ja na pewno nie

zostanie kanclerzem.



*

Ponura atmosfera jego gabinetu kontrastowata zsrgeho nastrojem w Wersalu.
Rodzita s¢ nadzieja. Lud chciat wierZzyw przemiag. Cha: Ludwik nie cieszyt si
nadmiernym zaufaniem, potrafit zyskaympat¢. Po serii niemoralnych wybrykowsmierci
Swigtej pameci jego dziadka chwalono go za godne i cnotliwe hpaganie. Ludziom
podobalo si, ze okazuje przywizanie do krolowej, bo od niepagtnych czasow kraj nie
mOogt cieszy sie widokiem zgodnej pary krélewskiej. Smutne bytdktylze ta para waiz nie
zdotata pocz¢ potomka... Ludwik i jegazona niewiele oagreli w tej sprawie, ale i tak za
dobr wiadomd¢ uznanoze krél ma erekej Béle krolewskiego napletka podczas penetraciji
ustaty. Péciel byta poplamiona i wszyscy o tym wiedzieli, p@naz od tego zaleaty losy
tronu. Interwencja chirurgiczna okazata sbedna - w ka@cu musi st uda.

Znany byt ju tak’e sktad rzdu. Krél bardzo diugo si wahat, co w kacu
zdenerwowato Maurepasa. Minister stanu bez tekt mi&adzie najwaniejszy gtos. Nikt
inny nie dorownywat mu daviadczeniem. Od wygnania do Bourges, a potem Partteln,
za niestusznie przypisamiegdy uwag: o pani de Pompadour, mentor widywat & swym
domu z gronem zwolennikéw. Ku powszechnemu zaskigzen siedemdziegiiotrzyletni
polityk wracat do czynneggycia. W Wersalu miat apartament nad krolewskimngaawna
zajmowany przez pamidu Barry. To bylo jak symbol - sdry starzec za} miejsce
ladacznicy, by czuwanad interesami patwa. Aiguillon, ktory byt siostrzeeem Maurepasa,
liczyt, ze dziki wujowi wroci do task. Maurepas wstawiksia nim u Ludwika XVI, ale krol
nie zapomniat o powkaniach ksicia z pam du Barry. Maurepas nie nalegat.

Przywracaic tradycyjny rozdziat ministerstw Wojny i Spraw Zagicznych, krol
oddat to pierwsze hrabiemu du Muy, dawnemu przgjawi swego ojca i gubernatorowi
Flandrii, a drugie Vergennes’'owi, ktéry ddtbyt ambasadorem w Szwecji. Ekipa zostata
zebrana i Aiguillon musiat od&j. Skaiczyt sk triumwirat i niepopularne decyzje. Maupeou i
ojciec Terray take zostali odprawieni. Turgot ahjFinanse, Miromesnil Piegg, Sartine
Marynarke. A wszystko ku ogolnemu zadowoleniu. Maurepas,|bigeel Monteskiusza,
zwolennik monarchii dalekiej od absolutyzmuazgt do przywrécenia silnej pozycji
Parlamentu, co budzito zadowolenie fuazji. Chwalono te nowe nurty i publicznie palono
podobizny bytych ministrow. Krola i kroloaw oklaskiwano kilka dni wczmiej, gdy
opuszczali Parlament. Ludwik XVI chcial, aby go kano! Na Pont-Neuf, na cokole
pomnika dobrego kréla Henryka IV, czyjeka napisataResurrexit

*

Ksiaze d’Aiguillon cigzko westchat. Potem zwrdécit i do Viravolty:



- Dilugo st zastanawiatem, jak pagi¢c. W koacu... - Podszedt do biurka. -
Postanowitem pozwadlipanu na kontynuaggledztwa. Jeeli krol chce bawd sie z Sekretem,
niechze to robi. Teraz na pewno o wszystkin ie. Sidze¢, ze rozwize Czarny Gabinet. Co
do pana... niech pan gy komu pan chce, Viravolta. Wie pan, co $gyo Brogliem. Ale
mnie to ju nie dotyczy. Zostawipana w Spokoju.

Po raz pierwszy szczerze spojrzat Pietrowi w oczy.

- Czytalem paskie raporty... przynajmniej te, ktére byt mi paskaw przekaza-
dodat zigliwie. - Zagrazenie nadal istnieje. Dobro Francji nade wszystkayda!

Pietro skint gtowa.

- Rzecz jasna. - | dodat: - Ekscelencjongia szlachetrig zastuguje na podziw.

Ksiaze skwitowat ten komplement wydiem ust, ktére miato wyeaé podzekowanie.

WSszystko ju zostato powiedziane.

Aiguillon znéw odwrdcit st do okna.

Opuszczat Wersal jak duch.

Wychodzc z gabinetu, Pietro mimo wszystko czuteulg

Decyzg ksiccia i kierunek, jaki przybraty zmiany, uwat za korzystne. Wizja Bastylii
znikneta. Miat wolne ece.

Podszedt do niego lokaj. Ukloniksi zapytat:

- Pan de Lansalt?

- To ja, stucham.

- Krélowa wzywa pana do swych apartamentow.

Zycie dworu pityrto normalnym rytmem. Zastony zostaly rozsgiej a w oceanie
wyrafinowania i subtelriei stycha& byto cichy szmer matej fontanny. To Pietro Viraeotle
Lansalt, agent Sekretu, dawny szpieg Rady DgesiSerenissimy, sikat. Po drugiej stronie
galerii, ledwie ostonrita firankami, dyskretnie przykugwszy, sikata take Yolande de
Polignac, przyjta do nowej koterii krolowej Francji. Pietro zalpspodnie. Yolande wstata,
opuszczajc krynolire, i podeszta do lokajow ze swojéwity, ktdérzy nosili ,naczynie
wybawienia”. Oboje spotkali gina lustrzanym parkiecie i na powitanie wymienitany.
Pietro powiodt wzrokiem za oddadaj sie dany. Mowiono,ze w jej Sposobie poruszani& Si
jest cé uwodzicielskiego i ekscytagego. Rzeczywscie, miata wrodzony, podniecay
wdzigk, urzekata od niechcenia, poftgt Pietro, spogldajac na jej bujne biodra. Brunetka o
owalnej twarzy i cudownej karnacji, leniwa i bezwa) Gabrielle Yolande de Polastron,
hrabina Jules de Polignhac,eksz cze$¢ roku sgdzata w swych dobrach w Claye i tylko od



czasu do czasu odwiedzata Wersal, by spokojnie Awigde dworskie obowgzki. Pietro
poczekat, alokaje odejd, a nasfpnie ruszyt w stropapartamentéw Marii Antoniny.

O tym, co wydarzyto siw Herblay, Pietro opowiedziat Brogliemu, ktéry gedscie
bronit sk, zapewniajc, ze nie ma nic wspolnego z ujawnieniem czasu i méefuotkania
agentow. Nie kryt t& oburzenia z powodu tego rodzaju osearze strony wiasnych ludzi.
Byt przekonanyze to Landretto wiedziat o spotkaniu, a Bajkarz,watapodobnie podczas
tortur, wydobyt z lokajad informacg, zanim go zabit. Ten pomyst, podobnie jak sugestda
dawny lokaj mégtby go zdradzi byta dla Viravolty nie do zniesienia. Raczédzono go
albo ktéregé innego agenta, gdy pojawiliessw Paryu. Pomijajc t¢ kwestk, sytuacja nieco
si¢ wyjasnita, poniewa Anna ustyszata nazwisko Stevens, ktore nie byledbharles’owi de
Broglie. Hrabia wiedziatze cztowiek ten pracuje dla angielskiego kontrwywiadyt te
cztonkiem lay masaskiej w Sussex, Wielkiej Lty Zelaza. Broglie starat siza
pasrednictwem swych londiyskich agentéw dowiedzteczegd wiecej. Beaumarchais i d’Eon
wrocili na wyspy - jeden wystany przez Sartine’algl przez Sekret. Charles otrzymat te
poufne informacje od lorda Stormonta, angielskiegobasadora we Francji. Z jego stéw
wynikato, ze Stevens, pogikowo dziatajcy z upowanienia Jerzego |Ill, znacznie
przekroczyt swoje prerogatywy, realizajwilasny plan. Zaniepokojony jego poczynaniami
rzad angielski zamierzat wysteemisariuszy, przed ktérymi Stevens mialzgiowyjasnienia.

W razie potrzeby postanowiono odwoigo z funkcji. To byla sprawa dyplomatyczna.

Ale kiedy Broglie ustyszat o planach znalezionyalzgz Anre i Pietra w Herblay,
jego obawy tylko si nasility. Mysl, ze chodzito o wymiag korespondencji na temat ataku na
Francg, nie dawatla mu spokoju. Rozwdj sytuacji w Amerystawat s¢ kolejnym
problemem. Sprawy nabieraly tempa, a Pietrogiveachowywat czujn&&. Plany z Herblay
powierzono Augustinowi Marienne’owi. Jak ddt proby ustalenia ich znaczenia nie
przyniostyzadnych efektow. Po przybyciu do dworu muszkieteeokvidla nikogo ja tam nie
zastali. Oczyw4cie, wrég wycofat si do innej kryjowki. Trzeba bylo zaczyhavszystko od
pocztku. Ale teraz pojawit si kolejny bardzo niepokaegy szczegot. Z etui zabranego przez
Pietra z Herblay wypadt pisany @denie lécik, ktory ukryto w medalionie z wizerunkiem
krola. Dla szefa Sekretu, ktéry dobrze znat chamakisma zmartego monarchy, oczywiste

byto, ze list pisat sam Ludwik XV. Adresowany do jakidflarii, brzmiat:

.Poczutem wa, co sprawiala,
Iz o kwiatachénitem nieznanych,

Lecz w koszu twym znalaztem



Tylko niesmiertelnikow bukiet.

Dla Marie”.

Broglie nie potrafit natomiast ok§ie¢, do kogo naleat pukiel wioséw z etui. Pietro
podpowiedziat mu, aby poszpéra archiwach Sekretu, szczegoélnie uwnia przegidajac
raporty dotyczace pierwszego Bajkarza, ojca Jacques’a de Mamsjligego parafii w Saint-
Médard. Sam zachowywat najusza czujnac.

Viravolta staat przed drzwiami apartamentow krolowej, do ktorygdbszedt przez
Salon Pokoju. Krélowaty tu marmury, freski i trofedbmzu. Szwajcar uderzyt halabargv
parkiet, zaanonsowat Viravelti natychmiast wrdcit, by poprasiWenecjanina o chwl
cierpliwosci.

Okazupc mu szczego6lne wzgly, krélowa postanowita przy go w swej oficjalnej
sypialni.

Splotiszy ramiona, stahprzed oknem. Salon Pokoju zamieniono w Salon Giarii
Antoniny. Krélowa kazata ustawitu stoty, krzesta i komody. Pietro wyjrzat na zetn.
Byto piekielnie zimno. Zapowiadatagsbstra zima, a Wersal wgi byt zle ogrzewany. Sypat
gesty snieg. Pietro wdrowatl oczyma po mkkim jak wata oceanie, ktory tworzyt
krysztalows pokrywe na krzewach. Przypomniat mugszamordowany w tym ogrodzie
Landretto. Pokiwat gtow Nie mogt zapomnietego widoku, ktéry przesuwatespod jego
powiekami niczym gondola piyoea we mgle. Starat simysle¢ o czyn$ innym, patrac na
skute lodem wody Wielkiego Kanatu. Gdgie dali pozostawiono sanie.

Boze, jak peknie wyghda patac w tyniniegu!

Sttumit kichnkicie. Z zadumy wyrwat goavigczny gtos.

- Prosz szybciej!

W salonie zrobito si gtosno. Gromada miodych ludzi w perukach wynosita z
apartamentu krolowej #iej wielkasci pudta. Ludzie mijali Pietra, a za nimi szfa ketai o
wysoko upgtych wtosach, przesadnie umalowana i wyperfumow&wauszata i szybko,
nieustannie wydaf polecenia i unosz rabek zielono-pomarazowe] sukni z tafty. Na
gtowie miata kapelusz z pidrami, ktore rytmicznie kotysaty. Zdgta koronkowe ¢kawiczki.
Miata bystre, ciekawskie oczy, muszkha policzku i mate, mocno umalowane usta.
Przystargta na moment przed Wenecjaninem i zmierzyta go Wero. Ta kobiet byta Rose
Bertin, modystka krélowej. &niechreta sk i klasreta w dionie: ,Szybciej!”, a potem

znikneta wraz ze swoimi pomocnikami.



*

W sklepie ,Pod Wielkim Mogotem” Rose zatrudniataotik trzydziestu pomocnic.
Szlafroczki, stroje #pielowe, mantylki, pelisy, chustki do nosa, kokardyachlarze,
rekawiczki, kapcie i inne cuda uzupetnialy ogromnybéy wyszukanych sukni i kapeluszy.
Roztrzepana, ale niezwykle pracowita, dumna jakvieler, Rose podbijata wéaie dwory
calej Europy. Posmierci Ludwika XV wylansowata ogromne, ghiowe kapelusze o
niesamowitym zdobnictwie. Wykorzystaj czaszatloby we Francji, a potemzgwienie
Zwigzane z nowym panowaniem, wysliia osoblinvg ozdolg. Po lewej cyprys przystrojony
treskami wylaniat si z krepy, ktéra miata ukazywaplatanire korzeni. Po prawej klos zba
lezat na rogu obfitéci otoczonym biatymi piérami. Ten kapelusz szybksiapit miejsca
.Kapeluszowi szczepienia”, na éZeodwagi kréla, ktéry w czerwcu zdecydowak sia
szczepienie przeciwko ospie, ¢hwciagz obawiano s skutkéw ubocznych tego zabiegu.
Modystka wykorzystata do wykazenia tego modelu drzewo oliwne, wokot ktdrego sidt
waz Eskulapa, a na nim wspierak sbukiet kwiatow majcych pokona osg wietrzm.
Wszystko to na tle zachogtzgo stéca. Po pierwszych probach pozwalata sobie na inne
ekstrawagancje, jaQués acoczy ,kapelusz sentymentalny”, ktéry przystrajate zaleznie
od charakteru osoby lub nastroju. Z pewaimiata w sobie szczypigeniuszu...

Odtad wysokie, strojne kapelusze robity w Wersalu fard€zasem fantazja szta za
daleko. Otoczenie krélowej dawatog Siozpozné po pidrach stergzych co najmniej poét
metra nad gtow..

Rose znikgta, a Pietra wprowadzono do apartamentéw Marii Airty.

W przestronnej komnacie, gdzie zwykle odbywatacgiremonia oficjalnego ubierania
krolowej, zyty i umarty dwie wtadczynie i urodzito sidwadziécioro dzieci Francji. Wetrze
to oscylowato mjdzy intymndcia a dostojéstwem i okazaléria: kominek, wokot ktorego
wyrzezbiono palmowe fcie, nad drzwiami barokowe freski, Cnoty Kréloweypisane na
scianach, a w rogach rzgone herby Francji i Austrii. Nad zwierciadtami K& Antonina
kazata umiéci¢ portrety matki, swego brata J6zefa i Ludwika XVkanina z pejzzem z
Tours i okazale krolewskie 1e dopetnialy calci. Poza tym panowat tu potworny
rozgardiasz.

- Wspaniate, nieprawd@ Doprawdy wspaniate.

W pierwszej chwili Pietro nie widziat ani freskowani rzebionych mebli, ale par
nozyczek. Peten zapatu szalenigonglowat nimi przy rytmicznym szekaniu. Potem

odktadat je na chwd, aby upa¢ gaz na peruce shacej jako model. Tym szaieem byt



Leonard, niezagpiony Leonard z latagym grzebieniem, pierwszy fryzjer-perukarz
krolowej, mistrz srebrnych mngczek, specjalista od ukladania 0zdob z gazy, darhd{
loczkow, poskromiciel zbuntowanych kosmykow,aksifryzjerskiej mody.

Otdz Leonard, ché nie nazywat s da Vinci, miat wielki talent do uktadania peruk i
wszelkiego rodzaju pudrowania. Niegdrél Stonce miat problemy z przetgkktora
operowano w roku 1685, a takczscia podniebienia, kt@ruszkodzono mu w 1686, po tym,
jak zmuszono go do ssania pastylek n&wiezy oddech. W wieku trzydziestu qoiu lat
wytysiat | wtedy na dworze zag¢ly pojawia si¢ peruki. Po wielkich perukacim folio
przyszta moda na warkoczyki i treski, ktére bardzmit Viravolta. Damy mialy swoje
wysoko upinane koki, loki i stawne kapelusze, rostawaty wgc w tyle za panami. Trosce o
fryzure towarzyszyta troska o malowanie twarzy - wszyduogieli miet bialk skor, dorzucali
bfekitu, aby podkrdi¢ jej blada¢, czerni, aby zaznacéyczy, rGu, aby roZwietli¢ usta i
policzki. A do tego dochodzity muszki z tafty. Odvmnego czasu do panny Bertin giayli
fryzjer Leonard, a tate... Jean-Louis Fargeon ze swymi pachnidtami. Fkaniiu du Barry
zdotat zaskarldi sobie wzgldy krélowej dzegki perfumowanym gkawiczkom, ktére nosita
podczas przejalzek konnych, oraz ,skromnejagieli”, ktorej receptus podat gidwnej
kapielowej dla tatwiejszego utrzymania higieny.

Odftad trojkat Leonard-Bertin-Fargeon stale otaczat krélow

Teraz, przed Pietrem, fdd kapeluszy, pudet i pudetek z trzewikami, obtbss
makaronikow i na p6t opedionych bombonierek$wieza jak r&a stata Maria Antonina.
Zwrocita na Wenecjanina pogodne oczy, gdy tylkoedsz

- Och! - powiedziata fiviccznym gtosem - jupan jest, panie de Lansalt!

Pietro uktonit st jej z szacunkiem.

- Wasza Wysok&.

- Ciesz si¢, ze pana widg. Wybaczy mi pan ten nietad! Przed chawliyta tu panna
Bertin. Ta kobieta ma zadziwigh wyobranig.

- Oczywicie, Wasza Wysokg.

- C& pan teraz porabia, panie de Lansalt? Czy nadail pan zto ptyace z zagranicy
i rozwiazuje zagadki policyjne? Jestem tym niecozedana, bo te afery pozbawiamnie
panskiego towarzystwa. duod dawna tu pana nie widyjnie czuwa pan nade mnA
przecig pan wie,ze czutam s wtedy bezpieczna. Nie zapomniatage, byt pan aniotem
strazem delfiny, ktora przybyta do tego kraju.

- Wasza Wysok& bedzie taskawa mi wybaczy Prosz jednak wierzy, nie ma dnia,



bym nie doktadat stafia aby jak najszybciej powrécdo otoczenia Waszej Wysaiai!

- Dobrze przynajmniejze mam szagcie widywa paiska makonke na naszych
wieczorkachSmieje st i powtarza,ze wciz pan gdzié biega. Panie de Lansalt, doprawdy,
niespokojny duch z pana.

Anna. Nie opuszczatzadnego spotkania.

- Dzigkuje, Wasza Wysok&.

Maria Antonina émiechreta sk do niego szczerze. Wiedziak sk jej podoba. Miat
wrazenie,ze troclg si¢ zaokgglita, jednak nie tragc tego niepowtarzalnego weku, z jakim
unosita gtow, ani serdeczrimi wobec ludzi, ani tej delikatdoi cery, ktbn mazna byto
poréwn& do porcelany. Bita od niej fagodna iwarysow, dzielo Fargeona. Byla ubrana w
srebraca sie krynoling, przepekna, przewazara w talii zwykla szarfh z niebieskiego
jedwabiu. Miata ja réz na policzkach, byta upudrowana i prawie uczesBietro $miechrat
Sie.

Stat przecie przed krélovy Francji!

- Przepraszam - powiedziala, zwracagk tym razem do Leonarda. - Musgednak
odby¢ krotka rozmowe z panem de Lansaltem. i pan zosita Pana propozycje przypadty
mi do gustu, mee jednak lepsza bylabydbitna wstzka? Trzeba tezapytd pana Fargeona,
czy dobratby perfumy pasige do tej chusteczki.

- Oczywicie, Wasza Wysokg, to doskonaty pomyst.

- Panie de Lansalt, praspodeg¢ blizej.

Zawirowata przed nim i przez chwilszukatla czego w pudtach. Tymczasem
Wenecjanin rozgdat st po zabataganionym wtrzu. Na komodzie zobaczyt niezliczone
flakony perfum zdobione owocami i mitologicznymi maturkami, pastorat, kartoniki z
maksymami w rodzaju ,Mit& przemija, przyjan trwa” lub ,Jestem wierna”. Byty tam e
rebusy, na przyktad unogm spodnie kobieta, ktéra prébuje ztapachk za podwizka z
komentarzem: ,ZazdroszeZzej’. Pod kka byly tez flakony zdobione kameami, skdrzane
niezledniki i stawny przybornik krolowej. Ubrania taé lezaty w nietadzie - dwartaie
zimowych ptaszczy, tyle sukien codziennych bogato zdobionych z krynplme liczac
perkalikowych i mdlinowych. Ta obfité¢ sprawiata,ze szeroko komentowano rozrzugto
krolowej, co urastato judo rangi problemu politycznego. Ludziom nie podobsig, ze
krolowa Francji bardziej interesujegsmodh niz troszczy o poddanych. Uvano, ze ta
frywolnos¢ zagraa skarbowi pastwa. Turgot wyznat kiedyViravolcie, ze Dom Krolowej
miat juz deficyt w wysokaci trzystu tysgcy liwrow, cha kilka mieskcy temu podwojono

przyznawane mu fundusze. Teraz wydatki trzeba pglay¢ z kasy Domu Krola.



Rozrzutnd¢ byta oczywista, ale nie tylko krélowa ponositatpaodpowiedzialnét.
Gdy przyjechata, Turgot postanowit dokénastrych c¢¢ w budecie, zaczynag od
nadzwyczajnych wydatkow na kuchnczyli setek potraw niepotrzebnie przygotowywanych
na krolewskie positki. Za takie marnotrawstwo dwiyt krytykowany ju od dawna, a
wizerunek Ludwika XV, kréla kapépego, utrzymujcego ladacznice z Parc-aux-Cerfes, a
potem pary du Barry, pogorszyt sytuacjCha: rachunki pastwa nie byty publiczne, ludzie
wyobrazali sobie istne cuda, monstrualne wydatki, zaspokej najbardziej szalonych
zachcianek. Co gorsza, Maria Antonina dostata wegeie od reza sliczny patacyk Trianon
i zaczta uradza maly chisko-angielski ogrod.

- Prosz popatrzé, panie de Lansalt - powiedziata krélowa. $fddl tych skarbow jest
€08, CO powinno pana zainteresatwa

Wyjeta z kartonu pudetko.

Pietro wycagmat szyje.

Jego uwag przyciagmat znajomy inicjat, ztocone ,B”.

Zacisryt zgby.

- Kiedy to dostarczono?

Maria Antonina ¥miechreta sk promiennie.

- Wczoraj wieczorem. Bytam przekonana to prezent od panny Bertin, ale ona
zaprzeczyta, a w dodatku wygdlata na bardzo niezadowolpie ktas ja nasladuje.

- A co w tym pudetku?... - zapytat Pietroggajac po podarunek.

- Prosz otworzyt.

Otworzyt. Wewntrz lezat kapelusz.

To jego pomyst, pormyat.

Kapelusz byt ozdobiony szczegolnymi kwiatami. P@wej stronie umieszczono
zwyczajny piec, wykonany z takdbalGcia o kazdy szczegotze nie zabrakto nawet paska
gazy, ktéry wyobrzat dym unosacy sk z komina nad domem. W progu stal owad w
smiesznym fartuchu w kragki prowadzit @ywiona dyskusj z innym, trzymajcym maléka
gitare. Co ciekawe, pod owadem z gitariagneta sk smuga ciemnej ¢ti przypominajcej
krew.

- Dofaczono do tego dcik - powiedziat Maria Antonina. - Ale autor podaligo tylko
inicjatem ,B”. Pokazatam go jupanu Sartine’owi i panu Vergennes’owi, a oni natyi@ast
powiedzieli,zebym powiadomita o tym pana.

- Dobrze uczynili - odpart ponuro Pietro. - Waszgsdkaé pozwoli,ze zgadn...



List tkwit w kapeluszu pomidzy kwiatami jak ztowieszcza wiba.

Pietro chwycit go, probyg poskromt gniew.

Roziazyt kartke.

- A jednak to napisat - szegin dodat, kecac gtowa: - Brakowatoby tylkozeby to byt
moj charakter.

KONIK POLNY | MROWKA
Ksigga | - Bajka 1

Niepomny jutra, ptochy i swawolny,
Przez cafe latgpiewat konik polny.
Lecz przyszta zimdniegi, zawieruchy
Gorzko zaptakat biedaczek.
,Gdybyz cha? jaki robaczek.
Gdyby ché skrzydetko muchy
Whpadto mi w tapki... miatbym bal nie lada!”
To m¥lqc, gtodny, zbiera sit ostatki,
Idzie do mrowki gsiadki
| tak powiada:
.P0ozycz mi, prosz kilka ziarnzyta;
Da Bég doczekaprzysziego zbioru,
Oddam z procenteAstowo honoru!”
Lecz mrowka sipa i nieuyta
(Jest to najmniejsza jej wada)
Pyta gsiada:
,COzes porabiat przez lato,
Gdyzebrzesz w zimowej porze?”
, Spiewatem sobie™ , Wiec za to
Taricujze teraz, niehi!” ’.

* k%
»Tak oto, krélowo ztota,
Kiedy staice blisko przesilenia spotka brzask,
Ty takze zatéczysz”.
B.

! Przetozyt Wiadystaw Noskowski.



Wszyscy wiedzielize Maria Antonina uwielbia kwiaty, szczegélnienkile, fiotki,
lilie, nie wspominajc juz o r&zach. Pietro nie musiat tym razem széikady Normandczyka,
ogrodnika-filozofazeby odgada¢ znaczenie tej nowej wiadoswm - réza i lilia, jak zwykle,
szczodrzeniec jako symbol obtudy, krwawnik, czybjma, nidmiertelnik jako wiecznyal, a
do tego dwie czy trzy chryzantemy.

To byt znak.

Ale ta historia ze zrownaniem dnia z aatoncem i brzaskiem? Co to za metafora?

Bajkarz wcaz pragnie zabijaw bajce i poezji!

To wskazdwka... co do czasu. Ale kiedy?!

Krélowa znéw stata obok i patrzyta na niego swyarnémi oczyma.

- Bog mi swiadkiem, ze czytalam epigramaty i pamflety przypigzg mi wszelkie
mozliwe kaprysy, czasem obsceniczne wierszydia. Btizeny epidem¢ satyrycznych
piosenek i jak zawsze wrogowie zarzucali mi wszeilkady! Ale to... - Wzita sk pod boki. -
...Rozumie pan coz tego? - zapytala.

Pietro westchat.

W duchu cisat kilkoma paskudnymi przekistwami.

- Zajme si¢ tym, Wasza Wysoks.



The last of England,

LAS W SAINT-GERMAIN-EN-LAYE

Emisariusze kréla Jerzego Il spotkak gilordem Stevensem na skraju lasu w Saint-
Germain, jak wczaiej uzgodniono. Po nagtym wycofaniw s Herblay Stevens i Bajkarz
musieli znale¢ nowe schronienie. Szybko zebrali ludzi i przygoatiwyjazd do Reims. Ale
Stevens nie mogt odmowespotkania z dwoma szpiegami wystanymi przez I@tamonta,
ktéry po rozmowie z Charles’em de Broglie z niegeko obserwowat bieg zdanze

- & - szepnt jeden z ludzi Stevensa.

Tylko blady ks¢zyc od czasu do czasu wylaniak stiza chmur. Dwajzotnierze
Stevensa nigi pochodnie. Licie, ciemne i gste, poruszaly sina zimnym wietrzeSnieg
tworzyt na tym tle biate plamy, ktére w ciemieach przechodzity w odcienie szé&co Jaki
sptoszony gryzb przebiegt ti pod nogami Stevensa, ung@sz niepokojem pyszczek.

Wreszcie pojawili si dwaj zakapturzeni felzcy.

Angielscy agenci zsiedli z koni i przywitaliesi

- Good evening, Sir. Secret service.

- Lord Stormont jest zaniepokojony decyzjami, ktpes ostatnio podejmuje. Jest pan
tegoswiadom. Lord dziata z rozkazu krola, ktéry zostapdomiony o naszych problemach
z ocen... paiskiej strategii. Gotow jest odwdtgpana do Anglii i musgpanu powiedzig ze
decyzg uzalenia od naszego raportu.

Stevens poczufe zasycha mu w ustach. Nie zdradegdenerwowania, pogl

- Nie ma powodu do obaw. Wrédo Anglii juz wkrotce i w takich okoliczniziach,
ze krol lzdzie ze mnie z pewroia zadowolony. Wywize Sie z zadania, ktére mi powierzyt.

Drugi emisariusz zhiyt si¢ o krok.

- To byto w innych czasach i w innej sytuacji, manWeil, mylg, ze musimy
pomowi otwarcie. Otrzymadmy rozkaz szczegétowego zbadaniangk@ego projektu,
szczegolnie operacji, ktpnazwat pan ,Party Time”. Chcemy wiedgiallaczego postanowit
pan schrord sic w dworze oddalonym od Wersalu i w jakich okolicztiach musiat pan
opuici¢ to miejsce. Mamy prawo odelérpanu to zadanie.



Slyszic wzmiank o ,Party Time”, Stevens uniést brew. Widocznie tnikic nie
zrozumiat. Teraz nie zdotatjypowstrzyma sie od smiechu.

- Wy?! Wy macie prawo odebtami zadanie?! Nie zamierzam zdawaam sprawy ze
swych dziala, nie kgde si¢ tez ttumaczyt przed lordem Stormontem. A co do naszego
poczciwego kréla Jerzego, to nie martwcie 8i niego, przygotowgj wtasnie pismo, w
ktoérym wszystko doktadnie wy§aiam.

Szpieg pokiwat gtow.

- To za mato. Proszudostpni¢c nam dokumenta¢jalbo poprosg, zeby pojechat pan
z nami. A wtedy zostanie pan pozbawiony wszelkighawnieh.

Stevens take pokiwat gtowd.

- W takim razie... obawiamgize znalglismy si w impasie.

Pierwszy ze szpiegdw paigt dion na kkojesci szpady, drugi chwycit pistolet.

- Zechce pan...

Ludzie z pochodniami towarzyszy lordowi Stevensowi, chcieli tak doby broni,
ale szpieg z pistoletem okazat seybszy i natychmiast w nich wycelowat.

- Don’t move.

Na chwik wszyscy zastygli.

Obaj agenci, ludzie Stevensa i sam Stevens twomsgbliwy kag na skraju lasu.
Potem Apostot Wielkiej Loy Zelaza splott¢ce, patrac w zadumie na klamry butow.

- Przyjacielu... Zostapy zostam mimo wszystko... wiemy, wiemy na przekor
wszystkiemu, chdoym miat by ostatni.The last of England

To byt znak. Za gstym listowiem pobliskich drzew rozleghgsivystrzaty.

Obaj agenci upadli.

Pierwszy zgiat na miejscu, drugi wit gina ziemi, potem znieruchomiat.

Witedy z lasu wyszedt strzelec.

- Dzickuje - powiedziat lord Stevens. - | powtorzyt: - Bkuje... Saphir.

Szta w jego strapn W koszuli, spodniach i wysokich czarnych butazhytosami
zwiazanymi z tytu i podtrzymywanymi siatkbyta bez peruki, jednak jak zwykie - mocno
umalowana. Na ramiona rzucita krétpeleryre, a wachlarz wsugia za pas. Na jej szyi
btyszczat szafir. Ciemnoniebiesk kamizelke zdobity haftowane skrzydta owadow.
Dmuchreta na dtugie lufy dwoch pistoletow, ktére trzymataobleczonych w gkawiczki
dioniach, wciz idac po skrzypicym sniegu.

- You're welcome rzucita, stajc przed nim.



Stevens wskazatiece nasniegu ciata. Z czaszelkisyta st wolno ciemna krew.

- Prosz si¢ nimi nie przejmowé Osobicie skontaktyj sic z lordem Stormontem i
zrzucimy wirg na stiby Brogliego. Albo kdziemy udawalize nigdy ich nie widziefimy.

Saphir wydta usta.

- Watpi¢, zeby zdotat pan dlugo prowadzte grg. Che tylko, by zaptacit mi pan
nalezna kwote... Reszta jest mi obgpa.

- Prawa mowiac, niezbyt szagliwie ratowata pani swajpozycg u ,Procope’a’.

- Paski przyjaciel miat si pozby Viravolty. Reszta bylaby dziecianigraszk.
Musiatam dziatd, tak jak wymagata tego sytuacja. Nie mogtagzsiemaskowa

Stevens wyszczerzykhy w zjadliwym $miechu.

- Ale nie musiata pani zabigadzieseciu naszych ludzi. Mimo to podoba me $ani,
Saphir. Whdnie takich najemnikow lubi

- Sekret Krola zostanie wkrotce rozwany. Nie mam jinic do stracenia. Zamierzam
przenig¢ sic do waszego kraju. Nadal mam w Londynie wielu pazigt.

W ciemndciach rozlegt i czyjs gtos.

- Najpierw zakaczmy nasze sprawy.

Stevens i podwéjny agent odwrdcili gtowy.

Bajkarz wyjechat z ciemrgi na czarnym rumaku.

O tej p&nej porze zrezygnowat z peleryny z kapturem.

Zblizat sk do nich z odstorta twarz.

- Teraz jedziemy na jednym wozie. Nie fremy st juz wycofat. Nie wdawajcie &iw
zbedne spory, trzeba skupsic na tym, co nas czeka.

Stevens spogtiat na wspdlnika z podziwem, ale i lekkonia ktGra nieodmiennie
wzbudzat w nim ten cztowiek. Bajkarz liczyt okotaterdziestu lat. Jego gtos raz brzmiat
dzwigcznie, kiedy indziej jak zza grobu - zake od emocji, jakie ogarnialy ¢aczyzre.
Spojrzenie, mimo pozornego spokoju, zdradzato gmattsé. Wiosy miat czarne,
kedzierzawe, usta stale gniewnie wykrzywione, co gagto dotki na policzkach. Cienie pod
oczyma i zmarszczki nad brwiami, nawet pod wagspudru byty wyranie widoczne i
zdradzaly bolesne przgia z dzieaistwa. Ale lata péwiecone na analg wiadzy,
penetrowanie najodleglejszych zakamarkow Wersauwjazywanie kontaktow ze zdrajcami
Sekretu i angielskimi szpiegami, a przede wszyst#amzewajca w nimzadza zemsty tate
odcisrety si¢ pietnem na jego twarzy. Nie byt ani brzydki, ani urvdg, kiedy jednak siedziat
na koniu, a szeroka peleryna opadata mu z ramioggeptowat s godnie i wzbudzat

niepokoj. Byt catkowicie nieprzewidywalny.



Stevens nie potrafit przeniké tego tajemniczego cztowiek8ledztwo, ktore podj w
jego sprawie, utkgto w martwym punkcie, nie dato ¢sbowiem dotrzé do zamknitego
kregu sekciarzy z parafii Saint-Médard, z ktorymi lpgdwiazany jego mentor, pierwszy
Bajkarz - ojciec Jacques de Marsille. Stevens wietat dowiedzié si¢ niczego wece.
Nekato go pytanie ozrodio gkbokiej nienawdci, jaka Bajkarz zywit do calego swiata,
poczynajgc od Viravolty, na ktorym pragh si¢ zensci¢ z oczywistych przyczyn - zaniert
ojca Jacques’a. Mniejsza o szczegoty, powiedzibtes&tevens, Bajkarz jest mi potrzebny.
Kiedy zawarli pakt w Londynie, Stevens dostrzeghiwm btyskotliwg inteligencg, na ktorej
dotad sk nie zawiodt. Ale wiénie ta inteligencja rodzita ogromne ryzyko. Stevens
uswiadomit sobie si jego szalastwa - maniacka precyzja, z jp&dzierat ze skory zwiegra
i wypychat je, bestialstwo jego stugi, garbusa mtiga, wyrafinowana, przewrotna miéodo
bajek, ktére maj uczyt dzieci. Te bajki zawsze wydawatyesbtevensowi subtelne, ale i
brutalne.

Razem zwerbowali Saphir, ageatiSekretu, idealnezrodio wiedzy o hrabim de
Brogliem i jego siatce, a ta& o tr&ci niektorych poufnych akt. Spotkanie w lesie miakp
celu nie tylko rozprawz angielskimi emisariuszami.

- Podgtam wielkie ryzyko - powiedziata Saphir. ade, ze juz czas, bym otrzymata
to, na co zastytam.

Wzigta sk pod boki i podeszta do Bajkarza. Schowalagistolety.

Stevens i Bajkarz wymienili porozumiewawcze spajiae

- To prawda - przyznat Bajkarz.

Bez chwili wahania ggnat po bra. Potem byt blysk, detonacja, obtok dymu...

- Zafatwione.

Saphir zdzyta tylko otworzy usta i spojrzé na nich ze zdumieniem. Zanim plaj,
CO sk stalo, z jej czota tryssha krew.

- Praw& mowiac - rzucit Bajkarz - o czygpani zapomniata. - d¢niechrat sig i
dodat: - Pani tejest agentk Sekretu.

Zatoczyta st i upadta. Stevens, Bajkarz w siodle i ich ludzadigeszcze przez chwil
przy trzech trupach, przy przelej trojcy.

- Robita s¢ zbyt niebezpieczna... i zbyt wymagieg - stwierdzit Stevens.

- Mogta nam dobrze shy¢.

- Nie da¢, jak na moj gust.

Stevens spojrzat na wspélnika. Bajkarz vagigl na zatroskanego.

- To przykre...



- Co takiego?

- Nie wybratem dla niej bajki. - Podrapat 0 podbrodku. - Prawdmowiac... nie
bylem pewien, czyajzabi.

Stevens popatrzyt na niego bez stowa.

- Nobody’s perfect.

Stevens w kacu odszedt.

Przedtem wskazat swoim ludziom trupy i rozkazat:

- Przeszukajcie cakrojke i zakopcie ciata. - Zdmiechem odwrdcit gido wspdlnika.
- M¢j drogi, spotkamy giwe dworze. Jutro wyjelzamy do Reims.

| zniknat.

Bajkarz odwrdcit s§ w strorg lasu. Jeszcze raz spojrzat na Saphir, na jej tevuesta |
oczy, ktore zdawaly siszuk@ ratunku w bezkgizycowym niebie. Probowat zinterpretotva
ksztatt, w jaki utayta sk plama krwi na&niegu. Zastanawiat gijak by wyghdato jej ciato po
wypchaniu.

Ludzie Stevensa zabrali zwtoki.

Lodowaty wiatr owiat czoto Bajkarza. Oko fzawito mwzimna. | ty take, Stevens -
pomyslat - kiedy kxdzie po wszystkim... &¢ musiat s¢ ciebie pozb§. Jesté jeszcze
bardziej szalony nija. Jedyna rinica medzy nami polega na tyme ty o tym nie wiesz.

A potem zacisg z¢by i wykrzywit twarz w niewypowiedzianym gniewie.

Sciagnat cugle.



Meczennik z Saint-Médard

TAJNE ARCHIWA, PODZIEMIA SKRZYDLA MINISTROW
PARAFIA, CMENTARZ W SAINT-MEDARD, PARYZ
SALON POKOJU, GALERIA LUSTRZANA, WERSAL

O nie, to niemgliwe.

Olsnienie przyszto w bezseamoc.

Charles de Broglie byt tak bliski chwaty... Jegometzny wrdg, ksize d’Aiguillon,
zostat odprawiony i teraz miat adjsic wytacznie ukochasm nauky. Z Vergennes’em na czele
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Sekret miatby swegenta wscistym kregu wiadzy.
Broglie liczyt na stanowisko i teraz palita go ze&d, miat jednak przynajmniej pewbd ze
zyska poparcie osoby kienggej polityka zagranicza. Takze du Muy, minister wojny, byt
jego starym przyjacielem. Podobnie jak SartinecR8ici¢ agentéw shib cas zyskala -
Breteuil dostat Wiedg Durand byt ministrem petnomocnym w Sankt-Petergbu Saint-
Priest ambasadorem w Konstantynopolu, a tymczaserhrabia de Broglie, wgk musiat s¢
tylko ttumaczy.

Mimo to, dla dobra pary krélewskiej, nadal zachowalczenie w sprawigledztwa,
ktore podyt przeciwko Bajkarzowi i jego zabojczym epigramataralecajc Viravolcie, by
takze trzymat ¢zyk za zbami. A wszystko dla dobra Korony! Jak daleko np@suraé sie w
swym oddaniu? Mimae zewszd naptywaly tak dobre wiadona o nominacjach, problemy
stuzb nie zostaty rozwizane. Krél w kacu przeyt cenry korespondengjSekretu. Uznake
te listy @ niebezpieczne. Dwukrotniezadat od Brogliego przekazania szyfréw, ale
bezskutecznie. Proponowat mu wyptacenie czerwcowpehsji i rozwazanie Czarnego
Gabinetu. Wtedy wszystko by przepadto!

Ludwik XVI chciat pogrzebé Sekret.

Teraz wymagat zniszczenia wszystkich dokumentowaoyah cé wspolnego z

dziatalngcia stuzb, w zamian proponag Charles’owi przychyln&. Ale dla Brogliego



zniszczenie ArchiwOw byto niewyobralne. To one dowodzityze dziatat z imprimatur
samego Ludwika XV, wic dawaty ochroa jemu i jego agentom. Poza tym zawieraly cenne
dla pastwa informacje. Broglie zaproponowat, aby Vergenpezeyt dokumenty i poddat je
ekspertyzie. Pragh takze osobicie powiadomi swoich agentéw o zakozeniu staby i
uregulow& wszelkie nalene im wyptaty.

Kody miatyby zosté przekazane Vergennes’owi i zniszczone.

W tym czasie Ludwik XVI zapoznatesiz dokumentami potwierdzggymi wierngé
Brogliego wobec ps@stwa. Dlatego stat sibardziej ugodowy. Powotat komésjktora miata
bad& Archiwa. W jej sktadzie znak si¢ przychylni Brogliemu

Vergennes i du Muy. Problem wyptat nalgch agentom nie mogt czekawiec
sporadzono w kacu list ich nazwisk - przynajmniej tych wszystkich, ktormgdal byli
czynni. Krél podpisat ¢ liste dziesatego wrzénia, aby zakaczy¢ sprave wyptat.
Mokronowski, polski patriota, miat otrzymywarent w wysokdci dwudziestu tysicy
liwrow rocznie. Durand, La Roziere, Dubois-Martipe sz&¢ tysiecy. Saint-Priest, ojciec i
syn Chrétienowie, Favier, Drouet i kilku innych zekmogli liczy¢ na przyzwoite piendze.
Na szczegodlne wzelly zastayt sobie Viravolta zwany CzagrOrchidey, ktGremu przyznano
dziese¢ tysiecy. Jeszcze lepiej wypasano d’Eona, dac mu dwanécie tyskcy rocznie.
Mimo to stawal si nieobliczalny. Na dole listy znalaztagsiSaphir. Pozostat jeszcze
Beaumarchais, ale on wyjechat do Londynu i...

W tym momencie Brogliemu przypomniate ics niezwykle istotnego.

- Prosz przejrzé stare akta - powiedziat Viravolta, kiedy spotksili w ogrodzie. -
Trzeba wznowd sledztwo w sprawie Saint-Médard.

Charles i tak to ju zrobit. Ale Wenecjanin stusznie przy tym obstawsd, mae ca
zostato przeoczone... Niejasne, stare wspomnieniazaséw, gdy Viravolta zagnat
niebezpieczéstwo, rozprawigc Sk z pierwszym Bajkarzem, w dniu gabin z Marg
Antonina...

Charles otworzyt oczy i usiadt nazku.

Potem szybko siubrat i pojechat do Wersalu.

Przed switem byt juz w Archiwach Domu Kréla. Dostat gitam dzgki pomocy
przyjaciela, Augustina Marienne’a.

Zdyszany i spocony Charles niemal wbiegt do jednsal Archiwéw w podziemiach.
Zdjat szal i roztayt kilka teczek z dokumentami, ktore \étae zdobyt. Wybrat jedqnz nich,
przekartkowat i odsuh na bok. Potem tak samo pagsit z druga i trzech.



.Poczutem wa, co sprawiala,

Iz o kwiatachsnitem nieznanych,
Lecz w koszu twym znalaztem
Tylko niesmiertelnikow bukiet.

Dla Marie”.

A gdyby tak...

Odnalazt go. W kizowej teczce spiej skorzanym paskiem, nod setek pdtklych
przez te lata kart. To byt szczegét. Zdanie, kigsattownie wyrwato go ze snu, jakby jego
moOzg nigdy nie przestat nad nim fig¢, ale juz podkwiadomie. To zdanie zagubione w
morzu papierow...

To jest to. Z pewngia.

Potazyt palec na fragmencie jednego z raportéw.

Jak st wydaje, ojciec Jacques de Marsille, ktéry przybpakzydomek
Bajkarza, byt zwizany z jansenistami z parafii Saint-Médard. Ludazmali go jako
oddanego opiekuna ubogich, sierot i prostytutekkalioy, ale to zaangawanie
sciagreto nan wszelkie podejrzenia, jakie mogvynikaé z obracania siw takich
kregach, ché zadne dowody nie potwierdzaty kalumni, jakimi go alrano. Zapewne
utrzymywat grzeszne relacje z niegakMarie Desarneaux, prostytutkz Saint-
Médard...

Charles z trudem przetkhsling. Unidst ke do ust. Z jego nieruchomych oczu
wyzieralo przeraenie dramatyzmem gtoej sytuacji, ktory dopiero teraz sobieviadomit.

O mgj Baze, moj Bae...

Wyruszyt do parafii Saint-Médard, nie zi#egac na silm ulewe. Kazat jednemu ze
swoich informatorOw zaanonsowaswa wizyte, szybko spotkat si z proboszczem i
zidentyfikowat osob, ktéra byta adresatkwierszyka. Broglie niemal w biegu wyskoczyt z
karety. Przeszedt pod dzwonsickryjac sk w cieniu matego kixiota. Dostrzegt zarysy
gargulcow, ktére rozwieraly paszcze i wagaty szpony, jakby lada chwila miahesia niego
rzuci. Kruchta petna apostotéw dwigtych kshg, zwieaczona cigiem tukow, nasuwata
skojarzenie z mracym krew wzytach kegiem czygcéca.

Parafia, ktég na krotko powierzono ojcu de Marsille, zyskala glos w dd¢

szczegolnych okoliczciach. W pierwszym trzydziestoleciu wieku dosztadtu budacych



groz wydarzé. Cudowne uzdrowienia i histeryczne przejawy rralogci, przejawiajgce st
konwulsjami, wydarzyly si przy grobie pewnego diakona, naséelnym cmentarzu. Ow
cztowiek, niejaki Francois de Paris, zmart w rokKiR1. Umitowany przez biedakow, miat
nieszczscie dohczy¢ do jansenistow i stasie aktywnym cziowiekiem sekty. Od ogtoszenia
bulli papieskiejUnigenitusjansenici byli uwazani za heretykbw wobec wiary katolickiej,
gtosili bowiem sprzeczne zgpoghdy na temat taski i przeznaczenia. Spor wykrocogap
kregi elity i poruszyt prostych ludzi, ktérzy egto podziwiali jansenistowskich duchownych
za ich prawé¢ i mitosierdzie. Za czasow regencji grupa biskupaakonnikow i ksizy, przy
poparciu ludziwieckich odwotata si do tekstuUnigenitusi dlatego stronnictwo to nazwano
,2odwotujacymi sk”. W ciagu dziesgciu lat ich apele powtarzaly esiwielokrotnie, a
odpowiedza na nie byty ekskomuniki. Francois de Paris pallelo stale apelagych. Przed
Smiercip zapisat w testamencie caty swoj giak ubogim z parafii Saint-Médard.

Wkrétce przy grobie zaely si¢ dziat zdumiewajce rzeczy. Mowionoze to cuda.
Cmentarz stat simiejscem spotkachorych na skrofuty i paralitykow, ktorzgiagali tu, by
kias¢ sic na grobie lub zebéatroche ziemi na okilady. Arcybiskup Pargy potpit te
zgromadzenia i zakazat czczenia relikwii Parisa.odpowiedzi otrzymat od dwudziestu
trzech paryskich proboszczow petycpdswiadczajica cztery cuda, ktére ich zdaniem byty
wystarczajco udokumentowane. Koiot nie zareagowat. Wtedy kult zmartego zdcgie
radykalizowa. Krolewska policja donosita o powadze sytuacjiagty opowiesci o chorych
opctanych przez tajemnicze moce. Uzdrowienia przybrédyme konwulsji, ktérym
towarzyszyto nieludzkie wycie i trzaskanieskb Dziewczta oddawaty & mezczyznom,
ktorzy je wykorzystywali. Krolewscy lekarze oskali ozdrowieicow o zniewag. Wiadze
nakazaly zamkrcie cmentarza, jednak ,ceremonie” nadal trwaly, plé potajemnie.
Spazmy nabraty charakteru tortur. Bole powodowarzez konwulsje miaty symbolizowa
Meke Paiska. Uczestnicy tych obeddw zadeptywali, bili, rozrywali ofiary w imitaski
bozej. Zelazne pety, szpady i nge stuyly teraz to robienia nowych stygmatéw. Wydarzenia
przerosty nawet jansenistow, ktorzy odcinak sd tych potwornéci. Wkrotce pozostaty
tylko nieliczne tajne wspélnoty. Olgnos¢ lub wrecz nienawdé, jaka okazat ruchowi kler i
wiadze, skionita ich do najgorszego z szater - ut@samienia z Chrystusem poprzez
odtwarzanie Drogi Krzsowej i Ukrzyzowania.

Teraz nikt ju nie méwit o tamtych wydarzeniach, ale policja wieda, ze po niemal
pig¢dzieseciu latach nie udato sizlikwidowaé wszystkich sekt. Ojciec de Marsille, ngsta
Francois de Péarisa, zapewne naledo grona heretykdéw. Charles, ktory zebrat infacis,

wiedziat,ze proboszcz Saint-Médard nazywat dzis Jean Morois - ojciec Jean Morois.



Zapukat do zakrysti. Kaptan otworzyt niemal natyuhst. Wysoki
siedemdziestiolatek, ktorego oczy nik#ty posrod zmarszczek, ptywat w czarnej szacie.
Charles pokazat mu krolewskiecz:¢, ktorej wywat od lat.

Morois zaprosit go dérodka.

- Jest tu? - zapytat Charles, patrna niego.

- Czeka na pana.

Alby wisiaty na wbitych w mur hakach. Biblia i raarcone papiery faty na biurku,
przy zapalonejswiecy. Ojciec otworzyt drzwi na tytach zakrystii. ivdly do budynku
przylegajcego do kéciota. Pod schodami, za zasioktora odchylit, znajdowaly si jeszcze
jedne drzwi i schody prowaaeze w dét. Zeszli po nich i dotarli do piwnicy o tmkatych
sklepieniach z kamienia. Te podziemiaagizono jak salon - byta tu @doka sofa, a talke
biblioteka petna religijnych ksg i rozpraw mistykow. Biurko i liczne krzesta stabpok
stotu, na ktérym czekaly skromne nakrycia. | togtkre Gwietlato kilka swiec. Na stole
postawiono dwie filtanki i dzbanek jeszcze gmej herbaty. Nieopodal siedziata, oczekuj
na ich przybycie, kobieta w trudnym do oiemia wieku. Gdy weszli, podniosta gtew

Charles od razu zauwg, ze jest niewidoma.

- Qjciec Jean?

- To ja, Marie. Przyprowadzitem §aa.

Charles uwanie przyjrzat st kobiecie. Jej oczy zostaty wypalone. Powieki viygity
jak przyszyte do oczodotéw i wgi nosity fioletowe blizny. Kobieta byta réwnie
wychudzona, jak zakonnik. Szal, ktéry okrywatl jépwge i ramiona, upodabniahjjeszcze
bardziej do czarownicy rodem z bajki dla niegrzecindzieci. Ale jej czoto, na ktore
opadato kilka kosmkow siwych wtoséw, byto czystpi¢ckne. Miata chyba bardzo diugie
rece, bo bez wysitku trzymata dionie splecione pgobtkami. Siedziata tu niczym Parka w
swym sanktuarium.

- To wystannik Wersalu, ktory prowadziedztwo w sprawie ojca de Marsille’a -
dodat Morois.

- Ojcze, przecizon niezyje od wielu lat - szepgha staruszka.

- Czy znata go pani? - zapytat Charles.

Staruszka wolno przesegha dionie. Wowczas Broglie zauwd, ze byly straszliwie
okaleczone. W obu dtoniach widniatyzdudziury. Stygmaty, przemigo mu przez msgl.

ZwrQcit sie do ojca Moraois.

- Przyptem Marie przed laty - wyznat duchowny. - Diugo &yrzéladowana przez

wiladze. Dz, tak samo jak dawniej, cierpi. Niggje juz nikt z jej rodziny. Zawsze pragia



tylko odrobiny spokoju... Kiedywierzyta, ze ukoi dusz pasrod straszliwego zagu. Byta...
z nimi. Miewata konwulsje. Znata Jacques’a de Mir'si, a take Francois de Parisa.

Bita od niej aura niemal mistycznego cierpienimierci, jakby ju teraz nalgata do
za&wiatow. A zatem uczestniczyta w tych potajemnychzettach, w zadawaniu ciergie
cielesnych w ing petniejszego oddaniagsChrystusowi i zblienia do niego poprzezeke.
Doszta do kaca tej drogi.

- Pickny portret - wtgcita Marie Desarneauxmiejac sk cicho. - Ojcze Jeanie, nie
zapominaj,ze stuch mam dobry. A milczenie twego kompana jgshawne... Zobaczycie
Boga czy Diabta? Pomyliimy sk, przyjacielu. O tak, bardzoggpomylilismy. Ale widzi pan,
to ubdstwienie bolu, ta wola cierpienignierci tak s¢ we mnie zapisata.

Roziazyta rece, pokazujc mu przebite dionie.

- Otos$lady naszego obtlu. My, ogtancy bazy. Tak, bytam jeda z tych, ktére bito na
smier¢, a one podnosity gj targane drgawkami i konwulsjami. Bytangcaennia z wiasne;j
woli. Zostatam ukrzyowana.

| znowu s¢ zamiata.

- Oczywkcie, nie do kaca.

| wciaz sie $Smiata. Charles z trudem powtérzyt pytanie:

- Czy znala pani ojca de Marsille’a?

Przesunt krzesto i usiadt przed ai

- O tak... A wczeéniej diakona. Obaj byliswigtymi mezczyznami. Spotkali gj
chwileczk... To byto chyba okoto tyst siedemset trzydziestego. Czterdeidat temu!

Uniosta gtove.

- Marsille byt wtedy w seminarium... On i diakonpierali walcacych. Jacques’owi
byto trudniej. Byt miody... Chciat i mogt tak do zdziald w Kosciele... Przychodzit w
tajemnicy, a od ogloszenladnigenitussytuacja byla ezka... Nie mégt da sie wyrzuci czy
tez obtazy¢ ekskomunil rozumie pan... Ale on i Francois wyznawali te sgmoeghdy. |
obaj byli mitosierni. Jacques nie mogt Zgieniesprawiedliwéci, odrzucata go. Tak,
odrzucata. Fizycznie. Diakon zwykt wyznaévau... sekrety.

- Sekrety? Ale jakie?

Spekane usta staruszki rozchylityesByta prawie bezgna.

- Skadze mam wiedzi€? Tajemnica spowiedzi. Me chodzito o alchera? Czy to
chciat pan ustysz® Nie, przyjacielu, to nie byla czarna magia amteg/czne sabaty! Tylko
prawdziwi bay ludzie, ktorych Kéciot chciat wyeliminowsa...

Charles pochylit siw jej stror.



- Czy pani wieze Jacques de Marsille chciat taggrsic nazycie delfiny tu po jej
przyjezdzie do Francji?

Machreta reka.

- Zatosne ktamstwo. Przyjacielu, to tamci chcigkgby tak mylano. Méwiono,ze
krytykowat Mark Teres, gdy przybyto polskie poselstwo. Ale w rzeczywistioon chciat
tylko rozmawi@. Rozmawigé z krélem! Marzyl!l Praggt audiencji. Chcial, aby go
wystuchano. A oni chcieli go zahibo znat prawel

- Jaly prawd;?

Weciaz wykrzywiata usta w émiechu. Ale tym razem szawahata.

- Jaky prawd:? - powtorzyt Broglie. - Pani i ojciec... czyzyliscie ze sob?

Znowu dziwnie sj zamiata, niemal zakrztusita.

- Z Jacques’em? O nie... Nie z nim.

Stara zamilkta, zamykag sk w sobie, jakby cofgta sk o cate lata. Po chwili poglp,
zamylona:

- On nie uczestniczyt w naszych ceremoniach. Jacquét udziat w pewnym tajnym
obrzedzie. Widziat, jak wijemy si z bolu. Byt jansenigt owszem. Ale nie zgadzakst nami.
To, co robilsmy, ja i moi przyjaciele, budzito w nim odrazprzeraenie. Odszedt pobladty i
wstrzasniety. Pamgtam jak dzi. Wiasciwie byta to jedna z ostatnich rzeczy, ktore wadam.
Tego wieczoru wypalono mi oczy.

Od pocatku spotkania Charles czukdvardzo niezicznie.

- Oczy... Ale dlaczego?

- Powiedziatam j# panu,ze czasem posuway sk za daleko. Po prostu dlatege,
nie bytam godna ujrzeoblicza Wszechmagego!

Powiedziata to z nutkzalu w gtosie, ale i szczyptlawnego szafsstwa. Charles otart
spocone czoto. Zrozumiat, a raczej z wiedziat, lecz chciat ustyszdo z ust wariatki. Chciat
dowodu.

- Dlaczego?

Jej usta draly. Nadal st wahata.

- Poniewa...

- Dlaczego, Marie, dlaczego nie byta pani godnagijBoga?

- Poniewa porzucitam swoje dziecko!

Broglie milczal, czeka, a zdecyduje s mowi¢ dalej. A ona po chwili zagia
wszystko z siebie wyrzuéal tylko gtos s¢ jej tamat i rwat.

- Zmusili mnie do tego! Chcieli mi go odebralbo zahi! Dlatego zabratam go



daleko... Oddatam do mamki! To byta ciemna, prymitg baba, ale wychowywata kilkoro
dzieci i mieszkata pod Parmgm... Wiedziatamze st nad nim zrnca. Tamte dzieciaki zego
bity. Kpita z niego, nazywata ksiatkiem. | ze mnie te drwita. Jacques nas uratowat. To on
go przygarat i wychowat. Mnie wcaz scigali. Uciektam...

- Czy pani wie, gdzie jest pani syn? Wie pani,eraz robi?

Znoéw uniosta gtow. Jej twarz zastygta. Odpowiedziata dopiero po Ghwi

- Czy onzyje?

Charles ostonit ustaka.

O Boze, o Bae...

Strach chwycit go za gardto.

- Nie... nie, Marie... ale...

Pochylit st i delikatnie uyt jej dionie.

- Prosz mi powiedzi€, Marie... co pani robita przedtem? Zanim adalyta pani do
sekty?

- Co robitam? Sprzedawatantspanie! - niemal krzykgta, zanim jej gtos przeszedt
w szloch.

Potem take sk pochylita i Broglie ju myslal, ze jej kaci zaczn pekac. Dionie
Charles’a byty ciepte i wilgotne, dtonie kobietjodowate.

- Bylam ladacznig! Mieszkatam z umieraga matky i dwiema siostrami... Pewien
mezczyzna przychodzit po mnie wiele razy. Wtedy bylarkna i portna... Zabierat mnie...

- Dokad? Dolkad pang zabierat?

- Do Parc-aux-Cerfs - powiedziata, znowg &niejac, tym razem jak szalona. - Do
Parc-aux-Cerfs!

Charles zbladt. Milczat. Stowa staruszkwdeczaty mu w uszach, rozsadzaty gigva
ona nie przestawatagsimiac.

Szef Sekretu wy} wtedy pewien drobiazg, ktéry tu przyniost.

Wsumt do kdscistej, przebitej dtoni staruszki etui.

- Co to jest? - zapytata.

- Pamitka.

Otworzyta. Jej ¢ka zatrzymata gina puklu wtoséw i kciku, ktérego nie mogta ju
przeczyté. Na moment zmarszczki na jej czole mbdly sic, uniosta brwi i glaskata papier,
jakby szperajc w pamgci.

A potem jej twarz sirozjanita, by btyskawicznie sp@pniec.

| zaptakata. Z martwych oczodotéw nie popdmani jedna tza.



Proboszcz zatrzymat Brogliego, ktory chciale siwymkm¢ rownie szybko i
niepostrzeenie, jak tu dotart.

Ojciec Jean patrzyt na niego ze smutkiem.

- Powinien st pan pomodk.

- Nie mam chwili do stracenia, ojcze.

Morois mocno chwycit go zake.

- O nie. Musi st pan pomodbt.

Charles zwrocit na niego zdziwione oczy.

- Ale gdzie?

Morois wskazat dracym palcem sklepienie.

Charles stat na cmentarzu Saint-Médard.

Znoéw padat zimny deszcz.

Pomniki nagrobne rzucaly pgme cienie na mokrziemk. Krzyze, przechylajce s¢
w lewo lub w prawo, zdawaly giodmierzé czas w rytmzycia zawiatow. Gdzieniegdzie
krata grobowca, zamkgta na ktodk, zatosnie zgrzytata kotysana przez wiatr. Kamienne
schody nikety w giebokich mauzoleach, wiad maze do paryskich katakumb. Wiatr wyt
pomiedzy nagrobkami. Broglie nie musiat nawet pobudwngobrani, zeby ujrzeé posrod
epitafiowsredniowieczne korowodgtanses macabrev ktérych kroczyty zjawy, kéciotrupy,
wisielcy, duchy zywcem odarci ze skory.

To niesamowite - ponsiat. - Niesamowite.

Miat przed soh grob ojca de Marsille’a, gdy bowiem zmarl, jegotakv oddano
parafii. Zostat pochowany na tym cmentarzu, bliskigjsca, w ktérym spoczywat diakon
Francois de Paris, tu, gdzie zelgzsi¢ cuda, uzdrowienia i napady drgawek. Charles
popatrzyt na niszczggy pomnik.

TU SPOCZYWA
JACQUES DE MARSILLE
1715-1770
WDZIECZNI PARAFIANIE

Krople deszczu sptywaty mu po powiekach.
Dopiero teraz zauwat, ze grob jest przystrojony kwiataniwiezymi kwiatami.

Migdzy nimi siedziat nieruchomy ptak.



Charles zmriyt oczy i pochylit s¢, ptak nawet nie drgih Byt... wypchany.

Charles wzit go do eki, doktadnie obejrzat, a potem odis na miejsce.

Ktos potazyt go tu, jak sktada siofiare...

On czasami tu przychodzi, poshet.

To on sktada kwiaty na grobie.

W podziemiach Skrzydta Ministrow Augustin Marienneztozyt na biurku plany
znalezione przez Viravealtpo walce w Herblay.

Od wielu dni starat si rozwigzat te tamigtdwke. Analizowat rdwnoczénie dwa
rodzaje planow i proébowat je zrozunbieCzy mialy ze sob cos wspoélnego, czy nie? | to
zagadkowe sformutowanie - PARTY TIME - co mogto aer&? Hrabia de Broglie uwat,
ze to plan ataku na francuskie wyhreeswoista riposta na francuski projekt ataku Sakmne
Anglie. Jezeli ten plan jeszcze gdZigrzetrwal, to nie bytlo tu o nim wzmianki. Nie, to
musiato by coé innego. Ale te naukowe formuty, odlegbd, katy, obliczenia... co miaty
oznacza? Na planach jednego typu Augustin gubd ik mysz w labiryncie podunych i
poprzecznych linii, weiz natrafiajgc na zagadkowe &gi i inne figury geometryczne, na tych
drugich, na p6t zamazanych przez zmoczony atrarpeatystaty niepetne wzory chemiczne.
Augustin zdotat odtworzy niektére z nich. Doszukat esinawhzan do staraytnych prac
Anaksagorasa z Kladzomen, a ponadto zwrogitospomoc do kilku cztonkéw Akademii
Nauk, nie ujawniaic, ze czas nagli.

Liczyt przede wszystkim na swego przyjaciela, cheamAntoine’a Lavoisiera, ktory
pozostawat w sttbie kréla i doskonalit proch, ten sam, ktory przyde juz Viravolcie,
agentom Sekretu, a tak stray, cha® oczywkcie wytkownicy na ogot nie zdawali sobie
sprawy z innowacji, jakie wprowadzat. Jednak prawdzzainteresowania chemika Zially
go do zwierzchnika wynalazcgm Domu Krdla, czyli Augustina, ktory byt doskonale
poinformowany o wynikach wszystkich nowych bad&Viedziat,ze Lavoisier zajmuje si
zjawiskiem spalania i nie kryje sceptycyzmu wobeadycyjnej teorii, zgodnie z ktor
materia, ulegac spalaniu, wydziela substaacjzwary flogistonem, czyli cieplikiem.
Odwaznie tworzyt dz§ teork alternatywn.

Wiasnie Lavoisier, opierag sk na pewnych elementach zaczeepych przez
Augustina z planéw, naprowadzit przyjaciela nattep.

- Tu i tu... Jeeli uzupetnisz symbole... Chodzi z pewoaia o siark - powiedziat

niemal bez namystu.



Jednak cal& wciaz byta tajemnicza.

Augustin zakrdit piorem element, ktory zrekonstruowat.

Wiozyt binokle.

Siarka. A tu nafta.

Uni6st glowe i rozchylit usta, wyranie zaniepokojony.

A to... Liber ignium ad comburendos hoste...

Boze, o co tu chodzi?!

*x *

Gdy Augustin Marienne gtowit sinad wzorami, Charles de Broglie wysytat do
Viravolty zaufanego cztowieka z wiadokoi o swym odkryciu. Broglie widziat siz Marie,
Pietro wignie pazegnat krolow i zndw znalazt siw Salonie Pokoju.

On take zostat ju powiadomiony o likwidacji Sekretu. Jdkczas temu Charles
przestat mu zaszyfrowany list, przedstawiapagwiezsze wydarzenia, jakby chciat w ten
Sposob podtrzyngaatmosfeg starych, dobrych czasow. ,Nowy adwokat generalbg tak w
korespondenciji Sekretu nazywaswictej pameci Ludwika XV - powiadomit mnieze nie
zyczy sobie, by Sekret kontynuowat swiziatalng¢. Zgodnie z podjymi decyzjami i
stosownie do Hskiego zaangawania w nasz sprave wysoka¢ renty, kton bedzie Pan
otrzymywat, ustalono na dziesitysiecy liwrow rocznie”. Viravolta spodziewat gize do
tego dojdzie, ale podobnie jak inni, nie mégt zwgjore zapomnié o tylu latach oddania.
Koniec z Sekretem? Zamykali sklepik? Czy miat tenabcic do Wioch? Raczej nie. Pietro
potrafit czyt& miedzy wierszami. M@e Sekret nie catkiem umrze. Przeciérancja nadal
musiata chrordi swoje interesy, przed szpiegostwem otwieratarmiwa epoka... Charles
dodat post scriptumnastpujacej treci: ,Wie Pan,ze zostala nam do wypetnienia ostatnia
misja dla dobra Francji. Nie powiadomitem nowegavakiata generalnego o szczegotach
sprawy, aby go nie niepokoi Mimo to nie wolno nam zapomiéao grazacym nam
niebezpieczéstwie. Trzeba ratowaStuzby i naszych manych.

| prosz uzn&, ze to nasze ostatnie pgsbwanie”.

Wszystko byto jasne.

*

Pietro odebrat od shacego drug przesyitk hrabiego de Broglie, gdy w Galerii
Zwierciadlanej zaczynatagshowa ceremonia.

Po porannej toalecie, powitaniach i mszy para kvska miata zwyczaj przechodzi
przez petn dworzan Wiellg Galere. Wiasnie przy tej okazji kady liczyt na spojrzenie,

usmiech, a mee nawet stowo, ktére dowodzitobie nie utracit przychylnai wiadcy. Pietro



stamyt z tytu, za drzwiami, przez ktére wyszli Ludwik XV jego matonka. Z wdztkiem
sureli srodkiem Galerii. Pietro poznat z daleka Jeana-lalargeona, ktory zsmiechem
poktonit se Marii Antoninie.

Lokaj ze srebratacky przecisat si¢ przez ttum do Viravolty.

- Od gubernatora.

Pietro wzat od niego kopert Otworzyt g i poznat drobne, nerwowe pismo hrabiego
de Broglie.

Przeczytat:

,Odwagi! Bajkarz jest synem adwokata generalnego”.

- Co?! - krzyknt Viravolta.

Jego gtos zabrzmiat jak grzmot, déng i twardy. Zanim jeszcze mozg
przeanalizowat znaczenie tej informaciji.

Oniemiaty Pietro zwrdcit oczy na Ludwika XVI i MariAntonire. Patrzyt na idca
pod zyrandolami pag krélewslky widoczra w ogromnych, ztoconych lustrach, w tym miejscu
tysiaca odbé i okien kniacych w staicu.

Syn kréla... Zagreenie dla tronu...

| dopiero wtedy zrozumiat.

W Wersalu wsgzdzie widziato st stonce - emblemat wybrany przez Wielkiego Krola,
wspaniatego i petnego galanterii, ten znak, ktéuyyd wiadcy, bo przecieksiaz¢ musiat by
swiatlem tegoswiata. Ow ksize ofiarowat s¢ Francji, aby przysporzyjej chwaty. Ludwik
XVI zaczat mysle¢ o koronacji, gdy tylko ol tron. Ju w maju ubiegtego roku zlecit
wykonanie kilku projektéw ceremonii intendentowi pmiviedzialnemu za zabawy oraz
pierwszym szlachcicom. Decyzjpodpt w grudniu - koszt uroczys§oi miat wyniec¢
siedemset sZédziesit tysiecy liwréw. Koronacja, zgodnie z tradycionarchii francuskiej,
miata s¢ odby¢ w Reims. Ustalonoze kedzie to jedenastego czerwca 1775 roku, ftzed
przesileniem letnim - najdiszym dniem roku.

Pietro s¢gnat po liscik adresowany do Marii Antoniny, w ktérym, poza rikkiem
polnym i mrowk, byta enigmatyczna przestroga Bajkarza.

»A kiedy stonce przed rownonacspotka si ze switem,

Ty takze tarczy¢ bedziesz”.

Oczywiscie.



Krdl jako dziect Stoaca. Rownonoc. | kolejn$wit.

Koronacja.

Blask.

Bajkarz zaatakuje wéaie wtedy.

Charles de Broglie nie mogt usiedziev miejscu. Musiat znOw przagj inicjatywe.
Zrobit wszystko, zeby zbadé& nowe tropy. Zwotat szpicli i informatoréw, wystach w
okolice Saint-Médard, kazat ggzy¢ w krggach dawnych sekciarzy i szalonych jansenistow.
Broglie i szef policji podjli masowe aresztowania. Uliczki przedsgdie obere i domy
schadzek staly siterenem polowania na agitatoréw i prostytutki. rRano take dwie
markizy trucicielki, kucharza i odpowiedzialnegowearsalskie fontanny krélewskiego stug
Viravolta uczestniczyt w tej grze. Przychodzit rnigekiwanie, otoczony przez oficeréw
policji, ktérych niezwiocznie oddelegowat Sartifojawiat s¢ w kawiarniach i spelunkach,
w starych hotelikach i piwnicach - wgizie, gdzie bywali potencjalni wrogowie monarchii,
tych, niestety, nie brakowato. dMd pospdlstwa wylapywano informatorow i najpodiejs
paryskie kreatury, podd wyzyn obserwowano brytyjskie siatki, Broglie wykorzpsat
wszystkie drogi, naktaniat Vergennes’a do wezwaloigla Stormonta i uzyskania jego
wyjasnien. Hrabia koncentrowat sina $ciganiu Stevensa. Sprowadzono na przestuchania
poddanych Jerzego Ill, podejrzanych o dzialédnszpiegowsk na terenie Francji,
przetrasano zbrojownie i sale gier, wznawia¢ledztwa, szperano w kartotekach, chwytano
zbiegbw, analizowano kontakty zmartego kréla, w tgnz kochankami, rozmawiano nawet z
przebywajca w klasztorze pami du Barry. Po alkowach i ogrodach Wersalgcki si¢
szpiedzy, rozpuszczano plotki i pogtoski. Sekrebhocc w stanie agonalnym, zywat
wszystkich sit isrodkéw, jakimi dysponowat przez trzydze lat dziatalndci, i by¢ moze
robiono to po raz ostatni, jakidyniertelnie zranione zwie¢zrzucito na szal cakh swa moc |
autorytet.

Zblizata st koronacja.



AKT IV
Party Time

Czytamy bajki dzieciom, dlaczego jednak nie przypamy o ich
istnieniu ministrom? Doskonale odngsgie one do postawy matw, do
zarzdzania finansami publicznymi, dgcia. Il czasem fatalnych gdow
mana by unikié, gdyby ustucha zawartych w nich rad!... Podgina
walka lisa i wilka, nie wspoming juz o maipie i kocie, to powszechna
praktyka w stosunkach goizy paistwami - ich ¢zyk, posgpowanie, intrygi,
argumenty cuchndzis czasami Merowingéw. Cziowiek nie jestaviepszy

od zwierzt z bajek, j&li nawet wart mniej i one, poniewawiecej mowi.

ANDRE SIEGFRIED,

La Fontaine, Machiavel francais



W krolewskiej karecie

DROGA DO REIMS

Pompa, z jak w pierwszych dniach czerwca przygotowywane @b koronacji, a
zanadto przypominata biednemu Ludwikowi uroczysitcslubne i wzbudzata obaw ze
bedzie to czas mtzacych rygoréw protokolarnych.

Kraj szykowat s§ do tego wydarzenia od pot roku, toteodczas catej podzg krol
byt witany wybuchami rad@i. Ludwik XVI, zamkngty w swojej berlince, nie potrafit
pokry¢ usmiechami ¢ku, jaki wzbudzat w nim widok ttuméw. Nerwowo zakas rece. Dotd
rzadzit bez baego namaszczenia, jednak wkrétce miat dokon& nad nim cud. Bog
naznaczy go znakiem pomarza, jak wszystkich jego poprzednikow, paeszy od
Chlodwiga. Miat przywdziéa szaty wiadcy absolutnego, skupiav sobie blask Niebios i
dusz narodu, dziety¢ ster pastwa! Ta transfiguracja powinna stanévibrme odrodzenia
wiladcy. Tymczasem jednak pegzsvat najtrudniejsze chwile w swej egzystencji. Rytm
podr&y nie pozwalat mu zaghi¢ si¢ w sobie. Musiat przyjmowiahotdy, delegacje petnych
zapatu poddanych, podziwiauki triumfalne i stale pamtat, by nie wyrwalo mu si
najcichsze westchnieni&le spat, zmczone oczy krotkowidza coraz gorzej znosity barwne
widowiska i nie pozwalaly cieszysi¢c przejawami serdeczia ludu.

- Jestem uszegliwiony - powtarzat tylko niezmordowanie.

Siedzca u jego boku Maria Antonina splotigce na kolanach i patrzyta przed siebie.

Od kilku miesgcy wielkie nadzieje nieco przybladty. Wiaswybuchta wojna raczna
i rany wchz jeszcze byhgzywe. Turgot chciat doprowadzdo swobodnego handlu ziem w
catym kraju, uwalniajc je od optat pomgdzy prowincjami. Zaatakowat ziarno, czyli chleb,
ktory pochianiat przeetnie trzy czwarte rodzinnego bietu. Ale tegoroczne zbiory bylty
marne. Kontroler generalny postanowikyd sity. Ceny pety sie w goOr, zamieszki
wybuchaty w Dijon, w Metzu, Reims, Tours, MontaubBontoise, Saint-Germain, a nawet w
Wersalu. Krol musiat wysta przeciwko buntownikom gwareli Dzien p&zniej do Parya
Sciagreli wiesniacy z koszami szparagoéw i warzyw, a buntownidyragni w okutezelazem
kije szturmowali na Porte Saint-Martin w VaugirafBargowisko zbga byto zbyt dobrze



strzezone przez gwardj szwajcaréw i dragonéw Domu Krola, totbuntownicy ruszyli na
inne targi i piekarnie. Nawet Pietro trwat w pogeto z regimentem dragonow i kompani
muszkieteréw. Ludwik XVI, podejmua¢ szybkie decyzje, chciat chr@énrynek i miyny.
Trzeba przyzng ze wykazat sj zimm krwia i iscie krolewskim darem dowodzenia. Rada
powotata gady dorane, ktére karaty najbardziej agresywnych, i wpromdad sankcje
obowigzujace do kaca roku. To byt ju niemal stan wytkowy. Lenoir, ktory dowodzit
policja i zajgt miejsce Sartine’a, zostat zdymisjonowany. Aleckgza¢ sadzonych trudno
bylo nazw& agitatorami. Dla prostych ludzi cena chleba bylae&tn przetrwania, a
tymczasem buntownikéw wieszano na placu de Gré&ke!sk dziato! Mazna by rzecze
jakas sita rozsadzata kraj adodka. Ludwik XVI ubolewatze w jego imieniu podejmowano
tak drakaskie srodki, wystpowat w obronie tych, ktérzy zostali tylko vagnieci w t¢ walke.
Do koaca popierat Turgota. Ale na pomniku Henryka IV egyjeka przekrélita stowo
Resurrexit

Gdy dat koronacji ustalono na jedenastego czerwca 1778, remieszki ledwie
ustaty. Trasy orszaku strzegto wojsko. Viravolt&artine czuwali. Jako kawaler Orderu
Swictego Ducha, hrabia de Broglie zostat zaproszongemamons. Miat is¢ w orszaku. Ju
na pocatku czerwca otrzymat pkne zaproszenie podpisane przez samego kréla. \Bszys
mieli uda sig do Reims. Na szeZcie, pomimo tragicznych wydanze pocatku roku, lud
byt nadal ze swoim krélem i szykowak gilo swictowania wraz z nim namaszczenia, ktore
miato d& parstwu btogostawigstwo.

Rozwaano take rownoczesnkoronacg Marii Antoniny w katedrze, ale bytoby to
niezgodne z tradygjFrancji, wec zrezygnowano zatzenia ceremonii. Krélowe nie byty
dopuszczane do wiadzy i teoretycznie nie musiatyetaiczestniczy w ceremonii. Ludwik
[, Ludwik XIV i Ludwik XV zostali koronowani przd zawarciem maenstwa.

Maria Antonina miata obserwowairoczysté¢ z trybuny.

Nadal krytykowano jej sposatycia. Od stycznia na dworze weziodbywaty s¢ bale.
Szycie strojow, proby, powtorki kontredansa w salata XVI wieku, domino, przebieranie
si¢ za Indian lub Tyrolczykéw mrigto wydatki i niezaptacone rachunki. Intendent Rapi
de La Ferté rwat wiosy z glowy. Ale Maria Antonimasprawie rozrywek nikogo nie chciata
stuch&. Coraz paniej chodzita spg czasem nawet wcalezsiie kladta i dopiero po porannej
mszy padata z ndg. Zdarzalog,size zakidcata sen i trylaycia krélewskiego mabnka,
ktérego na domiar zlego zdawata $awnie zaniedbywa Otoczyta s waskim kregiem
przyjaciot. Naleeli do niego baron de Besenval, hrabina de Briohredhia d’Artois, pastwo

de Guémeéneé, ksina de Lamballe, a tak hrabina de Polignac, nie wspomitajo



przystojnych paniczykach, jak Lauzun czy Esterha@gcatkowo Maria Antonina tylko
drwita ze Starego Dworu, ale w ikou zebrata prawdzigvparte jego przeciwnikdéw. Starzy
szybko zrozumielize Austriaczka, otoczona wegojromadls miodziezy, nie lkedzie im
przychylna. Krolowasmiata st z etykiety, nie znosita sztywnych kotnierzykéwtarszych
dam, ktorych wdzk przywiadt. Beztroskismiech jej czerwonych, ale przegzibabsburskich
ust, wr@yt cos nieuchronnego.

Od kilku miesgcy mnayly sie paszkwile i plotki. W tej kakofonii zagtenia
niebezpieczéstwo, jakie stanowit Bajkarz, mogto ¢siwyda btahe, bo czasem trudno
odr&ni¢ glupot, ktéra atakuje wiadgz od rzeczywistego spisku maggo zdestabilizowa
kraj. Faktyczne znaczenie tych pocziynaogto zreszt ulega& zmianom. Tote krélowa
stawiata czoto nagaiom, stargc sk reagowa na nie z poczuciem humoru. Wi
pomawianog o lesbijsk mitos¢ do kstznej de Lamballe i niezliczone romanse. Ale pojawito
sig cos nowego, bo lesbijskim sktondcdom miata dawé upust take ze svy modystk Rose
Bertin.

Mimo wszystko Maria Antonina promieniata. Pod wpgw kegu najblizszych
chciatla wykorzysta koronacg, by przekoné& kréla do ponownego powierzenia enn
swemu faworytowi ksiciu de Choiseul. Pierwsza rozmowa z Ludwikiem nigypiosta
oczekiwanych wynikéw, by maze jednak wzruszony ceremankrol bedzie przychylniej
usposobiony. Tymczasem krélowa ostatecznie rozpaase z Aiguillonem, w ten sposéb
usuwajic powana przeszkod w powrocie Choiseula. Trzydziestego maja, podgzasghdu
Domu Kréla, nerwowo zastonita okno karocy, gdy Allgun zblizyt si¢, by ja powitat.
Zmuszajc go do dymisji, po raz pierwszy dostata jego gtoWotem dostataajponownie,
doprowadzajc do odprawienia ketia daleko do Agenais. Doznat kolejnego genia, nie
wolno mu bytlo bowiem uczestniozyw uroczystéciach koronacyjnych. Maurepas sam
oznajmit krélowi,ze na czas ceremonii woli wyjechdo spokojnego Pontchartrain. A zatem
Aiguillon jechat na potudnie, Maurepas milczat, bo&eul wracat do Reims!

Maria Antonina uwierzyta w swoje polityczne talentyha: dawno ju zawiodia
nadzieje matki i swego opiekuna, ambasadora AusgiiFrancji, Mercy-Argenteau, ktérzy
liczyli, ze zostanie wptywowdoradczyni krola. Brakowalo jej i zdolrii, i zainteresowania
politycznymi rozgrywkami, kierowata siwytacznie dum. Jednak wdata siw drobne intrygi
i sadzita, ze potrafi zecznie manipulowa ludzmi. Przerwala rozmyania i promiennie
usmiechngta, skirgta reka wiwatujacym ttumom. Dzwony kéciota brzmiaty przepgiknie.
Dzi$ ludzie p wielbili. Jutro te bedzie odbierd hotdy, podobnie pojutrze i przez wiele

kolejnych dni. Oto, czym byta dla krolowej koronacj okazy by ja czczono i wielbiono.



Byta szczsliwa! Pozdrawiata wiwatuicych, wciaz sie usmiechajc.

Przed ceremonizatrzymali st na dwa dni w Compiégne. Osmego czerwca krol i
krolowa mieli s¢ rozstg - on musiat udasi¢ do Fismes, jego madnka, sama, wprost do
arcybiskupstwa Reims. Maria Antonina wyruszyta wvdozystwie szwagrow i hrabiny
Prowansji. Hrabina d’'Artois, brzemienna od siednmueskcy, nie uczestniczyta w
uroczystdci. Maria Antonina po przybyciu do Reims samotnizypmowata szlacht w
Szampanii, radosna i uroczayiadoma mocy swego wd#u na tle strojnych dam ze swojej
Swity.

O pierwszej wyszta na balkon rezydengjsiadupcej z katedt. W dali zapanowato
poruszenie. Ustyszata naragtaj szmer, potem wiwaty, od strony przedaie

Krdl zblizat se do miasta.

Przodem jechaly powozy kght krwi, on, tym razem ju nie w berlince, ale we
wspaniate] karocy, wozie Apolla zwiezonym korona i zaprzzonym w rumaki z
Krélewskiej Stajni. Miasto giprzeobrazito. Luki triumfalne z kolumnami korynoki sicgaty
dwudziestu metréw wysokoi. Monumentalne pagi Sprawiedliwdci i Religii otwieraty
drogg do bramy zwiéczonej symbolami Rolnictwa, Rzemiost, Nawigacji upectwa.
Ostonkto sciany hospicjum Mitosierdzia i szpitala Litc. W poblizu ubogie dzieci ubrane na
te okazg w ziote szaty rzucaly kwiaty pod kota cudownejdar. Krol przejechat pod
girlandami, pod kwiatowymi tukami, pordzy alegorycznymi pagami. Gdy znalazt giu
stép balkonu, paéd owacji powitat Mag Antonire. Zobaczyla, jak wysiada, by ruszy
miedzy drewnianymi i stiukowymi kolumnami, ktére zapealy mu zadaszone prieje &
do arcybiskupstwa. Ludwik bez mahki wystuchaiTe Deumw katedrze, a naginie w jej
towarzystwie przyjmowat delegacje poszczegolnyawpncji w patacu arcybiskupim.

Nazajutrz, w sobetdziesatego czerwca, udali gina nieszpory. Migt dzien, potem
noc.

| nastakswit, tagodnyswit dnia koronacji Ludwika XVI.
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DZIEDZINIEC KATEDRY W REIMS

Bogowie, co on teraz zrobi?

Stonce statlo wysoko nad horyzontem. Viravolta rozmawégdo z Vergennes’em i
Sartine’em, ktérzy nie mogli siotrzasmé¢ po tym, gdy poznali pravwd Wczoraj wieczorem
w Fismes jadcy wslad za krélem Czarna Orchidea spotkatzsiCharles’em de Broglie. Szef
Sekretu byt zaniepokojony - Saphik siie zgtaszata, a najnowsze informacje o genealogii
Bajkarza a nazbyt wyranie podpowiadatyze jest to cziowiek mocno zdeterminowany.
Paryskie polowania na niego i jego wspoélnikow nie daty, a przymierze Bajkarza ze
Stevensem przemieniato czysto osabstmsg w spisek polityczny magy zachwig nie
tylko rownowag we Francji, ale i calej Europie. Lord Stormontgiafski ambasador, ktéry
zawsze wolat dmucléana zimne, postanowit ostro zareagowho zrozumiat,ze pierwsi
wystani przez niego agenci nigdy nie wg0d eraz wszcg poszukiwania na szerakskak,
ale jak doid - bezowocne. Sytuacja byla na tyle ztpwa, ze mowito s¢ nawet o
wspotpracy wywiadow, co w ustach szefa Sekretwefasbrytyjskiej dyplomacji we Francji
brzmiato dé¢ osobliwie.

A zatem Bajkarz byt owocem grzesznej mitostki LukiaviXV i jednej z wielu
ladacznic, ktore sprowadzano dla niego do uroczedacyku w Parc-aux-Cerfs! Kréolewski
bekart byt gotow na wszystko! Jakcery przyjdzie zaptadi za lekkomylnos¢ monarchy!
Zapewne stata si ona powodem hekatomby sd agentdw Sekretu i informatorow.
Lansquenet, Rosette i Crapaud mimowolnie iswiadomie trafili na ten trop. Inni, jak
Meteor czy Wdowka, uczestniczyli dledztwie przeciwko Jacques’owi de Marsille’owi,
pierwszemu Bajkarzowi. | teraz pojawiaé ginowu, wytaniat jako odiajace wspomnienie -
zakonnik, szalony jansenista, ktérego parafianietrwgle bronili. Czy chciat tylko
postuchania u krola, jak twierdzita ta ladaczniceekty, Marie Desarneaux? Nic dziwnego,
ze wiedzc, co s¢ za tym kryje, Ludwik XV nie chciat doprowadziledztwa do kaca...

Jedno bylo pewne - zagrenie stalo s tak powane jak nigdy deid.

Jednak réwnoczeie hrabia de Broglie nie ustawat w staraniachhabditacg wtasr



i Sekretu. Ludwik XVI postanowit powotakomisg, ktéra miata zroldéi bilans Czarnego
Gabinetu. Wspomniano o sprawie polskiej i o ,plardesantu w Anglii”, a potem
analizowano misje Sekretu poza granicami kraju.y®ozzony z wszelkich zarzutow, Charles
z uporenvadat, zeby ujawné spisek Aiguillona, ktory chciat doprowadaio wticenia go do
Bastylii. Ocierajc sk o zbrodn¢ obrazy majestatu, domagat¢ sdbwniez oficjalnej deklaracji
komisarzy oraz listu podpisanego przez samego kMtmarcha zaczynat mietego ddéc.
Charles za po poprosit 0 najwaniejsze - o faktyczne przywrécenie do task i o ttiuka,
nalezny mu od dawna. Musiat zadowolisic skromry, rekompensat - nie tytutlem czy
stanowiskiem w rzdzie, lecz prawem dgtzenia do brata, Victora-Francgois, gubernatora
Trois-Eveches w Metzu, gdzie miat peéinfunkcjc jego zasipcy i dowddcy wojsk.
Pie¢dziestciopiecioletni Broglie powracat do kariery wojskowej, &tbrej zaczynat. Mimo
to nie sktadat broni - wksza¢ jego agentdw, w tym Viravolta, pozostawata nadaljebo
dyspozycji. Wszyscy darzyli go szacunkiem i wgzndcia. W obecnej sytuacji nie mogt
jednym pocignicciem piora potay¢ kresu ich dziataniom. TateSekret w ten czy inny
Sposob weiz dziatat. Tymczasem Broglie miat krogzyazajutrz w orszaku wraz z bratem i
kawalerami Order§wictego Ducha.

Viravolta dokonywat przegtlu oddziatéw, ktére oddano pod jego dowddztwo.
Zwrocit juz Augustinowi Marienne’owi brb przydzielom w zwiazku z misg. Nic nie
dorownywato jego wioskiej szpadzie, sztyletowi stpletowi. Anna Santamaria dokyta
wiasnie do orszaku krolowej. Pietro wolatbyeby pozostata w bezpiecznym miejscu, ale nie
zdotat jej odwig¢ od udziatu w ceremonii. Musiat zélaig na czujné¢ Cosima.

- Nie pozwolcie odwro¢i waszej uwagi od tego, co ¢sidzieje! - krzyczat,
przejezdzajac konno przed szeregiem. - Orszakldie tu za dwie godziny. Macie bygzujni
przez caty czas - przed, w trakcie i po ceremalnipOki wszyscy nie opuszgrego regionu!

Stacjonowali na wschod od katedry. Inne kompanazfy ja - zotnierze stali w
szeregach na dziedzu, byli rozproszeni po pobliskich domach. Ze wdgl na bogate
dekoracje na tym niewielkim obszarze trudno bylom@sci¢c znaczne sity, naklato bowiem
umazliwi ¢ przejazd diej ilosci karoc i powozOw, a talke paméetac, ze §ciagna tu ttumy ludzi.
Jednak wszyscy byli przygotowani na to, by na sygmavrzeé szeregi. Sartine wagi na
siebie ochroa orszaku. Na trasie czuwaty elitarne jednostki Ddfmala, gwardii i lekkiej
jazdy w czerwonych mundurach, azakhuzarow, strzelcéw kawaleryjskich i piechoty.tiie
dowodzit dwoma regimentami dragondéw cigszch s¢ opinia swietnych strzelcéw, a tak
stymcych z umiegtnosci szagy z broni biala. Poza tym oddano pod jego rozkazy komgani

muszkieteréw. Gdyby ze wzglu na swe misje nie musial zachowywaic bardziej



dyskretnie, bytby teraz w ich szeregach. Dwie konipaktore mana byto odréni¢ po
umaszczeniu koni, prowadzity dziakze inne dziatania i liczyly po dwustu gédzieskciu
ludzi kazda. Pietro dowodzit seikbiatych i czarnych. Przejechat przed nimi, patrpa ich
niebieskie peleryny z biatym krzgm na czerwonych uniformach ze ziotymi galonami.
Wszyscy mieli szpady i muszkiety.

Do diabta! Czy mee by tu niebezpiecznie?

Mimo to byt niespokojny.

- Badzcie czujni, kierujcie ludmi, kontrolujcie ruchy ttumu, d4nZzcie gotowi spetrd
kazdy rozkaz!

Rozwaat kolejne etapy drogi orszakow oraz przebieg cereingdy podszedt do
niego maty chiopczyk, zapewne z pobliskiego prigutNa gtowie miat wianek, na szyi
girlande z kwiatow. Podsust Wenecjaninowi tack a na niej zapiegtrowany woskiem Hcik.
Pietro natychmiast rozpoznatpieczc.

B.
Dla Czarnej Orchidei.

- Kto ci to dat? - zapytat chtopca. - Jak 81 dostaté?

- Jaké pan w kapturze... Powiedziate to dla pana i dla kréla... Kapitan dragonow
powiedziat,zebym to panu zaniost...

Pietro ju nie stuchat. Ztamat piegz i rzucit okiem na karti

Oczywiicie, byta na niej bajka.

Krolewski oficer, ktéry przyjechat prosto z Wersahatrzymat galoparego konia na
dziedzihcu. Ju wolniej, przy stukocie kopyt, wymachugj kapeluszem z piérami, przejechat
migdzy szeregami, wotag:

- Z drogi, postaniec pana Marienne’a z Domu KrdaGkarnej Orchidei!

Pietro uniost gtow, gdy postaniec zsiadat z konia.

Wziat od niego pismo i szybko przeczytal. A potem znépojrzat na baj i...
pobladt.

Stojacy obok niego muszkieter zapytat:

- Co st dzieje?

Pietro podat mu pismo i nie trgr czasu na odpowied wskoczyt na konia.
Zawracajc, tak mocnasciagnat cugle, ze rumak stasgt deba i zagat. Viravolta zmarszczyt

brwi i spojrzat na otaczage miasto gory.



Wzgorza.

Idealne miejsce.

Biada!

| zacat krzycze.

- Ruszé! Dwudziestu czarnych z Faquetetem na zachodniémat) Reszta za mh
Pierwsza dragonow zeinni zostag na pozycjach! Unminy do Sartine’a!

Znéw zawrQcit konia. Zdezorientowany muszkieter ketgt spojrzat na niego i
zapytat:

- Co st stato?

Potrzsmt trzymary w reku kartky. Ale Pietro galopowat jy wznosac za soh obtok

kurzu.

*

Slowa pisma Augustina Marienne’azwicczaly mu w uszach, jakby s#o

wynalazczéci Domu Krola mowit je do niego niskim, dobitnymogem:

Udato mi sé¢ w koncu ustalé skltadniki chemiczne wypisane na planach, ktore

mi pan przekazat. Znalaziem tam olej naftowy, salétinne substancje, jak smota
szewska czyywica, zmieszane z palonym wapnem, az¢akitron, taki jak opisany
przez Pliniusza jako wykwity na wilgotnych muradboza tym siark oraz wegiel.

Zapewne nie ma jednej jedynej receptury, alegashnie tych wszystkich elementéw
przypomina wzoér stosowany przez bizarsjich pirotechnikéw. Ukryte aluzje do
Kallinikusa Syryjczyka Liber ignium ad Comburendos hostesy tez Ksiegi oghiado

palenia wrogdw, autorstwa Marcusa Graecusa z 18R0 ostatecznie mnie o tym

przekonaty.

Przyjacielu, tu chodzi o bfig i to nie byle jak, ale o bré@ potzna,
smierciondna ktora niejako odradza ¢siz popiotow! Przypomina mi to pewien
wynalazek, na ktéry, méwe doktadnie, wpaddimy w Domu Kréla w roku 1759.
Niejaki Dupré przypadkiem odkryt woéwczas straszn plag;. Przekazat jej sekret
naszemu ukochanemu Ludwikowi XV. Powiadomitem gejanakabrze osofzie. Jej
dziatanie byto tak okrutneze nasz dobry krol postanowit zachaweak sprave w
tajemnicy, skazana zapomnienie i kupimilczenie Duprégo! Cztowiek ten dostat
rent w wysokaci dwoch tysgcy liwrdw. Polecilimy zaufanemu cztowiekowi spéli
cak dokumentagj. Nie odnalaztem jej. Ale nagle zadtem z przerzenia: a jéli ktos
okradt archiwa? Albo @i kto§ ponownie opracowaktformuk? Ktorys z naszych

wrogow lub agentéw naszych ghy zdrajca kréla?



Rozumie Pan, o czym méy@ Ta bra to ogier z nieba, Przyjacielu, wiaie

tak! Niszczycielski ogig, ktérego formuta popadia w zapomnienie po upadku
Konstantynopola, w 1453...

To ogier grecki!

Faquetet trzymat kartgkw reku. Przeczytat jedynie ostatnie stowa.
Niebezpieczistwo zawisto nie tylko nad krélem i krolavaele nad catym dworem.

Muszkieter powiodt wzrokiem za Viravalktory btyskawicznie sioddalat.

ZOEW | ZAJAC
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.Na nic bieg zda sj trzeba odég po cichu.

Z6tw i zajac najlepszym przyktadem’...



Resurrexit!
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Ceremoniat nie ulegt zmianie od siedmiuset lat.

O szoéstej rano jedenastego czerwca Ludwik, blakyzgmszonawieca, zbierat sity
przed jednym z najdiszych, najbardziej wyczerpgych dni w swoimzyciu. Ubrany w
szat ze srebrnego ptotna, miat na gtowie aksamitnyrrozérojgraniasty toczek, zwiezony
biatymi piérami czapli. Powstrzymat kaszel, gdy maasowano mu przybycie do
arcybiskupstwa, w ktorym eizatrzymat, dostojnikéw Kiiota z zapalonymiswiecami.
Przed nimi szty dzieci z choru. Kaptani kroczylidwéch rzdach. Ja brzmiata muzyka na
chérach katedry. Tupo przebudzeniu najvigi dworscy dostojnicy w dziwacznych szatach
otoczyli taze kréla. Ludwik leat, a oni stali, gdy wielki kantor uderzyt laskv drzwi
komnaty.

Wewmtrz wielki szambelan, trzymag reke na sercu, zrobit krok i zapytat:

- Do kogo przybywacie?

- Do krola!

- Krol $pi.

Uptyneto kilka sekund, zanim wielki kantor ponownie zaptéo drzwi.

Rozmowa si powtorzyta, potem kantor po raz trzeci uderzykdas drzwi.

- Do kogo przybywacie?

- Przybywamy do Ludwika XVI, ktérego Bog dat namkzrala!

Dobrze... To do mnie, porshat Ludwik, przetykajc sline.

Drzwi si¢ otworzyty.

Duchowni podeszli do #@ i pomogli krolowi wstd Kazdy gest miat symboliczny
charakter: dopoki monarcha nie zostat namaszcgwivtymi olejami, niejako spat, a Koiét
przybywat, by go obudzii poprowadzt do ottarza. Na dzied#tu arcybiskupstwa ustawikesi
orszak - szwajcarzy, obojeghny, tmby, flety i piszczatki, dalej szambelangwita Domu
Kréla, strae, halabardnicy i kawalerowie OrdeSwictego Ducha.

Wsrdd nich spokojny, ale czujnie unasy brew, stagt hrabia de Broglie.



Ludwik, przymykajc oczy, wytonit s wreszcie z mrocznej bramy. Przechgopod
arkadami arcybiskupstwa, wyprostowak,sby wyghdac godnie, gdy dotrze do swego
miejsca w srodku orszaku. Dwoch adiernych szio za nim, a nieopodal konetabl,
osiemdziesicioszdcioletni pan de Clermont-Tonnerre, pochylic sk strore sasiada, by
zapyt& starczym gtosem, czy monarcha maddsity, by sprostatrudom tego dnia do kea.
Gdy krol dotart na miejsce, orszak wimée sk ozywit. Biskup de Laon, wywijajc
pastoratem, kiocit giz biskupem Beauvais o to, ktory z nich powinighpierwszy, a ktory
za nim. Ich sprzeczka byta tak gha,ze zwrocita uwag otoczenia i obserwatorow. Orszak
minat branmy i ruszyt szerok alep, gdzie nieprzebrane ttumy, w ciszy brzaskukéaly,
tworzac szpaler i oddag cz&¢ monarsze w cieniu starych drzew.

Tak witano wiade.

Maria Antonina byta ubrana, zanim obudzit siziea. O wpdt do szOstej ujrzata
katede. Pierwsi gdcie zaceli przybywa o czwartej. Krélowa pojawita si by zaj¢ miejsce
na trybunie w towarzystwie dam dworu. Anna Sant@maglegancka w swej krynolinie
barwy ognia i naszyjniku z diamentow, aictyta do nich. Towarzyszyt jej Cosimo ze szpad
u boku.

W tym uroczystym dniu katedra zmienita wygl Korynckie kolumny zastaniaty
kolumny nawy, midzy ktorymi wybudowano lee, twz pod kasetonami plafonu. Wspaniate
draperie, fioletowa satyna, niebieski aksamit, zolap kwiatami lilii i przetykany ziotem,
zostaty rozpjte wokot. Uroczystéci miaty trwat diugo, wec za trybun, na ktérej zasiadta
krélowa, stiby Domu Krolowej urzdzity prawdziwy apartament z wszelkimi koniecznymi
wygodami, nawet z ,odosobnionymadikiem” z mahoniu, gdzie nie zabrakto kieej wody
dla zapewnienia higieny. W tej sali nadmiar zdabsprawiat,ze chor wygidat na bardzo
malty, jak klejnocik rzucony na bogato zdobiony:ylmebel.

Wszystkie oczy zwrdcity gina krélow.

Maria Antonina spogbata w stron dziedzhca.

Czekala...

Przyszedt.

Wszyscy nisko mu sikianiali, & wreszcie stal przed katedy. Ze wzruszeniem
popatrzyt na pagi w kruchcie. Wzit gicboki oddech i wszedt déwiatyni. Czut szybkie
bicie serca i pot, ktory zrosit mu czoto. Rozbolgéagtowa.

Pojawit st w blaskus$wiatta, u progu, odziany w dhagsrebrzyst szat. Podnidle
zagraly organy, a potem zawtérowaly im instrumesty muzykow. Krél drggt. Maria

Antonina potayta reke na sercu.



Ludwik szedt w stroa ottarza. C¢zkie drzwi zamkaty si¢ za nim.

Prowadzili go dwaj biskupi.

Czyjez oczy lepiej od krolewskich mogkwiadczy o nerwowdci i zangcie czasu,
ktory nastanie po tych chwilach? Ale czy te oczprasd: dostrzegty i pajty cos z tego, co
sie dziato tego dnia? Czy w duszy monarchy dokonywsidawowczas rewolucja? &i
godzin... Przez pt godzin Ludwik miat by bardziej marionetk niz cztowiekiem, a jednak
wiasnie ten ceremoniat wynosit go nad zwyklyéimiertelnikow. Ja zaczto go rozbierg,
potem ubier& i ponownie zmieni& szaty. Czyjé rece go dotykaty, aignety, popychaty do
przodu, obracaly, 4caly, przesuwaly. Ludwik starateswypas¢ jak najlepiej, ale kotysat i
zamiast elegancko sath po posadzce. Bat gipotkmaé. Lekcje, ktore za namawMarii
Antoniny pobierat u Gardela z Opery, nie wystargzyly zyskat dostatecznwprawe. Poza
tym konat z gagca. Jednak ze wszystkich sit starat skupt i odpedzi¢ przykre myli, by, o
ile to mazliwe, cieszy sig koronacj.

Przyniesionoswiety flakonik z krzgmem. Krol potayt sie krzyzem, wstat, potem
dilugo kkczat na duym kwadracie fioletowego weluru w &sye arcybiskupa Reims. Ten
dzwignat sie przy trzasku stawéw, a Ludwik nadak&kat. Arcybiskup usiadt naprzeciwko
niego.

Nadszedt czas konsekraciji.

Rozpkto ubranie wiadcy, by nar@é go swictymi olejami.

| otrzymat namaszczenie.

Na czole. , Ty krolem Francji, wystacem Boga!”

Na brzuchu. ,Ty krélem czynmacym cuda!” Plecy i ramiona. ,By dzieckiem
Chrystusa!” Przedramiona. Dtonie. | dokonale gizeistoczenie. g&a Paska byta nad nim.
Arcybiskup Reims zapytat krola, czy ten przyrzekani Kosciota i utrzymywa jego
przywileje. Biskup Laon i Beauvais podsliego, by ziazyt przyskge. Zgodnie z tradyaej
zwracili sic do zgromadzonych, pytaj, czy przyjmuj Ludwika XVI jako krola.

Kosciot odpowiedziat giboka cisz.

Ta cisza oznaczata ,tak”.

Zarliwie wypowiedziat stowa przysii.

Greckie ognie.

Pietro naturalnie o nich styszat. Méwionze zostaly wynalezione okoto roku 670.
Tajna receptura teggodka miata zostastworzona przez Kallinikusa z Heliopolis w Syai,

wedtlug Cedrenusa, w Egipcie. Na pewno Syryjczyksczinformacji zdobyt dzki



handlowym kontaktom z Chinami. Ta niezwykle fatwimpasubstancja miata niesamoyvit
wiasciwos¢ - palita se nawet w zetkriciu z wody. ,Plynny ogie” umozliwit Niceforowi
Fokasowi rozprawi sic z saraceskimi piratami z Krety w roku 960. 2yt do tego ponad dwa
tysiace oketdw. Bizantyiczycy oparli s8¢ Omajadom podczas @bknia Konstantynopola,
Konstantyn 1V odpart wojska kalifa Jezida. Bizaityycy przekazywali sobie swoj sekret z
pokolenia na pokolenie, dlgj o doktadné¢ i zachowanie tajemnicy. Odiez nieba, jak
mowiono, rozprzestrzeniatesive wszystkich kierunkach, a trawit nawet kafhi&roniki
starazytnych wojen petne byty nieprawdopodobnych opis@etki bizantyiskich oketow
ruszaty, by walcz§ burta w bur¢ z flota saracéska w morzu ognia, ptascych kul, ktére
pochtaniatyzagle i poktady, przy huku wybuchéw, w obtokach goego dymu i duszych
oparow. Joinville opowiadat, jak rycerfwictego Ludwika podczas wypraw kezywych
padali na ziems i modlili sic na widok ptoacych komet. W roku 1204, gdy wojska
krzyzowcdw oblegaty Konstantynopol, Arabowie znaliz jutasciwosci saletry i czarnego
prochu. Wywali go nie tylko na morzu, ale podczas biteyddwych. Greckie ognie byty
stosowane @ do XIV wieku. Receptura tej straszliwej broni zaghm po upadku
Konstantynopola w roku 1453.7zAdo czasu, gdy ndci Dupré, o ktérym mowit Augustin
Marienne, nie odnalazt jej w chaosie dziejow i miezyt w roku 1759 memorandum nece
kréla...

| oto odradzat si ptynny ogi!

Jego ptomienie zdawaltyesgorze w oczach Pietra.

Galopowat na czele dragonéw i muszkieteréwapdgc katede i miasto od wschodu.
Ruszyli w drog wiodaca na pobliskie wzgorza, przez cienisty las nad zbogzna ktorym
uprawiano winorél. Konie ckzko dyszaty, spod ich kopyt podrywahe girudki ziemi. Pietro
rozejrzat s¢, by ustalé swe potaenie wobec miasta. Znalesi¢ nad katedy, w odlegtaci
paru kilometrow. Wspinali sii wspinali, & wreszcie Pietro upewnitgize sk nie myli. Nikt
nie mogt ich zobaczy- ani z dziedzica, ani z miasta. A jednak tu byli. Okoto stu ludzi
rozproszonych po wzgoérzu. Viravolcie trudno byldowvszystko uwierzg, nie miat zreszt
czasu, by doktadniej przyglat si¢ przeraajacemu systemowi, ktéry rozmieszczono na
szczycie ponad drag Znajdowaty st tu jakies dziwne uradzenia, a Wenecjanin dosiy
sig, ze @ podobne do tych, jakie przed wiekami umieszczaaobizantyjskich okitach.
Otowiane lub mostzne tuleje prowadzity piekietn materg do lwiej paszczy lub pyska
morskiego potwora, ktory tylko czekal, by phidnna wroga ogniem jak dawniej - na dziob
statku. Drugi koniec kalej tulei zanurzat siw glkebokim kotle peinym substancji, ktpr

systematycznie przygotowywano i uzupetniano. Nadwzg rozmieszczono dziesitakich



machin. Za kada stalo czterech ubranych na czarno ludzi gotowyghtmelc t¢ ptonaca
lawe na kateds i cate miasto!

Oczy Pietra zaokglity si¢ z przeraenia. Te tuleje mogly siobracé, kierowa& tam,
gdzie toczyta s walka, zalenie od woli obstugujcego. Komd zalezatlo na doktadnej ocenie
odlegtaci, poniewa obok ustawiono armaty, co przypominata,tge po piekielnym ogniu
przyjdzie inny - moc czarnego prochu.

- Na moj rozkaz, do ataku! - krzyinPietro, nie tragc wigcej czasu.

Viravolta wpadt wsrodek wrogiej hordy jak kula raglzy krgle. Konie gdzity w
panice, #ac i stapc ckba. | nagle Pietro zobaczyt Bajkarza, w kapturzeczarnym jak diabet
rumaku. U jego boku, na skraju wzgorza, stat lotev&ns. Wenecjanin zeskoczyt z konia,
dobyt szpady, drugreka sicgajac po pistolet. Muszkieterowie szli wad za nim. Element
zaskoczenia powiddt gi przez kilka sekund nikt nie wiedziat, co rébLudzie Bajkarza
patrzyli na siebie pytago, wzgorze drgato jak podczas uderzeniazpw] fali. Potem, w
odlegtasci  kilkuset metréw od katedry, tego sanktuarium, ktorym zebrala si
nagwietniejsza francuska arystokracja, obrocono tulejgcelowano dziata, dobyto szpad i
tadowano proch. Tale Bajkarz spit konia i chwycit za bra.

- Do ataku! - rozkazat Pietro.

Krél z pokorn poddawat s ceremonii, a jego wielkd i godng¢ zdawaly st
wzrast& z kazdym narzuconym mu gestem gainia wobec Boga. Znéw odziano go w tunik
dalmatyk; i ptaszcz. Potem nadeszta z nadzmgzekiwana przez wszystkich chwila. Kaptan
zblizyt si¢ do kkczacego przed ottarzem Ludwika i petnym namaszczeachem uniost
korore. Byt to diadem Karola Wielkiego i monarchéw Franggodnie z istnigjca od
czasOw Filipa Augusta tradycjdwunastu paréw stalo wokot, by jej dotkaé, zanim
zostanie zatzona wiadcy. W tej diugiej jak wiecz&®chwili, wpisanej na zawsze wneuch
dziejéw, Ludwik XVI, przetykajc sling, przyjat korore, ktorej cezaru nie potrafit ocemi i
nagle s¢ skrzywit...

- Ona... mnie uciska!

Stowo padto i pozostato.

Zaraz potemdt cigzka kororg zasapiono inrg inkrustowal diamentami, blyszera
wykonany specjalnie nagtokazg.

A potem pojawit s Radosny, Joyeuse, miecz Karola Wielkiego,zahy na
aksamitnej poduszce.

Radosny!



Chwycit za gkojes¢ i unidst miecz, zwracag ostrze ku niebu.

A teraz wstag!

Przy butach miat ztote ostrogi.

Na palcu pieicien wtadcy.

W drugiej kce berto.

Wyszywany ztotem gronostajowy ptaszcz opadat z jegoion na ziengi

Rozghdat sk. Przy oftarzu byto gaco jak w piekle. Wszedt po czterdziestu schodach
prowadacych do tronu, ktory na niego czekat. Nie miat @parani podiokietnikow,
poniewa wiadca nie potrzebowat juwsparcia. Oddat §j powierzyt siebie Bogu i swemu
ludowi! U szczytu schodow odwrdcitesiby wreszcie - wreszcie - gsé!

Szmer pocatkowo jakby dobiegat z bardzo daleka. Potem stabardziej miarowy,
pofaczyt z glosem dzwondw. | nagle wszystko zalat. Banfvybuchty - jedna, druga, trzecia,
potezniejsze od oklaskow tysity rak. Symfonia zawladgta przestrzeni hukreta salwa
armatnia, rozdzwonity siwielkie dzwony. Szeroko otwarto drzwi katedry mtzedem, ktory
ptynat niczym strumi@, niczym radosna rzeka, by zig¢ hotd krolowi. W tej samej chwili
otwarto ztocone Kklatki - setki ptakdw wyfrelg ze Swiatyni, przelatywaly midzy
kolumnami, wzbijaty si przed witrae niczym sptoszone anioty. Zachwycony ttum wydawat
okrzyki. Krél btyszczat w niebieskim ptaszczu pagin gronostajami i haftowanym w ziote
lilie. Siedziat na tronie z bertem, a w catej Frjanoajstarszej corze Kaiota, lud zdzierat
sobie gardto, wiwataf na jego cz&.

Teraz nie byt ju w stanie powstrzymywaemociji. Z gebi swiatyni dobiegt go krzyk,
krzyk Marii Antoniny, krolowej, tak, krolowej! Naveej trybunie wybuchegla ptaczem, gdy
zewsad stych& bylo brawa. Ludwik patrzyt na #iz tronu i on, ktéry przez cakeremong
szukat w niej oparcia,smiechajc sk do niej jak cztowiek szegliwy, ale przeraony, tym
razem spojrzat na ficzule i porozumiewawczo. Odptacita mémiechem przez tzy. Pan de
Clermont-Tonnerre, konetabl, ktéry przyszedt poani&arola Wielkiego, oddalat giteraz
znwonym krokiem. Anna Santamaria nie zdotata powstytmiechu. Mrugita okiem do
stojpcego na drugim kicu trybuny Cosima. Arcybiskup Reims odetghm ulga a w jego
oczach zabtysty tzy. Miody hrabia d’Artois wmit swoja korore | zakht: ,Do diabta!”,
czekajc, & ktos ja podniesie. Wystannik Trypolisu padt na kolanapshbpc. Wystrzaty
artyleryjskie pluty prochem w niebo, muszkieterowaddawali salwy, bity dzwony
kosciotéw, opactw, klasztoréw.

Francja ponownie sinarodzita.

W $wiatyni formowat s¢ orszak.



*

Pobliskie wzgoérze, na ktére Viravolta wdark st dragonami i muszkieterami,
przeistoczyto s w pole zaciekiej bitwy.

Siggajac po zapomniany przez wieki wynalazek, oddziatyv&msa i Bajkarza -
podobnie jak dawno temu Saracenowie i Bizactycy - chcialy wykorzystago na régne
sposoby, tote byly wyposaone w niewyobrzalna broa. Niektorzy trzymali w ¢kach
.feczne dziatka”. Ich wystrzaly powodowaly grzmot, vewpetrzu rozpalat si strumieh
ognia, ktéry przebijat bok przeranego konia, pidrmuszkietera lub krélewskiego dragona.
Niektorzy rzucali bomby. Palny materiat przy uderizeo ziem¢ powodowat potworne
eksplozje. Pojawity sitez mate eczne kulki ze szkia lub gliny, jakie kieglynazna byto
zobaczy na straganach z aosciami w Damaszku, Bejrucie czy Smyrnie. Podpalomyt |
prowadzit do witrza naczynia w ksztatcie szyszki, ktéra - rzucenmazpryskiwata si na
setki odtamkow.

- Ja chyb&nie¢ - mrukmt Pietro, potrasapc gtowa.

Jego szpada przeta powietrze i uniesiona ku niebu rozbtysta wnsk. Znowu
rzucit sk do walki.

- Do ataku!

Bit si¢ jak szalony. Stevens i Bajkarz chcieli zatogatede z ludzmi w morzu ognia.
Teraz przerwali przygotowania, a obstuga probowallarocc wyrzutnie w stroan
napastnikbw. Dragoni i muszkieterowie walczyli, lapobiec wystrzalom. Gregk
mieszanig wprowadzano do tulei, a jej wyrzut ggbwat dzgki mechanizmowi podobnemu
do stosowanego w pompach ttacych. Zapalata si u wylotu, do ktérego przytykano
nagczone fatwopaln substang pakuty. Nieco dalej spiskowcy przygotowywali sg)adby
wystrzeli ja na kateds i w ten sposdb podpalibudowk. Ptorgty zanurzone w ogniu
halabardy, wtécznie i strzaty. Chmury dymu wzbijalg w gbér, nadajc potyczce wymiar
bitwy kierowanej przez demony podziemia.sial oparow siarki, saletry i prochu wybuch
wyrzucat ciata walcgrych w powietrze. Pociski roztrzaskiwatg gak przejrzate owoce.

Pietro, ktéry padt pod kopyta wiasnego konia, othegicpocisk nog.

Wtedy zobaczylze nieco dalej artylerzgi szykup sie, by strawé ogniemswiatynig.

Ogarntty szatem Bajkarz rozkazat gluchym gtosem:

- Ognia! Styszycie! Ognia!

Trzy szybkie strzaly wystarczytyzeby wyeliminowé artylerzystow. Ale Pietro
widziat juz innych, ktérzy zbliali sig, by ich zastpi¢. Nie zdizytby im przeszkod#, wicc z

catych sit kopnt najblizszy tulbe o szerokiej paszczy. Zepchtda z taryska, na moment



wzniosta s¢ niemal pionowo, pluic ogniem nad gtowami walgeych.

Viravolta i inni zamarli.

- Niee! Nie!

Wzi¢li nogi za pas, gzac przed siebie nastep.

Plynny ogié opadat jak deszcz na miejsce, ktéredopli) ogarniapc kociot ze smat.
Substancja rozlata gsiczarnymi i czerwonymi ozorami po zboczu. Sptywpdatrawie, wita
si¢ po ziemi jak lepka magma wulkaniczna. Wystarczyt@ddna iskra,zeby podpali te
miejsca, ktérych jeszcze nie ogatriogien. Gdy Pietro stagl twarza w twarz z Bajkarzem,
ziemia nagle zaeta parzy jak po erupcji. Wokot buchaty ptomienie, migace i szybkie,
wijace st po strumieniach lawy. Niemal w jednej chwili ogeyndzieskciu ludzi z obu
obozow. Ci przerwali walkki wyjac, turlali st po ziemi. Inni na préno usitowali spieszyim
z pomoa. Sptoszone konie beztadnie uciekatyaa;, tocac petnymi przerzenia oczyma.
Czarni i szarzy muszkieterowie walczyli. Pietroazlgwitym $miechem uniost szpadZa
zakapturzon postaci zauwayt Stevensa, ktory zawracat konia, by pod ostdreew dotrzé
na skraj lasu.

Uciekat!

- Doprawdy... Nie odwagi mu brak, ale wytrw&do - rzucit Pietro.

Bajkarz na chwi odwrocit gtowe, a potem zndw spojrzat na Viravalt

Nie odstaniat twarzy i patrzyt na niego w milczenNad nimi przeleciata jak meteor
struga ptoncej lawy. Po chwili rugta na drzewo, zamienw je w pochodni. Kilka
rozpalonych kropli spadio tuobok Wenecjanina. Pietro pochylitesiby unikra¢ strzatu z
broni recznej. Potem zanurzyt ostrze szpady w kotle zgalieszanin. Bajkarz natychmiast
uczynit to samo. Obaj podpalili ostrza od bughggh obok ptomieni. Ich szpady zbj sic.

Zar byt nie do zniesienia, dym dtawit i palit gardiduszkieterowie ptogli zywcem,
nie wypuszczac broni z eki. Inni biegli, krzycac - makabryczneywe pochodnie. W tym
piekle Viravolta toczyt wall z Bajkarzem. Ostrza krzgwaty sk, sypaty st iskry, wslad za
szpad kreslac tuki i ogniste arabeski w powietrzu.

- Szybko st uczysz - rzucit Bajkarz.

Za nimi stata ja $ciana ognia.

- Wiemy, kim jesté! - krzyknat Wenecjanin. - Nie musiszeszastania!

Przez krétk chwile ich twarze byly téa obok siebie i wtedy Pietro zobaczyt
mezczyzre w dojrzatym wieku, o czarnych lokach opagsich na czoto i oczach padaych
nienawicia. Zdazyt szepng:

- Wiemy, kto jest twoim ojcem.



Odniost wraenie, ze Bajkarz si zawahat. Weiz milczat, tylko sktonit glowe pod
kapturem.

On i Stevens mieli za mato ludzi. Dragonom udal® wnieszkodliwé armaty i
wyrzutnie, zanim chiby jeden tadunek poleciat w strpkatedry. Tuleje zostaty zniszczone.
Muszkieterowie ocZcili miejsce. Widac, ze zamach nie dojdzie do skutku, Bajkarz
odwrécit sk, szeleszex peleryn. Oddalat si btyskawicznie, ascigajajcemu go Pietrowi
odckly droge przeniesione przez wiatr ptomienie. Bajkarz skiaabsk na drug strorg
wzgorza, gdzie czekat przygzdany do drzewa ko Zwierz starto deba. Pietro zerkg na
lezacego obok trupa i wy} mu z dioni eczm wyrzutnk, chyba jeszcze sprawnPodpalit
pakuty i strzelit. Ognista kula wzbitaesjak kometa w stragiuciekiniera.

Chybit.

Liscie drzewa za}y si¢ niczym stomiany dach.

Witedy Pietro, nabierag tchu, rozejrzat gsiwokot.

Mozna by pomyle¢, ze to nocwigtojanska...

Przed katedy, daleko w dole, ruszata procesja. Na dzigclziludzie obserwowali te
niesamowite ognie nad wzgorzami, potenzgryg i stupy dymu. Mata dziewczynka jako
pierwsza wskazata palcem ptomienie i kolorowe rgghit Krzykreta radgnie i tysace oczu
zwrocity sk w kierunku wzgorz. Fodd tego ttumu i wylatuicych zeswiatyni gokebi krol
spojrzat na Max Antonirne i wyrazit zdumienie tym, co dla niego przygotowardie
przypominat sobie, by planowanoscakiego, ale byt zachwycony tym widokiem. Nigd ni
widziat tak niezwyktych fajerwerkow, zwtaszcza valyi dzien.

- Ccs takiego! - szepad. - Ale jak oni to zrobili?

| krél zacat bi¢ brawo. Thum podchwycit te oklaski, najpierw naetiziacu, potem
coraz dalej.

Pietro pycit kotnierz ostatniego przeciwnika, ktérego pokiori2obit go i zostawit, a
potem otart krew ze szpady.

Resurrexit.



W Lesie Mit@ci

LAS POD REIMS
DZIEDZINIEC KATEDRY | OBERZA POD ZtOTYM LWEM
CMENTARZ SAINT-MEDARD

Tak, pamétat swaj slub, ale ta ceremonia byla najphiejsza, a mze najgorsza -
krolewski festyn, kiedy marzyt tylkazeby usasé i porzadnie sk najes¢, a potem§é spa, a
nie mogt zjg¢ ani kesa. Przy dwickach muzyki wnoszono coraz to nowe dania, lecz
nieprzerwane hotdy nie pozostawiaty mu czasu, ¢ dpojrz€ na talerz. A potem czekat
go jeszcze konny przejazd przez miasto, spotkarkewalerami Order$wictego Ducha i
ztozenie dioni na ponad dwoch tysach chorych na skrofuty. Bdd tego zartu ustyszat z
ust szambelana, ktory dowiedzia¢ sid kapitana gwardii, poinformowanego przez jednego
zotnierzy, a temu z kolei powiedziat szlachcic przigony do ochrony krélowejze dzi
udalo st zazegn& powane zagraenie dz¢ki dawnemu agentowi Sekretu i jednemu z
funkcjonariuszy Domu Kroéla.

Ludwik XVI, oszotomiony wszystkim, co siwokot niego dziato, zrozumiat z tego
ledwie potove.

Pona udato s¢ zapobiec jakiemuniebezpieczgstwu.

Usmiechrat sie tylko i rzucit od niechcenia kilka stow:

- O, to bardzo dobrze, tak, doskonale.

| po raz pierwszy poczutshnaprawd krolem.

Nad Lasem Mitéci zapadata noc.

Ludwik XVI nie udat s¢ jeszcze na spoczynek, ale dzigiz dobiegat kdca.
Wreszcie zdjt ceremonialny ptaszcz. Teraz przechadzapsid kke z krélowa po ulubionym
lesie mieszkacow Reims.

Byto tu jak na wsi i podczas przechadzki roZkalyz usmiechem o rozlegtych lasach
wokot Wersalu, w ktérych juniediugo ledzie mogt znowu polowa Jednak teraz nie miel

tu z Mara Antonina chwili dla siebie. Thum weaz sie gromadzit i ich otaczat. Ale



przynajmniej najtrudniejsza ¢& uroczystéci byta juz za nimi - to, co uarliwe, i to, co
niezwykte, przeszio do historii. Marigmiechata si, odpowiadata lekkim skinieniem gtowy
na ukfony, czasem unositeke w przyjaznym gecie. Chciano b jak najblizej nich - przede
wszystkim jej, bo byta tak pkna, tak promienna. Gnie przystawata, by zamieéngz kims
stowo, rozmawiata ze szlaght take z mieszkadcami Reims i wiéniakami. Na kadym
kroku, za kade dobre stowo dzkowano brawami.

Szli razem i wreszcie, na zakre alejki, zaznali chwili wytchnienia.

Krél poprosit, by zostawiono ich na tragceamych.

Popatrzyli na siebie. Podat jegke, a ona mocnoaj scisrgta. W tym momencie
wydawato im s, ze byt maze to wszystko ma senge przecié sic kochaj, ze beda mieli
dzieci jak kade matenstwo ize los wreszcie sido nich ymiecha.

Szli, trzymajc sk za ece pdrod rzanych krzewow, ktore spowijata ciemiido

Nad Lasem Mitéci zapadata noc.

* %

Po omdéwieniu z Sartine’em szczegotow potyczki nagdvzu Pietro spotkat siz
Charles’em de Broglie nieopodal katedry. Ministerm@ato nie zemdlat, ale Wenecjanin
zapewnit goze niebezpieczestwo, przynajmniej chwilowo, zostatozzgnane. Chonie bez
trudu, udato im si ugasé¢ w por pazar, ktéry spowodowat grecki odieCzy substancja ta
naprawd palita s w wodzie, i to jeszcze gwaltowniejznna hdzie? Tak czy inaczej do
gaszenia nieayto wody, lecz jak dawno temu, pod murami Konstaapola, piasku i ziemi,
a take odcinajc doptyw powietrza za pomaavilgotnych okrg¢. Na gorze, za winnicami,
wzgorze jeszcze dymito. W roku 1775 wino z Szamipbgilzie miatlo posmak dymu, co
uczyni z niego szczegolny rocznik.

Ale Bajkarz i lord Stevens znowu zdofali uciec.

*

Anna Santamaria i Cosimo podeszli do Pietra, asamiachry si¢ i pocatowakzore, a
potem @ciskat syna.

- | co, nic strasznegogshie stato! - rzucit Cosimo.

- Podejrzewamze twéj ojciec znowu zabawiatesiv parku - dodata Anna, paiiz na
poplamione ubranie ga.

Na czole i policzkach war jeszcze miaklady siarki i popiotu. Z prawej skroni
saczyta mu st krew. Wenecjanin zndw zwrdcitestdo hrabiego de Broglie wystrojonego w
nieskazitelnie czysty mundur kawalera Ordéwictego Ducha. Odszedt z szefem Sekretu na

bok. Cosimo obserwowat ich, zaintrygowany i troglodejrzliwy.



- Co ze Stormontem?

- Vergennes i ja nie dajemy mu chwili spokoju. Véazywistdci juz dawno stracit
kontrok nad Stevensem. Ale dwok nic nie wskorat i zamiast go poskramstracit tylko
innych agentéw.

- Podobnie jak my - powiedziat Pietrasmiechajc sk gorzko. - A Bajkarz? Trudno
uwierzy, ze dotd nie wiemy doktadnie, jak shazywa!

Spojrzat hrabiemu prosto w oczy.

- Porozmawiajmy szczerze! Jacques de Marsille.erwRizy Bajkarz, czlowiek,
ktérego zabitem w noc glbin Marii Antoniny... Wiedziat pan, prawda?

- Co pan ma na nslj, Viravolta?

- Nigdy nie chciat dokortazamachu. Chciat tylko uzyskaudienc.

Charles de Broglie zwil/t usta czubkiemezyka. Pietro mowit dalej:

- Musiat pan o tym wiedzée Przecie to z panem krél musiat podziélsic ta wiedz.
Jw wtedy kierowat pan Sekretem... Z kim innym mialbytym rozmawia? Marsille byt
pobudzony, ale nie szalony... Dlaczego miatby pwidgozamachu, ktéry byt z gory skazany
na kkske?

Broglie pozwolit mu méwd.

- Domagat s sprawiedliwdci dla krolewskiego ékarta! Wykorzystat weselny
wieczor,zeby dosté sic do Wersalu.

Miat nadzieg, ze los s¢ do niego &miechnie tam, gdzie zamkto przed nim
wszystkie drzwi... ze znajdzie sposolieby walczy o swop sprawe. Pan wiedziatze on
przyjdzie! Przebrat giz koniecznéci, wiedzc, jak zostanie potraktowany!

Pietro zmarszczyt brwi.

- A pan pozwolit,zebym go zabit.

Podpt po chwili milczenia:

- Trzymat nas pan w pogotowiu... sfabrykowat dowgdgo winy. | to dla ziej
sprawy. Kryt pan krola. Prawda?

Broglie zmarszczyt brwi. Byt zdenerwowany.

- To on pisat epigramaty. Ja tylko dodatem kilkasgzbie.

Pietro podjt:

- Potem nie byto ju problemu z przygotowaniem raportu dedztwa. Wystarczyto
zrobié z niego ekstremist ktory nie godzi € na przymierze z Austria do tego grimego
satanist czy przynajmniej mistyka na skraju herezji zadago st z ogtancami z Saint-

Médard! Zawsze mi siwydawalo,ze w tej sprawie jest jakaniespojnéé. Mozna byto



zatatwic to w trzy dni. Co ja mOwi- w jedry noc. | jeszcze nagina sprawa!

Pietro zmrayt oczy. Hrabia postanowitsbronki.

- Viravolta, nie miatem pefia o dziecku. Krél rzeczywéeie dat mi do zrozumienia,
ze byla jaka kobieta... ktéra utrzymywatae z ni obcowat... Mowit,ze ta kobieta postuguje
sic pewnym kaptanemzeby sid@ bezpodstawne plotki. Nie powiedziat mi catej prgwd
Viravolta, rozumie pan? Nie wiedzialem o dziecku!gdyby nawet! Co by pan zrobit na
moim miejscu? Miatem obowzek chront krola...

Usmiechrat si¢ cynicznie.

- Krél miat sekrety, ktére zachowat tylko dla siebiMogt rozpowszechndainne
epigramaty. Popeinit bdl, mowkac prawd. Przyznag, ze niektére pisaiimy sami, zeby
uwiarygodné nasa tez. Nie musz dodawa, ze to wszystko... tajemnica.

Popatrzyli na siebie w milczeniu.

Pietro pokecit gtowa.

- | rzeczywicie, Aiguillon nie znat sprawy, kiedy powierzat giedztwo. Ale pan?
Kiedy znéw pojawity s bajki i ten pseudonim?

- Nie miatem pewnéci. A poza tym Sekret byt zagrony. Musiatem walczy
réwnoczénie na kilku frontach. Potrzebowatem czageby to zrozumi& a potem znale
dowody, czyli Marie Desarneaux! Jej nazwisko wiétmia raportach, ale sugerowaty orie,
wspokyta z zakonnikiem. Nie z krolem! | nawet nie poda@go imienia. To byfa tylko jedna
z wielu kobiet. Uliczna dziwka! Zapomniat o niejrd{ pragrat jedynie zamkna¢ usta temu
zakonnikowi. Marsille przybrat tak postd, by st do nas zbliy¢. Przez cale lata
wychowywat lzkarta jak wkasnego syna i chronit matk ale to ttumaczyto tylko po egci
spisek. Nie przewidzigdimy Anglikéw. Viravolta, to pan dwiadomit mi, co st szykuje. |
dopiero niedawno zdotatem pawec fakty.

Pietro pokecit gtowa.

- Czy pan rozumie, co¢sbtato?

Hrabia potayt mu reke na ramieniu.

- Poza tym to bylo zag#enie dla pastwa. Gdyby Francja dowiedziata € kekarcie
w dniu wesela! Ludwik Augustenit se z Maria Antonimg Francja wazata s¢ z Austri!
Mowili smy o rownowadze ngwiecie, Viravolta. Racja stanu. Polityka!

Pietro gorzko & usmiechrat.

- Wiem. Ale czy naprawg pan wierzy,zeby kekart bez niczyjego wsparcia mogt
zachwig tronem Francji?

- Krélewska krew weiz ptynie w jegozytach, przyjacielu. Rgly obalano z bardziej



btahych powoddw.

Pietro i Broglie zamilkili.

Wiasnie wtedy na dziedziniec wpadt galopem krélewskstaniec, ktory przybyt
prosto z Wersalu.

- Z drogi! Z drogi! Postaniec pana Marienne’a z DoKrola do Czarnej Orchidei!

Pietro chwycit kolejne pismo od Augustina Marierme’

Pamgta Pan, Viravolta, drugi rodzaj planéw..e Oziwmg siet, ktorej nie
mogtem pagé... W kacu zgebitem ich sekret! To tu, w Wersalu. Poméwimy o tym
po Paskim powrocie. Musi Pan zachoivav tej sprawiescista tajemnie. Prosz do
mnie przygé tuz po powrocie. | niech siPan spieszy! Bajkarz ma jeszcze jednego asa
w rekawie.

Viravolta juz zrozumiat. Spojrzat na Charles’a de Broglie.
Powstrzymat i od krzyku. Anna szta w ich strenUsmiechata sj.

- Jakd& nowa gra?

Pietro take st usmiechrat. Jezeli Bajkarz nie zrezygnuje z realizacji planu...

PIESHCIBV-IEGO-W-WODZIE- d’Eon, Saphir, Beaumarchais
MIEOSCH-SZALENSTWO - Anna
MAERAKROLEEM - Ludwik XVI

KONIKPROLNY I MRAOWKA - Maria Antonina
ZOBEW-HZAJAC - DWOr
LEW W STARGSCI

Ta partia jeszcze nie jest dorka rozegrana.
*

W Reims Anna, Pietro i Cosimo pozostawali bliskoagivi i monarszej pary.
Mieszkali w obety na wprost katedry. BGa noa miasto wreszcie siuspokoito, wyciszyto,
a Anna i Pietro styszeli jutylko swoje dwa oddechy.

Ksigzyc stat wysoko na niebie. Anna i Pietro kochak. sDn rozkoszowat si
widokiem jej piersi, rozpalonymi policzkami i roagdbnymi ustami, ktére raz wzdychaly, raz
uktadaly st w usmiech. Anna Santamaria. Czarna Wdowa z WenecjizeBgak on §
kochat... Zawszeaj kochat i zawsze takcldzie. | ch@ miat wiele kochanek w czasach
burzliwej mtoddaci, ona byta najwiksza mitoscia jegozycia.



Usmiechrgta sk do niego.

W kilka chwil potem leeli wtuleni w siebie. Anna siuniosta, spojrzata mu gdoko
w oczy i pogtadzita po policzku.

Milczeli.

Nareszcie chwila ciszy.

A potem odkaszkta i ftagodnym gtosem, w ktérym pobrzmiewato lekkie
niedowierzanie, szegta.

- Pietro, najdraszy... Za czym takqulzisz?

Nie odpowiadat, a ona nie gpbwata:

- Powiedz, za czym takesuganiasz?

Pietro wcaz milczat.

Bo nie znat odpowiedzi na to celne pytanie.

Bajkarz splott ¢ce, wystawigic je na deszcz.

Krople Knity na jego kapturze i czarnej pelerynie.

Ksigzyc wedrowat po niebie.

Bajkarz stat przed grobem, pattzna napis, ktory widziat setki razy.

TU SPOCZYWA
JACQUES DE MARSILLE
1715-1770
WDZIECZNI PARAFIANIE

Przyszedt, by ziy¢ na grobie kwiaty. Malinowe dalie wdziznaci. Lilie czystaci.
Lawenda jako wyraz petnej szacunku czaioWrzos osamotnionej mioi. Liscie absyntu
jako symbol nieobecroi. Wymienit take wypchanego ptaka, ktérego zbw ofierze przy
pomniku.

Wzburzony tacem zwierzt i demonow pérdd krzyzy i grobow, kipiat gniewem.

Odkad zacat przygotowywa zemsg, nie widziat s¢ z Marie, swaj matky. A ona ju
od dawna byta przekonang syn niezyje. Tak byto lepiej. On tale musiat znikaé. W ten
spos6b 4 chronit. | chronit siebie. Obawiateiby nowy opat, Jean Morois, nie dostilysic
jego obecnéri. Morois na pewno sizastanawial, kto sklada kwiaty na grobie. Ale byt
dobrym cztowiekiem i opiekowatsjego matk.

Nie mogic diuzej hamowa wsciekiosci, wydat okrzyk.



Starat st trzyma planu, dokonujc zaréwno zabojstw z premedytagak i tych, do
ktorych zmuszata go sytuacja. Nieustannie probowokietzna swoj gniew, dziatac
metodycznie i racjonalnie. Széakwo mieszato si z chtodnym rozumowaniem, talent
kameleona ze zmystem organizacji.zGédnak stato gize wspaniatym planem? Oczyaie,
zmierzyt st z najlepszymi agentami krola. Tu nie chodzite ja byle informatorow.
Viravolta nie zgimt w paszczy lwa. Jego nieoczekiwane ocalenie pokodejny zburzyto
jego plan. D’Eon i Beaumarchatgli! A Wenecjanin pojawit s w Herblay, potem w Reims
jak pies myliwski.

On, chgle on!

Teraz byt zdesperowany.

Znowu krzyczat, niemal wyt podd burzy.

Jak udato mu siodgada¢, ze jest obserwowany? Niepostieeie unidst oczy pod
kapturem. Wypgzyt migsnie. Na cmentarzu zauw trzy cienie, ktére wolno przesuwahgsi
W jego stror. Jeden zbkat sk od potudniowo-wschodniego rogu, prawie za jegaaoe.
Dwaj inni - z obu stron.

Ludzie Brogliego.

Odgadli. Kazat pilnowacmentarza.

Czekat jeszcze chwilw pozycji cztowieka skupionego.

Potem sigmat po dwa sztylety, ktére miat u boku. Ostrza bltgrw ciemndaciach.

Kiedy wszedt do pracowni, nie pagtat doktadnie, co giwydarzyto.

Znowu byty krzyki i krew.

Cmentarz przwyt tej nocy trzech nowych zmartych.

Zwierzeta z bajek i wspomnienie rycin z kski, ktora niania, ta okrutna baba, czytata
tamtym dzieciakom, znoéw zgty i go rekaly. To bylo, kiedy pozostawat pod opiek
gruboskadrnej, chciwej kobiety, ktéra traktowata jg& nedznego wyrzutka. Dzieciaki iz
niego smiaty, tarzaty go w btocie przed chlewemzJutedy czut si pot zwierzciem, pot
cztowiekiem. Jak garbaty Etiennegkairt. Po nastaniu nocy, kiedy nie siedziat zarngynw
komdérce albo w stodole, kiedy inni spali zjsic nad nim nie zecali, zakradat si po kshzke,
bo wtedy mégt opowiadasobie te historie. Marzyt, patiz na ryciny. Péniej, kiedy umiat
juz czyta, opat, ktory uratowat go i zabrat z tego strasbnmigjsca, wyjénit mu sens bajek.
Bajek, ktore - jak te z Labiryntu w ogrodach Weusaimiaty uczy delfina.

Syna kréla! Bog nad tabczuwa, synu.

*

Jak trafit do tego piekia? Co takiego zrobit? Teftevens, ten szalony Stevens,



uciekinier, nie byt mu ja# do niczego potrzebny. Angielski renegat przeghie zdotat
zrealizowaé planu ,Party Time”. Bajkarz musi teraz wykd@navtasny. Musi to zroldi
samotnie. Tak chce los.

Wrzaski Rosette brzmialy mu w uszach, styszat B#gtn, widziat, jak krew bucha z
gardta Crapauda i innych zaozonych, ktérzy umarli przez niego.

Syn krola.

De profundis clamavi ad te, domine.

tzy gniewu stagly mu w oczach. Nie poddacgsibez walki. Nie, nie wszystko
stracone! Nie ulegnie! A $ bedzie trzeba, potoy temu kres, rzuci wszystko na jedseat,
wystrzeli swg salwe honorows zeby wszyscy znéw zagkli! Ostatni festiwal!

Gdyby przyszio mu ze sabskaiczy¢, chce wiedzié ze pomndcit smier opata,
jedynego cztowieka, ktory byt mu bliski. | oby nielszedt, nie zabierg ze sob na tamten
Swiat jego zabdjcy!

Wersal i Viravolta.

Hatasliwe wiwaty! Syn krola w przegai!

Wrdcit do pracy, ale tym razem nie zajmowat gieparowaniem zwiest.

Teraz absorbowata go chemia.

Popatrzyt na star pazotkta ksiege, ktora ustawit na podporce niczym Bibli

Liber ignium ad comburendos hoste.

| zagkbit si¢ w lekturze.



Sladem mésa

PODZIEMIA SKRZYDLA MINISTROW, WERSAL

Viravolta nie mogt uda sie do Wersalu przed zakozeniem ceremonii i powrotem
pary krolewskiej do patacu. Kiedy tylko tam dotarprzekazat trosk o bezpieczigstwo
Sartine’owi, pobiegt do sutereny Skrzydta Ministrogdzie pracowat Augustin Marienne.
Minat biate drzwi alkowy, zszedt po schodach i zapu@brzwi w suterenie.

Nikt nie odpowiadat, a drzwi byty uchylone.

Zaskrzypiaty, kiedy je pchyh

Znéw poczut to, co podczas pierwszej wizyty w tyrazmyklym miejscu. Izba byta
pogmzona w potmroku. Batagan wdawie nie zaskoczyt Pietra, bo byt tu stanem
normalnym, jednak tym razem wzbudzit lekkie zanlagenie.

Szkice, rysunki i plany poniewieraty¢spo podtodze. Projekperpetuum mobildyt
zniszczony, a kotagbate leaty w r@nych punktach pokoju. Sterty teczek z dokumentami
mieszaly st z luznymi karteczkamiZyrandol byt pottuczonyswiece wypadty. W kadej
chwili mogt wybuchné¢ pazar. Ale najbardziej niepokoit Pietra ten zapactbrktwyczuwat
wsrod wielu, wielu innych.

Krew.

Ustyszat dobiegapy z gkbi izby jek.

Pobiegt w tym kierunku, przewraaajszkolr tawke, ktéra stata mu na drodze. Blada
dion wydawata si wystaw& z grobu. Unosita gibtagalnie, palce kurczyty i prostowaty.
Nieszczsny Augustin Marienne zostal pogrzebany pod wiasngokumentami. Z ust
splywata mu strika krwi. Sciekata na zapisane kartki, dowody a to genialnyehto
dziwacznych wynalazkow, ktorymi probowano go udusVidat tam byto szkice warte gory
ztota, istne cuda intelektu ludzkiego, a obok attsime pomysty i niedokiczone dziefa.
Posiniaczoa obrzmiah twarz Augustina trudno byto rozpoznaZostat brutalnie pobity.
Obok lezaty potluczone binokle.

- Augustinie! - krzykiat Viravolta, pochylagc sk nad nim.

Gdy wycihgnat kartke z ust Augustina, ten splairkrwia, krztusac sk.



~Biedny Augustin

Jw stary dz! Czas, by skonal,
Jak to krélestwo, M&i Viravolto!
A moze zechcesz ostatnBajke

Wraz ze ma przeczyta?”
*%k%
LEW W STARGSCI
Ksiega Il - Bajka 14

Lew, postrach puszczy,

Postarzal, do mtod@i chwil z ptaczem sizwracat.
Wreszcie g potyradiem stat poddanych tluszczy,
Ktorzy sit nabierali, go on je utracat.

Ko, idgc mimo, trca go kopytem,

Wilk zawadzi 6 zzbem, wét ubodnie rogiem.
Biedak smutny, marnigg w udeczeniu srogim,
Ledwie ryk wyda gardiem, przez starawytym.
Czeka kaca bez skargi, snddic juz nie strada.

A wtem widzize osiot jest ku niemu w drodze.
Ach rzecze, to za wiele, raz umrs@ godz,

Lecz to jestmieré podwdjna, gdy osiot gizadd.

B.

- Augustinie, co si stato?

Augustin zwrdcit na niego szkliste oczy. Chwycit zg ramg jak toracy.

- Nie wiem, jak s§ nazywa... Dotart tu... przez Saphir... Chcialany...

- Plany? Jakie plany?

Marienne znowu spluh krwia i wywrécit oczy. Jego twarz wyrata potworne
cierpienie, mimo to starateszebra resztki sit.

- Sktad greckiego ognia... Bajkarz dostat receptad Saphir... Skopiowata,..
Viravolta, to moja wina... Wybaczcie mi! To ja im flatem! Receptura Duprégo... Probowali
zmust mnie do mowienia... Zniszczytem.j. Ale on... Wciz ja ma! Ma ostatri kopie,
Viravolta!

- Alinne plany? - zapytat Pietro. - Co zawieraty?

Augustin wycagnat drzacy palec, wskazgf porzucony niedaleko od niego rulon.

8 Przelozy? Stanistaw Komar.



- Tam... Oni zrobili... Viravolta... id.. sladem m¢sa... Calixte...

- Co méwiszBladem mésa? Calixte?

- Ogien szerzy s nawet na wodzie... Zrobi z niego hro Dz wieczorem!

- Co powiedziat&? Augustinie, nic z tego nie rozumiem! Btarzednika Domu Kréla
zacisrta sk nieco mocniej na ramieniu Viravolty. Augustin kingtowa, wpatrupc sk w
oczy Pietra. Mana by pomyle¢, ze prébowat si podnigcé. Potem wydat przeggty jek i
jego ciato nagle zagtylo podtrzymugcemu je Wenecjaninowi. Pietro wstat i potart czoto.
Spojrzat na wskazany przez Augustina rulon, tematks krzyzujacych st linii, pomigdzy
ktorymi biegly krotsze, ukime, urywane, uktadage s¢ w figury rozrzucone bez tadu i
skfadu.

Czarna Orchidea zaitl

IdZ sladem m¢sa?



Relacja z uczty w Wersalu

KROLEWSKIE KUCHNIE
LABIRTYNT, WIELKI KANAL
| SKALNY OGROD
DOMEK PRZY FONTANNIE APOLLA

Tego wieczoru, zanim jeszcze zrobitcg tiemno, ogié huczat we wszystkich
kuchniach. Trzysta osob ddqito sie po oficynach. Wszyscy szykowali krélevaskolack jak
za czasoOw Kréla Sfaa. W jednym z pomieszaz@rzygotowywano zastayychleb i obrusy,
w sasiednim podczaszy zgromadzit trunki i wodraz kieliszki, w kuchni czekatly dania
zimne, obok owoceiwiece, kandelabry, lampy, a w komérce zapas drevmegla. Czs¢
potraw ustawiano na junakrytych stotach. Pietro natknsic na pierwszego majordomusa,
ktory udzielat szybkich wskazowek swemu pomocnikolien klaskat w dtoniezeby nada
rytm pracy pozostatych lokajow, podczas gdy komeirajeneralny jadta nadzorowat liczenie
ostatnich zapasow. Wszystko to byto zorganizowaew wojsku. Viravolta, w obawie
przed atakiem Bajkarza, kierowatgsostatnimi stowami Augustina Marienne’a - kazat
pilnowat ,migsa krola”, co oznaczato w rzeczywistowszystkie dania przewidziane na ten
wieczor. Kiedy Pietro przyszedt, pojawily ¢siniezliczone mjsne dania w sosach
przygotowanych na parterze Wielkiej Kuchni. Pod ztadm pierwszego majordomusa
wniosto je urocz§cie trzydziestu szeiu szlachcicOw poprzedzanych przez dwunastu
lokajow ze srebrnymi laskami.

Zwykle migso opuszczato kuchyi by przej¢ przez ulie i dotrz& do patacu
drzwiami na wprost Wielkiej Kuchni, potemgdrowato po schodach i zapuszczato wi
korytarze Wersalu, by trdfina krolewski stot. DZi cala ta procesja szta do ogrodow,
defilujac do miejsca, gdzie miata¢siodby kolacja. Inm godra uwagi r@&nica wobec
codziennych obyczajow byto tee tuz przy wyjsciu z Wielkiej Kuchni Pietro polecit ustawi
szpaler probucych. Ta mata armia pomocnicza stata jak podczaadga- wszyscy w
niebiesko-czerwonych liberiach z biatymi pasamizi§az tych janczaréw zanurzat palec,



chleb lub tyke w przesuwajcych st przed nim potrawach, abysipewnt, ze rkazadnego
zloczyhcy nie dosypata zabdjczej trucizny. Pietro popréasize Sartine’a i cat patacowq
straz 0 wzmaenie czujnéci, dopoki Bajkarz pozostaje na wokon

Wenecjanin podszedt do pierwszego majordomusa.

- Caé nowego?

Tamten, zmczony, potargany, zalj fartuch, w ktory przed chwil wytart rece, i
spojrzat niechtnie na Pietra.

- Owszem, przyjacielu. Przygotowaty okoto czterdziestu trzech iaktére trzeba
jeszcze przeng na stoty w prowizorycznej jadalni Jego KrélewsKigysokaci! Czy to za
mato?

Pietro wolat nie zadawéawi¢cej pyta.

Ruszyt za batalionem pdétmiskow, kociotkdw i wazletay ptaskich i gtbokich
niesionych przez armistuzacych i majordomuséw. Przodem szly dania gtéwne paza
kaptonow i kuropatwy z kapustpotem dania drugie, w tym bulion z sz gohbkow z
woliery i rosét z kogutow, dalej przystawki. Po zgh wkraczaly gtdwne dania zimne -
pieczé z ciekciny, sz&¢ opiekanych kurcg i pasztety z kuropatwy. Za nimi pojawiahg si
przystawki - trzy kuropatwy w sosie wtasnym, dwaqzione indyki, szé turkawek z rusztu i
trzy pulardy z truflami. Dalej szlo pieczyste z woldwa kaptony, dziewé kurczt, dwa
golabki, sze&¢ kuropatw i cztery turkawki. Owoce, desery, kompdtykonfitury w
porcelanowych salaterkach i sosjerkach musiatycgs#rocls poczekd. Rzecz jasna, to
pantagrueliczne menu bylo przeznaczone aomhie dla pary krélewskiej. Dania
przygotowane dla dworzan statyzjna stotach. Dwor zasiadat do kolacjk tprzy Fontannie
Apolla zaraz po przedstawieniu, ktére Maria Ant@nzaplanowata w plenerze, w Skalnym
Ogrodzie. Ca to bylo za widowisko! Stiacy z potmiskami maszerowali niczymotnierzyki
po tarasach, schodzili ku Zwierciadtom i Fontariagony, potem kroczyli Alej Krolewsk.

Pietro szedt vélad za nimi, a potrawy f&zylty mu przed oczyma.

Ldz sladem mesa”.

Przed przedstawieniem, okoto szesnastej, podanevipozbrek w Labiryncie, w
Bezimiennym Lasku, zielonym gabineciku, gdzigyto skrywane, ji coraz odleglejsze,
wspomnienie Landretta powieszonego pod nieob&criworu w Wersalu. Z fontanny
zainstalowanej pwodku tego zaktka zdawaty si tryska liczne, pastelowerddta. Na stole
czekaty melony i likiery w krysztatowych karafkachV patacyku wykonanym z masy

migdatowej kryty s¢ kuferki ze stodkiego pieczywa, ktore mma byto jé¢ z karmelem lub



kandyzowanymi owocami. Ragloa dla oczu byly tu drzewka pomaizowe, winie i dwa
krzewy holenderskich porzeczek.

Po positku Ludwik XVI i Maria Antonina zali miejsca w odkrytym powozie i caty
dwor ruszyt lipow alep nad Wielki Kanat.

Tu wszyscy wsiedli do todzi i gondoli, by pty&ao spokojnej wodzie, ktora tylko
chwilami marszczyta giod podmuchu lekkiego wiatru. Tego dnia brzegi Karezdobiono
picknymi, przezroczystymi figurami, ktdre mogli podzé. Byly tam te porcelanowe
pawiloniki przystrojone biatym tiulem, ktéry powiev na wietrze. Potem dotarli na
wysoka¢ Fontanny Apolla, gdzie well udziat w matej improwizacji. Modele galer strasf
do siebie prawdziwym prochem. Tu oczyweie francuska flota musiata poka@nangielslg co
- prawd: mowiac - bylo da¢ dziwne. Ale w Wersalu inne ndignie byloby wecz
niestosowne. Tofezagle angielskich galer ptety, a na Kanale lilia triumfowata nadzg

Potem dwor doszedt do papi Enkeladosa, by wrdcdo Kolumnady i Sali Balowej
lub do Skalnego Ogrodu, gdzie tego dnia byt tdatr.skatach sptywata krystaliczna woda,
poruszajca mhaskim kolem. Obok, ¥réd railin, rozrzucono zlocone kamyki i muszle
wytowione u wybrzey Afryki. Przedstawienie miato odbysic w amfiteatrze, na wyspie, do
ktorej szto st po mostkach. Orkiestra czekata na publiéZndaczta gra, gdy pojawita si
monarsza para. Dworzanie usiedli po obu stronacldogmadu, na stopniach §pod
klombdéw, krol i krolowa zajli miejsca pod specjalnie przygotowanym baldachimem
Rozdano programy, z ktérych wynikatée zaprezentowana zostanie improwizacja, aktor
przygotowano w pipiechu, w¢c aktorzy prosz o wyrozumiatdé dla niedoszlifowanej
sztuki. Wkrétce rozlegt sigong, kurtyna poszta w gorPojawity s¢ dwie kolumny, a nad
nimi posaig Afrodyty w kostiumie pasterki. Na scewyszedt pasterz Cloris, ktéry zabiegat o
wzgledy pasterki Climene i btagat bogino pomoc. Climene uciekata przed nim po catej
scenie, krzyczc i grapc na lirze. Z boku kryt gi drugi aktor przebrany za fauna. Chciat
uprowadz¢ Climene. Zmanierowany dialogdzyt wiersz i prog, aktorzy tospiewali, to
deklamowali. Krol i krolowa dobrze gibawili, dworzanie bili brawo. Gdy Pietro byt w
kuchni, gwardzci dyskretnie przechadzaligsivokét amfiteatru, bacznieesiozghdajac.

Potem wszyscy udali gsido Fontanny Apolla, by zagi do kolacji i cieszy sig
wspaniatym pejzaem i & szerolg perspektyw od tarasow po odlegte lasy i Wialkswiazd;
za krzyem Kanatu.

To tu miato dotrzé migso dla kréla, wyrzucane z ciemnej paszczy WielKigghni.

| za tym mgsem podzat Pietro, obserwag lokajéw i majordomow.



* % %

Jestémy na miejscu, powiedziat sobie Pietrogddw stror przygotowanego nat
okazp wspaniatego @wietlonego pawilonu przykrytegostimi. Z rozstawionych wokét waz
sptywata woda, twoec niejako krysztatowy klosz. Za twodmy zastora ktéra rozrywato
tylko waskie, ostonite wefcie, zdawato si czekd@ na biesiadnikéw tysc swietlikbdw. Klosz
I$nit od srodka. Na umajonych cokotach, przy wey dwa fauny graty na fujarkach. Kogut
zdobity ptaskorzeby ukazujce cztery pory roku i cztery pory dnia. Pietro wHzprzez
portyk z biatego ptétna, przefriwszy obstugujcych. Wewntrz pawilon prezentowat si
jeszcze pikniej. Panowat tam potmrok, rémietlany tylko kandelabrami. Plafon otwierat si
na niebo. Najlepsi rzemilmicy Francji ozdobili jegasciany pasem rzbionych w drewnie
lisci, po ktérych wit s¢ tiul przeplatany kwiatami. W gbi roz&miany baek Pan plut wosl
Po kamieniach sztucznego wodospadu ¢lsunwzburzona woda, by i8] poptyraé
strumykami. Pé&rod dyskretnie padvietlonych skat mieszkaly, Bymaze, elfy. Plomyki
igraty z kroplami, odbijaly si w wodzie, rzucaly cienie né&ciany i plafon. Ten efekt
kalejdoskopu wzmagaly liczne krysztatowe kulezolwe na srebrnych podstawach. To one
rozszczepiahgwiatto tak,ze nad cat przestrzeni zdawata si unost tecza.

Nie po raz pierwszy organizatorzy dworskich rozrigvyezeszIli samych siebie. Przed
srebracymi sk skatami potaono siedemdziegi nakry. Stoty ustawiono w czterech
miejscach, pod wspaniatymi namiotami. Zzéteago wid& byto znajdujcy sk posrodku stot
krolewski. Kady z gdci miat wrazenie, ze biesiaduje z whladca najblisze otoczenie
Ludwika XVI nie czuto st skrepowane. Rzgbione krzesta wyobtaty pory roku, muzy.
Opadajce z sufitu delikatne tkaniny kotysaty ¢sina wietrze. Krysztatowezyrandole
dopetnialy wystroju wetrza. Poza daniami przygotowanymi dla kréla i kvéép na bufecie
ustawiono najrozmaitsze potrawy dla innychi@oWszyscy mogli zatem wybietaz tego
samego, bogatego menu. Do bufetu dochodzégsitrzech schodkach. Na podwsyeniu
stuzacy obstugiwali biesiadnikow. Osiem$we mis, salatery i zdobiones¢émi naczynia
odtwarzaly scenegiotaczajca pawilon. Przyniesiono tak ,kiddki krola” - stary, srebrny
kuferek, w ktérym dla bezpiecistwa przechowywano e, tyzki i przyprawy do osobistego
uzytku monarchy. Zachodnia €€ przeznaczona byta dla dam, wschodnia dla panow.

Dwor brawami nagrodzit misternie przygotowane nuajauczty. Krol gratulowat
Marii Antoninie tego arcydzieta stworzonego we wgpécy z osobami odpowiedzialnymi za
dworskie rozrywki. Przez diszy czas wszyscyerozghdali i komentowali wystréj wetrza.
Potem gécie zaczli zajmowa miejsca. Krélowa wpadta na pomyst, by zburzyvykty tad

hierarchiczny, lekcewac, przynajmniej w pewnej mierze, zasady protokdiazwiska



wypisano na biatych kartonikach, ktére wsiaiw utazone z artyzmem serwetki.

Na jednym z nich napisano: ,Anna Santamaria z Wj€nec

Panie usiadty jako pierwsze.

Gdy Pietro dotart na miejsce, ucztaz jgic zaczynata. Na jego widok pierwszy
majordomus dat Pietrowi dyskretnie znak, by do niego zbliyt. Krélowa zauwayta
obecnd¢ Viravolty i powitata przyjaznym émiechem. Siedgy obok niej Ludwik XVI z
apetytem zajadat pulagdNieco dalej, pod jednym z namiotow, Anna konwersia z pary
de Guémeéné i hrapde Polignakiem. Nie zauvnga Pietra.

Z oczu majordomusa wyzierato niedowierzanie i obnoiz.

- Czy to ma by zart? Prosz zobaczy, co ksezna de Lamballe znalazta zamiast
zaproszenia! Ktoto podrzucit, wykorzystugc nasz nieuwag. Krolowa juz to widziata i
polecita mi przekazapanu. Czy pan wie, o0 co tu chodzi?

Na biatym kartoniku widniato tylko ,B”. Wystarczyldo jednak Pietrowi, by
zrozumie&, ze Bajkarz zamierzat siwprost na krolewsk uczt. Wenecjanin uniost gtogy
zeby szybkim, czujnym spojrzeniem ogafrzebranych. Czy on naprawtl byt, wérdd nich,
czy tylko kontynuowatd wojne nerwéw?

- Czy zna pan niejakiego... Calixte’a? - zapytajardomusa.

Jego rozméwca wyd usta i uniést brew takze czerwone znamipod okiem stato si
bardziej widoczne.

- Kogo takiego?

- Calixte’a...

Majordomus westchth i ruchem glowy wskazat pinastoletniego chtopca. Ow
Calixte byt jednym z pomocnikéw, ktérzy ustugiwadrzy bufecie. Pietro poddiowat i
szybkim krokiem podszedt do chiopaka w liberii. Zallp serwetly przelwwoma przez
przedramg stwzacy mieszat patzna tyzka zupy. Gdy Pietro go zagadh poprosit innego
stuzacego, by go zagpit, i oddalit sk z Viravolta od bufetu.

- Jestem nie tylko tym, za kogo mnie pan bierzeszepiat. - Widzi pan, czasami
swiadcz pewne ustugi hrabiemu de Broglie i panu Sartiné’'ow

Mrugnat do niego okiem, a potem patlz ming konspiratora:

- Pan Marienne uprzedzit mnige by maze pan do mnie przyjdzie. Ale powiedziat
tez, ze lxdzie toswiadczyto o powadze sytuacji... Miat ra@j

Pietro skint gtowa.

- Gorzej by nie mogto. Augustin nigyje.

Chtopak zbladt. Zac drze¢ i nie zachowywat sijuz jak wazny szpieg kréla.



- Co takiego?!

- Jego zwioki lea nadal w pokoju na dole. Zamddem drzwi na cztery spusty.

- O mgj Bae!... Czsto nositem mu positki... Rzadko wychodzit z sutgrel wtedy
rozmawialémy... rozumie pan... Jezu! To straszne!

- Wez sig w gagé, chitopcze. Ob§my nie zobaczyli wkrétce wcej ofiar. Przed
smiercia Augustin wyszeptat twoje irajjako wskazowk. Domyslasz s¢ dlaczego?

Informator zmarszczyt brwi.

- Powiedziat mi tylkoze ca znalazt ize jesli przyjdzie pan do mnie i o to zapyta, to
dlatego,ze on sam nie dalzie jww mégt udziele odpowiedzi. Bae, dopiero teraz zaczynam
rozumie, co miat wtedy na mii! W takim przypadku miatem pana odesido cztowieka,
ktérego znajdzie pan przy Grocie Niespodzianek dbokimnady.

- Kim jest ten cztowiek?

- To krolewski studniarz. Powiedzial nig pan te to zrozumie.

Pietro zmrayt oczy, pokiwat gtove i odchodzac w papiechu, rzucit:

- Dzigkuje!

Opuscit pawilon i skierowali s§ do Groty Niespodzianek.

Tu znalazt krolewskiego studniarza, rget Denis-Jolly’ego. Mzczyzna siedziat w
towarzystwie czeladnikdw hydraulikdwsmiu pomocnikow i murarza. Niegélyego zadanie
polegato na tym, by odpowiednio zawiagtugoptywem wody, tworzywrazenie,  fontanny
funkcjonup bez przerwy. Podobnie jak Francine’owie, rodzinanis-Jolly byta w swej
domenie rownie znamienita, jak Le Normandowie wvestaie kwiatow i ogrodnictwie.
Rzemiglnicy ci stosowali bardzdgcisty protokét, dostosowany do krélewskich spaceréw
Gdy Jego Wysoki& pojawiat s¢ w polu widzenia, wiczano doptyw wody i krystaliczne
strugi tryskaty z pyskaab Latony czy podchmielonego Bachusa. Kiedy kréladalat,
odcinano wod. Jednak podczas dzisiejszej uczty pomocnicy studai mieli chwié
wytchnienia. Pietro szybko podszedt do studniatd@ry dowcipkowat z kompanami.
Roztazyt przed nim plany Bajkarza zabrane z sutereny Atiga Marienne’a.

- Czy to c@ panu przypomina?

Mezczyzna spojrzat na niego, ale milczat. Potemalia jednego z pomocnikow.

Czeladnik przyniost zwdj papieru tak cienkiege, w swietle wydawat sj niemal
przezroczysty. Majster rozwghplany Pietra pod nogami, a ngshie roztayt na nich wkasne
dokumenty. Padato na nie zachaok staice.

Linie idealnie s pokrywaty.



Sie¢ linii pionowych i poziomych, ta ggtwina punktow przeecia, liczby i figury
geometryczne, obliczenia odlegtd oparte nar i ztotej liczbie - byly identyczne.

Tysiac rur biegto przez wersalskie ogrody pod ich stopam



Water Music and Royal Fireworks

GROTA NIESPODZIANEK
ZBIORNIKI WODNE
| FONTANNY KROLEWSKIE
W WERSALU

Przeraony Pietro chwycit & za glowe.

Czesto styszatze pod tym patacem, ktdry wszyscy zpastnieje niewidoczny Wersal
- rury, kanalizacja, niestychane potenie wiedzy i techniki, plantowania i hydraulifgyki,
geometrii, geologii. | oto niespodziewanie siigorzed planami tego drugiego ogrodu i patacu
- podziemnych, tajemniczych. Zbiorniki byly ogromnak katedry, pierwsze elementy
otowianej kanalizacji zagpiono za panowania Ludwika XI¥eliwnymi, ktore mana byto
taczy¢. Mialy tak duza wytrzymalaé, ze nadal zachowaty siv wielu miejscach. Na kaym
taczeniu oznakowane byly krélewskimi liliami umiesaoymi niczym piecgcie w miejscu
ich zetknecia. Ludwik XIV nie zadowolit si fontannami, ktére tryskaty prosto w niebo albo
siusiaty. On zapragi ,rzezbi¢ wodk” - musiata by modulowana, wypracowana, twotzy
réznorodne efekty. &czac strumienie, formug wyloty fontann jako wskie, sptaszczone,
ozorowate, szczelinowe, ich konstruktorzy stworayikspotykan dotad akwagraf, ktora
dodatkowo mena bytlo modelowd zmieniajc cisnienie, wysoké¢, ksztalt pidropusza
wody, przybierajcego setki postaci, zaleie od przepustowsgi rur i szybkdci przeptywu -
od wachlarza, wypuktej piramidy, wddtej lilii po strumiex prosty i ptaski, krotki i pulsagy,
wysoki stup albo pieatce s¢ zrodto...

O nie... Obym si mylit... pomylat Pietro.

Rury rozgadzialy sk ku fantastycznym muszlom, pulchnym cherubinontotrgm i
smokom z plujcymi paszczami. Zasilaly stawy i baseny dgsim zyt, krazyty jak krew,
ozywiajac caly patac, pozwala mu ttni¢ zyciem... Wersal oddychat, syciksi zywit dzieki
tym arteriom niczym ciato olbrzyma.

Patac byt krwi, ciatem krolewskim!



Wszystkie te obliczenia... @iienie, przeptyw, ilé&¢ zaworéw! To wszystko byto na
planach!

Pietro oddalit si kilka krokéw od studniarza. Przed sofmiat jedry z rekonstrukcji
»grot niespodzianek”, przypomingja Grote Orfeusza w Saint-Germain i siaBrok Tetydy.
Byla wytozona muszlami. Wewatrz ustawiono boga muzyki, ktory, gdyadho sie struny
liry, ukazywat wszelkie cnoty. Otwieratyesjamy, z ktérych wychodzity lwy, tygrysy, wilki i
jakies fantastyczne stwory. Drzewa kotysahe gak na wietrze. Bylo tam petno ptakéw,
ktorych trele - w rzeczywistgi odgtosy przeptywu wodywiszczicej w rurach - tworzytly
magiczny efekt. Wystarczyto zamdoczy, by uwierz, ze naprawd jest s¢ w lesie.

Nagle Viravolta wytrzeszczyt oczy. Jedna z groteprnim s¢ otworzyta. Dosrodka
wsadzono maty manekin z drewna i materialu. Jeg@lagly nie pozostawiat cienia
watpliwosci - to byt zakapturzony Bajkarz. Jegémiech ukazano jako zwykikresle pod
kapturem. Dwa czerwone kamienie miaty wydiaéaoczy. Ta sardoniczna lalka zdawala zi
niego szydz. Niosta przerzucony przez ragniopér. Nagle, na powitanie, z groty trgén
silny, doktadnie wycelowany strunfiewody. Zwykle bawito to spacergych, ale Pietro
nawet st nie wmiechrt. Woda mocno go zmoczyta, a maty Bajkarz kpit z2gu.
Wenecjanin stat tak przez chwilociekajc wodi.

Zaklat.

Szybkim krokiem wrdcit do studniarza i jego kompand

- Trzeba oda¢ doptyw wody! Catkowicie... Rozumiecie? Zawory, poyn krany.
Wszystko ma b odckte!

| odszedt.

W promieniach zachodezego staca wiele osdb waiz snuto s¢ po ogrodach.

Pietro torowat sobie dregwsrdéd spacerowiczow i gapiow. Niektérzy z nich z
zachwytem wskazywali palcem dziwgore w poblzu Kolumnady i ustawionna niej mad
ztocists machire - wozek, do ktérego mma byto wsas¢, zeby mdem zjecha po stromym
zboczu i zatrzyma sie u jego stop, navajac sk tylko na ryzyko dotkliwego dla uszu
smiechu.

Viravolcie znéw przypomniaty sistowa Augustina Marienne’a.

Ogien... ogie...

Pietro zmrayt oczy, rozpychajc tokciami przechodniéw.

Szedt coraz szybciej.



Zbiorniki... Pétnocne zbiorniki!

Teraz ju biegt, spychajc wszystkich z drogi.

Woda. Wszdzie jest woda.

Ogien... Szerzy s nawet po wodzie... Zrobit z niego ra Dzis wieczorem!

Pietro mrdzit po tarasach petnych ludzi, biegt po starejckpavnicy wérod drzew,
potem mé¢dzy szpalerami kasztanowcow i weitowarzyszyto mu irytujce przéwiadczenie,
ze wszystko to ju przezyt, juz widziat. Przypominat mu siwieczér zalubin Marii Antoniny,
gdy ruszyt w pécig za pierwszym Bajkarzem. Zewstz tryskaty pidéropusze wody - zza
klombow, marmuréw i przyetych tui. Przy Stawie Szwajcaréw, przed Trianonra®@eria
grano w krokieta, kule przetaczatg gio murawie. Daleko, na kou alei, wokot parku, sarny
i jelenie wysuwaly tby z lasu, jakby i one chciglgzna& powody tego poruszenia. Sptoszone
ptaki wzbijaly s¢ w powietrze. Z dotu widabyto patac w petnej krasie zachodursia -
ztocace s¢ dachy, gazony, rozlegte lasy | pgsrozrzucone po catym terenie.

Pietro zatrzymat giprzy zbiornikach wodnych.

Bajkarz! Nareszcie!

Pod jego nogami przebiegaty rury kanalizacyjne romaly stare maszyny. Zbiorniki
tworzyly jezioro i dominowaly nad Wersalem. Wydawadk, ze zatrzymuj cate rzeki.
Otoczone balustradami, przechodzity jeden w drugil@ matej wiey, w ktérej znajdowata
si¢ skomplikowana maszyneria. Niegdylwa pokolenia robotnikbw - w sumie niemal
czterdzigci tysiecy oséb - kopaty, wyrownywaty, przerzucaty tonymiei kamieni, zeby
zmust natue do podporzdkowania s woli Kréla Staace. Ale woda byta nieokietznana.
Mimo doskonatej mechaniki trzeba byto zrezygnéwarywania ,maszyny rzeki Sekwany”,
zainstalowanej] w Marly i magej zasilé wersalskie cuda. Ludwik XIV zlecit budew
nowych zbiornikow i mtynéw. Wykopano trzy stawy,0powano pobieiawode z Biévre,
zbudowano akwedukt, zrobiono sztuczne jezioro,t@laie wystarczato. Vauban i La Hire
przystpili do budowy kanatu sczacego wersalski system z Eure. Koszty prac, ofiary
smiertelne i wojna zmusity krola do rezygnacji z degrzedsiwziecia na mia¢ gigantow.
Pozostato kilka zbiornikbw Skrzydta Poinocnego,r&t@prénialty sk podczas prezentaci
fontann.

Jak dzs.

Pietro nie zdziwit si na widok dwoch trupow. Ktopodernat gardta pomocnikom
studniarza.

Lezeli w katuzy krwi.

- Czekatem na ciebie, Viravolta.



Stal na balustradzie otulony czarpelerym z kapturem, na piersi miat 2§ a w
rekach zapalom pochodng.

Pietro stant jak wryty.

- Zadaté nam dotkliwy cios - powiedziat swym osobliwym gbos Bajkarz. - Wiemy
juz, ze Stevens nigdy nie agjnie zamierzonego celu. Byt szalony, ja tbopucitem sk
szal@stwa, sprzymierza¢ sk z nim. Ale musialem giz tolm zmierzy. Mniejsza o kréla,
krolowa i calh Francg. Ale ty... przecie juz wiesz. Znasz praved Jakiemu panu shytes,
Viravolta? Jakiej bronike sprawiedliwgci? Zawsze & podziwiatem. Ale zabike jedynego
cztowieka, ktéry mi pomégt, ocalit i uwierzyt we nen Ojca! On take wszystko zrozumiat!
A jego wim byto wylacznie to,ze chcial, by go wystuchano, chciat dla mnie spraliveosci!
Aty... ty stuizytes zepsutemu pestwu! Jak mogie

Zasmiat sk cicho, gorzko i ten pobrzmievagly szaléstwemsmiech zmrozit Pietrowi
krew wzytach.

- Mozesz mi nie wierz§, ale rozumiem, ile wycierpiade- wykrzyknat Wenecjanin. -
| ja takze bytem kiedy prze&ladowany przez wiadze! aSjednak inne metody walki o
sprawiedliwg¢... Posgpujac w ten sposob, skazujesz sasmierc!

- Ale ty nie jest¢é KROLEWSKIM BEKARTEM! - krzyknat Bajkarz tonem
nieznoszacym sprzeciwu.

A potem znowu siza&miat.

- Nie mieszaj wszystkiego, Viravolta. Gdyby pancavaprawiedliwéé¢, mnie by
stuzyt. Bytbys moim wasalem. Jednak ciesgie, ze zobaczysz moj ostatni spektakl. Dzieto
Bajkarza!

- Zrezygnuj z tego, wycofajipoki czas! Obiecyj ze sk za tola wstawk!

- Jwz za pé&no, Viravolta. Czy Augustin ¢iuprzedzat? On tewas zdradzit! Podat
nam formué Duprégo. Ogig, ktéry ptonie nawet na wodzie! Udoskonalitly wynalazek...
Teraz rozprzestrzeniagsilzicki wodzie... Zgadnij, jaka to magiczna alchemiawol#a nam
dokond rzeczy niewyobrzalnej?!

Jednym ruchem nadgarstka rozavipapiery.

- Ogien i woda! | w kaacu zwkdnie nasza orchidea!

| znéw za@miat sk cichym, spowolnionymsmiechem, a potem przytkhpapier do
ognia. Dokument ptad w jego kce, dopoki nie upicit jego szcatkow.

- Ale nie martw si... To ostatni egzemplarz z formubuprégo.Scista tajemnica,
wygrzebana spod popiotéw historii. Nie darowatbyobie, gdyby za majsprava potomnd¢

poznata tak straszliwy sekret. Jazakmog sk przyczynt do wypetnienia wielkiej misji



cywilizacji. Chybaze...

Tym razem jegédmiech zabrzmiat jak parskgtie. Palcem dotks czofa.

- Chyba ze nie ja jeden dokfadnie zapagaitem, jak si to robi. Wszystko jest
zapisane tu, w mojej gtowie, i megia przyktad sprzedareceptu¢ temu, kto najwicej
zaptaci!

Pietro podszedt bigj.

- Nie ruszaj sj, Viravolta. Przez cat noc rozmieszczatem substanay réznych
miejscach. Jeszcze krok, a ujrzysz, jak fontandekzaptorm niczym pochodnie.

- To przecie... niemaliwe!

Bajkarz patrzyt na niego w milczeniu, a potem @ittpochodng.

- lle wielkich umystow przyczynito gsido powstania tego patacu, Viravolta? Znamy
nazwiska Le Notre i Mansart, ityednak wspierato ich ndlicieli? Tu trzeba byto filozofii i
matematyki, od Kartezjusza i d’Alemberta przez Beithego po Boyle’a, Hooke’a, Pascala,
Newtona, Huygensa, ktory odkryt Tytana i g@enie Saturna! Tytani! Tak, wszyscy! Tytani
wiladapcy ruchem planet! Tylu wielkich ludzi, aby wziiepatac!... - Gltos dat mu z
gniewu. - ...a jeden, by go zbuézy

Wsurnt pochodn¢ do pierwszego zbiornika, a potem rzugitlp drugiego.

| znowu zaczt sie Smiat.

- A teraz powrémy do naszej gry, by jzakaczy!

Bajkarz odwrécit si, szeleszc peleryn, i przeskoczyt balustrad

Oniemialy, bezradny Pietro patrzyt, jak dzieje &% niewyobraalnego.

To byto tak, jakby czas stanw miejscu. Nagle na powierzchni wody pojawitg Si
pecherzyki.

Zachodzita reakcja fewuchowa, toczyta siw rurach w zetkriciu z mieszanig
cierpliwie przygotowan przez Bajkarza.

| oto fontanny krola - Latony, Piramidy, Alei WodnieObelisku, a take te przy
Zwierciadtach i Fontanna Apolla, fontanny przed Wohad i w Labiryncie - wszystkie a
po Wielki Kanat wreszcie Zaiecity, ptomc jak pochodnie. W pierwszej chwili wyglato to
jak celowo wywotany efekt, nowe widowisko, nieznadetd fajerwerki, jak wtedy na
wzgorzach wokoét Reims. Bo stoa Fontanny Apolla grzaly jak o zachodzie. Po ctaéj
Wielkiego Kanatu zacgy sum¢ smugi ognia, ktdry unositesna falach. Potem powierzchnia
Kanatu przemienita giw ognisko, a oczy przejrzystych pgéw pataty piekielnym blaskiem.
Z twarzy tych zamartych lalek wyzierato zdumierogjen rozwietlat porcelanowe pawilony.

Galery i fodzie flotylli ptorty. Wybuchaty resztki prochu, w niebo wzbijahe gioéropusze



iskier. Enkelados, ztocisty gigant pokonany przez Jupitera, musiat pattzgak jego skat
liza ozory ognia, a strumie ktory tryskat z jego ust, przemieniksiv ogier wycelowany w
Olimp. Na stopniach Skalnego Ogrodu pojawite giomidzy kamieniami i otowiem
migotliwe punkciki. Na wyspie palit siteatr. Od Kanatu po Gwiazdna tle zapadagej
nocy, szerzyt siogien, a Smok w jednej z fontann po raz pierwszy plawmdziwym ogniem.

Takze pod krolewskim pawilonem woda mieszata siogniem. Opadata pteaymi
kaskadami po muszlach. Redgetlaty sk sptywapce z dzwonu strumienie wody. Zaczynaty
si¢ palic pmacza bram i ptotno. Baek Pan krzywit twarz na swojej skale, plujogniem.
Zapanowata panika. Goie podrywali st z miejsc, pozostawiag potmiski, sztace, kieliszki
i wazy. Stra skupita s¢ wokot kréla i krolowej. Otaczage Lator gady wzajemnie ciskaty
w siebie ogniem. W Grocie Niespodzianek zamilktgledira Amora. Cnoty moralne ptely
nad monogramem kréla. Za kakBajkarza strumig@ zamienit s¢ w stup ognia. Woda, ktéra
miata naladowa szelest Kci i spiew ptakow, szerzyla par wérdd bajkowych zwierg. Te
zywe, z Menaerii, miotaly s¢ bezradnie. Egipskie kury biegaty, zdezorientowgmana
miauczata jak zwykly kociakzyrafa pezyta szyg, stary sté@ z Czandranagaradtoit, a ptaki
rozbijaty st o kraty.

Wieczorne niebo, ziemia i woda zalatg signiem. Podpalone przez pomytlonty
sztucznych ogni skwierczaty, zanim w gavystrzelity snopy iskier, inne padaty na ziemi
toczyty st po brzegach, niekiedy wpadejw ttum. Jak w bezwietrzny d#ig zewszad
wytaniaty st zmienne figury, lecz nie z wody, a z ptomieni. fsma Apolla wzbijata siw
apoteozie, jakiej nigdy jeszcze niegupicta, rysupc ogromne, ogniste lilie, ktoraviecity na
niebie.

.Party Time”.

Bajkarz podpalit Wersal.



Bajka Niespodzianka

FONTANNY KROLA
WIELKIE APARTAMENTY KROLA
SALON DIANY | GALERIA ZWIERCIADLANA

Przez koleja godzirg panowat nieopisany zafn Wkroczenie Pietra pokrzgwato
plany Bajkarza, ktory chciat poczeka zamachem do rozpagza balu. Jego posugtie byto
desperackim gestem. Denis-Jolly i jego ludzie ZAd@aybko opanowé sytuacg, jednak
wiele o0sOb doznato opanze Muszkieterowie i lekka jazda sprowadzali medykow
ewakuowali wane osobistéci oraz rannych. Pietro pobiegt po studniarza, aytikow i ich
pomocnikéw i nakazat im interweniowav réznych punktach ogrodu. Kiedy odtm doptyw
wody i ta przestata kgy¢, ogien zacat stabm¢. Zatrzymano maszyny, zakono zawory i
krany. Dzeki wskazéwkom Wenecjanina, za pomquasku i zwikonych tkanin, dtawiono
ptomienie. W rurach kanalizacyjnych, gdy dobieglenda reakcja tacuchowa, magma
samoistnie wygasta. Mieszanina dolana przez Bagkawa powierzchni wody w Wielkim
Kanale nie mogta starczya dtugo. Gdygwiadkowie catego zdarzenia odszxli si¢ z szoku i
uwolnili od nieokietznanego strachu, zalcsi¢ zastanawi@ czy ten nowy pokaz nie jest po
prostu jeda z przewidzianych rozrywek dnia, cho mato nie doprowadzit do tragedii. Po
zakaczeniu akcji ratunkowej Pietro udatslo patacu.

~Powré¢my do gry i zakaczmy g na dobre, przyjacielu!”.

Udat st do Skrzydta Potnocnego i poszedt do Wielkich Aparéntow Krola, czyli
szeregu salondw, ktére w ,wieczory apartamentubnriedziaiki,srody i czwartki - stawaty
sie miejscem rozrywek najwgzych dworskich kigdw. We wszystkich salonach ustawiano
stoliki do gry, a na nich szachy, dab, karty. Viravolta migt Salon Herkulesa, potem
Obfitosci, ktory za Ludwika XVI stat si Salonem Gier. Zwykle to tu dworzanie rozgrywali
karciane partyjki, gaedzili, przystawali na chwi, aby postucha markizy gragcej na
klawesynie jak$ melodyjlke albo popatrze na liryczne scenki prezentowane przez aktorow.
Stawiali tylezetonow,ze to miejsce chwilami przypominato szulerniego wieczoru lokaje

serwowali tu napoje, tatecze$¢ dworzan przyszia, by uspokosic i zapomnié o ostatnich



wydarzeniach.

Salon Wenus. Pietro przyspieszyt kroku. A zatem kB& zdotat w kacu
wykorzyst& pomoc przymuszonego, zastraszonego Augustina Maaia. Krolewski
urzednik zbyt p&no zdecydowat siuprzedzé Viravolte o zagraeniu. Augustin byt starym
lwem, ktéry miat zwiéczy¢ dzieto Bajkarza, gdyby wszystko przebiegato zgednplanem.
Augustin Marienne, ostatdwiadek do zgtadzenia, ostatnia bajka... Chida Bajkarz chciat
rozpoznaé gtéwnych wspotpracownikéw Sekretugby usuné¢ przeszkody, a potem nie
dopuscic do koronacji Ludwika XVI, wyzyskag stabd¢ paistwa w tym niespokojnym
czasie... Malo brakowato, a zdotalby odméeriieg dziejéw. Dopoki ten cziowiekyt,
panstwo byto zagreone. Ale Pietro, wbrew sobie, w pewnej mierze rozdimoierpienia tej
udreczonej duszy. Dramatyczne pytanie, ktére stawigkraczato daleko poza jego osobiste
problemy. | tu, za spraywdziwnego zbiegu okoliczBoi, narzdziem dziatajcym w imi¢ racji
stanu, miat si stat Pietro Viravolta.

PIESCIBN-JEGO-W-WODBZIE- D’Eon, Saphir, Beaumarchais
MIEOSCH-SZALENSTWO - Anna
MALPAKROLEM - Ludwik XVI

KONIKPROLNY I MRAOWKA - Maria Antonina
ZOBEW-HZAJAC - DWOr
EEWAW-STAROSCI- Augustin Marienne

Salon Diany. Jak za czaséw Ludwika XIVspadku ustawiono stoét bilardowy, bo w
tej grze Krol Stace osiagnat mistrzowski poziom. Zazwyczaj stot przykrywanceRkrowym
aksamitem ze ziotymi ¢dzlami. Damy obserwowaly ¢r siedac na tawkach, na
podwyzszeniu, co pozwalato im doktadnie widzigej przebieg i oklaskiw@a uczestnikow.
Pietro poznat tate czarm peleryr, rzucor pod plafonem Blancharda doktadnie przed
Ofiarowaniem Ifigenii...

Zamart.

Nieopodal zobaczyt niczyzre z kwiatem w butonierce. Tym razem nie byla to
angielska réa, ale niémiertelnik - symbol ofiary i wiecznegalu.

Bajkarz spokojnie grat w bilard.

Zapewne dobiegat czterdziestki. Kilka zmarszcasladczyto o wieku i przeyciach
minionych lat, pérdéd ktérych wiele byto zla. Pattg mu uwanie w oczy, mena byto

dostrzec iskry szahstwa, dowod wiecznych zmaga rgkajacymi go demonami. Ta walka



zapisata s na jego twarzy tate gniewn kreslky ust i wignie to nie pozwalato wierZywe
wrodzom dobra tego cztowiekaZyt pomiedzy dwomaswiatami - medzy piekiem i niebem.
A Pietro wyczuwat w jego zachowaniu #&kosobliwe, budce kk dostojéstwo.

A zatem tak wygldasz.

Bajkarz patrzyt na niego Zmniechem.

- Moze zagramy, Orchideo?

Pietro podszedt.

- Dlaczegé by nie, Bajkarzu... Nie znam d@gttwojego prawdziwego nazwiska.

Przez chwi¢ bawit sk trzymanym w ¢kach kijem, ktory kilkakrotnie zéwistem
przecit powietrze.

Znowu sg usmiechrat.

- | nigdy go nie poznasz. Mesz nazywa& mnie Jeanem z Francji albo Delfinem
Znikad, jak wolisz. Jean to imgj ktére nadata mi matka. Resztodatem.

Pietro podszedt do stotu. Bajkarz zaagre, uderzajc czerwom kula dwie czarne.

- Zrobites na mnie die wrazenie, Viravolta! Zwtaszcza gdy udato ce svydostd z
klatki lwa. Nadal nie wiem, jak to zrob#ie

- Powiedzmyze... i ja mam czasem kilka aséw gkawie.

Bajkarz znéw pochylit ginad stotem i dopiero po chwili powiedziat:

- To bylo zadziwiajce. Nie spodziewamy sk, ze pojawisz s u ,Procope’a”. A,
prawda, przeciety o niczym nie wiesz! Méwc my, myle o Saphir. Bo widzisz... ona
pracowata dla nas.

- Saphir? I... co 8iz nig stalo?

- C&... - mrukrat, skupiony na grze. - Na twoim miejscu... raczgmbjuz jej nie
szukat.

Pietro zagryzt usta. Bajkarz pgkit gtowa - to uderzenie byto niecelne.

- Rozumiem - powiedziat Pietro, udermajw kuk. - Dzigki niej i temu garbusowi
zdobytes potrzebne informacje. Przede wszystkim pozhaésza tozsamac!

Uderzenie byto mocne i precyzyjne. Kula potoczytap® suknie.

- Tak, przyjacielu... Saphir, dawna agentka z Wgnedondynu! Swietnie sé
bawitem!

Pietro zmrayt oko, patrac na popiersie Krola Stme diuta Bernina, gdy Bajkarz
przymierzat si do uderzenia. Po chwili rozlegtkesodgtos kul, ktére odbijaly siod siebie i
toczyty po suknie.

- Ale dlaczego? - zapytat Pietro. - Po co ten up@r2ecie wiedziat pan,ze to



samobojstwo. Chyba nie liczyt pate zdota w pojedynkzniszczy paistwo...

- Z pomoea Anglikbw wszystko bytoby maiwe... Viravolta, powiedz, czy miatem
wybor? Jestem tylko owocem tego zgnitego krolestwgkwitem gangreny, ktar wciaz
ukrywacie pod pudrem i perukami w Wersalu... Ty malezysz do innych czaséw! Czarna
Orchidea... Legenda, humanista-awantumik, zbuntgwatealista, godio epoki, ktora
przywiedta i kona!

Bajkarz pochylit s§, wpatrzyt w kut i przymierzyt s¢ do uderzenia.

- To nie mae trwa. Swiat sk zmienia, méj drogi. Junas nie chce... Jestey
zywymi reliktami...

- Dlaczego nie prébowatgpomowt z Charles’em de Broglie?

Bajkarz wyprostowat gii uniost brwi.

- Ojciec tego sprobowat, a ja doskonale pgam, czym to & skaiczylo... Tysic
razy prosit o postuchanie u kréla! | wcale nie ehgjo obalt, Viravolta! Nie zamierzat nawet
walczy¢ o moje prawa... Chciat sprawiedliwa, tylko sprawiedliwgci! Tylko tego, by Jego
Wysokds¢ nie porzucat na tagkiosu castki samego siebigZeby mnie uznat! A ty ze mnie
drwisz? Czego miatem oczekitva sam ze swaj prawdy przeciwko catemu krélestwu?
Krélestwu, ktére w innych czasach, w innej sytuagjpgtoby mi przyp&? Zabitby¥ mnie
tak, jak zabité mojego przybranego ojca. Jedynego cztowieka, poEga matky i
prawdziwym ojcem, ktory znat calprawd:. Ten kaptan mnie kochat. Wszystkiego mnie
nauczyt. | pokazat miswiatlo, Viravolta. Swiatto Sprawiedliwéci. A ja walczytem z
gwiazdami. Z maj gwiazdy, ktdra przez was statacgirzekkta.

- Sprawiedliwd¢? - syknt Pietro. - Ta, ktéra skazata Rosettesnaerc w putapce na
wilki?

Bajkarz zacisg z¢by.

- Nie baw st w nauczyciela moralr$ai! Wydaje ci s¢, ze wiesz, czym jest zio... A
czy wiesz, Viravolta, co znaczy @jric dziecihstwo, tuhc sk do ksiazki z wierszami i
modkc w ciasnej komorce, by wyrweasic z tego piekla? Czy wiesz, jak to jest¢chya co
dzien ofiara podtasci gtupich, brutalnych dzieciakow? Nie, ty tego niesz!

Jego usta daty.

- Czy wiesz, co znaczy odkryu progu miodéci prawd; o sobie i swoim
pochodzeniu? Znasz ragooswobodzenia, spokoj, jaki dagrozumienie i miH&¢, i pahcy
ogien zemsty, ktory niszczy wszystko na swojej drodze®, bo nigdy tego nie zaznate

- To niczego nie usprawiedliwia. Stalge potworem.

- Potworem? Tak, Viravolta, jestem mrocznym ppate s¢ nim nie stalem! Zawsze



nim bytem, bo od urodzenia bytem skazany na taii @d urodzenia bytem tylko krzykiem i
gorycz! Wy wszyscy ukradficie mi mojezycie! Wy powiedziekcie, ze jestem potworem,
odbiciem waszego zepsucia inbg! Istota ktora odrzucacie, ktorej zamykacie usta. Ale
potwor wrécit, Viravolta, i domagaesiego, co mu ginalezy! Owszem, jestem waghaiba!
Hanba niegodnej wiadzy!

- Mogtes wybra innezycie!

Bajkarz rzucit mu spojrzenie, w ktorym cynizattyt sk z gkbokim smutkiem.

- Nie, Viravolta, i w tym caty problem. Nie mogtem.

Jego oczy blyszczaly, ptersic unosita. Jakby brakowato mu tchu... i nagle si
uspokoit. Odzyskat panowanie nad solbwz odprzony, smiechmnyt sie.

- W dniuémierci ojca wszystko statoesjasne. Dziki Saphir, wtedy przebywagej w
Londynie, poznalem Stevensa. Dla agentow Sekretirzk spiskowali przeciwko mnie,
zaplanowatem wyjtkowy koniec. Oczywicie, pan - mistrz nad mistrzami - znalazl sa
czele tej listy. To panu datem kske z bajkami. ,Dla Pietra Viravolty de Lansalt”. Dla
cztowieka, ktory przeszedt przez dziewikregow Piekta! Klucz, ksizka dla godnego mnie
przeciwnika... Dziest ostatnichLast but not least.Czy te bajki s¢ panu podobaty?

Zachichotat.

- A czynze jest to krélestwo, i nie gra pozorow? Komedi pyszatkowatych
zwierzt?

- Komedia stu rénych aktow...

- Trochke mitosci, trocke nienawsci?

- R&za kontra orchidea!

Bajkarz ymiechrat si¢. Zderzyty s¢ dwie kule.

- A teraz?

Wyprostowat si.

Stali twarz w twarz, po dwoch stronach stotu.

- Wiesz,ze wszystko przepadto.

Pietro miat wraenie,ze usta Bajkarza daty, gdy odpart:

- Dla mnie ju: dawno wszystko przepadto.

- A moze zatatwimy to ostatecznie, tylko my dwaj?

- Uczciwie?

- Uczciwie.

Ztozyli kije bilardowe na stole. Pietro wskazat Bajkana wyjscie.

Mingli Salon Marsa, potem Merkurego. Tu, pod plafongmo, ktérym Apollo



przemierzat niebo swym wozem, stat tron Ludwika X& szczegdlnie wae ceremonie, jak
niegdy srebrny tron Ludwika XIV. Bajkarz przetkhsling, zatrzymugc na nim wzrok, a
potem wszedt do Salonu Wojny. Pietro polecitsira, by nie interweniowaty, cokolwiekesi
stanie.

| wreszcie dotarli do Galerii Zwierciadlanej.

Pietro staat nasrodku sali. Bajkarz na wprost niego.

Pietro zawahat si

A potem uktonili s¢ sobie.

W patacuzycie wracato do normy - wéaie zaczynat sibal.

Bal kostiumowy.

Stargli naprzeciw siebie w tym wgtrzu o doskonatych proporcjach. Wenecjanin
zrzucit ptaszczZyrandole rogwietlaly sak od Salonu Wojny po Salon Pokoju. Cata galeria
mienita st i migotata. Tam, gdzie szykowahgsilo walki dwie sity, drzewka pomarezowe
jakze myhkco tagodzity scenegi Pietro i Bajkarz zbhyli si¢ do srodka galerii, ktorej okna
przystaniaty adamaszkowe zastony. Ta chwila byepowtarzalna, niepowtarzalna jak gest
Wenecjanina, ktérego @zna eka wychgreta sk ku podiodze, zarazem witgj i
wypowiadajc walke, i jak ruch jego przeciwnika, ktory unidésike za plecami. | jak dobrze
zamortyzowane ugcie kolan czy cisza oznaczeg: ,Jestem gotow. Chz tym skaczye”.
Ale... co tu st dzieje? Bo wihénie za ich plecami, w drzwiachsednich salonéw, zaczynat
gromadz sig ttum. Zdumieni dworzanie obserwowali pojedyrdayich sé. Wkrétce
sciagreli tu niemal wszyscy. Tego wieczoru noszono masWerzat. Byki, kruki, lisy, lwy,
osty, woly, gepardy i inne stworzenia byly niczynhdéc z nocnych roje W dali
pobrzmiewata muzyka, ktorej przejmoe tony podkrdaty irrealistyczny charakter tego
widowiska. Tlum zdawat gireagowdé na melodt. Byta tagodna niczym fala w pogodny
dzien albo kotysanie gaki na lekkim wietrze. Mgna by pomyle¢, ze odbywa si tu
zgromadzenie weiek, a mae czionkdéw tajnego bractwa, ktorzy przybyigeby dopeini
rytuatu. Anna Santamaria w masce wilczycy przegessi do przodu. Cosimo jako gepard
dofaczyt do niej i potayt dion na kkojesci szpady, gotéw do walki.

Matka powstrzymata go spokojnym gestem.

Zamknkte w ramach, krystalicznie czyste zwierciadta twbrzjedyny w swoim
rodzaju kalejdoskop, odbimg wiele, wiele razy sylwetki zbrojnych tancerzy. d&faty juz
tyle przemocy i tyle znakomifoi! Czterdzidci pig¢ lat w zgietku, jaki towarzyszyt

wznoszeniu rusztowia drabin uderzagych o $ciany, kosztownego rzbienia i tworzenia



malowidet, uktadania kamieni, przesuwania, przedaiz i pylu. A wszystko po to, by
wydoby¢ pickno z kamienia. Lustra w swych krystalicznygfenicach zachowaly pacgdi
tych dni. Pamjtaly Krola Staice jako zakochanego miodaea i jako mezczyzre w sile
wieku, otoczonego absurdalaureoch chwaly przyttaczajca $wiat czyns$, co go przerastato,
gdy staré¢ przygita go do ziemi. Weiz rozbrzmiewato tu echo krokéw Racine’a, ktory
szedt z ¢kopisemEstery pod pach, by spotké sie z pani de Maintenon. Obok snutesi
subtelny, nieco sztuczny digpani de Pompadour, ktory rozptywak si znikat w wieczor
prezentacji wystraszonej pani du Barry, zwierciadlgiewaly rGam cek jasnowiosej,
szesnastoletniej Marii Antoniny, poszukcgj wiasnej drogi, nieaggalnej, bo wiodcej po
juz przywicdtych ptatkach miodgei, ktora jej ukradziono.

Szermierze taczyli przed nimi, rzucag wyzwanie historii.

Wersal!

Zaczli pojedynek.

Najpierw Pietro ruszyt, unose rcke ponad bark, chowag kciuk i wypkzajac ramk.
Potem Bajkarz wyagnat reke do przodu, obracag wierzch dioni ku gérze. Raz, dwa, trzy,
jak Calvacabo, jak Giganti i Dancie, mistrzowie rezierki dyktowali rytm tej walki, ale
rzadzit nia rowniez taniec. Pojedynek byt zgodny z wszelkimi regutaviienecjanin przybrat
pozycg terza, uginapc ramk i trzymapc reke na wysokéci prawego biodra, z palcami
zwréconymi ku dotowi. Potem bylquarta Bajkarza, ktory przesahreke w lewo i unoszc
dton, ustawit ostrze horyzontalnie. Pietro zaatakowagdptem odskoczyt, by znatesic poza
zastgiem przeciwnika. Bajkarz ripostowat, cofat sizaatakowat. Tempo walki rosto. Jeden
przesuwat nog drugi kke, jeden wycigmat ramig, drugi zadawat cios. €li, parowali,
ostaniali s¢, odkrywali i cofali, wykonywali zwroty i wolty, drbne ruchy nadgarstka,
chronic sk | powstrzymugc ataki. Padaly ciosy, biicuderzata o siebie, zataczata tukitai
powietrze! Pietro znowu przechodzit do ofensywygaleszpada uderzyta o ostrze wroga,
przez moment jakby simocowali, a czas zamart. Potem odsuwali @&l siebie. Pietro
wykonat obrot, unikajc nasgpnego ciosu, Bajkarz zrobit dwa kroki w tyt. Dwornr@
obserwowali kady ich ruch. Stycha byto okrzyki. Szcgk broni wypemnit wrgtrze. Ostrza
kreslity arabeski w powietrzu. Umiejnosci, wirtuozeria tych dwéch mistrzéw byty leliojila
widzoéw. Walce wtorowat szelest uldra krotkie okrzyki szermierzy. Wielu dworzan z
zapartym tchem powtarzato ich gesty. Pochyll Beraz w gég!

W pewnym momencie Viravolta popetnit fatalnydt Zadat cios, ale Bajkarz, coda;

ramic na sposob wtoskiegecansoznakomicie go unikat. A potem podjt kontratak i jego



szpada rozela reke Wenecjanina. Viravolta cofihsie, krzyczc z bolu.

Ich oddechy si spotkaly. Zwierzta z bajek otoczyly ich ciaiejszym kegiem.

~,Komedia w stu aktach...

Postuyc¢ sic zwierztami, zeby uczy ludzi...

Ukazywa& utomndgci i zto spoteczngci ludzkie...

A jakimi zwierztami jestémy my?”

Polata st krew. Pietro odparowat cios przeciwnika. Terazkdeg popetnit kdd, bo
zrobit wypad i pozostat z wyagnigta szpad i ugigtym kolanem. Pietro wykorzystat fakie
przeciwnik s¢ odstonit, i btyskawicznie ripostowat. Wyeit Bajkarzowi bra i juz uznat s¢
za zwycezce. Pomylit sk, bo gdy chciat rzuéisic na wroga, ten wyggnat dwa sztylety zza
pasa.

Przez moment ostrzamigaly w jego ¢kach. Pietro przez utamek sekundy widziat
siebie z podeitym gardtem i zmasakrowariwarz. Zawirowat, unikajc ciosu i odskakuapg
w tyl. Przy tym jednak stracit rownowagpasliznat si¢ i upadt na idealnie wyfroterowany
parkiet, zostawiac na nim smugkrwi.

Bajkarz zamiat sk, odrzucit sztylety i podniést szpad

Pietro byt w tej chwili bezbronny. Ostry bol przgaat mu ramg.

- To juz koniec, Viravolta!

Bajkarz ruszyt na niego.

- Pietro!

Gtos Anny Santamarii bytavieczny i dondny. Nie zwaajac na krynolir, uklekia i
wyciagneta wsunety za podwizke sztylet.

Zrecznym ruchemeki pchreta go po parkiecie w kierunku Viravolty.

WSszystko potoczyto sibtyskawicznie.

Pietro chwycit sztylet. Gdy Bajkarz rzucak sna niego, przeturlat sipo podtodze,
krzyczac z bolu. Ostrze szpady Bajkarza wbitq si podtog paosrdéd drzazg drewna. Pietro
zebrat sity i zamachsh si¢, celupc w nog wroga. Ten zawyt i przykknat, tracc
rownowag. On take wypuscit bron z reki.

Pietro wykorzystat okagj - chwycit szpad Bajkarza i, zanim tamten ziyt
cokolwiek zrob¢, przebit go ciosem tak pginym, jakby nabijat go na ruszt.

Zakrwawione ostrze pojawitogsha plecach wrczyzny. Bajkarz zaet si¢ krztusk.

Wokot nich cata ta zamaskowana gromada - by&by, jaszczurki, kruki, lisy, Iwy,
osty, woly, gepardy i rine baniowe stwory - zacga bi¢ brawo. Tak odbyt sii zakaczyt

najwspanialszy, najbardziej tajemniczy pojedynekWersalu i tak przesizity sic losy



krolestwa Francji - podd $miechu i groteski. Widzowiémiali si¢, bo znowu gdzili, ze to

komedia. | byto tak, dopoki patacowe seanie zdecydowaty siwkroczy do akcji.

ojca.

- Alez... To zakazane! - krzykhszwajcar, ktory nadbiegt pierwszy.

Pietro zblzyt si¢ do konagcego Bajkarza, jak niegélyna dachu do jego przybranego

Uniost jego gltow i szepnat:
- Chyba to ja koniec naszej walki i bajkowej historii. Jaki jesbrat? Propongjte o

rybaku. Pamgtasz, jak si konczyta?

Bajkarz zebrat sity i émiechrat sie.

- Jednego miesz by pewien, dwdch junie - odpart, plujc krwia.

Jego dia drzata w kce Viravolty.

To wianie tu w niespokojp noc Bajkarz porzucit ugczone cialo Rosette | sw

ukochan ksiazke z bajkami. Na tej podtodze jego krew mieszadazskrwia ofiary.

Pietro wstat. Anna zbiita sk do niego. Zwierzta wchz klaskaty.

Witedy jeden z gi w masce kota zrobit éabsurdalnego, rzuca drobra monet:

- Za wystp.

Anna Santamaria spojrzata na niego zza maski walcrgniewnie ztayta wachlarz.
Pietro gkboko westchat.

Wyszedt wreszcie z tego Labiryntu i zwyiyt.



Last but not least, gdziernik 1775

Wszystko odeszio; wiekay zagast blask;
Dzis sen i samotn@.
Bogowie dawniej tu obcy i sztuka, i wiedza

Tworz; twoj nowy dwor.
ANDRE CHENIER,Wersal

Dwa tyshce 0sOb zebrato siw krolewskiej kaplicy. Pietro kbzat przed Ludwikiem
XVI. Coypel zapowiadat nadajie Mesjasza, La Fosse oddawat $€zeChrystusowi
zmartwychwstatemu, a DucBwiety z fresku Jouveneta zpowat na Mary; Panm i
Apostotow - i sceny te podnosity znaczenie tej cargii.

Ustanowiony trzydziestego pierwszego grudnia 15i&7 Henryka Ill, w targanej
wojnami religijnymi  Francji, Order Swictego Ducha byt symbolem jednego z
najznakomitszych zakonow rycerskich monarchii freskiej i jednym z najwiej cenionych
w Europie. Zadaniem rycerzy byto chronienie kréleari€ji jako osobyswictej. Order
otrzymywali zwykle najwysi dygnitarze pastwowi. Kawalerow Orderu, adznie byto ich
stu, wybierano spodd najznakomitsze] arystokracji, $pad ludzi, ktorzy byli w stanie
dowies¢ trzeciego stopnia szlachectwa. Oczgie@ najliczniej reprezentowane byty rody
ksigzece. Jako kawalerowSwictego Michata najegciej wybierano ich czionkéw, a
nazywano ich Rycerzami Krola.

Pietro wstat. Wiadca wczyt mu order. Zawieszony na szerokiejgKiinej wsedze,
przypominat Krzy Maltanski z gémioma ostrymi kracami czterech ramion. Poglzy
ramionami znajdowaly sililie, posrodku rozpostart skrzydta gdd. Ludwik XVI usmiechrat
sig. Pietro patrzyt nacttwarz o g¢tboko osadzonych oczach, wydatnym nosie i petnych
ustach. Tusza przydawata mu, o dziwo, charyzmy. riewvat od niego spokoj i nowa
wiladcza¢, zapewne dlategoze po koronacji w Reims zagizrzetelnie wypetia swe
obowiazki.

Krél pochylit sk i powiedziat do Czarnej Orchidei:

- Hrabia de Broglie poinformowat mnie ofigkich dokonaniach. Zabiegat dla pana o



order, ktérego sam jest kawalerem. Wiem, jak wglau zawdziczamy. Méwic my, mam
na myli siebie i moj matonke, a take Frang. - Usmiechrat si¢ i dodat z satysfakgj - Ale
przecie to prawie to samo...

Pietro nie émielitby sie uswiadomi Jego Wysokgci, ze wie mniej, nt Sdzi.
Krélowi nawet nie przyszto na nilly ze Bajkarz moégitby by jego stryjem, bo byt przecie
bekartem jego dziadka, a zatem - pretendentem dautrdhrzeczywistéci krol odznaczyt
Pietra, nie wiedsc dokfadnie za co, cliaczywicie nie byto witpliwosci, ze Viravolta ocalit
krolestwo i dobrze mu shyt. Broglie cah prawd: zachowat dla siebie. Tylko Maurepas, za
sprawa Vergennes’a, zostat poinformowany o szczegétacavep

Ludwik XVI znizyt gtos:

- Jest pan pewierige nie wolatby pan zostanuszkieterem?

Slyszc to, Pietro pozwolit sobie n&miech.

- Dzigkuje, Wasza Wysok&, ale najlepsze miejsca gz zagte.

Krél pokiwat gtowa.

- W pewnym sensie to lepiej. Nawet pan sobie ni@lwsga, jak drogo oni nas
kosztup. Zastanawiam gj czy ich nie zlikwidowé&. Ale niech to zostanie rdzy nami...
wiem, ze potrafi pan dochowaajemnicy.

Spojrzeli na siebie porozumiewawczo, a potem laplazyt rece | Ggwiadczyt:

- Przyjaciele... Meecie polegana nowym kawalerze!

Czarna Orchidea odwrocit ¢si W kaplicy rozlegty si gromkie brawa, Anna
Santamaria i Cosimo klaskali najmocniej. Charle8dwmglie, ktory stat nieopodal wygrony
jak struna, lekko sktonit gtogv

Wkrotce, tui po ceremonii, Anna podeszta do Pietra.

Szepnt lekko ironicznym tonem:

- Aniele, widziatd, dostalem medal...

Ucatowata go, a Cosimo dodakmiechajc sk kacikiem ust:

- Wystarczytby kwiat, jak kiedy

*

Dworzanie rozsipili si¢ przed krélovy.

Promienna, ubrana w srebrzysiukni w réze, Maria Antonina z typowvdla siebie
gracp szta przez kaplic

Wydawalto st, ze dawne obietnice z wiefigkich lat dziedistwa zacay si¢ spehni#:
jej uroda kwitta - a mze krolowa tak umietnie ja podkrdlata. Jej Wysok& wciaz miata

smukh sylwetke, chat taki znawca jak Pietro zauwgd, ze nabrata petniejszych ksztattow. Jej



szaroniebieskie, szeroko rozstawione oczy bytye i bardzo wyraziste. Mimge mocno s
pudrowata, wida byto, ze jej wiosy stracity kolor z lat dzietstwa i staly si kasztanowe.
Krélowa dbata, by ostantazbyt wysokie czoto i dlatego jej fryzury byty baawyszukane.
Dzis wpicta we wiosy diamentowvspinke, a w loki wplotta perty i wsizki. Nie mogta tylko
ukry¢ orlego nosa i wargi Habsburgéw. Teraz, zamiadaszrerzucita na sukaiaksamitia
peleryre w haftowane lilie, obramowargronostajami i wizara brzoskwiniows szarf.. Maria
Antonina zawsze potrafita skomponawavdzigczm calc¢, cha czasem tego wdgku
brakowato w szczegétach i mm dlatego porownywana g mitologicznymi najadami. Pietro
usmiechryt sig, wspominajc, co niegdy powiedziat o niej Horace Walpole: promieniata jak
gwiazda, a kiedy pojawita gina balu i nie taczyta w rytm, ,to z pewngia rytm mylit
kroki”.

- Nasz wenecki szlachcic! - powitata go. - Odsdmst pan take francuskim
szlachcicem... Parta pan ten dzie kiedy zostat mi przedstawiony i to, co wowczas
powiedziatam? Miatam ragj Orchideo. Wiedziatanze zawsze mnie pan ochroni...

- Wasza Wysok& jest bardziej krolewska hikiedykolwiek - odpart Pietro w
zamyéleniu.

Uktonit si¢ i pocatowat § w reke, jak dawniej.

Krélowa rozbawit jego komplement. Otoczona przez kawalerawrécita st do
Anny:

- Czuwaj nad swaj Orchidea markizo de Lansalt - powiedziala Zmiechem i
weciagreta rekawiczke. - Dobrze wiemze pfatki tego kwiatu waiz s3... takieswieze.

Po paegnaniu Anna i Pietro odprowadzdiyzrokiem.

- Mam nadziej, ze wchz masz jeda krélowa? - szepgta Anna.

Pietro w odpowiedzi émiechrat si¢ i objat ja w talii.

Teraz, u boku krola, Maria Antonina opuszczala ikaplZza nimi szli kawalerowie i
dworzanie. Po koronacji wszyscy wrocili do Wersalwadosnej atmosferze. Para krélewska
zZ nadzieg patrzyta w przyszkg. Po namaszczeniu Ludwik XVI jakby zyskat na
dostojeéistwie. Zngczona uroczyskwiami, ale uradowana przychykaa poddanych,
krolowa znowu organizowata bale i prggla, ch@ poczynania Bajkarza wywotaly lekk
panike wsrod dworzan. Krél i krélowa mieli po dwadZ®a lat, a Francja i&ata u ich stop.
Chct ciagle czekali na nagbca tronu, darzyli si czutcscia. Dwor odzyskat dawny blask. Co
prawda, krolowej nie udatoesdoprowadzi do powrotu Choiseula, ale to byt drobiazg. Maria

Antonina szczerze wierzytae da swemu ludowi cuda, ktérych oczekuje.



*

W Galerii Zwierciadlanej Pietro spotkalesz Charles’em de Broglie. Szef Sekretu
podszedt do niego. Gluck, stawny kompozytor, kt&tat nieopodal i prezentowatesi
wspaniale w aksamitne] czarnej pelerynie i koronkmowzabocie, pokionit s Marii
Antoninie. Nieco dalej pani Vigée-Lebrun f&k witata monarchiri Ta malarka miata
wkrotce wykond najbardziej znane portrety krolowej. Pietro zamaénawazat rozmove ze
swym starym mentorem z Sekretu, gdy przeghikrprzed nim jak kometa, jak lalka na
resorach, Rose Bertin.

Przystagta i mrugreta do Pietra.

- Och, pan de Lansalt! Rskie przygody staty si dla mnie inspirag}
Zaprojektowatam d@& szczegollny kapelusz, ktéry ozdebimiedzy innymi szpasl i
kwiatem...

Zasmiata sé wesoto i podreptata dalej w czotenkach w styluldan@j - na obcasach,
dzis bardzo wysokich.

- Nazwe go... kapeluszem z orchige

Pietro dmiechryt si¢ i sktonit gtowe.

- Nie wyobraa sobie pani, jak mi to schlebia.

- Pon@& mam wyptkowa wyobranig, panie de Lansalt, niech pan zatem tavaa
stowa!

Rozémiata st i odeszia.

Pietro pokecit gtowa i wrécit do Charles’a. Broglie pokgt mu reke na ramieniu.

- Viravolta, poméwmy chwid o kuchni. Poalzylismy tropem wypchanych zwieqtz
Bajkarza, dziki ptakowi znalezionemu na grobie. Trzech moichezlyatzyptacito tozyciem.
Nie liczac... jednej kobiety, biednej Saphir! Zdradzita n&&®2e, w przysziéci bedziemy
musieli byt jeszcze bardziej czujni!

Charles pokiwat glowa potem dodat:

- Znalelismy pracownt¢ Bajkarza. To niedaleko &&t, przy drodze do Saint-Cyr.
Gdyby pan wiedzial, co tam znalgmy... Mnostwo wypchanych zwiez inne jw
spreparowane albo przynajmniej wypatroszone. hzksi Gtéwnie chemia. Kazatlem to
wszystko podda ekspertyzie. Powiedziat mi pan jednale ta receptura greckiego ognia
znéw popadta w zapomnienie?

- Mysle, ze zgireta na dobre, razem z Bajkarzem. Widziatem, jak igtares i, jesli
wierzy¢ jego stowom, byt to jiostatni dokument podajy jej sktad. Pon®nauczyt st go na

pamkg¢. |, jesli mozna to tak uj¢, zerwat kontakty z lordem Stevensem.



- Oby. Prosz sobie tylko wyobraz, co by st stato, gdyby ow receptu¢
przechwycito wrogie mocarstwo. Agje chodzi o tego biedaka... Na szézie nikt st nie
dowie, co nam grozito. Teraz igraszki kréla w Paux-Cerfs g juz przeszitdécia.

- To nie ulega wtpliwosci! - rzekt Pietro, unos brew i patrac w stror Ludwika
XVI. - Ale co ze Stevensem?

- Stormont jest bliski zamketia tej sprawy. Siatki wspiekgje Stevensa we Francji i
Anglii zostaty rozbite. In formacje o knowaniachida dotarty do krola Jerzego. Tazjtylko
kwestia czasu. Zaufajmy Anglikom, potrafivykaza si¢ sita. Maja duze dadwiadczenie w
dziedzinie stab specjalnych.

- Och, nie witpig, ze te lzda sic jeszcze rozwijaty - dodat Pietro.

Przez chwi¢ kianiali st przechodzcym obok ludziom. Potemsmiech zniknt z
twarzy Pietra.

- Charles... | pan, i ja wiemy, cagsivydarzyto. Ochroniimy tym razem mtogl par
krolewsly, ale doprawdy, gtzy mnie cigte ukrywanie hddéw naszych poprzednikow.
Rozumie pan, co mam na 8y Nasze tak zwane wyczyny nie zaslty na te zatosne
odznaczenia. Gdyby pan nie nalegat, obszedtbyrhes tego.

Broglie spojrzat mu prosto w oczy.

- Prosz mi wierzy¢, ze doskonale pana rozumiem. Ale wiladzy potrzebnéakie
chwile. Chront krélestwo, Viravolta. Na tym polega moja misjgpdiska. Czy chodzito o
pseudodelfina, czy o jakiekolwiekdaly i grzeszki kréla, Bajkarz byt giaym szalécem i
oblgkanym morderg. Kto§ musiat ubrudzi sobie gce. To polityka, przyjacielu. Co do
reszty... Historia jej dokona, z naszym udziatembez.

Poklepat go po ramieniu.

- Teraz wyrazit pan istetnaszego fachu.

Przez chwi¢ milczeli. Potem odezwatsCharles:

- Jednak musimy sizap¢ kolejnymi sprawami.

Jeszcze raz szef Sekretu starat snale¢ wyjscie z trudnej sytuacji osobiste).
Odestany do Metzu, gdzie powrdcit do kariery wojskfy od ktérej zaczynat, uporalest
gorycz poraki. Koniec Sekretu byt wprawdzie faktem, ale tylka pozor, bo agenci i cata
siatka wcaz byli do jego dyspozycji. Nic sinie skaczyto. Ledwie uporat gize spraw
Bajkarza, a ju inna, wcale niebanalna, zatz go rekat. Teraz stata sigtownym celem.
Skimat na miodego cztowieka, ktéry wydawak siieco zagubiony w Galerii Zwierciadlanej.

Stal, rozghdajac sk z zaciekawieniem. Brogliesmiechryt sie do Viravolty, gdy chiopak



szedt w ich strog

- C&z, panu mog wyzn&, ze Metz jestmiertelnie nudny. Manewryaspozbawione
sensu, tracimy tylko czas, odepiastu lat nie byto wojny. Taatosne. Ale przynajmniej
jestem naswiezym powietrzu. A od czasu do czasu zawieram ciekawaomdci, na
przyktad z tym mtodzigcem!

Przedstawit Viravolcie chtopaka wyglapcego na siedempeae lat. W pierwszej
chwili mtody znajomy Brogliego wydawatraczej niémiaty. Ukrywal, jak mogt, gstwe
rudych wioséw pod peruak Opierajic dton na ekojesci, powitat Viravole. Zapewne nalat
do grona chtopcow, ktérych Charles de Broglie,adlbicia czasu, poddawat testom zshayo
przysztym werbunku. Nosit galony kapitana i Pigtrd po chwili dowiedziat s, ze dowodzi
kompani dragonow pod rozkazami ksia de Poix. Broglie protekcjonalnie patd mu reke
na ramieniu.

- Gilbert de la Fayette - przedstawi shtopak z wymuszonymsmiechem.

Pietro take sk przedstawit, a Broglie podgl

- Nasz przyjaciel ga@it na kolacji, ktdog niedawno wydatlem. Niech pan sobie
wyobrazi, Viravolta,ze zaprositem tate Jego Krolewsk Wysoka¢ ksigcia Gloucester z
makzonka. Ksiaze przebywa na mniej lub bardziej przymusowym wygnadiego brat, krol
Jerzy Ill, nie mae mu wybacz§, ze zlekcewayt jego zdanie i paf za zone sliczna
ksigzniczke, owoc grzesznej mikei Edwarda Walpole z biglniam. Mieli corke. Wybucht
skandal... Spotkanie na kolacji byto wielce pougzej Gloucester otwarcie krytykowat
polityke, jaka jego brat prowadzi w Ameryce. Bez wahania mowéwvmk o deptaniu praw i
wolnasci osadnikow! Pagpia Stamp Act i ostatnie decyzje. Jego zdaniem Kajlomina o
zasadach, dgki ktorym monarchia angielska stateg gpottga. O czym méwi? O walce
zbuntowanych osadnikow o woltg Viravolta! Kshze twierdzi, ze jestémy o krok od
wojny. Dzikuje, Gilbercie.

Chtopak natychmiast odszedt, a Broglie zydlisi¢ do Pietra.

- Tak, wiem, co pan teraz ly Rzeczywicie, jest jeszcze trogtzielony. Ale adze,
ze szybko si wyrobi. Teraz marzy, by poglj walke, wspieragc buntownikéw. To nasze
nowe granice! A pan... Co zamierza pan ¢@bi

Pietro umiechrat sie.

- Jeszcze nie wiem. Mam ochatrocic do Wenecji. A mége pozostag na stubie tu,
w Wersalu, przy krélowej.

- Albo dolkczy¢ do nas - rzucit Charles, tak sk usmiechajc.

Potazyt reke na ramieniu Viravolty. Tym razem w jego sge nie bylo



protekcjonalizmu.

- A moze powinienem powiedzie zostanie pan z nami?

Patrzyli na siebie w milczeniu. Potem Charles plogljeptem:

- Wie pan, ze zawsze ¢ potrzebowatl Czarnej Orchidei do roawywania
powaznych problemoéw. Niech pan postyo Ameryce... Walka o wolrg!

- Pomyle! - obiecat Pietro zémiechem. - Ale skoro juo tym mowa... Progzmi
powiedzi€, jak miewaj si¢c nasi przyjaciele... Kawaler d’Eon i pan de Beawhais?

- A, ci... Niech pan o nich nawet nie wspomina! @®archais wrocit do Angliizeby
zapobiec pojawieniu sipamfletu na krélowi kréla... Zarekwirowat go i po setce perypetii, z
ktorych potove wymyslit, poszedt ztay¢ niecne dzietko u stép Marii Teresy. Uznata go za
szal@éca. Teraz biedak nie wie, jak wréailo task. Widziat pan jeg@yrulika sewilskieg®
Odniést ogromny sukces. | znowu ledwie svywinat! Ten cziowiek ma niezwykly dar:
zawsze potrafi giwykreci¢. Trzeba stale méego na oku. Teraz planuje vapd¢ Sic w sprawy
amerykaskie. Zabiega o spotkanie z tajnym przedstawicidbemtownikéw, Arthurem Lee.
Co do d’Eona... Bee drogi...

Hrabia cezko westchat, pocierajgc powieki.

- On take wrdcit do Londynu, ale uznate pensja, przyznana mu po rozséaniu
Sekretu, jestatosnie niska... Krzyczy, chce oficjalnej rehabilitadjciaz jest w posiadaniu
pewnych istotnych informacji i dokumentow i grozhiujawnieniem! Prébowaliny go od
tego odwiéé, bo by maoze jeszcze gina cd przyda. Wystalem do niego Beaumarchais’'go,
ale przerobit go na swoje kopyto! Presobie wyobrazi, ze Beaumarchais qgle uwaa go
za kobie¢. W Londynie d’Eon zacitat go,zeby to sprawdzit wiasnymickami! Wystarczy
kawatek sznurka, ale nasz przyjaciel jest takiggaony! Zna pan d’Eona. Troglpozmyglat,
potem grat zadurzanpanienk, pozwolit st nazyw#& ,dragoneczk’... | Beaumarchais
wrécit przekonanyze podbit niewiécie serce! W Patyi mowito sk o ichslubie. Och, ca to
by byto za wesele, no i noc lobna! | dla jakiego Figara! Nadal negocjujemy. DiEokopat
si¢ na Brewer Street jak w fortecy, ale mam nadzieg wkrotce uda mi giznalez¢ wyjscie z
tej sytuacji. Tymczasem w Londynieda obstawiali zaktady o jego plea Beaumarchais nie
przestanie trwowi pienkdzy. Nawet pan sobie nie wyobkea jak oni mnie nrxz...
Przyjacielu, daj stowo - gra weciz sie toczy.

Charles miat ragj - los znowu rzucat im wyzwanie. Sprawy, z ktorymalczyt
Sekret, nie przestawaly istdi¢ylko dlatego,ze struktura zostata rozgmana. Naleato sk
spodziewa nowych wrogéw, nowych paszkwili, absurdalnych plan manewrdéw

politycznych i ryzykownych misji, w ktore trzebadzie angaowat totrow i transwestytow.



To byla kuchnia polityki. Racje stanu. Pietro posdvgtowa, usmiechajic sk jak cztowiek,
ktory nie ma ja zludzeé. Potem odsust te msli i postanowit s¢ nacieszy tym dniem.
Niedlugo opudcit Galer Zwierciadlan i wyszedt na tarasy.
*

Spoghdat na ogrody. Fontanna Wojny i Pokoju. Klomb Latofontanna Apolla,
daleko na prawo, a po lewej Otania.

| Labirynt. Lasek ja zniknat, byt tylko wspomnieniem, bo z rozkazu kréla rozpgio
gruntowne prace mgje odmieni park. Maria Antonina z marzestarego Perraulta i Le
Nétre’a tworzyta ogrod hiszy jej upodobaniom. Wkrétce zamiast Labiryntu pojaic
ogréd w stylu angielskim, peten drzew z odleglycgsp i zostanie nazwany Laskiem
Krélowej. Zwierzta pojdy w zapomnienie. Niedalzie juz sladu po bajkach. Planowano inne
pejzae, nowe formy i ksztalty, ale i rewitalizacpierwotnych grup zieleni. Zamierzano
sadzé nowe drzewka, wrd¢i do ogrodzé i bramek w gabinetach, wycji¢ wszystkie
posgi. Hubert Robert pracowat nad planami stawow,gezsztucznych strumieni. Brat przy
tym pod uwag ksztatt parku przed i po pracach.

Wersal miat s§ zmient na zawszeTempus fugita jednak peaiczenie ulotnéci z
niezmiennécia byto bardzo wzruszage.

*

Pietro stat na tarasach, obseryeugachdd siica. Jego serce o pod wpltywem
niezrozumiatych emocji. Patrzyt na klomby i fontgnn

Fontanny kréla... Droga adrosci...

Pomylat, ze zycie ktniace w jegozytach przypominato te stawy, te krystaliczne
strumienie.

- Przepraszam - mrukhdo siebie - nie potrafinad soh panow&. Wiem, ze za
bardzo s przejmug, ale to silniejsze ode mnie...

Ped zycia. Fala. Fontann&rddito. Zycie. Wyscig z dzietem stworzenia. Weig ze

smierci. | znowu wrdcit mglami do La Fontaine’a i jegdmora i Psyche.

Moja Muza na préno sk sili, by opis& ten potop,
Cha‘bym twardym gtosem degingt niebios,
Nie zdotam ich gkna wyraz.

Wiasciwie ja take jestem Bajkarzem. | po co to wszystko? Po co cguiav te bajki,

basnie, te zmylone historyjki? Po co sdumarzenia o petize, o boskiej mocy, o dawaniu i



kochaniu, a przede wszystkim o tyag ktgs nas darzy mitécia? Po co ta gaczkazycia?
Dla rozkoszy odczuwania, wspotodczuwania, marzewrawiania w rozmarzenie, wiary w
cos | dawania wiary, zdrady, klamstwa, migp, bycia soh albo innym, sprawianiaze kta
jest sola - to wszystkozeby by! | tak jest z kadym!

Przypomniat sobie tade liscik Bajkarza, ktory doprowadzit go do serca tegoodg.

Do teatru zieleni.

.Mam nad tol nieograniczonawtadz i bez granic wyobraie,
Snug bajki i zmyslam, tworz, facze i rozcinam,

Niczym zjawa tkam siei watek snug,

Jestem Autorem, Viravolta!

Zgubie cie, zamyce w gltowie, odnajd i z drogi sprowadg,
Pchre w gesta mgk i wyprowadz,

By dluzej cie zwodzk.

Jestem Bajkarzem i stiém,

Aty jest& moj”.

A kim ja jestem?... zastanawiag fietro.

Anna Santamaria wyszta z patacu wkrétce po nim. Méaa okniewapco. Bawita
si¢ umbrellq ktora trzymata w okrytej gkawiczky dioni. Kapelusz zakrywat ezciowo jej
utozone na weneckmodk wtosy. Wsmiechreta sk, stapc obok meza. Miata cudowny styl,
bliski wzorom pani de Pompadour. Jej twarz opromi@nelegancja, szyk, wd¥, gicboka
kultura. Byta idealem uwodzicielki swego wieku. Pienna i zwyaiska. Mitym uchu
gtosem moéwita mu o jakighgtupstwach. Stali tak, rozkosauajsk widokiem na ogrody. Tu i
owdzie pojawialy si przed ich oczyma grupki spacegeych dworzan, ktérzy swym szeptem
wtorowali szmerowi fontann. Tu umbrelka, tam korowa chusteczka, laska albo peruka...
W promieniach zachodeego stéca pojawit s¢ takze Cosimo. W biatych spodniach, biatej
kamizelce i koszuli, i w hzowym surducie,smiat sk i bawit urodziva panr o
zarumienionych policzkach i talii jak u osy. Spaseali po stonecznych alejkach.

Pietro uniést brew. Anna zerlda na niego spod kapelusza $miechreta sk
porozumiewawczo. Pietro doznat tego niepowtarzalinacgucia - widziat, jak wypetniasi
jego przeznaczenie, jak micdoucieka ji na zawsze, ale miat jeszcze nadgzige ja
zatrzyma,ze ma przed saebzycie i mitos¢ - jedyne, co miato jakolwiek wartg¢, mitos¢ az
po gréb!

No dobrze! Wiem, kim jestem.



Wiozyt kapelusz.

Legend. Cieniem. Mitem. Bajk

Potart dtoni rekojes¢ weneckiej szpady ismiechrat sic.

Jestem CzamOrchide,.

Za patacem, na otwartej przestrzeni, zachodzitazjwiazda dnia. Wkrétce na niebie
rozbtysm te nocne. Tam, za FontanApolla, ogié rozpalat niebo jakby na c&edawnego
Wersalu i jego dawnego pana Krola&ie.

Pietro gkboko pokionit s¢ fontannom.

Kotyszac sk na dziobie statku, ktéry sain po ciemnym morzu, lord Stevens
przezywat gorycz késki. Mocno zaciskat gkci, a jego rozwiane przez wiatr wtosy wydaty
niczym weze antycznej Gorgony. Na kilka tygodni zaszywi Normandii, czekap, az swiat
0 nim zapomni. Teraz w tajemnicy wsiadt na statgioncie Granville. Odptywat. Po tym, co
si¢ stato, nie mogt wrdéido Anglii, wiec uciekat tam, gdzie mogt czsie bezpiecznie - do
Ameryki. Statek, ktory zmagatesze wzburzonym morzem, zostawit ige za sob wyspy
Chausey, omijar szlaki handlowe, i kierowat gina potudniowy zachdd, aby wphih na
Atlantyk. Zapowiadat si trudny i neczacy rejs. Stevens miat mdia. R&za na jego piersi
zwiedta. Czarne chmury wet gromadzity st na niebie. Bltyskawice réwietlaty firmament
to po tej, to po tamtej stronie, wydawate g@dnak,ze ca je powstrzymuje, a natadowane
elektrycznécia chmury jakby si kulity. Ulewny deszcz chtostat pokiad. Mimo to &as
stat tu, nie chac schroné sie w kajucie. Przegonit kopniakiem marynarza, pewnego
Normandczyka, ktéry wychylit szklaneagzkalvadosu i oznajmit zaczepnige w Normandii
zawsze jest tadni€agle topotaly, a viwietle blyskawic przez krétkie chwile statek wydht
jak jeden z tych zwanych widmami, a meojak jednostka korsarzy albo piratow, ktérzy
dawno temu zaggh na morzu, albo jak legendarmyatajgcy Holender.Statek wznosit si i
opadat na falach czarnego kanatu La Manche, zalewarez wody morskie i te lgje s¢ z
nieba, a Stevens, chaotadek podchodzit mu do gardta, trzymat fason, opigragk dtonmi
w nabijanychzelazem gkawiczkach o bugt

A zatem nie powiodto giani jemu, ani Bajkarzowi.

Chciat zada ostateczny cios monarchii francuskiej w dniu ke a gdy te nadzieje
sie rozwiaty, probowat podpalipatac Krola Stace, wykorzystujc mazliwosci tego szaléca,
ktory nazywat siebie Jeanem z Francji, Delfinem kZdi Stevens nie poznat ani nie
zrozumiat prawdziwych powodow, dla ktérych Bajkapzzybrat takie przydomki, nie

wiedziat te, skad wzieto sic w nim tyle nienawdci. Dlaczego? Bogowie, dlaczego?



Stevensowi chciato sismiac¢ i ptakat zarazem, kiedy n¥lat o absurdalnych marzeniach,
ktoérym ulegt on, szef i renegat angielskiego kogtsradu. Zapragsgt raz na zawsze zburey
rownowag na kontynencie, wyeliminowaodwiecznego wroga, wspotdziataz Austri
Hiszpang i Prusami, zjednoczydwie korony - rég i lili ¢! A przy okazji wygré w Ameryce!
Jednak teraz, kiedy byt zmuszony do ucieczki, camith, ktéry zawsze pragstuzy¢
ojczyznie, czut st zagraony. Pozbawiono go funkcji i tytutdw. Lord Stormowtiaz go
poszukiwat. Dziatat bez przyzwolenia witasnegadiz. Gdyby mu si powiodto, z pewnsxria
wrécitby do Anglii jako zwycgzca i bohater, a Jerzy Il praypy z jego sk dar - trupa
Francji. Wtedy opowiedziatby krélowi o przygotowanoh Sekretu Charles’a de Broglie do
inwazji na Angle, mowitby o sytuacji w Ameryce, o stafim krolestwa, o zdradzie kgiia
Gloucesterzeby naktont Jerzego Il do powotania armii, kipon, Stevens, poprowadzitby,
zeby zrealizowa wtasny plan i zaatakowd-rancg!

Jednak stato siinaczej i terazwiat rurat mu na gtowg! A ten Bajkarz, symbol epoki,
ktéra juz przemijata... Chimera, wymyst, szagwo odchodacych czasow. Jak mégt zadfa
takiemu indywiduum? Jak mogtem... kéoporaka Bajkarza i jego wiasna, bynaze bunt
Ameryki i ostabienie Francji i Anglii byty zwiastami zblizajacego st konca? Kaca o
znacznie wikszym wymiarze? Przypomniato mig,sto Bajkarz méwit o zepsuciu krélestwa.
| nagle doznat wizji. Ujrzaswiat przygotowujcy sk do nieodwracalnej przemiangwiat, w
ktérym narody nie &da juz szanowaly Korony ani wkadcy, ani stusznego pdkz rzeczy.
Przestan wierzy¢ w szlachectwo, rasi krew. Bajkarz cgsto powtarzatl,ze czeka nagt
chwile, kiedy krélestwo Francji runie, kiedyknie jak pusta muszla, zgnite jabtko, obalone
przez narod i filozoféw. Stevens gniewnie waitkrale sztorm zagtuszyt jego gtos i tylko
kolejne strugi wody wtérowaly jego realeniu.

Stat na dziobie, zaciskgj pigsci, a jego mokra twarz byta pgma.

- Zanim przemia te czasy... Zanim poleje eskrolewska krew... Na zawsze... -
powtarzat sobie.

Stat tam cat wiecznd¢, az wreszcie rankiem morze ¢suspokoito. Statek zostat
zatrzymany przez zwyktfregat Royal Navy. Dwaj ludzie weszli na pokitad. U bokueln
szable, na ramionach zilote epolety, a do tegoranjgste kapelusze i krolewskie mundury.
Zamienili kilka stéw z kapitanem, a potem bez wabagodeszli do niego.

- Lord Stevens? - zapytat jeden z nich, podsaev8&tevensowi pod nos rozkaz.

Stevens pobladt, a¢iczyzna mowit dalej:

- lan Mc Pherson, British government. Would you péefatiow u®

* % %



Kiedy Marie Desarneaux odebrata ciato syna, wykgoadczas tortur, przed laty.

O niczym by s} nie dowiedziata, gdyby ojciec Morois po spotkazithraby de
Broglie nie zainteresowateijak umart Bajkarz, i nie postanowit o wszystkiej powiedzié.
Byfa to dla niego trudna decyzja, bo w ten spos@budzit w sercu staruszki wspomnienie o
porzuconym synu. Uznat jednake jego obowjzkiem jest przekazajej okrutra prawd:,
ktéra i tak mogtaby pozra by maoze w jeszcze dotkliwszy sposéb. Tak oto, podczas
rozmowy z duchownym, z przeseniem wystuchata relacji o tym, jak jej syn pigete
diugie lata, jak pragt zemsty, ale nigdy nie odvg sic odwiedzé matki. Cierpiata i z tym
wigckszym bolem przyta wiadomd¢ o jegosmierci. Los w tej samej chwili oddat jej dziecko
i odebrat je poprzez ponowsmier¢, tym razem prawdzigt Dla nieszcgsnej Marie byto ju
za p&no. Catkiem oszalata. Najpierw miatal do duchownego, ale po chwili jej gniew
zwrdécit sk przeciwko tym, ktorzy byli odpowiedzialni za jepgede. Zwioki syna rzucono
do zbiorowej mogity, gdzie mogtyby pozoétapolaczyt sie ze szcatkami jego przybranego
ojca, Jacques’a de Marsille’a, &k zapomnianego przez wszystkich. Ojciec de Morois
odebrat je. Marie owigda ciato syna catunem. Najpierw zamierzala pochiowga na
cmentarzu Saint-Médard, przy cztonkach jej seldiakonie Francois de Paris. Potem jednak
uznata,ze dusza jej biednego dzieckazjma zycia doznata zbyt wielu rozterek i zia, i -
ogarngta smutkiem - odrzucita nélyo tym, by skaz&go na mki takze w zawiatach.

Postanowita spaliciato.

Nie widziata, jak ptomienie ogarnigjptotno, ale w tej samej chwili ten ogie
pochtorat takze jej zatwardziate serce. Tym razem nawet nie aakala. Modlita sj, by
przezyt w jakiejs czastce, by pewnego dnia odrodzi siiczym feniks z popiotow.

Tego samego wieczoru w zakrystii, przy blaskmuiecy, ogarngta szatem, ktéry
potegowat jej okruciéstwo i wyostrzat inteligen¢j podyktowata ojcu Morois list.

| powtdrzyta znieksztalconym przez nienééyiostrym gtosem:

- | che, zeby umart. Che zeby Viravolta umart!

Podczas Salonu w roku 1783 zaprezentowano portaei Mntoniny pdzla Elisabeth
Louise Vigée-Lebrun. Krélowa jest na nintkma, chaé jest to uroda innego czasu smkwa
swiezoscia i miodcicia. Ten portret nazywa @iczasami ,portretem z #&”, bo krolowa
trzyma w eku kwiat, ktory wspoigra z jej wdgkiem i cen. By¢ maze jednak, gdybymy
zdotali odkry poprawk zamaskowan przez malark, pod warstw farby ujrzelibgmy inny

kwiat - zamiast rgy orchide.



*

Blask luster i ztoconych kandelabrowniacy, jasny parkiet, wysokie okna otwarte na
ogrod, ktérego fontanny zachowaly jeszélaly niedawnych wydarze podkrélaty pickno
Galerii Zwierciadlanej. Teraz, pda noa, panowata tu ciemré. Gdzié pozostawiono
otwarte drzwi salonu, bo czutogsthtodne podmuchy wiatru w tym niezwyktym grobowcu.
Bog jeden wie, dlaczego krélowa nie mogtasdzasn¢ i dlaczego, gdy stée chrapaty pod
drzwiami jej apartamentu, przydrowata sama i bosa alo Galerii, w ktorej wydata setki
przyje¢. Amfilada wytazona marmurami i siedemi@e okien - przed wladczymiotwierata
si¢ dluga, mroczna paszcza. Amywego ducha i gboka niezmcona cisza przerywana
jedynie tykaniem starego zegara, ktéry odmierzalscd tylko ten pomruk w ciemaa,
gluchy jak odlegta pogeda, a jednak coraz kkzy.

Tego ranka krélowej dostarczono niezwylomod: od Rose Bertin. Krélowa, ku
swemu zaskoczeniu, znalazta w jednej z szuflad kigpert.

Widniata na niej piecg z jedm litera: ,B”.

Wewmtrz znajdowat si liscik.

LIS | POPIERSIE
Ksiega IV - Bajka 14

Wielcy ludzie przewaie sceniczne to maski,
Ktorym thum batwochwalczy czci klamliwe blaski.
Osiot z wygldu tylko gdzi¢ o nich umie,

Lecz lis od pierwszej chwili zgiaé je zaczyna,

Ze wszech stron je eglajgc, a gdy raz zrozumie,
Ze pikna powierzchown to ich tre¢ jedyna,
Wraz przylepia im stowko, ktérym go natelon
Bohatera popiersie, kamieniarskie dzieto.
Popiersie puste bylo i nadnaturalnej miary.

Lis rzecze, chwat kunszt rzébiarza walny:

.Pi ekna glowa, lecz mézgu nie ma w mézgownicy”.

W tym sensiegsrzezbami liczni dostojnicy’!

Krélowa nie bardzo rozumiata ten wierszyk, lecz ggiato jej po nim przykre

® Przetayt Feliks Konopka.



wrazenie.

To byto ca okrutnego. | niesprawiedliwego. Chciato jej ptaka.

Ta wielka bajka, wielka komedia, wagitrwata.

Maria Antonina @miechreta sk, ale jej ymiech stawat si powaniejszy, jakby
posmutniat, a w kaecu zamart. Spochmurniata. Ogalnja niepokdj, ktéry narastat.
Przymkreta oczy. Dreszcz przebiegt jej ramiona, szy§regostup. Rozmasowata ramiona.
Biate firanki i jej koszula nocna lekko poruszaty sd chtodnego podmuchu.

Krélowa Francji, blada jak lilia, data.

Tak - pomylata. - To jak pogréka. Jak zjawa... i nagle ujrzata pod balkonematyesi
pochodni.

Miata dwadziécia lat.

Zrywat sk wiatr.



Zrodia i podziékowania

Dzigkuje wszystkim wymienionym ponej, a take tym, ktorzy zechcieli podzi€lisie
ze mry swymi uwagami i wiedg a ktorych mialem okagjspotk& podczas podiy po
Francji i podray zagranicznych.

Serdecznie dzkuje Gilles’owi Perrault za jego znakomity dokumehg Secret du
Roi (Fayard, 1992), a zwtaszcza za pek 3 tomula Revanche américainé/arto sggna¢
do tej pozycji, by dowiedzéesie wigcej 0 agentach Sekretu, o powstaniwzlsyupodczas
wojny amerykaskiej, o d’Eonie, Beaumarchais, Brogliem, Vergenniprzekona sig, ze
prawda przerasta nawet fiktiZzaczerpatem z tej ksizki wiele informacji, ktére pomogty mi
opis& przygody Viravolty.

Watek pagwigcony perfumerii Fargeona inspirowany byt doskarieiazka Elisabeth
de FeydeauJean-Louis Fargeon, parfumeur de Marie-Antoine(B904). Z prawdziw
przyjemndcia przeczytatemet prac.

Nie mogtem oczywicie pomima¢ trzech biografii Marii Antoniny, stawneMarie-
AntoinetteAntonii Frazer (Flammarion, 2006), na ktérej paside powstat film Sofi Coppoli,
i dwoéch ksazek Evelyne LeverC’etait Marie-Antoinette(Fayard, 2006) Les Dernieres
Noces de la monarchie. Louis XVI, Marie-Antoindfayard, 2005). | rzecz jasn®larii
AntoninyStefana Zweiga.

Wielokrotnie sggatem do wydanej przez wydawnictwo GrassejsiVersailles au
temps des roiautorstwa Gosselin Lenotre, petnej fantastyczraiobgdot, ktore przyczynity
si¢ do powstania tej powdei. Nie wiem, jak dzikowac memu przyjacielowi i wydawcy
Christophe’owi Bataille, ktory wskazat me tiekture, a take towarzyszyt w wdréwce
poditej przed pitnastu laty.

Poza tym sigatem do:

- drobiazgowego opracowania Michela Antoinelauis XV (Fayard, 1989) Louis
XV Francois Bluche’a (Perrin, 2003), zwtaszcza fragiderdotycacych smierci krola.

- Claire ConstansYyersailles, chateau de la France et orgueil des (Gallimard
1989).

Symbolika kwiatéw i ogrodéw Wersalu opisana zostalpasjonujcej Symbolique de



Versailles a la lumiere des jardindncenta Beurthereta z fotografiami Alexis Ribditl. du
Huitieme Jour, 2002)lies Plantes et leurs symbolésne Dumas (Le Chéne, 2004).

O patacu i spacerach:

Maniere de montrer les jardins de Versailf@éra Ludwika XIV (Mercure de France,
1999).

La Promenade de Versailldsadeleine de Scudéry (Mercure de France, 1999).

Relation de la féte de Versaillémdre Félibiena (Mercure de France, 1999).

Le Chateau de Versailledpskonate dzieto Pierre’a Verleta (Fayard, 1985).

.Les chantiers du couchant” Martina Astona [Wgrsailles, le Chateauyle Figaro”,
a take przewodniki: Versailles (Gallimard); Beatrix Saule, naczelna konserwatmaz
Daniel Meyer Versailles(2006); Simone Hoog/otre visite a Versaille006).

Pomocna okazata¢stakze gra wideoVersailles, Complot a la cour du Roi-Solell,
Cryo Interactive.

| ksiazka Sébastiena Mercieta Tableau de &is.

Muzeum miasta Herblay.

Fragmenty dzieta Gilberta Forgetderblay (1974) (Biblioteka municypalna).

Strona internetowa DGSE - historia wywiadu franiegé.

Wikipedia.

Musz takze wsmiechry¢ sie do wspaniatefConversation de Bolzan8andora Marai
(Albin Michel, 1991).

| wreszcie dzikuje Philomeéne, ktéra dobrze wie za co.



